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Wiatr dreczyt drzewa, giagl gal¢zie, ogotacat je z lisci. Zapowiadano nawalnice i tym
razem meteorolodzy si¢ nie pomylili. Jadac aleja, ktoérag pokonywat codziennie 0 czwartej rano,
Jakub Wozniak przylgnat do kierownicy roweru. Gwattowny podmuch wiatru omal nie zepchnat
go na zywoplot. Utrzymat si¢ jednak na siodetku i nie dajac si¢ pokonac¢ pogodzie, pedatowat
dalej, pochylony nad rowerem jak sep, ktory spada na martwe zwierze.

Zaprzataty go posepne mysli. Jego zona, Emily, dowiedziata si¢ wlasnie, Ze straci prace
recepcjonistki. Dopoki nie znajdzie innej, beda zyli z jednej pensji. Tak ciezko byto znalezé
pracg. W starym kraju byt urzednikiem w komisariacie w Wyszkowie, jakie$ pi¢édziesiat pigc
kilometrow na potnocny wschod od Warszawy, przy drodze na Biatystok. Nie byta to najbardziej
ekscytujaca robota; uaktualniat rozmaite bazy danych: wpisywat i modyfikowal informacje o
wypadkach drogowych, rejestrowal kolizje, prowadzit korespondencj¢ 2z firmami
ubezpieczeniowymi. Miat jednak przyzwoitg pensj¢, ktora w Polsce starczata na to, by wyzywic
rodzine, utrzymac¢ dom i co roku pojecha¢ na wakacje.

Mito§¢ sprawita, ze opuscil ojczyzne i pojechal za ukochang w wiejskie rejony
Staffordshire, gdzie przez wiele miesigcy, co tydzien, stawal wraz z innymi ume¢czonymi i
pelnymi oczekiwania ludzmi w kolejce przed biurem pomocy socjalnej, z nadzieja na znalezienie
pracy, po czym odchodzil z kwitkiem. Calymi tygodniami przegladal strony internetowe i
wysylat podania o prace, ale nigdy nie dotart nawet do rozmowy kwalifikacyjnej. Jego entuzjazm
stopniowo zgast. Sprawy nie ulatwiat fakt, ze angielski okazal si¢ dla niego praktycznie nie do
opanowania. Po osiemnastu miesigcach w Anglii byl w stanie przyswoi¢ sobie tylko kilka
podstawowych zwrotow. Na szczescie Emily zatatwila mu t¢ posadg, inaczej chybaby si¢ poddat
1 wrocit do Polski.

Dotart do konca alei i unikajac targanych wiatrem gate¢zi przy ceglanej, lukowej bramie
Bromley Hall, wjechat w obrgb posiadtosci. Przypomniat sobie, co czul, gdy po raz pierwszy
znalazt si¢ na jej terenie. Byl zachwycony typowym krajobrazem angielskiej wsi stanowigcym
otoczenie Hallu. Bromley Hall reprezentowat wszystko, co kochat w Wielkiej Brytanii — zapach
Swiezo skoszonej trawy i ciche brzeczenie pszczét w wielokolorowych kwiatach. Do konca
dziewigtnastego wieku Hall byl domem rodzinnym, zbudowanym w stylu elzbietanskim, z
tukowatymi szczytami, kominami przypominajacymi kolumny, wielkimi, wielodzielnymi oknami
charakterystycznymi dla epoki. Szczycit si¢ ostentacyjnym holem wejsciowym 1 wspanialg Diuga
Galeria, wytozona dgbowa boazerig 1 dluga na trzydziesci metréw. Teraz Bromley Hall byt
hotelem i spa o $wiatowej stawie, odwiedzanym przez znakomitos$ci i1 ludzi zarabiajgcych o wiele
wigcej niz on kiedykolwiek zdota.

Jakub nie skorzystatby z glownego wejscia, ani tego ranka, ani zadnego innego, nie
zostalby rowniez zaproszony na zaden z baldéw, jakie odbywaly si¢ w kazde Boze Narodzenie we
wspanialej sali balowej. Przebyl na rowerze szeroka alej¢ przecinajaca piecdziesigcioakrowa
posiadtos¢. Wiatr zrywat z drzew ostatnie liscie i ciskal nimi o ziemig, gdzie Ignety do siebie, w
matych, szelestliwych wirach przebiegajac parking. Jakub wtulit twarz glebiej w szalik, klnac
pogode. Ze tez akurat teraz samoch6d musial sie zepsué i trzeba byto wymienia¢ uszczelke
glowicy. Nadchodzily najciemniejsze miesigce, zima byla tuz, cofnigto zegarki o godzing, ranki 1
popotudnia byty ciemne, i wszystko bylo posepne.

Zaskoczyt go widok jaskrawozottego citroena nalezacego do kucharza Brunona Miguela.



Bruno, w odczuciu Jakuba jeden z sympatyczniejszych mtodszych kucharzy, kupit we wrzesniu
samochod na raty i1 bat sie, ze nowy woz dozna uszczerbku na parkingu dla personelu, wiec
stawial go tak daleko od innych samochodow, jak to mozliwe. Normalnie Bruno nie zjawiat si¢
az do szostej, pozostawiajac wiekszos$¢ przygotowan swoim pomocnikom. Jakub zsiadl z roweru,
odpiat klamerki rowerowe, ktére chronily dot jego dzinsow przed zabrudzonymi pedatami i
oleistym tancuchem. Zaprowadzit rower na tyly Bromley Hall, w alejke¢ prowadzaca do kuchni.
Wiatr tu nie docieratl, zdjal wiec rekawiczki i welniang czapke, dotad naciggnigta porzadnie na
uszy. Nienawidzil jesieni w tym kraju, byla okrutna, zwlaszcza jesli za jedyny $rodek transportu
miato si¢ uzywany rower.

Nad jego gltowa, w Bromley Hall, wypieszczeni goscie spali gleboko w poscieli z
egipskiej bawelny, na poduszkach z ggsiego puchu. Nie przejmowali si¢ tym, ze musiat wsta¢ o
trzeciej trzydziesci kazdego ranka i jecha¢ do pracy w zawierusze, uprzata¢ batagan po gosSciach,
zbiera¢ mokre reczniki porzucone przy basenie, my¢ kabiny prysznicowe wysmarowane mydtem
i drogimi balsamami do ciata, albo czysci¢ toalety do potysku — a wszystko to za ngdzne grosze.
Potem z ciatem obolatym od szorowania podtog, kafelkow przy basenie i szklanych drzwi kabin
pedatowac pie¢ kilometrow z powrotem do domu w nieludzkich warunkach pogodowych. Nie.
Oni nie musieli robi¢ nic z tych rzeczy. Wstang, kiedy im si¢ spodoba, wezma prysznic albo
kapiel w wannie, przywdzieja luksusowe, biate bawetniane szlafroki i puchate kapcie, a potem
zejda na $niadanie. Przez reszt¢ dnia beda wylegiwac si¢ na basenie, czytajac ksiazki, drzemaé
albo wygrzewac si¢ w stynnym spa, dopieszczani przez caly zespot terapeutdéw i guru fitnessu.

Otwierajac drzwi kuchni 1 wchodzac do ciemnego korytarza, poczul gniew, ktory czasem
niemal go zzeral. Zrzucit wierzchnig odziez 1 odwiesit jg przy drzwiach na jednym z wieszakow
przeznaczonych na ubrania pracownikow. Mingt kuchni¢, gdzie dwoch kucharzy
przygotowywato $niadanie. Naptynat stamtad zapach bekonu i Jakub przetknat $ling, ktora
zebrata mu si¢ w ustach. Wychodzac z domu, zdazyt tylko chwyci¢ kubek z kawa. Przy odrobinie
szczg$cia wysepi od Brunona toast albo nawet plasterek bekonu, cho¢ ostatnimi czasy bylo
trudno o darmowy positek czy jaki§ smakotyk. Kierownictwo naprawde ukrocito takie rzeczy,
teraz cate jedzenie musiato by¢ rozliczone — koniec z darmowymi positkami dla personelu. I nie
byta to jedyna drastyczna zmiana wprowadzona w imi¢ oszczgdno$ci. Ostatnim posunigciem
byty cigcia pracownicze. Wydatl cichy, gniewny pomruk. Kierownictwo, w swojej madrosci,
zwolnito jego zong, ktéra pracowala w recepcji na pelny etat, za godziwa pensje, witajac i
obstugujac gosci, a jego, ktory pracowatl za minimalne wynagrodzenie, zatrzymano. Gdyby
znalazl inng robote, rzucitby z miejsca t¢ zgraje. Bruno byt jednym z bardziej przyjaznych
kucharzy. Reszta to banda zgorzkniatych, kiepskich nasladowcow, ktoérzy mysleli tylko o tym,
jak przenies¢ si¢ do lepszych 1 wigkszych firm. Jakub nie znosit ich wszystkich. Robit, co do
niego nalezalo, 1 tyle. Przychodzit do pracy, pracowal caly dzien i wracal do domu, do
nieszczgsliwe] zony, ktora nie miata pracy i1 ktora zaledwie dzien wczes$niej odkryta, ze
spodziewa si¢ ich drugiego dziecka.

Wyjat ze schowka ekwipunek do sprzatania. Zacznie od meskiej szatni, potem zabierze
si¢ do spa. Jest tylko sprzataczem, ale przynajmniej skrupulatnym. Bedzie wykonywatl te prace,
najlepiej jak potrafi, nawet jezeli robota byta ponizej jego mozliwosci. Pozwalata optaci¢ czesé
rachunkow, a Bég mu $wiadkiem, Ze byta im potrzebna bardziej niz kiedykolwiek.

Wyciagnat wozek sprzatacza i dotgczone do niego parafernalia. Maszyna do czyszczenia
podtog byla ogromnym, przemyslowym urzadzeniem, ktore pamigtato lepsze czasy, ale nadal
dziatato. Robita potworny hatas, wigc nalezato jej uzywa¢ pod nieobecnos¢ gosci. Nic tak nie
psuje relaksu w luksusowym spa jak maszyna sprzatajaca, ktora brzmieniem przypomina
orkiestr¢ zlozong z kilku kotlow 1 calej armii kobziarzy.



Samo spa miescito si¢ w specjalnie w tym celu zbudowanym pawilonie i bylo
wyposazone w dwudziestoszesciometrowy basen z morskag woda 1 dwa potezne wiry wodne.
Szczycito si¢ kilkoma salami termalnymi majacymi na celu energetyzowaé i relaksowac
arktycznie zimnym pokojem z lodowa fontanng, kapsutami parowymi i saung. Kazda strefa miata
pobudza¢ inne zmysty. No i byla tam sauna z drzewa osikowego, ukryta subtelnie w suicie. Jakub
nigdy nie skorzystal z zadnego z tych urzadzen, mimo ze czesto byl sam w pracy. Kamery
bezpieczenstwa, ktdre obracalty si¢ bezszmerowo, obserwowaly kazdy jego ruch i z calg
pewnosciag zostatby zauwazony, gdyby nagle zdecydowat si¢ wskoczy¢ do basenu i poplywac
albo zrobit sobie krotka sesje w jednym z solariow.

Cale to bogactwo nie robito na nim wrazenia. W Polsce bylo wiele rownie imponujacych
resortow 1 spa, ktorymi Europejczycy cieszyli si¢ od wiekow. Na mysl o ojczyznie poczut ciepto
W SErcu.

Mgskie przebieralnie pachniaty stechtym potem i testosteronem. Cuchngty tak zawsze,
niezaleznie od tego, jak czesto si¢ je sprzatato. Klimatyzacja nie dziatata od jakiego$ czasu, cho¢
Jakub zglosil awarig, i smrod wisiat w powietrzu mimo od$wiezaczy powietrza rozstawionych we
wszystkich katach. Oproznit kosze na $Smieci i1 sprzatnat brudne reczniki rzucone na tawke, zanim
zabrat si¢ do toalet i prysznicow. Codzienna rutyna.

Powinien przekona¢ Emily do powrotu do Polski, cho¢ watpil, czy zechce opuscié
rodzing mieszkajaca w Stafford, zaledwie trzydziesci kilometrow od nich, zwlaszcza teraz, kiedy
spodziewala si¢ dziecka. Zdarzaty si¢ dni, gdy bolesnie tesknit za domem, tlumaczyt sobie
jednak, ze tak szybki powrdt oznaczalby przyznanie si¢ do porazki. Jego rodzina nie chciata, by
opuszczatl Polske. Byt jeszcze mlody, mial dopiero trzydziesci lat i mndstwo czasu przed soba.
Wréci kiedy bedzie na to gotowy, cho¢ nie byl pewny, jak dlugo zdota wytrzymaé¢ w Bromley
Hall. Moze si¢ zdarzy¢, ze nerwy wezma nad nim gorg, jezeli nie bedzie si¢ pilnowal.

Pozamykatl drzwi do kabin prysznicowych i zatozywszy obligatoryjne obuwie ochronne,
przeszedl do strefy spa. Dzwigk pompowanej wody odbijat si¢ upiornym echem od $cian. Mijal
powoli basen, pchajac cigzka maszyneri¢ w strone saun 1 kapsut parowych. Wtozyl stuchawki, co
byto niezbedne, zeby sttumi¢ nieustanny hatas wywolywany przez maszyn¢ sprzatajaca, i myslat
o synku, ktory w ten weekend, w swoje drugie urodziny, chciat przejecha¢ si¢ kolejka parowa,
jak Tomek Parowoz. Jakub nie byt pewien, czy uda im si¢ zrobi¢ taki wypad i dotrze¢ do Severn
Valley bez samochodu. Wymiana uszczelki gtowicy byta bardzo kosztowna.

Prowadzil maszyn¢ kolistym ruchem, kiedy jego wzrok padt na stos ztozonych ubran,
ktore kto§ pozostawit na jednym z ,relaksacyjnych” 16zek przed osikowg saung. Skrzywit sig.
Kto§ z go$ci najwyrazniej nie zapoznal si¢ z zasadami korzystania z sauny. Nie wolno bylo
wchodzi¢ do strefy spa przed 6smg rano. Miat ochote zabra¢ ubranie 1 schowac je w szatni, zeby
ten nieprzepisowy uzytkownik pobiegat troche na golasa w poszukiwaniu odzienia. Przysunat si¢
nieznacznie do stosu ubran. Byt tam garnitur 1 koszula, i drogi zegarek pozostawiony na
wierzchu.

Jakub usmiechnat si¢ drwigco. Taki zegarek kosztowal mndstwo pieniedzy, a jednak jego
wiasciciel nie przejmowal si¢ mozliwoscig kradziezy. Ci ludzie byli albo naiwnie ufni, albo
pieniadze nie mialy dla nich Zadnego znaczenia. Zmagat si¢ przez chwile z wlasnym sumieniem,
zanim uznal, ze wilasciciel nie przejmie si¢ strata zegarka. Zglosi stratg w firmie
ubezpieczeniowej 1 kupi sobie nowy. Zerknal na kamere nad swoja glowa. Patrzyla w przeciwnag
strong, w tym momencie nakierowana na pokodj arktyczny. Bedzie si¢ obracata, stopniowo
obejmujac caty teren. Gos¢ hotelowy mogt sobie pozwoli¢ na takg strat¢, a Jakub potrzebowat
pieniedzy. Sprawdzil, czy nikt go nie widzi, i mial juz wsuna¢ zegarek do kieszeni, kiedy co$ go
powstrzymato. Nigdy jeszcze nic nie ukradt. Nie upadnie tak nisko, zeby okrada¢ ludzi, nawet w



tak trudnych dla siebie czasach.

Odsunat si¢ od tawki 1 pchajgc maszyne, mijal powolutku saung. Bez watpienia gos¢,
ktory z niej korzystal, zglosi zazalenie na hatas. Byta piata trzydziesci. Postanowil, Zze postawi si¢
kierownikowi, jezeli udzielag mu nagany. Mijal juz oszklone drzwi, kiedy nagle stanat jak wryty,
a wszystkie mysli o kierowniku wylecialy mu z glowy. Na podtodze, w pozycji embrionalnej,
lezat ciemnoskory mezczyzna. Jakub ostroznie otworzyt drzwi i az si¢ cofnat, uderzony potezng
fala goraca. Z poczatku nie byt w stanie przyja¢ do wiadomosci tego, co widzi. Cialo nie
nalezato, jak sadzit z poczatku, do ciemnoskorego me¢zczyzny. Bylo spalone. Ogromne platy
skory lezaty na podtodze. Jakub gapit si¢ na ciato, ktore przypominato wielki kawal przysmaku
piwnego — suszonej wolowiny. Nagle przypomnial sobie zegarek na stosic ubran. Niedawno
widzial go na przegubie m¢zczyzny, ktory zwolnit jego cigzarng zone tylko dlatego, ze musial
ograniczy¢ koszty. Jakub zaczat z nim dyskutowa¢, domagat si¢, by przywréci¢ Emily do pracy.
Mgzczyzna zbyt go i popatrzyt ostentacyjnie na zegarek, jakby chciat pokaza¢, ze ma co$
wazniejszego do roboty. Jakub grzmotnat piescig w biurko i zupetnie stracit panowanie nad soba,
a wtedy kazano mu wyjs¢, grozac, ze jezeli si¢ nie uspokoi, dotaczy wraz z Emily do kolejki po
zasitek. To nie byt gos¢ hotelowy. To byt kierownik hotelu. Upieczone cialo na podlodze
nalezato do Milesa Ashbrooka.



Komisarz Robyn Carter zuta koncowke otowka i ze zmarszczong brwia spogladata w
ekran komputera.

— Szefowo, informator twierdzi, ze widziat naszego cztowieka! — krzyknat sierzant Mitz
Patel od swojego biurka. Odtozyl stuchawke telefonu, usmiechajac si¢ szeroko. — Przesyla
mailem jego zdjgcie. Zobaczyt apel i natychmiast rozpoznal sprawcg. Znany pod nazwiskiem
Nick Jackson.

Robyn jeszcze przez chwile zula otowek.

— Okej, zobaczmy, co ten rozmdweca dla nas ma.

Juz drugi dzien sprawdzali telefony od ludzi twierdzacych, ze widzieli mezczyzne,
ktorego szukata. Wiekszo$¢ zgloszen byta od dowcipnisiow, inne telefony prowadzily donikad.
Przez ostatnig dob¢ mato spali i Robyn byla poirytowana brakiem informacji. Powoli zaczynata
watpi, czy telewizyjny apel naprowadzi ich na jakikolwiek $lad.

— Jest zdjecie! — zawotal Mitz.

Robyn w paru krokach znalazia si¢ przy jego biurku, pochylita si¢ nad komputerem 1
wpatrzyta w niewyrazng fotografi¢ zrobiong telefonem komoérkowym. Wida¢ bylo na niej
me¢zczyzne w baseballowej czapce Nike’a nasunigtej nisko na twarz, ubranego w dzinsy 1
ciemnogranatowg bluzg z kapturem. Taszczyt szarozielony plecak, ten sam, ktory mial ze soba,
kiedy okradat wiejski sklep w Doveridge i w Newcastle-under-Lyme, zanim zniknat im z mapy.
Na zdjeciu wsiadat do czerwonej vauxhalla sierry. Wida¢ bylo numery rejestracyjne. Po
frustrujacej nocy nareszcie poczula, jak przez jej cialo przetacza si¢ adrenalina. Mezczyzna
wygladat doktadnie jak go$¢, ktorego Scigali. Wszystko wskazywato na to, ze zlokalizowali
podejrzanego.

Pukneta otowkiem w ekran.

— Chyba wyciagnelismy asa. To zdecydowanie ten plecak — Karrimor Urban 30 ze Sports
Direct.

— Cholernie glupio rabowa¢ z odblaskowym zielonym plecakiem.

Posterunkowa Anna Shamash, ekspert technologiczny w zespole, uniosta gtowe.

— Mam numer komorki anonimowego informatora. Dzwonil z Elm Street,
Newcastle-under-Lyme. — Anna pozwolita, by u$mieszek satysfakcji rozjasnit jej zwykle
powazng twarz.

Robyn stata oparta o $ciang, ze skrzyzowanymi ramionami, patrzac, jak rozwija si¢
dochodzenie. Mitz tropit wiasciciela samochodu ze zwyktym spokojem. Palce Anny fruwaty nad
klawiaturg. Zdradzata talent do wszystkiego, co miato zwigzek z komputerami. Na jej ekranie juz
ukazalo si¢ obrazowe przedstawienie samochodu podejrzanego. Sledzita wzrokiem pojazd
posuwajacy si¢ w strone Stafford.

— Samochdd na Mé.

— Mam nazwisko, na ktore zarejestrowano pojazd. — Mitz unidst gtowe jak surykatka. —
Nalezy do Seana Hollanda, zamieszkatego na Albion Street 32, Newcastle-under-Lyme.

Poczuta uktucie niepokoju. Cos$ si¢ nie zgadzato.

— Jakim cudem ten Sean Holland jest w to zamieszany? Dlaczego to jego samochdd, a nie
Nicka Jacksona?

— Moze sa spokrewnieni, moze si¢ przyjaznig? Zdarza si¢, ze pojazd jest zarejestrowany
na kogos, kto nie jest jego faktycznym wiascicielem.



Pokrecita glowa.

— Nie. To mi si¢ nie podoba. Seana Hollanda tez sprawdz.

— Dobra. W bazie danych jest kilkunastu Nickow Jacksondéw. Sprawdzam ich.

Robyn siegneta po radiotelefon i potaczylta si¢ z posterunkowym Davidem Markerem na
ulicach Stafford.

— Do jednostki numer jeden. Podejrzany w samochodzie jedzie M6 w strone Stafford.
Czerwony vauxhall sierra. — Podata mu numery rejestracyjne.

Nadeszta odpowiedz przez radio.

— Przyjatem. Przejmiemy podejrzanego na skrzyzowaniu czternastym przy zjezdzie A34.

— Anno, miej pojazd na oku. Jaki jest przewidywany czas do skrzyzowania numer
czternascie?

— Dwadzie$cia minut, szefowo.

— Do jednostki numer jeden, przewidywany czas przybycia — dwadzie$cia minut.

— Przyjatem. W drodze.

— Jednostka druga, Matt, gdzie jestes?

— Na obrzezach Sainsbury, szefowo — odpart sierzant Matt Higham. Byt nowy w zespole
Robyn. Przenidst si¢ z Oksfordu, zeby jego zona byta blizej rodziny. Oczekiwali pierwszego
dziecka i wtasnie wzieli kredyt na wielki dom. W wieku trzydziestu jeden lat — z tysa gtowa i
okragla, gladka jak u niemowlaka twarza — Matt byt zartownisiem.

— Jade w strone skrzyzowania numer czternascie na randke z jednostkg numer jeden.

— Sean Holland nie jest notowany — odezwala si¢ Anna. — Sze$cdziesigt sze$¢ lat,
wdowiec, bezdzietny. Kiedys prowadzit matg firme zajmujaca si¢ myciem okien.

Robyn pokrecita glowa. Sean Holland nie pasowat do tego obrazka.

— Jakim cudem sze$¢dziesigcioparoletni emeryt przyjazni si¢ z trzydziestoletnim
kryminalista? — Przekrzywita gtowe, stukajac otdowkiem o zgby, w rytmie staccato. — Za bardzo
si¢ pospieszyliSmy z tym Nickiem. Na zdj¢ciu mozemy jedynie zidentyfikowaé odblaskowy
plecak. Nie podoba mi si¢ to — powtorzyta, krecagc gtowa. — Mitz, masz juz co$ o Nicku
Jacksonie?

— Nadal sprawdzam baz¢. Chwila, zdaje si¢, ze co§ mam.

Radio buchnelo serig trzaskow.

— Na pozycji — powiedzial David Marker. Mitz wpatrywat si¢ w ekran, z wyrazem
zmartwienia wyrytym na przystojnej twarzy.

— Szefowo, musisz to zobaczy¢. Zaraz.

Podeszta szybko, przeczytata tekst, ktory jej wskazal, wyprostowala si¢, a jej wargi
utworzyly cienka, napietg linie.

— Cholera! — wyszeptata. Odwrocita si¢, zeby odzyska¢ panowanie nad soba.

— David, Matt, wycofa¢ si¢. Wycofa¢ si¢ natychmiast.

— Przyjatem — powiedzial sierzant Matt Higham, nieporuszony zmiang planow.

W glosie Davida Markera brzmiato niedowierzanie.

— Co si¢ dzieje? Skad wiecie, ze ten Jackson to nie nasz sprawca?

Miarowym ruchem obracata otowek w palcach.

— To nie nasz cztowiek. Nick Jackson nie mogt obrabowaé sklepow. Nie prowadzi
samochodu. Nie moze. Nick Jackson jest niewidomy.

Rozlegt si¢ trzask, potem jeszcze jeden.

— Wracam do bazy.

Z trudem opanowata che¢, zeby walna¢ piescig w $ciang. Wszystko przez plecak. Mitz
miat racje. Plecak byl w ghupio jaskrawym kolorze. Zwracat uwage na wiasciciela. Jaki ztodzie;,



atakujacy ludzi nozem, wybratby odblaskowy plecak, a jednoczes$nie zadat sobie tyle trudu, by
ukry¢ twarz przed kamerami? Ztodziej, ktory wiedziat, ze odblaskowy plecak zapadnie ludziom
w pami¢¢. Podeszta do automatu z kawa w kacie pokoju. Adrenalina, ktora krazyta w jej zytach,
opadta i Robyn potrzebowata kofeiny. Wsuneta papierowy kubek na miejsce i dziabngta przycisk
z napisem ,,Espresso”. Maszyna ozyla, bulgoczac i plujac, potem czarny ptyn wypehit kubek.

Drzwi si¢ otworzyty i do pokoju wparowat bez ceremonii komisarz Tom Shearer.

— Znowu skonczyt mi si¢ cukier. Pomyslalem, ze zajd¢ i spytam, czy ktorys$ z sasiadow
pozyczy mi tyzeczke.

Robyn popatrzyta na niego niechetnie. Nie przepadata za komisarzem Tomem Shearerem.
Zostatl przeniesiony z Derbyshire po tym, jak jeden z jej wspotpracownikow odszedt z zespotu.
Kilkakrotnie $cieta si¢ z facetem, ktory traktowal wszystko i wszystkich z nonszalancja.
Probowala nie zwraca¢ uwagi na wyraz jego twarzy, peten zadowolenia z siebie, i dominujgcy
zapach plynu do golenia, ktory go otaczat.

— Czego naprawdg chcesz, Shearer?

— Przyzwoitej kawy. Macie automat. Nie przekonatem jeszcze Mulholland, ze jestem
godzien takiego dopieszczenia. Poza tym automat na dole znéw padt, a ja muszg si¢ napi¢. Glowa
mi pgka z bolu.

— Czestyj sie.

— Dzigki. Miatlem géwniany ranek.

— Witaj w klubie. — Wyjeta z automatu papierowy kubek ze swoja kawg i wreczyta
Shearerowi pusty.

— Ide¢ o zaktad, ze na skali géwnianych porankéw mdj stoi wyzej. — Wytrzymat jej
spojrzenie i us§miechnat si¢ kacikiem ust. Oczy miat przekrwione z niewyspania.

— Prosze bardzo. Ja zaczng.

— Tak sgdzitem. Lubisz gra¢ pierwsze skrzypce, prawda?

Zignorowata komentarz.

— Przez ostatniag noc sprawdzalam doniesienia ludzi, ktorzy twierdzili, ze widzieli
mezezyzne podejrzanego o dokonanie napadéw na wiejskie sklepy i spowodowanie ci¢zkiego
uszkodzenia ciata kilku niewinnych ofiar, w tym mlodej kobiety 1 starszego mezczyzny. Oboje
ci¢zko ranni w szpitalu. SprawdziliSmy wszystkie tropy i zaliczyliSmy same pudta. Zespdt wrocit
0 szostej rano 1 w koncu dokonalismy przetomu. Telefon od anonimowego informatora, ktory
przystat nam zdjecie podejrzanego wsiadajacego do samochodu. Wysledzilismy samochod,
rozlokowali$my jednostki, by go zatrzymac, po czym okazalo si¢, ze polujemy na niewidomego —
niewidomego, ktérego wozi przyjaciel. — Wypita kawe duszkiem, zgniotta kubek 1 wrzucita do
kosza na $mieci.

Wargi Shearera zadrzaty lekko.

— Faktycznie skucha — odpart. — Cho¢ dostrzegam elementy humorystyczne.

— Zaktadam, Ze potrafisz to przebic.

Shearer wyjat z automatu kubek i podmuchat w goraca piang.

— To jest cappuccino czy mydto z goraca woda? — zapytal. Musiata si¢ uémiechnac.

— Powinnam ci¢ uprzedzi¢. Robi paskudne cappuccino.

— Serdeczne dzigki. No c6z, to tylko przystlowiowa wisienka na torcie potwornego
poranka.

— Mow dale;.

— Obudzitem si¢ z naprawdg¢ bolagcym gardtem. — Zakaszlat. — Jestem pewien, ze co§ mnie
bierze. — Upit kolejny tyk i skrzywit si¢ z niesmakiem. — Pomijajac to, zostalem wezwany do
Bromley Hall o szdstej rano, kiedy wy wszyscy siedzieliscie tu sobie wygodnie. Zdrowo wiato,



prawdziwa wichura, a do Hall prowadzi kreta droga. Jaki§ umeczony konar oderwat si¢ od
drzewa, uderzyt w porsche i wgniott maske, co byto tylko wstepem do tego, co miato nastapic.
Dotarlem do Hall, zaprowadzono mnie na teren spa, ktére miesci si¢ troch¢ z boku. Bardzo tam
tadnie, wszystkie $ciany na biato albo niebiesko — cztowiekowi przychodzi na mysl Norwegia i
fiordy. I jest tam sauna, sprzg¢t z najwyzszej potki. Nazywaja to mokra saung i ogrzewaja ja
piecem elektrycznym. Zmarty, Miles Ashbrook, kierownik hotelu, najwyrazniej lubit ciepto.
Mozna spokojnie powiedzie¢, ze kiedy do niego dotartem, byt juz zrobiony na chrupko. A nawet,
ze sie przegotowat. Przez caty ranek pocitem si¢ w saunie, babratem si¢ w kawatkach ugotowane;j
skory, prébujac ustali¢ czas i przyczyne zgonu. Wyglada na to, ze miat atak serca i si¢
przewrdécil, co nie dziwi, bo nalat tyle wody na kamienie na piecu, ze w pomieszczeniu bylo sto
dziesig¢ stopni Celsjusza, o wiele wiecej, niz zaleca instrukcja. Miles Ashbrook gotowat si¢ tam
przez pie¢ godzin. Stowo ,,makabra” dos¢ dobrze oddaje sytuacje. Obrzydzito mi bekon na cate
zycie — dodat, popijajac kawe. Zmarszczyl nos. — Naprawde smakuje mydiem.

Robyn wzruszyla ramionami.

— Wygrate$. Uwazam, ze upokorzenie przed calym zespolem i brak jakiegokolwiek
pojecia o miejscu pobytu podejrzanego nie umywa si¢ nawet do przesiewania kawatkow
upieczonej ludzkiej skory. Cos podejrzanego w okoliczno$ciach $mierci?

— Nie sadze. Z poczatku nie miatem pewnosci, ale wyglada na to, Ze nikt inny nie jest w
to zamieszany. Drzwi sauny nie byly zamknigte ani zablokowane, wigc Miles nie byl uwigziony
W saunie, a poniewaz strefa spa jest zamykana po siddmej wieczorem i nikogo nie wpuszcza si¢
na jej teren, nie bylo powodéw do podejrzen. Karty magnetyczne gosci nie dziatajg w tym czasie
i tylko karty personelu dziataja przez cata dobe. Jest rOwniez obrotowa kamera, ktora pokrywa
caly teren. Przejrzatem nagrania i widzialem, jak Miles si¢ rozbiera do bokserek, bierze prysznic
w pokoju lodowym i wchodzi do sauny o jedenastej. Byt zupelnie sam, nikt inny nie pojawia si¢
na ta§mie przez calg noc. Kamera przechodzi od jednego obszaru do drugiego. PrzejrzeliSmy
nagrania na szybkich i1 nikt si¢ nie pojawit az do przyj$cia sprzatacza, ktory znalazt zwtloki.
Wyglada na to, ze bedac w saunie, w pewnym momencie Miles Ashbrook doznat rozleglego
ataku serca. Czekam na wyniki autopsji, zeby sprawdzi¢, czy miat alkohol we krwi, na wypadek
gdyby trafit tam napruty. Przestuchalem obstuge baru szampanskiego 1 okazuje si¢, ze w barze
nie pil, wigc jesli ztopat alkohol, musiat to robi¢ w swoim biurze. Podsumowujac, o ile nie byt
pod wplywem 1 nie postanowil skonczy¢ z soba, piekac si¢ na $Smier¢, byl to nieszczesliwy
wypadek.

— Ile miat lat?

— Czterdziesci jeden. Dwa lata mtodszy ode mnie. Pewnie spgdzat za duzo czasu za
biurkiem i nie watpig, ze zarzgdzanie tym obiektem jest stresujgce. Wedlug mnie sekcja wykaze,
ze Miles Ashbrook miat atak serca. Watpie, czy jego odejscie wywota ogo6lng zatobe wsrod
pracownikow. Ci, z ktorymi rozmawiatem, nie wydawali si¢ szczeg6lnie poruszeni. Kucharza
bardziej interesowalo przygotowanie $niadania dla gosci, ktorzy zaczynali si¢ schodzi¢, a facet,
ktory go znalazt — Jakub — nie kryl, Ze nie byt wielkim sympatykiem pana Ashbrooka. Powiedziat
mi: ,,Jak Kuba Bogu...” , z czego wnoszg, ze Miles nie byt Misterem Popularno$ci. Z drugie;j
strony, ktory szef cieszy si¢ popularnoscig? Z wyjatkiem ciebie, oczywiscie. — Dopil kawe,
krzywiac si¢. — To najbardziej obrzydliwa kawa, jaka kiedykolwiek pitem. Przynajmniej zmyta
zapach spalonego ciata. — Zgniotl kubek w kulke 1 wrzucit do kosza. — Lepiej zadzwoni¢ do
mechanika. Jestem wsciekty z powodu porsche. To byt zakup z okazji kryzysu wieku $redniego.
A tak przy okazji... Zastanawiam si¢, czy znasz nowiny...

— Mianowicie?

— Plotka glosi, ze Mulholland jest przewidziana do awansu. Jezeli si¢ sprawdzi, zwolni si¢



posada nadkomisarza. Lubi¢ gra¢ czysto, wiec pomyslatem, ze ci powiem, zeby$ miata okazj¢
poc¢wiczy¢ wazeliniarstwo. No 1 oczywiscie, przygotowa¢ nowe CV. Musi by¢ od dawna
nieaktualne.

Wyszczerzyt zgby w usmiechu 1 wyszedt, pozostawiajac Robyn z otwartymi ustami.
Mulholland nie wspomniata o awansie, o tym, ze mysli o przeniesieniu tez nie. Robyn zamierzala
zapyta¢ ja o to wprost przy najblizszej okazji. Plotki to w koncu jedynie plotki. Odsun¢ta od
siebie mysli o Tomie Shearerze i jego kpigcych bladoniebieskich oczach, i skupita si¢ na sprawie.
Niech Bog ma ich w swojej opiece, jesli Shearer zostanie nadkomisarzem. Bedzie musiata wtedy
powaznie pomysle¢ o przeniesieniu.



Nadkomisarz Louisa Mulholland zamrugata w zaskoczeniu oczami w kolorze miodu.

— Nie rozumiem, jak te rzeczy wydostajg si¢ na zewnatrz. Faktycznie poproszono mnie,
zebym rozwazyla ubieganie si¢ o posad¢ nadinspektora, ale to tylko migdzy nami. Awans
oznaczalby przeprowadze do Yorkshire. Bytabym daleko od przyjaciot i rodziny.

— Yorkshire ma tadne tereny spacerowe. Doliny pigkne.

— Tu tez mamy tadne tereny spacerowe, pani komisarz Carter.

— Prawda. Wigc, nie zamierzasz si¢ wyrwaé na poinoc?

— Nie jestem jeszcze pewna. Jak tylko si¢ zdecyduje, powiadomi¢ wszystkich. Nie
pozwole, zeby plotki zdecydowaty o tym, kiedy informacja dotrze do wiadomosci publicznej. A
teraz powiedz, co si¢ stato?

Robyn wyjasnita niefortunny incydent z poscigiem za niewlasciwym czlowiekiem.

— I jak zamierzasz rozwigza¢ ten problem? Nie mozemy wystosowacé dzisiaj drugiego
apelu.

— Mamy kolejny przetlom. Telefon od kobiety, ktéra uwaza, ze sprawca jest jej chtopak,
Wayne Robson. Mieszkaja razem. Przekopywata si¢ przez szafe, szukajac ubran na zbiorke
charytatywnag, 1 natkneta si¢ na plecak wypchany forsa. Dopoki nie zgarniemy Robsona, ukrywa
si¢ u siostry. Boi si¢, co bedzie, kiedy facet odkryje, ze do nas dzwonita. Podobno ma gwattowny
charakter. — Umilkta, czekajac na komentarz Louisy, ale nadkomisarz nie zrobita zadnej uwagi.

— Moéw dalej.

— Wystatam posterunkowego Davida Markera 1 sierzanta Patela, zeby doprowadzili go
celem przestuchania.

Louisa Mulholland skingta glowa z aprobata.

— Daj zna¢, kiedy Wayne Robson tu dotrze. Chcialabym by¢ przy przestuchaniu 1
ustysze¢, co ma do powiedzenia.

— Czy to znaczy, ze mam go traktowa¢ wyjatkowo uprzejmie, madame?

— W rzeczy samej, nie, pani komisarz Carter.

Byto dobrze po dwudziestej pierwszej, kiedy Robyn opuscita komendg 1 ruszyla na
sitownig. Nie czula juz ani zmegczenia, ani zniech¢cenia. Wayne Robson zostal oficjalnie
oskarzony 1 siedzial za kratkami, czekajac na rozprawg sadowa. Robyn miata wrazenie, ze zdjeto
jej z ramion wielki cigzar. Roéwnie dobrze sprawa mogta potoczy¢ si¢ inaczej i szukataby teraz
goraczkowo nowego tropu, polujac na cztowieka, ktory kradt dla czystej przyjemnosci 1 mial za
nic ofiary, ktore okaleczyl.

Otrzasneta si¢ 1 probowata oczysci¢ umyst. Przebrata si¢ w stroj do ¢wiczen, odnotowujac
mimochodem, ze Tricia znowu jest na sitowni. Jej torba z napisem ,,Adidas” lezata na zwyklym
miejscu przed szafkag numer pigtnascie. Ta kobieta praktycznie nie wychodzita z sitlowni.
Uzaleznita si¢ od ¢wiczen po rozwodzie. Robyn niewiele miata z nig do czynienia. Prawde
moéwige, nie miata wiele do czynienia z nikim. Na sitowni bez reszty skupiala si¢ na treningu 1
dzisiejszy dzien nie mial by¢ wyjatkiem. Zapisata si¢ na Triatlon Ironmana, ktéry miat si¢ odby¢
w Staffordshire siedemnastego czerwca i byta zdecydowana go wygrac.

Naciaggajac szorty z lycry, zastanowita si¢, dlaczego czuje t¢ nieustanng potrzebe
mierzenia si¢ z sobg. Zerknela na smukly sylwetke w lustrze 1 ujrzata to, co kazdego dnia musiat
widzie¢ jej zespot — kobiete z wielkimi, ciemnymi kr¢gami po oczami, ktére miaty zglodniaty
wyraz polujacego ptaka. Niewiele si¢ postarzata 1 cho¢ przekroczyla czterdziestke, miata posturg



o wiele mtodszej kobiety. Nie byta przeczulona na punkcie wygladu czy starzenia si¢. Wszystko
bylo w nalezytym porzadku i nadal bedzie, dopoki moze pracowac i ¢wiczy¢ tak ciezko, jak
dotychczas. Popatrzyla na regce 1 zdjeta pierScionek, ktdry zawsze nosita. Ulokowata go
bezpiecznie w torebce, a potem zamkneta w szafce. Pierscionek dat jej Davies, nie byla w stanie
przesta¢ go nosi¢. Mingty prawie dwa lata, odkad zginagl w zasadzce w Maroku. Davies, oficer
wywiadu wojskowego, byt jej opoka, jej mezczyzna, jej druga potows. Umart nieswiadom tego,
ze zostanie ojcem. Zatowata, Ze nie wiedzial o dziecku, nawet jeZeli sie nie urodzito. Poronienie
bylo dla niej kolejnym miazdzagcym ciosem 1 omal nie przyptacita go utratg zdrowych zmystow.
Odpedzita smutne wspomnienia. Dzisiaj nie dopusci do siebie zadnych mysli o przesziosci, o
pracy. Skoncentruje si¢ na poprawie kondycji fizyczne;.

Na sali nie bylo nikogo. Tricia musiata skonczy¢ swoj program ¢wiczen i pojs$¢ na basen.
Robyn byta zadowolona z samotnosci.

Umiescita sztangetki w klatce do przysiadow i1 postekujac, wykonata sze$¢ serii,
zmieniajac tempo i wage ciezarkow. Zaczeta tylko z jedng sztangetka, na rozgrzewke, i
zwigkszata cigzar systematycznie, az do finalowej serii przy osiemdziesi¢ciokilogramowym
obcigzeniu. Po zakonczeniu wyciskania czuta w ramionach kwas mlekowy, pot zaczat taskotac ja
w plecy. Wytarla dtonie w recznik, ktory zawsze miata przy sobie, i zeby usungé z mig$ni kwas
pochodzita chwile energicznym krokiem po sali, unikajac swojego odbicia w lustrach.

Nastgpny w programie byt rumunski martwy cigg. Wykonala trzy serie po osiem, dziesi¢é
powtdrzen, uzywajac piecdziesigciokilogramowych cigzarkow, a potem taka samg liczbe
wznosoéw barkéw ze sztanga.

I natychmiast trzy serie martwego ciagu. Przystepowata wtasnie do odwodzenia nogi w
tyl, kiedy stwierdzila, ze Tricia ja obserwuje. Kobieta uniosta rekeg, widzac, ze Robyn ja
zauwazyla, 1 podeszia szybko.

— Shuchaj, wiem, ze nie powinno si¢ przerywac, kiedy kto$ trenuje, ale musz¢ z toba
porozmawiac.

Robyn otarta pot z twarzy. Dostato si¢ troche do oczu i piekty jak diabli.

— Zostato mi jeszcze pot godziny ¢wiczen.

Tricia przygryzta warge.

— Jezeli nie masz nic przeciwko, poczekam.

Robyn spojrzata na nig ze zdziwieniem. To byto niepodobne do Tricii. Zwykle witaly si¢
skinigciem gtowy, mowity ,,cze$¢”, w wyjatkowych przypadkach wymieniaty jakie$ uprzejmosci.
W ciagu ostatniego roku rozmawialy wszystkiego par¢ razy, w tym raz o pracy Robyn po tym,
jak Tricia zobaczyta ja w telewizji. Robyn uznata, Ze musi to by¢ co§ waznego, skoro Tricia byla
gotowa na nig czekac.

— Okej, ztapiemy sie w szatni. Co$§ waznego?

— Powiem ci, jak skonczysz. Tam na ciebie poczekam. Chce porozmawia¢ na osobnosci —
dodata, kiedy jeden ze stalych bywalcow wszed! na salg.



W szatni Tricia rozmawiata przez komorke, jej twarz byla wyjatkowo pozbawiona
makijazu. Zakonczyla rozmowe w chwili, gdy Robyn si¢ pojawila dwadzie$cia minut poznie;j.
Opadla na jedng z tawek i ocierajac recznikiem resztki potu z twarzy i szyi, zapytata:

—To o co chodzi?

Tricia usiadta obok i wzieta gleboki oddech.

— To zabrzmi ghupio, ale prosze¢, wystuchaj mnie. M¢j znajomy, Miles Ashbrook, umart
dzi$ rano.

Robyn skojarzyta nazwisko. Nalezato do m¢zczyzny, o ktorym mowit komisarz Shearer.

— Przykro mi. Styszatam o tym. Atak serca.

Tricia skineta glowa.

— Tak nam powiedziano. Bytam z mama Milesa, gdy przyjechat ten policjant. Wysoki,
trochg grozny. Ale mial fadne niebieskie oczy.

— Komisarz Shearer.

— Powiedzial nam, ze Miles byt w saunie, kiedy to si¢ stato.

Robyn zaczgla si¢ zastanawiaé, dokad prowadzi ta rozmowa. Miala nadzieje, ze Shearer
nie wdat si¢ w szczegoty i nie opisat zbyt doktadnie stanu, w jakim znajdowato si¢ ciato. Bywat
czasem przesadnie szczery.

— Zgadza sig.

— Rzecz w tym, ze to si¢ nie moglo zdarzy¢.

— Ze dostat ataku serca? Jestem pewna, Zze komisarz Shearer si¢ nie mylil i raport
koronera potwierdzi przyczyne $mierci.

Tricia potrzasneta wlosami zrobionymi na platynowy blond.

— Nie to. Nie twierdzg, ze to nie byt atak serca, ale nigdy nie uwierze, ze wszedt do sauny.
I dlatego mam watpliwosci, czy jego $§mierc byta naturalna.

— Nie omoéwilas tego z komisarzem Shearerem?

— Bytam w szoku. A potem bylo mi glupio o tym wspomnie¢. Wydaje si¢ taki gwattowny.
Balam sig, ze powie, zebym si¢ uspokoita 1 przestata histeryzowaé. Miatam nadziejg¢, ze go znasz
i powiesz mu to za mnie. — Tricia zaczerwienila si¢, zazenowana.

Nie istniat powdd, by podejrzewac, ze byto cos$ niepokojacego w okolicznosciach $mierci
Milesa Ashbrooka. Shearer by¢ zrzedliwy, a jego szczero$¢ graniczyla z bezceremonialnoscia,
jednak byt jednym z najlepszych specjalistow w dziedzinie badania miejsca zbrodni, jakich
Robyn znata. Wziagt po uwage kazdy mozliwy scenariusz — o tym Robyn byla przekonana i
powiedziata to Tricii.

Kobieta znéw pokrecita glowa.

— Nie. Miles nigdy nie wszedtby do sauny. Wiem, ze by tego nie zrobil. To, co méwi¢ nie
ma sensu, prawda? Przepraszam... Daj mi chwilg, a wyjasni¢ ci, dlaczego uwazam, ze to
morderstwo.

— Stuchaj, wezme prysznic 1 pdjdziemy gdzies, gdzie bedziemy mogly spokojnie
porozmawia¢. W tym czasie pozbierasz mysli.

— Mieszkam niedaleko.

— Okej. Daj mi adres 1 spotkamy si¢ u ciebie. Dzigki temu nie bedziesz musiala tu tkwic.
Uwing si¢ raz-dwa.

Robyn weszla pod goracy prysznic, nadstawiajagc kark pod mocny strumien wody.



Musiala si¢ pospieszy¢. Tricia bylta taka pewna, ze Miles Ashbrook nie skorzystalby dobrowolnie
z sauny, ze Robyn jej uwierzyta. Ogarnela jg znajoma fala ekscytacji, jak zwykle, gdy wyczuta
nowa sprawe, a przynajmniej jej zapowiedz. A poza tym, jezeli Tricia miata racj¢ i Miles
Ashbrook nie z wilasnej woli wszedl do sauny, czyli zmart w podejrzanych okoliczno$ciach,
Robyn z rozkoszg udowodni Shearerowi pomytke.



Cassidy Place dzielit od sitowni dziesigciominutowy spacer, wigc Robyn zostawila
samochod na parkingu i pomaszerowata w stron¢ domu Tricii. Kobieta mieszkata w modnej
dzielnicy szeregowych wiktorianskich domow, odrestaurowanych w ostatnich latach. Przed
kazdym domem byt ogrédek na tyle duzy, by zmiescito si¢ w nim kilka duzych skrzynek z
kwiatami. Tricia zdecydowala si¢ na dwa wawrzyny w donicach po obu stronach drzwi,
pomalowanych na pogodny, czerwony kolor. Robyn wcisnegta dzwonek i otulita szyje kotnierzem
ptaszcza. Po burzliwym dniu nastal lodowaty, gwiezdzisty wieczor. Pozalowala, ze nie
przyjechata samochodem. Rece zaczynaly jej martwie¢ z zimna. Zadzwonila jeszcze raz. Nie
bylo odpowiedzi.

Zamierzala sobie poj$¢, wsciekla, ze kobieta zawraca jej glowe, ale pomyslata, zZe
najpierw nacisnie klamke; moze Tricia jest w tazience i nie styszy dzwonka.

Drzwi otworzyty sie, ukazujac schody i1 hol z wykladzing. Robyn zawotata Trici¢ po
imieniu. Znéw zadnej odpowiedzi. Odglos wiaczonego telewizora, z ktérego dobiegaty strzaty i
zawodzenie syren, dowodzil, ze kto§ byt w domu i co$ jest zdecydowanie nie tak. Tricia do niej
nie wyszla, a przedtem chciata z nig porozmawiaé. Z pewnoscia nie zostawitaby domu stojacego
otworem, z wiaczonym telewizorem. Robyn posuwata si¢ wolniutko w strone dzwigku, z
wyostrzonymi zmystami, coraz blizej zawodzacych syren. Powolutku uchylita noga drzwi i
zajrzata do pokoju.

Na kanapie siedzieli dwaj nastoletni chtopcy z padami w dtoniach, bez reszty pochtonieci
zabijaniem zloczyncéw w podrasowanych samochodach. Zaden nie zauwazyl jej obecnosci.
Chciata si¢ juz odezwac, kiedy za plecami ustyszata Tricig.

— Nie wpuscili ci¢? Hej, wy tam! Wylaczcie to cholerstwo. Prositam, Zebyscie
nastuchiwali dzwonka. Nie ustyszelibyscie nawet Big Bena.

Jeden z chlopcow okrecil si¢ na kanapie 1 usmiechnat z zaklopotaniem.

— Sorry, mama. — Odziedziczyt jasne wtosy i pociagta twarz Tricii. Jego brat miat okragla
piegowata twarz i zawadiacki usmiech, co wzbudzito natychmiastowa sympati¢ Robyn.

— Sorki, mama. Chciatem ztapa¢ Josha. Czes¢! — Skingt Robyn glowa.

— To Joshua i Ryan, okropne blizniaki. Powinni odrabia¢ teraz lekcje — oznajmita
rzeczowym tonem. — Prawda, chtopcy?

Ryan tracit brata, ktory nieche¢tnie zatrzymatl gre 1 odlozyl pada na kanape.

— Nie mamy duzo zadane. Mozemy potem dokonczy¢ gre?

— Nie. Powinni$cie odrobi¢ lekcje wieki temu, kiedy mnie nie bylo. Znacie zasady —
najpierw praca domowa. Bedziecie gra¢ jutro. Jest p6zno, a rano wstajecie do szkoty. No, jazda.
— Chiopcy wymknegli si¢ z pokoju i kobiety zostaly same.

— Bardzo ci¢ przepraszam. W sumie to dobre dzieciaki. Troche ich ponosi, kiedy graja w
Xboksa. Uzaleznia. Bylam na strychu i nie styszalam dzwonka. Posztam po ten album, Zzeby mi
bylo tatwiej wszystko objasnic.

Robyn nie sadzita, ze Tricia moze by¢ matka dwoch chtopcéw. Nigdy nie przyszio jej na
mys$l, Zze ma rodzing; wygladato na to, ze spedza zycie na sitowni.

Salonik byt przytulny. Dwie duze, migkkie kanapy z paroma wystuzonymi poduszkami
staty przed duzym telewizorem. Na jednej z nich lezal rozciggniety na catg dlugos¢ czarny kot, na
ktorym przybycie Robyn nie wywarlo Zadnego wrazenia. Byl tam réwniez oszklony regal z
rozmaitymi medalami 1 trofeami, zdobytymi prawdopodobnie przez dzieci Tricii, a na $cianie



wisiaty trzy czarno-biate fotografie, na ktoérych ona i chlopcy $miali si¢ do kamery, upozowani
przez fotografa. Wszystko to bylo bardzo odlegte od wyobrazen Robyn. W myslach widziata
Trici¢ w sterylnym, minimalistycznym mieszkaniu, przypominajacym jej lokum.

— Usigdz i wszystko ci wyjasni¢. — Tricia opadta na kanape obok kota. — Wiem, ze to si¢
moze wydaé naciggane, ale naprawde wierze, ze Miles Ashbrook nie zgingt przypadkiem. —
Zaczerpneta powietrza 1 zaczeta swojg opowies¢. — Poznalam Milesa, kiedy bylam na
uniwersytecie, jeszcze na poczatku lat dziewigédziesigtych. MieliSmy razem zajecia z biznesu i
pewnego dnia usiedliSmy obok siebie na wyktadzie. Wyktad byt §miertelnie nudny i w potowie
zaczeliSmy gra¢ w koltko i1 krzyzyk, i gralisSmy w te glupia gre do konca zaje¢. Wtedy okazato sie,
ze nastepnego dnia bedzie z tego test. Poniewaz zadne z nas nie mialo pojecia, o czym byt
wyktad, musieliSmy poprosi¢ o pomoc kolegéw. Udalo nam si¢ wysepi¢ notatki od pewnego
naprawde madrego goscia, skopiowaliSmy je 1 umowiliSmy si¢, ze bedziemy wkuwac¢ u mnie w
mieszkaniu. Tak to si¢ zaczelo. Tej nocy Miles si¢ zakochat.

Robyn patrzyta, jak na twarzy Tricii pojawia si¢ nieobecny wyraz. Kobieta otworzyta
album i podsunela jej zdjecie.

— To jest Mark.

Fotografia przedstawiala przystojnego mlodego mezczyzne o wyrazistej linii szczeki i
ciemnoniebieskich, niemal granatowych oczach. Z jasnej, zaczesanej do tylu czupryny opadato
na czoto kilka kosmykow. Robyn uderzyto podobienstwo miedzy nim a Tricig.

Tricia wpatrywata si¢ w zdjecie.

— To mdj brat, blizniak. Blizniaki trafiaja si¢ czgsto w naszej rodzinie. Widziata§ moja
parke. Bylam blisko z Markiem, co jest dziwne, zwazywszy, ze byliSmy rdznej pici. LubiliSmy te
same dziedziny sportu, muzyki i mnostwo innych rzeczy. PoszliSmy nawet na ten sam
uniwersytet, z ta roznica, ze Mark studiowal elektronike. Pasjonowaly go maszyny i gadzety.
Podczas studiow wynajmowali$my razem mieszkanie. Pasowato nam, bo byliSmy goli jak §wigci
tureccy, a nasi rodzice cieszyli si¢, ze jesteSmy razem przez ten pierwszy rok i mamy na siebie
oko. Miles przyszedl do nas wkuwac¢ do tego testu 1 bum! Mark czul podobnie 1 wkrotce Miles
si¢ do nas wprowadzit. Fajnie si¢ z nim mieszkato. Byt bardzo rozrywkowy.

Wstala, nie bardzo wiedzac, co powiedzie¢ dale;.

— Masz ochot¢ na herbatg albo co$§ innego? To niegrzecznie z mojej strony, Ze nic ci nie
zaproponowatam.

— Nie, podzigkuje.

Tricia na powrot usiadfa.

— Byli parg przez dziesig¢ lat. Po studiach kupili wspolnie dom w Stafford. Mark zatrudnit
si¢ w fabryce JCB, Miles pracowal w Stafford na stazu menedzerskim w osrodku
wypoczynkowym. Byli naprawde szczgsliwi. Rodzice zaakceptowali ich zwigzek 1 Miles wpadat
czesto z Markiem na niedzielny lunch. Bytlam zaskoczona, Zze rodzice tak dobrze dogadujg si¢ z
Milesem 1 traktuja ten zwigzek w naturalny sposob. Musieli juz wcze$niej podejrzewaé, ze Mark
jest gejem. W kazdym razie Mark dostal awans 1 w nagrode kupil sobie motor. Zawsze chciat
mie¢ bmw, wigc sprawit je sobie na dwudzieste 6sme urodziny. Twierdzil, Zze to a konto
przysziego kryzysu wieku Sredniego. Pamigtam, ze Smialam si¢, gdzie jest moj prezent. Kiedy
byliSmy mtodsi, zawsze dostawaliSmy podobne prezenty na urodziny — wyjasnita z wyraznym
smutkiem w glosie. — Nastepnego dnia pojechal nim do pracy. Musiat by¢ ostry przymrozek w
nocy... Trafil na pota¢ lodu... stracit kontrole¢ nad motorem na A50. Wpadl w poslizg 1 wjechat
pod ciezarowke. .. — dokonczyta.

— Tak mi przykro. To musiato zniszczy¢ twoj Swiat — powiedziata cicho Robyn.

— Tak byto. I §wiat Milesa. Sprzedat dom 1 gdzie$ si¢ zaszyt na pewien czas. Sadze, ze



wycofat si¢ z zycia, albo co§ w tym rodzaju, zeby wszystko pouktadaé sobie w gtowie na nowo.
Wrécit po paru miesigcach, podjal dawng pracg, wynajat mieszkanie. Stal si¢ samotnikiem,
przestat spotykaé si¢ z ludzmi. Nie spotykalismy si¢ juz tak jak dawniej, ale czesto wpadatam do
jego mamy. Mieszka w Uttoxeter, wiec nie tak daleko. Powiedziata mi, ze Miles mocno to
przezyt i od tamtego czasu nie ma zadnego przyjaciela. Czasem wpadatam na Milesa u niej w
domu. Troche gawedziliSmy, ale nie chcial dlugo ze mng rozmawiaé, sadzg, ze za bardzo
przypominatam mu Marka, a to z kolei przypominato mu, co stracil. Smieré Marka wplyneta na
zycie nas wszystkich. Mark byt przebojowy, chcial bra¢ zycie za rogi. Ja bytam spokojniejsza,
Miles tez. Z Markiem wszystko wydawato si¢ zabawniejsze, nawet zwyczajny piknik. Sprawial,
ze wszystko stawato si¢ wyjatkowe 1 troche szalone. Tak bardzo kochat zycie.

Przewracata kartki albumu w poszukiwaniu twarzy zmartego brata.

— To oni. Pojechali razem do Ascot. Mark uwielbial stroi¢ si¢ na takie okazje.

Wskazata Marka, w cylindrze, fraku 1 muszce, obejmujacego niespetna
trzydziestoletniego mezczyzne, Milesa Ashbrooka. Byl odrobing mocniejszej budowy niz Mark,
z ciemnobragzowymi wlosami i radosnym u$miechem na twarzy.

Tricia pokazywata kolejne zdjecia, z rodzinnych uroczysto$ci, fotografie brata i Milesa
Ashbrooka.

— Ciesze si¢, ze mam te zdjecia. Teraz wszystko trzyma si¢ w telefonie albo w chmurze.
To nie to samo, co przewracac kartki i widzie¢ twarze kochanych ludzi. Dlatego w zesztym roku
zabratam blizniakow do studia fotograficznego. Chciatam mie¢ co$ namacalnego.

Robyn skineta gtowa. Niektore zdjecia jej 1 Daviesa nie ogladaly $wiatta dziennego od
czasu, gdy zostal zamordowany. Nie mogla zmusi¢ si¢, by spojrze¢ w twarze ludzi tak
zakochanych, z tamtych szcze$liwszych czasow.

— Smier¢ Marka wytworzyta wyrwe w naszym zyciu. Pewnie dlatego wysztam za maz.
Spotykatam si¢ z Travisem przez kilka miesigcy przed wypadkiem. Oswiadczyl mi si¢ wkrotce
po tym, jak pochowaliémy Marka, 1 zgodzilam si¢ za niego wyj$¢. DawaliSmy rad¢ przez te
wszystkie lata, kiedy chlopcy byli mali, ale w zesztym roku skonczylam czterdziesci lat 1
zrozumiatam, ze chee zy¢ po swojemu, a to oznaczato pozegnanie z Travisem. Bez zto$ci. Oboje
wiedzieliSmy, ze to nas czeka. Blizniaki widujg go regularnie.

Robyn czekata cierpliwie, az Tricia przejdzie do sedna.

— Przez dlugi czas czulam, ze Miles jest moim drugim bratem. Duzo przebywaliSmy
razem. | tu dochodzimy do tego, skad wiem, ze $mier¢ Milesa nie byla wypadkiem. Miles
chorowat na serce — miatl chorobe¢ wiencowsa. Wiedzial o tym 1 zawsze unikal wszelkich
intensywnych ¢wiczen. Mark byt bardziej aktywny, wigc te bardziej ekstremalne rzeczy robit
sam. Miles zgadzal si¢ na wszystko 1 go wspieral, ale nigdy nie wziagtby udzialu w czyms, co
nadwyrezyloby jego serce. Z cala pewnoscia nie wszedlby do sauny. Wiedzial, ze upat Zle na
niego dziala, w najlepszym razie mogt wywota¢ problemy, w najgorszym S$mierc.
DowiedzieliSmy si¢ o tym na samym poczatku ich znajomosci. Mark chciat podrézowac, po
studiach bardzo chciat pojecha¢ do Azji — do czasu, gdy Miles odmowit swojego udziatu. Wtedy
wyjawit swoj problem. Nie znosit upatu i wilgotnosci powietrza. Skoro Miles nie chciat pojechaé
z ukochanym cztowiekiem w podroz do dalekich krajow z powodu stanu zdrowia, z pewnos$cia
nie wszedt do sauny. Rozumiesz, dlaczego uwazam, ze to byto morderstwo?

Robyn energicznie kiwneta glowa.

— Tak. I sadze, ze warto przedstawi¢ sprawe komisarzowi Shearerowi. Poproszeg, zeby
jeszcze raz si¢ temu przyjrzat.

— Zrobisz to?

— Niczego nie obiecuje, ale faktycznie wyglada to podejrzanie.



Jej stowa sprawity Tricii wyrazng ulge, cho¢ Robyn wcale nie byta pewna, czy uda si¢ jej
przekona¢ Shearera do wznowienia Sledztwa. Wstala, zbierajac si¢ do wyjscia.

— Dam ci znaé, jesli znajdziemy co$ niezwyktego.

Tricia westchngta glo$no, ze smutkiem i zalem.

— Dzigkuj¢. Chcg to zrobi¢ przez wzglad na Milesa. Mark by sobie tego zyczyt.

Robyn poczuta nagla sympati¢ do kobiety. Wyszta przed dom, jej oddech tworzyt
obtoczki w powietrzu, kiedy zapewniata Tricig, Ze zrobi, co b¢dzie mogta.

Wrécita do samochodu biegiem. Mimo obietnicy, ktorg dopiero co ztozyla, wiedziata, jak
trudno bedzie przekona¢ Shearera, a takze Mulholland, ze warto p6js¢ za jej instynktem. W
przesziosci jej przeczucia kilka razy okazaty si¢ btedne. I jesli Mulholland awansuje, stworzy si¢
wakat i Robyn powinna wykaza¢, ze jest odpowiedzialnym funkcjonariuszem, ktory si¢ nie
wychyla. Pokrecita glowa. Prawda byla taka, ze nie miata szans na stanowisko nadkomisarza,
wigc jesli nadepnie komus$ na odcisk, niewiele straci. Nie miata jednak wielkiej ochoty narazad
si¢ Shearerowi. Zwykle bral odwet, jesli kto§ podwazyl jego autorytet. Tym razem bedzie
musiata by¢ troch¢ bardziej subtelna.



Facet mial atak serca. Raport koronera to wykaze i nie podoba mi si¢, ze wtracasz si¢ do
mojej sprawy. Jest zamknigta, Carter. — Tom Shearer potozyt rece na smuktych biodrach i wbit w
nig wzrok.

Nie zamierzala da¢ si¢ oniesmieli¢ ani tej postawie, ani spojrzeniu.

— Nie kwestionuje ataku serca. Twierdzg tylko, ze jest malo prawdopodobne, by
skorzystal z sauny, z powodu stanu zdrowia.

— Nie obchodzi mnie jego stan zdrowia, fakt pozostaje faktem, ze zdjat ubranie, ztozyl je
schludnie, wziat prysznic 1 wszedt do sauny, gdzie si¢ przewrdcit i umarl! Moze chciat umrzec.
Nie rozwazyta$ takiej mozliwosci? Moze mial do$¢ zycia, cho¢ bylby to dos¢ ekstremalny sposdb
skonczenia z sobg.

Trafit w staby punkt. Faktycznie, przez chwile rozwazata takag mozliwos¢, ale wtedy
przed oczami zamajaczyta jej twarz Tricii. Kobieta byta pewna, ze to morderstwo. Znata Milesa,
wiedziataby, czy jest przybity. Samobdjstwo nie pasowalo. Skrzyzowata ramiona.

— Nie kupuje tego.

— Nie obchodzi mnie rowniez, czy to kupujesz, czy nie. Nie przeprowadze dochodzenia
pod katem zabdjstwa. Mam stos innych spraw, chocby wczorajsza jatka w centrum. Musze i8¢ 1
zawiadomi¢ kilkoro rodzicow, ze ich dzieci nie zyja.

Robyn styszala o incydencie przed nocnym klubem. O drugiej w nocy rozpoczeta si¢
burda. Shearer odebrat wezwanie, ale zanim dotart na miejsce, dwoje nastolatkéw zmarto od
cioséw nozem. Nic dziwnego, ze byl w parszywym nastroju.

— Stuchaj. Przykro mi z tego powodu. Czasem ta robota nie nalezy do najtatwiejszych.
Czy moge przynajmniej poinformowa¢ Mulholland, Ze bior¢ t¢ sprawe z twoim
btogostawienstwem?

Shearer wypuscit gto§no powietrze.

— Obojetnie! Rob, co cheesz. Ale zaznaczam, ze wcale nie jestem tym zachwycony. Mam
wysoka skuteczno$¢ w zakresie badania miejsca zbrodni i twierdzg, ze Miles Ashbrook nie zginat
w podejrzanych okoliczno$ciach. I nikogo nie bedziesz informowaé o ,,moim
btogostawienstwie”. — Rzucil cigzkie akta obok niej na biurko, po czym wymaszerowal z pokoju.

Stojac przed gabinetem nadkomisarz Mulholland po drugiej stronie budynku, gotowata
si¢ na wzigcie kolejnej przeszkody. Zza drzwi dobiegaty sttumione glosy, wiec nie zapukala.
Czekata w korytarzu, przygladajac si¢ staremu ogloszeniu o zaginionym dziecku. Mata
dziewczynka nie zostata odnaleziona i patrzyta na Robyn z plakatu ufnymi niebieskimi oczami,
wlosy miata zaplecione w warkoczyki. Robyn zastanawiata si¢, czy mata jeszcze zyje. Jesli tak,
jest w tym samym wieku co Amélie, skonczyta dwanascie lat. Amélie byla corka Daviesa z
pierwszego maltzenstwa, z Brigitte. Cho¢ Robyn nie byta w zaden sposob spokrewniona z
dziewczynka, zamierzata zabra¢ ja do siebie na weekend i nadal nie miata pomystu, jak zapenic
jej czas. Chciata by¢ czescig zycia Amélie przez wzglad na Daviesa. Przynajmniej tak uwazata.
W rzeczywisto$ci po prostu ja pokochata. Gdyby Davies zyt, Amélie bylaby jej pasierbica,
widywatyby sie o wiele czesciej niz obecnie 1 nie bytoby to tak krepujace jak jej ostatnia wizyta u
malej. Glowila si¢ wtasnie nad tym, jak zorganizowac¢ najblizszy weekend z Amélie, kiedy drzwi
si¢ otworzyly 1 z gabinetu wyszedt Shearer, z ming znamionujaca zadowolenie z siebie. Minat
Robyn, nie odzywajac si¢ stowem. Poczuta, jak ogarnia ja wsciektos¢. Celowo poszedt do
Mulholland, zeby storpedowac jej prosbe, zanim w ogole zdazy przedstawic ja zwierzchniczce.



Parszywy sukinsyn. Ona miata do$¢ przyzwoitosci, by p6j$¢ najpierw do niego, zanim przedstawi
sprawe Mulholland, a on jej nabruzdzit. Wiec tak zamierza to rozegrac...

Zapukala w drzwi Mulholland, niepewna, czego si¢ spodziewac. Louisa Mulholland stata,
patrzac w okno, z rekami zatozonymi do tylu. W jej krotkich, jasnych wiosach, przeswietlonych
stoncem, przebijaly siwe pasma. Odwroécita si¢ do Robyn z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.
Robyn zauwazyla nowe zmarszczki na jej czole, jakby pojawity si¢ przez noc. Louisa
wytrzymata jej spojrzenie.

— Dalej, wyrzu¢ to z siebie. Mam juz jako takie pojecie, o co chodzi. Niech ustysze twoje
argumenty.

Robyn opisata pokrétce spotkanie z Tricig 1 jej przekonanie, ze Smier¢ Milesa Ashbrooka
wymaga dalszego $ledztwa. Skonczywszy, nadal stata. Louisa nie poprosita ja, by usiadla.
Nadkomisarz skin¢ta z powaga gtowa.

— A teraz mdj problem, Carter — zaczegta. — Wczorajszej nocy doszto do incydentu w
srddmiesciu, w ktorym kilkanascie osob odniosto rany klute. Mam powody przypuszczaé, ze nie
jest to przypadkowy akt przemocy, lecz toczy si¢ co§ w rodzaju wojny o terytorium migdzy
grupami czy gangami mlodych ludzi. Mamy roéwniez na skladzie kilka rabunkow, nie
wspominajac licznych incydentow, do ktérych jesteSmy wzywani codziennie. Zaledwie wczoraj
popehitas btad w ocenie i pochopnie kazata$ ludziom S$ciga¢ sprawce, ktory okazat sie
uposledzony i niewinny.

— Pragne zauwazy¢, ze odwotatam akcje, zanim funkcjonariusze zatrzymali pojazd,
madame — wtracita Robyn i zostala zgromiona wzrokiem.

— Szczesliwie dla ciebie sprawa zostata rozwigzana, niemniej jest to kolejny przypadek,
kiedy kierujesz si¢ instynktem, ktory nie zawsze jest trafny. Ta kobieta, ktora znasz, ma by¢
moze powod do niepokoju, ale oddatam sprawe wysoko kwalifikowanemu funkcjonariuszowi, a
on poinformowat mnie, ze Miles Ashbrook wszedl do sauny z wtasnej woli. Otrzymatam réwniez
wyniki autopsji. Miles Ashbrook zmart na atak serca wywolany najprawdopodobniej wysoka
temperaturg 1 wilgotnoscig w saunie.

Louisa splotta dlonie i rytmicznie uderzata kciukiem o kciuk.

— Czy na moim miejscu pozwolitaby$ funkcjonariuszowi szukaé czegos$, co moze si¢
okaza¢ wiatrem w polu, czy oddelegowalaby$ go gdzie indziej, na przyklad do jednej z wielu
spraw, ktore wymagajg natychmiastowej uwagi?

Robyn rozprostowata ramiona i odpowiedziala zwierzchniczce z cata pewnoscig siebie.

— Pozwolitabym funkcjonariuszowi po6js¢ za instynktem, a gdyby niczego nie znalazi,
odestatabym go do innych zadan.

Louisa wciagneta gleboko powietrze.

— Nie utatwiasz mi tego, Carter. Przed chwilg byt tu komisarz Shearer. Skarzyl si¢, Ze nie
przestrzegasz procedury 1 sugerujesz, ze nie wykonal wlasciwie swoich obowiazkéw. Nie chce
zadnych zatargéw miedzy funkcjonariuszami. Musicie pracowac jako zespol. Gdybym data ci
Zielone $§wiatlo, dowiodtabym, ze mam faworytow, a w tym komisariacie nie ma faworytow, sg
tylko ciezko pracujacy funkcjonariusze.

— Bardzo przepraszam, madame, ale rozmawiatam z komisarzem Shearerem, zanim tu
przysztam. Z calg pewnoscig nie sugerowalam, ze nie wykonuje wlasciwie swojej pracy.
Wykazalam jedynie, ze pojawily si¢ sugestie ze strony osob trzecich, ze Miles Ashbrook nie
wszedl do sauny dobrowolnie. Bylam z nim catkowicie szczera. Nie zrobilam nic za jego
plecami.

— Rozumiem. — Mulholland odwrocita si¢ z powrotem do okna. — Przykro mi, Carter. Na
twoim biurku sg akta kilku spraw 1 chce, zeby$ si¢ nimi zajeta. Majg zosta¢ rozwigzane. Nie



moge pozwoli¢ ci na zaden rodzaj $ledztwa w sprawie $mierci Milesa Ashbrooka w cennym dla
policji czasie. — Pozwolita, by te stowa zawisty w powietrzu.

— Tak jest, madame, rozumiem — odparta Robyn z namystem.

Wkroétce potem wmaszerowata do swojego biura. Mitz pisat raport na komputerze. Anna
przegladata jakie$ akta.

— Anno, zdaje si¢, ze masz jutro wolne, prawda?

— Mam. Zabieram psa na spacer do Cannock Chase, a potem dopieszczam si¢ przez cale
popotudnie — kapiel, ksigzka i wino — duzo wina.

Robin usmiechneta si¢ do niej szeroko.

— Mam lepszy pomyst. Tez mam wolne. Moze zafunduje ci dzien w spa?



Niezupelnie o to mi chodzito — poskarzyta si¢ Anna, kiedy obie z Robyn wcisnety si¢ do
biura w Bromley Hall.

— Obiecuje, ze dostaniesz caty pakiet spa, jak tylko co$ tu znajdziemy — odparta Robyn. —
Dobra. Jeste$ komputerowym czarodziejem. Cofnij nagranie z monitoringu do nocy, kiedy Miles
Ashbrook umart.

— Szczgscie, ze trzymaja nagrania tak dlugo. Normalnie zostalyby wymazane po
dwudziestu czterech albo czterdziestu o§miu godzinach.

Anna przewingta nagranie do miejsca, gdy Miles sktada ubranie na t6zku relaksacyjnym.

— To najbrzydsze gatki, jakie kiedykolwiek widziatam — skomentowata. Na ekranie Miles,
odwrocony tylem do kamery, w bokserkach Union Jack, wszedl do kabiny prysznicowej obok
sauny.

— Faktycznie do$¢ niezwykte. — Robyn odnotowata godzing, widoczng na taSmie. Kamera
obrécita si¢ w strong pustego basenu. — Czy to wtedy wszedt do sauny?

— Nie, jeszcze go zobaczymy. Rozmawialam z posterunkowym Garethem Arrowem z
zespotu komisarza Shearera. Powiedzial, ze wida¢, jak wchodzi do sauny.

Kamera podazyta z powrotem w kierunku pokoju lodowego i wejscia do sauny. Miles
szedl w jej strong.

— Jest. — Zatrzymata tasme. — Oto on w swoich odlotowych gatkach.

Robyn bezglo$nie uderzata palcami w udo.

— Czy to nie dziwne, ze wziat prysznic w majtkach? Powinien chyba wtozy¢ kapielowki?

— Widocznie zapomniat.

Robyn westchneta cicho. Czula, Ze co$ jest nie w porzadku, ale nie potrafita tego
sprecyzowac.

W drzwiach biura stanat me¢zczyzna.

— Wszystko w porzadku? — zapytal. Robyn okrecita si¢ na krzesle w jego stroneg.

— Swietnie, dzieki. Komisarz Carter z policji Staffordshire — powiedziala, siegajac do
kieszeni spodni po legitymacje. — To jest posterunkowa Anna Shamash. Przegladamy nagranie z
monitoringu z nocy, kiedy umart Miles Ashbrook.

— Myslatem, Ze mial atak serca — stwierdzil mezczyzna ostroznie.

— Upewniamy si¢ tylko, Ze rozpatrzyliSmy kazda ewentualno$¢, zanim zamkniemy
sprawe, panie...?

Megzczyzna wyciagnat reke.

— Scott Dawson, tymczasowy dyrektor generalny. A takze kierownik sitowni. Biedny
Miles — dodat.

Robyn podata mu r¢ke. Miat mocny uscisk 1 czyste, schludnie przycigte paznokcie, palce
o spiczastych koncach. Davies tez mial zawsze tadnie przycigte paznokcie, przypomniala sobie.

Zawsze powtarzal, ze paznokcie i1 buty wiele méwig o cztowieku. Scott byt nizszy od niej,
miat krotka, modng fryzurg na zel, ostre rysy i jasnozielone oczy. Jego T-shirt z logo hotelu
opinal mocno zarysowane mig$nie klatki piersiowej. Anna rzucita mu u$miech.

— Macie powody przypuszczaé, ze umarl w podejrzanych okoliczno$ciach? — zapytat.

— Po prostu sprawdzamy kazda ewentualnos¢, panie Dawson. Jak dobrze znal pan Milesa
Ashbrooka?

— Tak dobrze, jak mozna zna¢ cztowieka, ktory spedza wigkszos¢ dnia za zamknigtymi



drzwiami, sprawdzajac budzet i plany firmy. Miles nie byt zbyt towarzyski. Zresztag bytoby mu
trudno, poniewaz przystali go tu do redukcji pracownikéw. Wszyscy si¢ go bali. Nikt z nas nie
wiedzial, czy nie bedzie nastepny w kolejce.

— Nietatwa robota. Wigc nie znat go pan dobrze?

— Rzadko go widywatem, jezeli nie liczy¢ comiesigcznych zebran kierownikow, kiedy
trzeba przejrze¢ wydatki i tym podobne. Wszyscy pracownicy jedzg w stoldwce, wigc wpadiem
na niego przy kilku okazjach, gdy miatem p6zng zmiane, a on jadl kolacje. Zartowal, ze musi
jada¢ w Hall, poniewaz jest beznadziejnym kucharzem. Powiedzialam, ze jadam tu, poniewaz
Alex, moja zona, jest beznadziejng kucharka. Nie jest. Jest wspaniatg kucharka, ale nie moge
zjawia¢ si¢ w domu o jedenastej w nocy 1 oczekiwac, ze mnie nakarmi. Poza tym po catym dniu
trenowania jestem wyglodniaty. Zjadlbym konia z kopytami. Jedzenie jest tu bardzo dobre,
stawia czlowieka na nogi. Rzadko zartowatem z Milesem. Byt spokojnym, powaznym facetem.
Ale lubit pogada¢ o pilce noznej. KibicowaliSmy tej samej druzynie, Wilkom. — Twarz mu
ztagodniata na chwilg.

Robyn zauwazyta obraczke na jego palcu.

— Praca na zmiany potrafi niezle nabruzdzi¢ w Zyciu rodzinnym, tutaj pewnie tak samo,
jak u nas w policji.

— Ta... Mam szczgécie, ze Alex pracuje w tej samej firmie, wigc wiele rozumie. Jest tu
kosmetyczka, w tej chwili pracuje na pédt etatu. Jedno z nas musi zajmowaé si¢ George’em,
naszym trzylatkiem. Rano chodzi do przedszkola. — Okrecit na przegubie bransoletke z plecione;j
skorki, zapinanej na zatrzask. — Wigc czego szukacie?

— Jak mowitam, panie Dawson, tylko przegladamy nagrania.

Scott skingl powaznie glowa, z oczami wbitymi w ekran. Nagle wstal, jakby u§wiadomit
sobie, ze nie powinien przeszkadzac.

— Zostawie panie same. Gdybym moégt w czym$ poméc, bede w biurze Milesa. To znaczy,
w swoim. To takie dziwne. W jednej chwili prowadze¢ silowni¢, w drugiej caty hotel i spa. To
chyba nie dla mnie. Wole wykrzykiwa¢ instrukcje fanatykom fitnessu niz pracownikom 1
znajomym. Jezeli bedzie pani chciata rozejrze¢ si¢ po spa, ch¢tnie oprowadzg.

— Dzigkuje. Wlasciwie chciatabym pokreci¢ si¢ sama, jezeli nie ma pan nic przeciwko
temu.

— Mamy kilkunastu gosci, ale jesli zechce pani wlozy¢ obuwie ochronne, moze pani
chodzi¢ po catym terenie.

Robyn mrugneta do Anny.

— Dasz sobie sama radg, prawda?

Anna skingla gtowa.

— To o wiele zabawniejsze niz siedzenie w jacuzzi albo lezenie w kapsule parowej —
odparta z powazng ming. Robyn skorzystata z tego, ze Scott odsunat si¢ od drzwi 1 nachylita si¢
do Anny.

— SprawdzZ starannie oznakowania czasu — powiedziala szeptem. — Upewnij si¢, ze
wszystko do siebie pasuje. Nie moze by¢ miejsca na watpliwosci.

Ruszyta za tymczasowym dyrektorem przez rozmaite sale na pierwszym poziomie, potem
przez labirynt Zle o$wietlonych korytarzy. W koncu zeszli schodami do strefy spa.

— ChcieliSmy zamkna¢ hotel przez szacunek dla Milesa — mowit — ale mieliSmy tyle
rezerwacji, ze to si¢ okazato niemozliwe; trzeba mysle¢ o gosciach. W tej chwili jest tu kilka
wysoko postawionych osob, ktore bylyby bardzo niezadowolone, gdyby nie mogly korzysta¢ z
codziennych zabiegdw. Wczoraj rano, po tym jak zabrano cialo Milesa, wszystkich kierownikow
wezwano na zebranie. — Znizyt glos. — Po dlugiej dyskusji postanowiliémy, ze hotel i spa



pozostang otwarte. Sauna jest nieczynna, oczywiscie. Nie wiem, kiedy bedziemy mogli ja
otworzy¢. Nie bytem tam od czasu, gdy... — Wydatl ciche westchnienie.

— Jak dhugo pan tu pracuje?

— Osiem lat. Przez ostatnich sze$¢ bylem kierownikiem sitowni. Przedtem instruktorem
osobistym. Nadal prowadze zajecia.

— Jakie? — zapytata Robyn.

Us$miechnat si¢ nie§miato.

— Program na bazie forsownych ¢wiczen. Opracowalem wilasng wersje Gracie
Combatives.

— Brzmi interesujgco. Rozumiem, Ze sam pan to trenuje?

Scott nie odpowiedziat, pozdrawiajac atrakcyjna, ciemnooka kobiete w wieku trzydziestu
paru lat. Miala na sobie jedwabny sarong, owini¢ty ze znawstwem wokot smuktego ciala, i
pasujace do niego sandaty na platformie. Jej geste wlosy w kolorze mahoniu opadaty kaskada na
waskie ramiona. Czekala, Zeby otworzyl jej drzwi, a cala jej postawa sugerowata, ze nawykta do
takich wzgledow. Usmiechneta si¢ sztucznie, kiedy ustuchat tego niemego nakazu.

— Dzien dobry, Scott — wymruczala z akcentem zza Atlantyku. — Dzigki tobie nie zniszcze
Swiezo pomalowanych paznokci. — Pomachata dlonig o jaskrawoczerwonych, blyszczacych
paznokciach w kolorze krwi, po czym mingta Robyn, nie dajac poznaé, ze ja zauwazyta.

— Fiona Maggiore — syknat, jakby to wyjasniato wszystko. — Poslubita multimilionera z
branzy budowlanej. Przyjezdza tu trzy, cztery razy w roku. Jedna z naszych najwazniejszych
klientek.

Znalezli si¢ w kolejnym korytarzu. W przeciwienstwie do poprzednich, o§wietlonych
malenkimi lampkami na wysokosci kostek u nog, ten byt jasny, pomalowany w subtelne odcienie
btekitu 1 kremu, z morskimi, przyciggajacymi wzrok pejzazami na $cianach. Robyn mineta
oszklong gablote pelng luksusowych produktow kosmetycznych spoczywajacych w delikatnych
r6zowych muszlach, skrecita ostro w lewo 1 znalazta si¢ pod szklang koputa wielkiej sali. Jej
wzrok przyciagneto zaokraglone biurko recepcji. Z poczatku myslata, ze seledynowy wzor jest na
nim namalowany, ale poniewaz potyskiwal w $wietle, zrozumiala, Ze jest to w gruncie rzeczy
mozaika, ulozona na ptaskiej powierzchni z uzyciem tylu kolorowych ptytek, ze dawato to
zhudzenie zaokraglenia. Recepcjonistka, smukta, dwudziestoparoletnia kobieta o gladkie;j,
kawowej skorze, wielkich oczach w ksztalcie migdatow 1 fioletowych wlosach, rozmawiata przez
telefon. Scott skinat jej gtowa.

— Pytata pani o Gracie Combatives... Jest to koncepcja pierwotnie stworzona z mysla o
armii amerykanskiej, oparta na technikach stosowanych w dzu-dzitsu. A moéwiac po ludzku,
uczylem si¢ u mistrzow, ktorzy to stworzyli 1 teraz ucze trzydziestu szeSciu z wielu setek technik.
To wyspecjalizowany program.

— Wigc mieszkat pan w Stanach przed przyjazdem tutaj?

— Przez jaki§ czas — odparl, siggajac po telefon komorkowy, ktory zaczal dzwonic.
Zerknal na ekran 1 zmarszczyl brwi.

— | pracowat pan dla armii USA?

Albo zignorowal pytanie, albo go nie usltyszal. Zamiast odpowiedzie¢, machnal ku niej
telefonem.

— O, Lorna jest wolna. Przepraszam, musze¢ 1$¢. Potrzebuja mnie na gorze. Zostawiam
pania z moja wspotpracownica. Lorna, oprowadzisz komisarz Carter po spa? Chcialaby si¢
rozejrze¢ 1 zerkna¢ na saung. Prosze da¢ mi zna¢, gdyby pani czegos jeszcze potrzebowala.

Lorna u$miechneta si¢ do Robyn szeroko, pokazujac przerwe mi¢dzy przednimi ze¢bami.
Mingetly drzwi z napisem ,,Przebieralnie”.



— Sprawdza pani, gdzie umart Miles? — zapytata Lorna. — Sauna jest zamknigta od czasu,
gdy to si¢ stalo. Wymaga porzadnego czyszczenia. Nikt nie chce si¢ tego podjaé, wiec
kierownictwo wpusci tam profesjonalng firme. Pewnie nikt nie bedzie chciat juz z niej korzystac,
no nie? Nie chciatabym by¢ w saunie, gdzie kto§ umart. — Wstrzasneta si¢ na t¢ mysl.

— Byta tu pani wczoraj?

— Mialam wolne, na szczegscie. Planowaly$my z przyjacidtkami wypad do Birmingham na
przedswiateczne zakupy. ZrezygnowalySmy, bo pogoda byta okropna, wigc przesiedziatam caty
dzien w domu. I dobrze si¢ stato. Zadna frajda — jechaé do Birmingham w tym deszczu i przy
takim wietrze. Nienawidzg¢ tej pory roku. Jest taka przygngbiajaca. Pewnie dlatego robimy tyle
szumu wokot §wigt Bozego Narodzenia. Zaczynam ozdabia¢ dom juz na poczatku grudnia, to
silniejsze ode mnie.

Lorna gawedzita beztrosko, prowadzac Robyn w stron¢ basenu i strefy spa. Ona nie
poswigcita jeszcze $wictom ani jednej mysli. Bez watpienia nie beda si¢ rozni¢ od kilku
poprzednich. Jej kuzyn, Ross, poprosi, by spedzita dzien z nim i jego Zona, Jeanette, a ona
odmoéwi, wymawiajac si¢ pracg. Kochata kuzyna, byli razem w stuzbach, zanim kiepskie zdrowie
1 problemy z sercem wymusity na nim zmian¢ stylu zycia. Pracowal teraz jako prywatny
detektyw i nie miewal juz klopotow z sercem. I cho¢ bardzo lubita jego towarzystwo, nie
zamierzata psu¢ im Wigilii, placzac im si¢ po domu. W $wigteczny ranek wstanie wczesnie 1
przebiegnie pigtnascie kilometréw, potem wsigdzie na rower i bedzie pedatowaé tak dtugo, az
poczuje si¢ kompletnie wyczerpana. Wroci do domu, posiedzi godzing w goracej kapieli, wlozy
pizame, bedzie ogladac¢ powtorki starych filméw w telewizji i pi¢ wino do czasu, az znieczuli si¢
na tyle, by przetrwa¢ dzien.

— Do spa idzie si¢ tedy. — Lorna otworzyta szklane drzwi. Natychmiast uderzyta w nie fala
gorgca 1 wilgotnego powietrza. Robyn pomyslata, ze w tych warunkach cztowieka ogarnia
senno$¢ w ciggu minuty. Lorna nalozyla na obuwie grube plastikowe ochraniacze, w rodzaju
tych, jakich uzywa si¢ w szpitalach, zeby zapobiegaé roznoszeniu zarazkow. Robyn zatozyla je
na tenisOwki 1 weszta cicho do spa.

— Jak pani widzi, sg tu rézne strefy. Goscie moga przechodzi¢ od stref goracych lub
cieptych do zimnych i na odwrét. Sauna jest za prysznicem lodowym. — Wskazata kabing w
ksztalcie igloo. — P6jdg teraz i zostawi¢ pania z ta detektywistyczng robota.

Lorna oddalita si¢ lekkim krokiem, przystajac tylko po to, by pomacha¢ starszej pani,
ktoéra czytata czasopismo na t6zku relaksacyjnym.

Robyn stata przez chwile, probujac wyczué to miejsce. Miles wszedt od strony meskiej
przebieralni. Podeszla tam i stangta w drzwiach szatni. Zadna kamera nie byta skierowana w te
strong. Ruszyla ku kabinie prysznicowej znajdujacej si¢ najblizej sauny 1 przystangta, w myslach
odtwarzajac wypadki. Miles zlozyl ubranie na t6zku relaksacyjnym obok pokoju lodowego.
Kamera uchwycita go, jak szedt od miejsca, gdzie stalo t6zko, do kabiny. Robyn odwrdcita si¢
wokot wlasnej osi. Kamera umieszczona nad wejsciem do igloo patrzyla wprost na nig. Po chwili
urzadzenie obrécito si¢ w lewo 1 po jakim$ czasie wrocito. Robyn liczyta sekundy miedzy
obrotami. Kamera pokrywala kazdy odcinek terenu przez trzy minuty, po czym przesuwata si¢
dalej.

Mijajac igloo, zauwazyta tasme odgradzajaca teren 1 tabliczke z informacja, Ze sauna jest
nieczynna z powodu nieprzewidzianych okolicznosci. Przepraszano za niedogodnos¢.

Jeszcze raz pokonala trase, jaka musial przej$s¢ Miles, 1 stangta obok tozka, z ktorego
skorzystal. Co$ zaswitato jej w glowie, ale mysl umkneta, zanim zdotata ja pochwyci¢. Uchylita
drzwi sauny 1 wstrzymata oddech. W pomieszczeniu panowal zaduch i byla pewna, ze wyczuwa
odor spalonego ciala. Rozejrzala si¢, zauwazyta plamy na podtodze w miejscach, gdzie ciato



zetknelo si¢ z gorgcym drewnem i do niego przylgneto. Lorna miata racj¢, mowiac, ze nikt nie
bedzie chciatl korzystac z tej sauny.

Zamkneta drzwi. Byty szczelne, ale nie miaty zamka. Jezeli Miles Zle si¢ poczul, mogt je
otworzy¢ i uciec przed gorgcem. Atak serca musiat by¢ tak nagly, ze mu to uniemozliwit.

Jeszcze raz zbadata teren. Na $cianie sauny wisial regulator temperatury, teraz z
wygaszonym wyswietlaczem. Rozejrzata si¢ po raz kolejny. Wilgo¢ panujgca w saunie zaczynata
dawac si¢ jej we znaki. Musiala wyjs$¢, zaczerpna¢ §wiezego powietrza. Czyje§ pokastywanie
przerwato bieg jej mys$li. Anna stala przy drzwiach do przebieralni.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, szefowo. Dzwonil Mitz. Méwi, ze komisarz Shearer
wkroczyt na wojenng $ciezke. Dowiedziat sie, ze tu jesteSmy.

— Jak?

— Nie wiadomo. Mitz mowi, ze Shearer wygladat jak buldog zlizujacy siki z ostu. — Wargi
Anny zadrzaly.

— Komisarz Shearer czesto tak wyglada. Dowiedziata$ si¢ czego$, co moze okazaé sie
przydatne?

— Nie bylo do$¢ czasu. Przekopiowalam cato$¢ na pendrive’a, zeby przejrze¢ w bazie.

— Doskonale. No to idziemy.

Nie mogla zrozumie¢, jak Shearer dowiedzial si¢, ze ona tu jest. Chyba ze kto$ go
ostrzegt. Albo Shearer oczarowat tu kogo$ 1 si¢ zaprzyjaznit, albo ktos$ nie chciat, zeby weszylta w
spa. Instynkt podpowiadat jej, ze druga ewentualno$¢ jest zdecydowanie bardziej
prawdopodobna. Shearer nie zdotatby nikogo oczarowaé, nawet gdyby zalezato od tego jego
zycie, co czynilo calg te histori¢ jeszcze bardziej intrygujaca.



Rory Wallis mial naprawd¢ parszywy dzien. Cholerna Suzy zadzwonila w ostatniej
chwili, zeby powiedzie¢, ze nie przyjdzie do pracy, skonczyt si¢ carlsberg i kiedy Rory schodzit
do piwnicy po nowa beczke, poslizgnat si¢ na stopniach i skrecil kostke tak, ze kustykat jak
paralityk. W pubie odbywat si¢ wieczor kawalerski. Rory marzyl o tym, zeby imprezowicze
przeniesli si¢ do jednego z nocnych klubéw. Byli u niego od trzech godzin i wypili tyle alkoholu,
ze na dobrg sprawe zaden nie powinien sta¢ o wiasnych sitach. Byto ich ze dwudziestu 1 grali
teraz w kolejng pijacka gre, wybuchajac co chwila gromkim $miechem i oprdzniajac kolejne
kieliszki. Pigtkowi bywalcy dawno sobie poszli, zirytowani halasem, jaki robili miodzi ludzie.
Rory nie objechat ich ani za obsceniczny j¢zyk, ani za hatas, bo, po pierwsze, wygladali — jeden
w drugiego — jak skrzydtowi napastnicy rugby i spusciliby mu porzadny tomot, gdyby sprobowat
na nich nakrzycze¢, po drugie — wydawali pieniadze, jakby wyszty z mody, a Bé6g mu $wiadkiem,
ze potrzebowat kasy.

Interesy szty marnie w ostatnich czasach. Bylo marnie od roku, odkad ludzie odkryli
sieciowe kawiarnie 1 zaczgli kupowaé tanig gorzale w supermarketach. Na przestrzeni trzech
tygodni w poblizu pubu otworzyty si¢ trzy nowe sklepy z kawa. W Lichfield bylo teraz wigce;j
kawiarni niz prawdziwych sklepow, a przynajmniej tak si¢ wydawato. Ludzie nie zagladali do
Szczesliwej Swinki tak czesto jak dawniej, i to nie dlatego, ze zmniejszyly im sie dochody. Bez
mrugni¢cia okiem placili dwa funty piecdziesigt za kawe na wynos, wtedy okazywalo sie, ze
maja mnostwo pieniedzy. Musi spojrze¢ prawdzie w oczy — nawyki wydawania ulegaty zmianie.
W obecnych czasach ludzie woleli kupi¢ frappé latte i muffina niz zaj$¢ do pubu na szybkie
piwo. Przeczesat palcami jasne, dtugie do ramion wilosy i westchnat cigzko. Dawne czasy minety.
Teraz musiat urzadza¢ wieczory tematyczne, zeby przyciagna¢ klientéw do Szczesliwej Swinki.
Ostatni gos¢, ktorego zatrudnit jako Elvisa byt okropny. Nawet on, Rory, zrobitby lepsza
personifikacje wielkiego piosenkarza.

Nie byto szans, by pub nadal przynosit dochdd. Nawet stynny browar zamknat jeden ze
swoich pubéw w mieécie. Jezeli oni nie dawali rady, jakie szanse miata Szczesliwa Swinka?
Prawde moéwiac, Rory wiedziat, ze dlugo nie przetrwa. Dni Szcze$liwej Swinki byty policzone
niezaleznie od tego, ile jeszcze konkursow, eventdw i promocji wymysli. Ludzie z browaru
ostrzegli go wprost, ze jezeli w przysztym miesigcu nie wykaze dochodu, wyleci na pysk, a pub
zostanie sprzedany.

Whasciwie mato go to obeszto. To byt koszmar — praca na wieczorne zmiany, a potem
marsz po nocy na parking po samochdd. Mtodociani z gangéw, zaszyci w bramach, odprowadzali
go szklistym wzrokiem, pelni testosteronu 1 urazy, otumanieni alkoholem. Bgjki wybuchatly
prawie kazdej nocy. Rory’ego jednak nie zaczepiali. Wypracowat spojrzenie i postawg, ktdra
trzymata z dala potencjalnych napastnikéw. Poza tym wiekszo$¢ z nich wiedziata, ze zarzadza
Szczesliwg Swinka i by¢ moze nie poprosi o dowod osobisty, kiedy przyjda po alkohol. Trzeba
robi¢ interesy na czym si¢ da, no nie?

Goscie w pubie postanowili zakonczy¢ wieczor kawalerski 1 sie¢ wynies$¢, z wrzaskiem i
wiwatami unoszac przysztego pana mtodego, ubranego teraz w ré6zowg spodniczke baletnicy.

— Dzigkuj¢ panom — zawotat za nimi Rory. — Zapraszamy ponownie.

Odetchnat z ulgg. Zamknie 1 poznosi szklanki. Ta leniwa krowa, Suzy, bedzie musiata
pozmywac na porannej zmianie. Lepiej niech si¢ pojawi, bo jak nie, dostanie krzyzyk na drogg.
Mial juz plany na wolng sobote. Zbyt czesto urywala si¢ z pracy pod pozorem ,,problemoéw



kobiecych”. A co z ,,m¢skimi problemami”? Miat ich mnéstwo.

Zaryglowat drzwi. Kostka nadal go bolata, kiedy kustykat w stron¢ baru, od niechcenia
zgarniajac po drodze kilka pustych szklanek. Z brzgkiem odstawit je na kontuar. Na ladzie stata
otwarta butelka Moét & Chandon, a obok — kieliszek szampana wzbierajacy babelkami. Ktos$
nadal byt w pubie; pewnie jakiemu$§ imprezowiczowi zebrato si¢ na dowcipy. Juz mial zawotad
zartownisia tonem, ktory uwazat za autorytatywny, tonem, ktory mowit: ,,umiem si¢ bawic, ale
co za duzo, to niezdrowo”, gdy poczul ciepty oddech na karku. Przez sekundg¢ brat jeszcze pod
uwagge, ze to gra wyobrazni. Zanim zdazyl zareagowac, jakis glos powiedziat: ,,Wypij to”.

— To ma by¢ zart? — spytat ostro, pozorng brawurg maskujac strach.

— Wypij to. — Tym razem brzmiato to jak warkniecie.

— Ale co jest...? — zaczal Rory. Reszta stow zamarla mu na ustach, kiedy ten kto$
podetkngt mu néz pod oczy. Znat ten ndz. Dopiero co go uzywal, krojac cytryny do tequili. —
Wez z kasy, ile chcesz. Jest spory utarg. Wez wszystko. Stowa nikomu nie pisne.

— Wypij to! — Glos — meski glos — nabrzmiewatl gniewem. Rory podniost kieliszek i go
opréznit.

— Pij dalej. Wypij wszystko.

Drzaca reka Rory nalewat kieliszek za kieliszkiem 1 pil, z coraz wigkszym trudem
przelykajac zawarto$¢, az oproznil butelke. W brzuchu zabulgotalo mu ostrzegawczo. Nie
przepadal za szampanem, a juz z pewnoscig nie w takiej ilo$ci i serwowanym w takim tempie.
Odbito mu si¢. W ustach zostat kwasny posmak.

— Teraz dokonale$ pelnej splaty.

Rory, zdopingowany przez alkohol, zamierzat juz spyta¢, o co, u licha, chodzi, kiedy
poczut, ze co$ ostrego wbija mu si¢ w szyje. Mozg pracowal rozpaczliwie, probujac cokolwiek
zrozumie¢, gdy brutalnie pociagni¢to Rory’ego za wlosy, zmuszajac do odchylenia glowy.
Poczut nagle ciepto, jakby wylal sobie kawe na koszule. Patrzyl z niedowierzaniem, jak co$
szkartatnego obryzguje lade 1 szklanki, ktore przed chwilg zebrat. Zastanowit si¢ przelotnie, co to
moze by¢, zanim przyszto zrozumienie, ze to jego krew. Napastnik podrzynat mu gardto. Mysli,
pelne przerazenia, skottowaly mu si¢ w glowie i Rory wydat wysoki krzyk grozy, ktory szybko
przeszedl w rzezenie. Potem zwalit si¢ na podtoge w katuzg cieptej, lepkiej krwi.



Biuro nadkomisarz Louisy Mulholland mie$cito si¢ na czwartym pigtrze i wychodzito na
pracowniczy parking. Na podjezdzie, oparty o woz patrolowy, stat posterunkowy David Marker i
rozmawial z Mitzem. Wiatr porywat z ziemi liscie opadte z debu przed komenda i raz po raz
ciskat je w stron¢ rozmawiajacych. David gestykulowat, podczas gdy Mitz stuchat cierpliwie,
przytakujac co jaki$ czas. Bez watpienia David méwit o pitce noznej. Zagorzaty kibic Stoke City,
mogt mowic¢ bez konca o swojej druzynie. Otworzyto si¢ okienko transferowe, wiec z pewnoscia
rozprawial na ten temat lub zdawat Mitzowi dokladng relacje z zeszlotygodniowego meczu
miedzy Stoke City a Bournemouth.

Robin gapita si¢ w przestrzen. Stuchala Louisy Mulholland, cho¢ nie zamierzata bra¢
sobie za bardzo do serca tego, co méwila jej szefowa. Nie po raz pierwszy zostata wezwana na
dywanik za to, ze wzi¢la sprawy w swoje rece. Mulholland zmyta jej glowe za wciggniecie Anny
w ,nieformalne $ledztwo” 1 ostrzegla, ze jako komisarz Robyn jest zobowigzana $§wiecié
przyktadem. Robyn ze swej strony uwazata, ze Sciganie przestgpstw i nieszablonowe myslenie
raczej wspomaga prac¢ policyjna, ale zachowata to dla siebie. Louisa Mulholland moéwita to
wszystko bardziej przez wzglad na Shearera niz na nig. Ego faceta wymagalo doglaskania, a
Robyn musiata si¢ pogodzi¢ z tym, ze chwilowo jest w nietasce.

Stojacy obok niej komisarz miat trudnosci z oddychaniem. Wydmuchatl nos i zwrécit na
Robyn zalzawione oczy. Wygladato na to, ze przegrat batali¢ z przezigbieniem, na ktore skarzyt
si¢ poprzedniego dnia, i teraz porzadnie go bralo. Z pewnoscig nie poprawito mu to humoru.

— A wiec, podsumowujac. Oczekuje, ze moi starsi funkcjonariusze beda si¢ dogadywac, a
przynajmniej sprawia¢ takie wrazenie. Nie zycze¢ sobie, zeby skakali sobie do oczu z byle
powodu, 1 spodziewam si¢, ze ich postgpowanie bedzie nienaganne. Dajecie przyklad swoim
funkcjonariuszom. Szanujg was. Nie dawajcie im powodu, by przestali. To wszystko.

Robyn skingta krétko gtowa. Mulholland robita tylko to, co do niej nalezalo. I tyle. Byta
zdania, ze komenda to nie miejsce na biurowg polityke 1 walki wewnetrzne. Walk byto dosy¢ na
ulicach, jako nadkomisarz Mulholland objasnita im to obszernie. Odczytata liste nierozwigzanych
spraw 1 nawet Shearer zrobit skruszong ming, jak kto$, kto zawrdcit glowe zwierzchnikowi
btahostka, zamiast rozwigzac ktdras z nich.

Mulholland kazata im si¢ odmeldowa¢. Na korytarzu Robyn wyciggneta reke do Shearera.

— Nie chciatam podwazaé twojej opinii. — Mowila szczerze. Chciata by¢ fair. Nie
zamierzata udowadnia¢ Shearerowi niekompetencji. Dzialata w interesie Milesa Ashbrooka, a
Louisa Mulholland zmyta jej glowe za to, ze przekroczyta kompetencje, podejmujac §ledztwo w
sprawie jego $mierci. Wyjasnita bez ogrodek, ze nie wolno jej, pod zadnym pozorem, zrobi¢ tego
ponownie. Sprawa byla zamknigta i ciato Milesa Ashbrooka zostanie wydane rodzinie. Shearer
mruknat co$ 1 uscisnat jej dton.

Odszedt. Zawotata za nim:

— Sprébuj inhalacji. Pomoze na oddychanie. Gorgca woda do miski i1 trzymaj nad nig
glowe nakryta recznikiem, wdychaj pare. Dodaj troche kropli eukaliptusowych do wody.
Przejdzie, jak reka odjat.

— Albo posiedze troche w saunie w Bromley Hall — odpart z lekkim grymasem.

— Moze by¢ niebezpieczne — rzucita dowcipnie. — Obys sie tylko nie przewrocit!

Parsknat i wydmuchat nos.

Robyn zostawita go przy tej czynnosci i dotagczyta do swoich wspotpracownikdéw. Anna



rozmawiata przez telefon.

— Zapisalam. Wlasnie weszla. — Ruchem dtoni przywotalta Robyn. — Matt jest w
Szczesliwej Swince w Lichfield. Wyglada na to, Ze barmanowi kto§ poderznat gardto.

— Powiedz, ze jade.

Chwycita kluczyki do samochodu i wypadta z biura, a wszystkie mysli o Shearerze i
Milesie Ashbrooku wyleciaty jej z glowy. Krzykneta do funkcjonariuszy nadal gawedzacych na
parkingu:

— David, prowadzisz! Mamy morderstwo. Mitz, pracuj z Anng, wyciagnijcie co si¢ da o
barmanie ze Szczesliwej Swinki!

Ona 1 posterunkowy Marker biegli juz do samochodu, kiedy zauwazyta Shearera w
drzwiach komendy. Kichnat w chusteczke 1 otarl zatzawione oczy. Wygladat tak nieszczesliwie,
ze prawie go pozalowala. Prawie, bo przypomniata sobie wszystkie jego kasliwe uwagi. Przy
odrobinie szczgscia komisarza ztozy grypa, co wykluczy go z pracy na par¢ dni. Zaswitata jej
pewna mysl. Ona nie moze prowadzi¢ $ledztwa w sprawie $mierci Milesa Ashbrooka, ale znata
kogos, kto mogt.
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Ross Cunningham rzucil sluchawke, gotujac si¢ ze zlosci. W chwilach takich jak ta
naprawde potrzebowat papierosa. Jednak od czasu, gdy dwa lata temu podupadt na zdrowiu,
trzymat si¢ zdrowego trybu zycia. Nie tylko zrezygnowat z pracy w policji Staffordshire i zatozyt
prywatng agencj¢ detektywistycznag, ale rzucit palenie, a nawet pozwolit swojej zonie, Jeanette,
by zmienita mu diete. Zegnajcie hamburgery i frytki podczas rozpracowywania oszustwa
ubezpieczeniowego, witajcie schludne plastikowe pojemniki z salatg. Wiasnie jeden z tych
pojemnikow wyladowal przed chwila na S$cianie obok biurka. Otworzyt si¢ pod wplywem
uderzenia, co sprawito, ze satatka z burakow 1 kaszy sptyneta po kremowobialej farbie.
Natychmiast tego pozalowal. Jeanette przygotowata to specjalnie dla niego, rano wrgczyla mu
pudetko i1 pocatowala w policzek, moéwigc, ze jezeli zje salatke, wieczorem czeka go
niespodzianka. Obietnicy towarzyszyto jedno z jej seksownych mrugnig¢.

Ignorujac krwiste plamy na $cianie 1 kawatki czego$, co przypominato malutkie gatki
oczne, opadt na swoj wystuzony skoérzany fotel i siggnat do dolnej szuflady. W tym momencie
potrzebowat jedynie papierosa. Byt pewien, ze trzyma w szufladzie awaryjng paczke. Jeden mu
nie zaszkodzi.

Telefon zadzwonil, kiedy grzebat w szufladzie w poszukiwaniu nieistniejacej fajki.
Chwycit stuchawke.

— Ross, gdybym poprosita ci¢ o co$, co naprawd¢ dopiecze komisarzowi Shearerowi i
prawdopodobnie réwniez Louisie Mulholland, zrobitbys$ to dla mnie? Mogg nawet zaplaci¢ za
twoj czas.

Usiadt wygodniej i si¢ u$miechnagt. Kuzynka zawsze wywolywata usmiech na jego
twarzy. Prosila go o pomoc, a to mogto oznacza¢ tylko jedno — Ze robi co$, czego robi¢ nie
powinna. To w niej lubit, miata ikre, zuchwalo$¢ 1 przewaznie miata rowniez racje.

— Czy to bedzie niebezpieczne?

— Tylko jesli Tom Shearer zwietrzy sprawg.

— Zamieniam si¢ w stuch. — Rozpart si¢ w fotelu, mysl o papierosie ulatywata. Jego
obecne zajecie niewiele miato wspolnego z typowo policyjng robotg, a on czasem naprawde
tesknit za praca w stuzbach.

— Lap kapielowki 1 zafunduj Jeanette wakacje w spa. Na mdj koszt. Potraktuj to jak
prezent $wiateczny.

Ross si¢ skrzywil.

— Nie naleze do facetow, ktorzy lubig puchate szlafroki i masaze. Prosze, powiedz, ze
bede tam mogl robi¢ cos§ zabawnego.

— Mozesz zapisaC si¢ na superzajecia, na ktorych przypomnisz sobie dzu-dzitsu —
zazartowala. — A Jeanette bedzie zachwycona, ze zaczynasz dba¢ o zdrowie.

— Radze sobie bez zaje¢ z dzu-dzitsu, serdeczne dzigki. Schudlem pig¢ kilo, odkad mnie
widziata$. Jestem cieniem samego siebie. Na dodatek zaczalem spacerowac. W weekend
zabratem Jeanette do Peak District i chodzitem przez caty dzien.

— Jeszcze troche 1 bedziesz moglh biega¢ ze mng w maratonach. Masz ochote na Ironmana
w przysztym roku?

Ross parsknat pogardliwie.

— Powiesz mi co$ wigcej o tych wakacjach w spa?

— Nie mam teraz wiele czasu. Scielam si¢ dzisiaj z wielkim szefem. Zabronila mi



kontynuowac $ledztwo, ktore zamknat Shearer. A doktadnie, powiedziata, Zze nie wolno mi tego
robi¢ w czasie pracy, wiec wczoraj troche poweszytam, w dniu wolnym od pracy, razem z Anng
Shamash. Shearer jako$ si¢ o tym dowiedziat, poszedt z awanturg do Mulholland i zdrowo mi si¢
oberwato. Mam oficjalny zakaz wstepu do Bromley Hall i nie wolno mi wysyta¢ tam moich
funkcjonariuszy.

— Czego tam szukasz?

— Gléwny menedzer, Miles Ashbrook, zostal znaleziony martwy w saunie. Atak serca.
Mam powody przypuszczac, ze Ashbrook nie skorzystatby z sauny, poniewaz chorowat na serce.
Shearer twierdzi, ze mégt popetni¢ samobojstwo, chociaz nie zostawit listu. I jest co$ jeszcze, co
mi nie daje spokoju: przeszedl przez meska szatni¢, gdzie si¢ rozebral, ale ubranie ztozyt w
schludny stosik pod okiem kamery. Dlaczego nie zostawil ubran w szatni?

— Shuszna uwaga. Moze chciat je mie¢ na oku. Wpadniesz do biura i przedstawisz sprawe
doktadniej?

— Tak. Ale p6zniej, nie wiem nawet kiedy. Jad¢ teraz z Davidem Markerem na miejsce
zbrodni. Mozesz pojecha¢ jutro do Bromley Hall, czy to za wcze$nie?

— Za wczesnie, sorry. Niech bedzie poniedziatek.

— W porzadku. Zarezerwuje dwudniowy pobyt i wykupie pakiet, ktoéry da ci wstep do
catego spa i na wszystkie zajecia. Wolalby$ masaz goragcymi kamieniami czy woskowanie brwi?
— Ustyszata co$ jakby thumiony rechot.

— A wigc woskowanie. Musze konczy¢, David prowadzi. Widzimy sie. — Wskakujac na
miejsce pasazera, uSmiechneta si¢ szeroko do Davida Markera. — Noga na gaz.

Ross odtozyt telefon na biurku i wstat. Przetart zmeczone oczy. To byl gowniany tydzien.
Przydatoby mu si¢ kilka dni w spa — tylko on i Jeanette. A co wazniejsze, moglby robi¢ cos, co
wymaga pracy szarych komorek. Nie prowadzit w tej chwili Zzadnej sprawy, a ostatnia
przypominata szukanie wiatru w polu.

Powedrowal do kuchenki na tytach biura i tak dlugo przewracal w szafkach, az znalazt
scierke. Zmoczyl ja goraca woda 1 dodat troche mydta. Lepiej posprzata batagan, jakiego narobit.
Przyjrzal si¢ jedzeniu, ktore sptyngto w wigkszosci na podtoge, i westchnat. Pomyslat, ze
nieczgsto traci panowanie nad soba. Z drugiej strony, nieczg¢sto zdarza sig, ze kto§ wjezdza
celowo w jego samochdd 1 ucieka z jego laptopem i catg jego delikatng zawartos$cia.
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Byt kolejny szary, posepny dzieh. Zamrugal powiekami lepkimi od snu i jgknal. Nie
znosit szarych dni. Zle wpltywaly na jego nastrdj, a spojrzawszy w okno, stwierdzit, ze jest
naprawde szaro. Jeden z tych dni, kiedy ci¢zkie chmury wiszg tak nisko, ze cztowiekowi wydaje
sie, ze go przygniota. Wczoraj, wychodzac z domu, zapomnial zaciggna¢ zastony. Teraz z ulicy
dobiegal szum; poranne godziny szczytu trwaly w najlepsze. Obwodnica Derby petna byta
zwyczajnych ludzi zatatwiajacych swoje zwykte sprawy, nie§wiadomych jego istnienia.

Niechetnie odrzucit kotdre. Usiadt 1 zimne powietrze omiotlo jego nagie tydki.
Przeciagnat sie, ziewajac, 1 poruszyl kilka razy ustami, zeby przywréci¢ im czucie. Byt
zamroczony, jezyk sprawial wrazenie, jakby spleciono go z chropowatych widkien. Pamigetal, ze
wrocil do swojej kawalerki nad ranem, w radosnym nastroju, krew pulsowala mu w Zytach 1
przez chwile czul w sobie wigcej zycia niz kiedykolwiek od czasu, gdy ja stracit. Nalal sobie
szklanke wodki, potem jeszcze jedna, ale w pewnej chwili jego nastr6j si¢ zmienil 1 zazyt
tabletki. Potem tez pil? Przeszedt do aneksu kuchennego. Pusta butelka Grey Goose lezata obok
zlewu. Nie przypominat sobie, zeby ja wykonczyl. Nie pamigtat tez, ile tabletek tyknat. Pamietat
jedynie palaca wsciektos¢, ktéra ogarniata go od czasu do czasu, wybuchajac znienacka i psujac
mu dobry nastro;j.

Rozprostowat obolate palce. Klykcie byly otarte od wielokrotnych uderzen w $ciane.
Blysk przypomnienia. Sasiad wrzeszczy: ,,Przestan, kurwa, hatasowac!” Znacznie wigksza
wsciektos¢. Szedt juz na dot, zeby zarznaé gnoja, kiedy przypomniat sobie, ze ma plan. Nie
zwracac na siebie uwagi. Musi nauczy¢ si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy.

Wszystko przez wodke. Picie konczyto si¢ zawsze tak samo. Uwalniato jakiego$
wewnetrznego demona, ktory zmienial go w niekontrolowanego szalenca. Zawsze mial
gwattowne usposobienie. Ataki gniewu szty w parze z dniami czarnej dziury, kiedy nie dbatl o
swoje zycie. Ani o niczyje, jesli chodzi o §cisto§¢. Dni czarnej dziury byly najgorsze. Bal sig ich.
Nigdy nie wiedzial, kiedy nadejda, a gdy juz si¢ pojawiaty, nie potrafit z nimi walczy¢. Wsysaty
go, pozbawiajac wszelkich uczué procz rozpaczy i sprawialy, ze chciat umrze¢. Tylko ona mogta
powstrzymac jego upadek w czarng dziurg. Juz sama mysl o jej usSmiechu zatrzymywata go na
krawedzi. Jej $miech trzymatl dni czarnej dziury z dala od niego. Byla jego osobistym aniotem
strozem.

Odkrecit kurek, nalal wody do brudnej szklanki 1 wypit cieplawa ciecz. Musiat si¢ skupi€.
Wodka to biad. Ukradt butelke z baru zaraz po tym, jak zamordowat Rory’ego Wallisa. Chciat
mie¢ co$ na pamiatke dnia, kiedy zabil po raz pierwszy. Nastgpnym razem nie popelni tego
btedu. Nie bedzie picia na umér. Az do czasu, gdy to wszystko si¢ skonczy.
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Wiesz, ze jest kilku bardzo stawnych lichfieldczykow? — zagadnat David Marker, kiedy
jechali w strone Lichfield, droga A38. — Doktor Samuel Johnson, Erasmus Darwin, David
Garrick...

Druga, po pilce noznej, pasja posterunkowego Markera byta historia, zwtaszcza lokalna
historia. Koledzy dawno przestali si¢ z niego nabija¢, a zacz¢li podziwia¢ jego zdolnosé
gromadzenia tylu informacji o ludziach i miejscach. Niewiele byto miejsc w Staffordshire,
ktérych David nie odwiedzil.

— Czy Erasmus byt spokrewniony z Darwinem, ktory wymyslit teori¢ ewolucji?

— To byl Charles Darwin. Erasmus Darwin byt jego dziadkiem. Erasmus mieszkat w
duzym domu przy zachodnim wejsciu do katedry na Beacon Street. Dom jest otwarty dla
zwiedzajacych. Fascynujace miejsce — dodal.

Miedzy brwiami Robyn pojawita si¢ gleboka zmarszczka.

— Mieszkam w Stafford od czterech lat i nie wiedziatam o tym. A to tylko pét godziny
drogi od Lichfield! Ale wszystkie zakupy robi¢ w Stafford, wigc rzadko bywam w tamtej
okolicy.

— Warto zrobi¢ wycieczke. — Umilkl, wyprzedzajac cigzarowke. Wjechali do Lichfield
przy akompaniamencie wycia syreny. Nie zwazajac na hatas, posterunkowy Marker kontynuowat
swoj historyczny wyktad.

— I oczywiscie Samuel Johnson, angielski pisarz i krytyk literacki, jedna z
najstynniejszych postaci literackich osiemnastego wieku. Jego najbardziej znanym dzietem jest
Stownik jezyka angielskiego, wysoko ceniony w 6wczesnych czasach. Zabralem moja panig do
jego domu, jest tam muzeum i ksiggarnia. Maja spora kolekcje¢ dziet i mebli, ktore byly jego
wlasnoscig. A jesli nie lubisz historii, w okolicy jest mnostwo kawiarni 1 sklepow. Lubie
Lichfield. Ma staro§wiecki urok.

Przemkneli obok sklepéw Tesco 1 Aldi, skrecili w prawo. Tamworth Street opadata
stromo w stron¢ centrum i Robyn zdazyta dostrzec trzy wieze wspaniatej katedry, zanim zjechali
w dot 1 budynki zastonily widok. David zwolnit. Po obu stronach ulicy zgromadzit si¢ ttumek,
ludzie gapili si¢ na radiow6z. Robyn spojrzala przed siebie. Funkcjonariusz blokowal wjazd w
jednokierunkowg ulice prowadzaca do Srodmiescia. Ludzie stali na skrzyzowaniu, snujac
przypuszczenia, co wydarzylo si¢ w dole ulicy.

David opuscit szybe 1 btysnal odznakg. Funkcjonariusz zasalutowat 1 pozwolit im
przejechac. Wida¢ byto, ze w dole cos$ si¢ dzieje, stoi ambulans i trzy inne pojazdy. Zaparkowali
obok wozu patrolowego i wysiedli. Drzwi pubu pilnowali dwaj nieznani Robyn funkcjonariusze.
Skingli jej glowa, kiedy podeszta.

— Komisarz Carter i detektyw Marker. — Pokazata legitymacje. Jeden z policjantow
zanotowat ich nazwiska i1 godzing przyjazdu.

— Gotowy? — zapytata, kiedy wlozyli niezbedna odziez ochronng: kombinezony,
lateksowe rekawiczki i papierowe buty.

David poklepat si¢ po kieszeni.

— Mam pastylki do ssania. Chcesz?

— Dam rade. Ale dzigki.

Wysypatl sobie na reke troche drazetek i wrzucit je do ust, zanim naciggnat kombinezon.

Robyn wzigta gleboki oddech, wyciszajac umyst. Widziala w zyciu do$¢ miejsc zbrodni,



by wiedzie¢, ze za chwile zotadek podejdzie im do gardet. Uchylita usta, zeby nie oddycha¢
przez nos, 1 weszta do pubu. Pierwsze drzwi prowadzilty do malego lobby, a nastepne
obwieszczaty: ,Bar Szczesliwa Swinka”. Otworzyly si¢ z cichym skrzypnieciem. Swiatto saczyto
si¢ przez nie do ponurego pomieszczenia pozbawionego okien. Lampki nad barem rzucaty staby
poblask. Robyn oddychata ptytko, czujac zapach stechtego piwa i znajoma, mdlacg won krwi.
Zauwazyla swojego sierzanta, Matta Highama, stojacego przy drzwiach, jego dziecinna twarz
miata szary odcien. Juz nie dowcipkowal, w ogole si¢ nie odezwat. Trzeba bylo chwili, by umyst
ogarngt rozmiar tego, co tu si¢ stato. Barowy kontuar i podioga byty pokryte krwig w kolorze
rdzy. Zamordowany siedziat w krwistej kaluzy, wsparty o kontuar.

— Cholera! — powiedzial mi¢kko David.

— Matt? Nikt niczego nie dotykal? — zapytata.

Pokrecit gtowa.

— Suzy Clarke, ktora przyszta otworzy¢ bar, ledwo weszla do $rodka. Od razu go
zauwazyla. Cofneta si¢, zamkneta drzwi 1 zadzwonita na policje. Jest w szoku. Siedzi w
ambulansie. W kotko powtarza, ze to mogla by¢ ona. Ofiara nazywa si¢ Rory Wallis. Jest
menedzerem. Wziat jej zmiang, bo zadzwonita, Ze nie przyjdzie z powodu choroby.

— Czy to Suzy zapalila $wiatto nad barem?

— Niczego nie dotykata. Nie zaszta dalej niz my teraz, zobaczyla, co si¢ stato, cofnela sie 1
zadzwonita do nas. Kiedy z nig rozmawialem, czula si¢ jeszcze dobrze, potem przyszta sp6zniona
reakcja 1 dostata dreszczy. Paramedycy sa z nig teraz, detektyw Howarth spisuje zeznania.

— Dobrze. Wiec, niczego nie dotykata. To dobrze.

— Patolog jest w drodze — ciggnat Matt. — To Harry McKenzie. Powinien zaraz tu by¢.

Robyn rozejrzala sig, ogarniajac wzrokiem scene¢. Byto jasne, ze zdarzenie mialo miejsce
podczas wieczornej zmiany; brudne kufle i kieliszki nadal staly na stotach, razem z pustymi
butelkami i torebkami po chipsach. Sadzac po ilosci walajacych sie szklanek, w pubie byt spory
ruch. Kontuar byl umazany krwig. Obok beczek z piwem stata pusta szampanka i oprézniona
butelka Moét & Chandon. Wygladaly absurdalnie posréd kufli i pustych butelek po tequili.
Ludzie na ogo6t nie przychodza do pubu, Zeby wypi¢ w pojedynke cala butelke szampana.

— Drzwi zewngtrzne byly zamknigte, kiedy przyszta Suzy? — zapytala.

Przytaknat.

— Tylko ona 1 Rory majg klucze.

— Okej, trzeba to zdokumentowaé. Matt, mozna prosi¢ troch¢ wigcej swiatta? Nic nie
widze.

Matt znalazt wilacznik 1 w ostrym $wietle, ktore zalalo nagle pomieszczenie, ukazata sig
poplamiona podtoga i odrapane stoty. W rogach wida¢ byto plamy wilgoci, farba tuszczyta si¢ ze
Scian. Poduszki na krzestach byty brudne. Robyn zmarszczyta nos z obrzydzeniem.

Matt zrobit ming.

— Knajpa nie w moim stylu. Troche obskurna. Nic dziwnego, Ze zapalali tylko lampki nad
barem. Nikt by tu nie wszedl, gdyby zobaczyt wnetrze.

Robyn skupita uwage na barze.

— Dopilnuj, zeby obfotografowano to ze wszystkich stron — zwrocita si¢ do Davida. —
Intryguje mnie ta butelka i kieliszek do szampana.

We troje przeszukiwali pomieszczenie. Robyn podeszta do ofiary, starajgc si¢ nie
nadepna¢ na nic, co mogltoby by¢ dowodem w sprawie. Rory siedzial wsparty 0 kontuar, jakby
osunal si¢ na podtoge w stanie upojenia alkoholowego, z nogami wyprostowanymi przed siebie,
dlonie, zaci$nigte w pigsci, trzymal na udach. T-shirt byt przesiagknigty krwig 1 wydawalo sig, ze
ma na sobie wielki, bragzowy $liniak. Jasne wtosy opadly mu na twarz, gtlowa zwista na piersi,



jakby drzemat.

Robyn przykucnetla i1 przyjrzata si¢ ziejacej ranie, ktora zaczynata si¢ po prawej stronie
szyi. Zwisaly z niej kawalki poszarpanego ciata. Sprawca nie byl ani delikatny, ani do§wiadczony
w podrzynaniu gardet. Rory zostal zaszlachtowany. Uniosta wlosy z jego twarzy, probujgc sie
skoncentrowaé na tym, co robi, nie mysle¢ o zapachu moczu i kalu. Przyjrzata si¢ twarzy,
zastyglte] w grymasie, cho¢ byl on bardziej rezultatem skurczu migsni niz strachu. St¢zenie
pos$miertne jeszcze nie nastgpito w pelni, mozna wigc bylo zalozy¢, ze Rory Wallis jest martwy
od niespetna o§miu godzin, jednak patolog bedzie to musial potwierdzic.

Nie chciata rusza¢ glowy ofiary przed ogledzinami patologa, kazata wigc Davidowi
zrobi¢ zdjecia. Podnosita si¢ juz, zeby zej$¢ mu z drogi, kiedy kawaltek papieru przykut jej wzrok.
Wystawal spomiedzy palcéw mezczyzny.

— David, sfotografuj to — powiedziata, a potem otworzyta sztywniejacg dlon i wyjeta z
niej papier. Rozwingta go ostroznie. Wygladatl jak rachunek. Podniosta go do oczu, przeczytata,
po czym gwizdngta cicho.

— Dobra, panowie, co$ tu mamy. Wydrukowany rachunek. Nie jest napisane za co.
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— Kto$ nabazgral na tym ,,zaplacone” czerwonym atramentem. — Podata papier Mattowi. —
Zabezpiecz to.

Przeszukiwali pomieszczenie metodycznie, zeby nie przeoczyC¢ niczego, co mogloby
okazac¢ si¢ istotne.

— Zabierzcie do zbadania t¢ butelke 1 kieliszek. Nie wyobrazam sobie, zeby kto$ chcial tu
przyj$¢ napi¢ si¢ szampana. I dlaczego tylko jeden kieliszek? Babelkow uzywa sig, zeby co$
uczcié. Ale przeciez nie tutaj!

Drzwi si¢ otworzyly, wpuszczajac troche dziennego $wiatla, a wraz z nim Sama Goocha,
fotografa sadowego. Robyn ucieszyla si¢ na jego widok. Dogadywali si¢, mimo zZe byl zrzeda.

— Proszg, proszg! Czy to nie komisarz Carter 1 jej radosna gromadka? Nie widzialem ci¢
od zesztego roku, kiedy znaleZliSmy tego goscia w internacie. — Nawigzywal do sprawy
zaginionego me¢zczyzny, ktorego znaleziono martwego w szkole z internatem. Miat w ustach
odcigte genitalia. Byla to pierwsza sprawa Robyn po roku przerwy. Wlasnie czego$ takiego
potrzebowata, by si¢ na powrot wdrozyc.

— Jak si¢ masz, Sam?

— Nie chce narzekad, ale 1 tak to zrobi¢. Bolg mnie stawy, nie znosz¢ zimna 1 nie podoba
mi si¢, ze wnuczki zjawiaja si¢ w kazdy weekend i rozbijaja si¢ po domu, jakby nalezat do nich.

Wielki usmiech na twarzy Sama przeczyl jego stowom. Nie mowit serio. Uwielbiat swoje
dwie wnuczki, szescio- i siedmioletnia.

Wskazat Rory’ego.

— Niemity widok. Dawno takiego nie widziatem.

Rozpakowal sprzet 1 zaczat fotografowacé miejsce zbrodni, robigc ujecia z lewej, z prawe;,
podchodzac, zeby zrobi¢ zblizenie, jakby fotografowal modelke, nie zwloki. Drzwi otworzyty si¢
ponownie 1 wszedt tysy mezczyzna o Swiezej cerze.

— Dobry, Robyn. Sam, chlopaki...

Robyn zetkneta si¢ z Harrym McKenziem tylko kilka razy, ale podobat jej si¢ sposob, w
jaki pracowal. Traktowal ofiar¢ z wielkim szacunkiem, jakby byta pacjentem diagnozowanym w
gabinecie lekarskim. Zblizyt si¢, szeleszczac papierowym obuwiem, i przyklgknat obok zabitego.



— Rana zadana z duzg sila. Zaczyna si¢ pod uchem i konczy po drugiej stronie szyi, troche
nizej, niz si¢ zaczyna. Na tym etapie mozna stwierdzi¢, ze naci¢cie na szyi jest kompatybilne z
przecigciem gardta od tylu przez osobg¢ praworgczng — moéwit, nie zwracajac si¢ do nikogo w
szczegblnosci, jednoczesnie badajac rany na ciele Rory’ego.

Robyn czekata z rekami na biodrach.

— Jakiego narze¢dzia szukamy?

— Wyglada to na rang cigta, zadang ostrym narzgdziem, takim jak n6z, szkto lub metal —
kontynuowat McKenzie takim tonem, jakby zwracat si¢ do grupy studentéw uczestniczacych w
wyktadzie.

Robyn pokiwata smetnie gtows.

— Czy na podstawie wygladu rany mozemy okresli¢, jaka doktadnie bronig go zabito?

McKenzie pokrecit glowa.

— Nie w tej chwili, dopiero po zbadaniu tkanek i pomiarach rany. — Wyjat termometr
doodbytniczy i zaczal bada¢ zwtoki. Robyn odsungta si¢, zeby mogt spokojnie pracowac.

Sam krazyt cicho po sali, jego aparat pracowat bezszmerowo, rejestrujac krwawa sceng.

— Mam co$! — zawotat David, ktory przeszukiwatl teren za barem. — To noz.

— Nie dotykaj go! Sam, mogltbys$ sfotografowac ndz i caly teren przy barze?

To byl zabkowany n6z barowy, mniej wigcej dziesieciocentymetrowy, z rozdwojonym
koncem. Ostrze bylo zaplamione na bragzowo.

— Dobra robota, David. Kiedy Sam skonczy, zabezpiecz to 1 wyslij do laboratorium. Niech
sprawdza grup¢ krwi i odciski palcow. Harry, jakie$ przypuszczenia co do czasu zgonu?

— Wedlug mnie miedzy dwudziesta druga a pierwsza w nocy. Ciato wchodzi w faze
stezenia. Mie$nie kurczag si¢, a jak wiesz, normalnie moze to trwa¢ od o$miu do dwunastu
godziny, zanim catkiem zesztywniejg. — Przyjrzal si¢ twarzy zabitego i wciggnat powietrze. —
Czuje alkohol.

Matt bazgral co§ w notatniku.

— Golnal sobie przy pracy. Pewnie trudno tego unikna¢ przy tej robocie.

Kto$ zapukal do drzwi. Posterunkowy Howarth. David poszedl z nim porozmawiaé i
wrocit po paru minutach.

— Mamy zeznanie Suzy Clarke. Niewiele moze powiedzie¢ poza tym, ze Rory Wallis byt
samotny 1 mieszkat w osiedlu Boley Park. Byt tu menedzerem od czterech lat. Pub ma klopoty 1
browar grozi, ze go zamknie. Rory i Suzy rozgladali si¢ juz za inng praca. Jest tu tylko troje
pracownikow, a ten trzeci jest w tej chwili na wakacjach na Teneryfie. Suzy powinna zmienic¢
Rory’ego wczoraj o 6smej wieczorem, ale bolat ja brzuch, wiec zadzwonita, ze nie przyjdzie.
Rory nie byt zadowolony 1 uskarzat sie, ze jest tlok, urzadzaja wieczor kawalerski. Styszata gwar
w tle. Rory powiedzial, ze wisi mu przystuge, i na tym koniec. Przyszta rano, zeby odebra¢
dostawe z browaru, otworzyta drzwi, weszla i pomyslata, Zze dziwnie pachnie. Najpierw
zauwazyla $wiatla nad barem, potem ciato. Wiedziata, ze to Rory, poznata po wtosach. Wypadta
na korytarz, zamkneta drzwi 1 zadzwonita na policje.

Harry przysiadt na pigtach, z okularami zatknigtymi na czubku nosa.

— Pan Wallis miat wypadek. Kostka jest spuchni¢ta. Sadzg, ze stalo si¢ to na jaki§ czas
przed tym, jak zostat zamordowany. — Kontynuowal badanie ciata. Robyn dotaczyta do niego
ponownie. — Przypuszczalnie odchylono mu glowe, zeby uwidoczni¢ tchawicg. Napastnik
prowadzit noéz od lewej strony gardla ku prawej. Wida¢ drobne nacigcia — o0znaki
niezdecydowania — a potem on, lub ona, przeciagt lub przeoral migsnie szyi, naczynia krwionosne
oraz tetnicg szyjna, co bylo przyczyna $mierci. Go§¢ mégl zy¢ minutg lub dwie po tym, jak ja
przecigto. Sg uszkodzenia gardla, ale ofiara wykrwawila si¢ na $mier¢ na skutek tej rany. —



Wskazatl wielkg dziure w szyi Rory’ego.

Robyn przytakneta.

— Mozna przyja¢ za pewnik, ze napastnik byt praworeczny?

— Na to wyglada.

Robyn patrzyta z namystem na bar.

— Sprawca mogt podjes¢ od tylu i poderzng¢ mu gardto. Harry, czy krew trysn¢taby z
rany?

— Wedhug wszelkiego prawdopodobienstwa — tak. Przy przecigciu tetnicy szyjnej istnieje
duze prawdopodobienstwo rozprysku, zwlaszcza jezeli rytm serca byt przyspieszony. Jednak nie
trwatoby to dlugo.

— Wiystarczajaco dlugo, by opryskac szklanki. Zostawiam to wszystko technikom. Matt,
zostan tu 1 pomdz im, jak si¢ zjawig. Ja jade do Stafford zebra¢ informacje o Rorym Wallisie.
Dzigki, Harry.

Sam sprawdzit jakos$¢ zdje¢.

— Ide z tobg. Skonczylem tutaj. Mito ci¢ znowu zobaczy¢, Robyn. Miata$ szczescie, ze
znalazta$ narzedzie zbrodni.

— Zawsze si¢ denerwuje, kiedy co$ jest zbyt pigkne, by moglo by¢ prawdziwe. Zaloze sie,
ze nie znajdziemy DNA sprawcy na nozu.

— Nigdy nie wiadomo.

David Marker pojawit si¢ obok i chrzaknat.

— Ostatnia sprawa, Suzy powiedziala posterunkowemu Howarthowi, ze Rory byt
abstynentem. Nigdy nie pit.

— A jednak czu¢ od niego alkohol — odparta Robyn. Zrzucita ochronng odziez i potarta
dlonig czoto. — Te butelke i kieliszek niech sprawdza w pierwszej kolejnosci.

Wyszla na ulicg. Funkcjonariusze nadal trzymali ludzi z dala od budynku. Mimo szarego
dnia na zewnatrz wszystko wygladato jasniej 1 pogodniej. Wciagneta gleboko powietrze,
pozbywajac sie zapachu $mierci, jaki unosit sic w Szczesliwej Swince. Przeczuwata, ze mimo
sporej ilosci sladow, wkrotce okaze si¢, ze sprawa jest trudna do rozwiktania. W tlumie
dostrzegta znajomg twarz: Amy Walters, dziennikarka lokalnej gazety machata ku niej, prébujac
zwroci¢ na siebie uwage. Robyn zignorowala ja. Z powazng twarza wsiadta do radiowozu i
odjechata.
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Nie zglosz¢ tego na policji, koniec tematu. — Ross byt wyraznie zirytowany.

Robyn wiedziata, ze ztosci go uszkodzenie samochodu i utrata laptopa petnego poufnych
materialow, ale przede wszystkim jest wsciekty na siebie, ze nie dostrzegt zastawionej putapki.

— Kto to mogt by¢? — zapytata spokojnie.

— Zwazywszy, ze rozpracowuje spraw¢ niewiernosci matzenskiej, stawiam na
zdradzajacego meza. Przypuszczam, ze gos¢ zwachal, ze zona mnie wynajela, i nastal na mnie
bandziorow.

Musiato chodzi¢ o co$ wigcej niz o zemste zirytowanego meza. Robyn naciskata dale;.

— Kto, Ross?

Wyraznie nie chciat jej tego powiedziec.

— Niewazne.

— Ross, kto to jest? Daj spokoj, powiedz mi.

— Jason Nuttall — rzucit.

— Ten Jason Nuttall, ktory prowadzi klub bokserski w Derby? Jason ,,Stuknigty” Nuttall?

Ross skrzyzowat ramiona.

— Wiasnie ten.

Robyn wydeta usta i wolno wypuscila powietrze.

— Kurczg! Odwazny jestes, ze przyjates zlecenie. To prawdziwy bandyta. Ma juz wyroki
na koncie. Co sobie myslates?

— Ze zaplace rate za hipoteke — odparl. — To moja praca. Najmuja mnie, zebym
rozwigzywal problemy: badat przypadki niewiernosci, roszczenia ubezpieczeniowe. Nuttall
wchodzi w zakres obowigzkow.

— Jeanette wie?

Ross pokrecit gtowa.

— Nie powiedzialem jej, nad czym pracuj¢. Powiedziatem, ze mialem stluczke, kto§ mi
wjechat w tyl wozu, ale nic mi nie jest. Nic wigcej nie musi wiedzie¢, wigc jej nie mow.

— Nie powiem, o ile obiecasz, ze nie bedziesz probowal go dopas¢. Powiedz policji
Derbyshire, co wiesz, i pozwol im dzialaé.

Ross roztozyt ramiona w gescie rezygnacji.

— Teraz mi raczej nie uwierza, prawda? Nie zglositem sttuczki. Nie byto $wiadkow.
Bytem na rondzie przy dworcu, kiedy nadjechato czarne audi i uderzyto w tyt mojego wozu.
Wysiadlem, zeby wzig¢ od goscia o$wiadczenie, a on wrzucit wsteczny. MyS$latem, Ze chce
zjecha¢ na bok, ocenimy szkody 1 wszystko obgadamy, wiec podszedtem do niego. Wyskoczyt
go$¢ w czarnej kominiarce, walngt mnie w bebechy, zatkalo mnie kompletnie, wsiadt do audi 1
odjechal. Kiedy odzyskalem oddech, wrocitem do samochodu 1 okazato sig, ze gwizdneli mi
laptopa. Sadze, ze ten w kominiarce miat wspolnika, ktéry ukradt go, gdy ja obrywatem. Dobrze
chociaz, ze komoérke miatem w kieszeni kurtki, bo pewnie jg tez by zabrali. Policja nie bedzie
sciga¢ Nuttalla na takiej podstawie. To modgl by¢ kazdy. A gdyby nawet go przestuchali,
wyobrazasz sobie, ze przyznaje si¢, ze zwedzit mi laptopa? Daj spokoj. Wiesz rownie dobrze jak
ja, jak to dziata. Nawet jezeli go o to zapytaja, powie, Ze nic nie wie i prawdopodobnie nasle na
mnie kolejnego zbira. Musze mu odpuscic.

Robyn poczula nagla che¢¢, by osobiscie przywali¢ Nuttallowi, jednak Ross miat racje.
Najmadrzej byto odpuscic.



— A co z tg zdradg matzenska?

— Powiem Sheili Nuttall, ze nie bed¢ mogt dalej dla niej pracowac.

Robyn mu wspodtczuta. Chceiat dobrze dla ludzi, a Sheila z pewnos$cia nalezata do osob,
ktorym Ross moglby pomoéc. Byta cichg, drobng kobietka, ktora zakochata si¢ w Jasonie jako
nastolatka. Teraz, w wieku dwudziestu pigciu lat, miata czworo dzieci, z ktorych zadne nie
skonczyto dziesieciu lat, i nastgpne w drodze. Wychowala je sama, podczas gdy maz siedziat w
wigzieniu.

— A jezeli podzialamy inaczej?

— Jak? Jezeli bede dalej prowadzit te sprawe, znajdzie sposob, zeby mnie ukaraé. Tym
razem to byt samochod 1 laptop. Nastepnym razem moge to by¢ ja albo, co gorsze — Jeanette.
Rezygnuje. Sheila bedzie musiata poszukaé¢ innego prywatnego detektywa.

Zignorowat spojrzenie, jakie mu rzucita, i zaczat skuba¢ skorke przy paznokciu.

— Okej, opowiedz mi o tej twojej sprawie. Dobrze mi zrobi, jak oderwg mysli od Jasona.

Robyn wyjasnita, czego dowiedziala si¢ od Tricii i1 jak niewiele udato jej si¢ osiagna¢ w
spa.

— Dlaczego jestes taka pewna, ze Miles Ashbrook zostat zamordowany?

— Po pierwsze, Tricia byta przekonana, ze nie poszedtby do sauny. Kiedy on i jej brat byli
para, odmowit podroézy w rejony o goragcym, wilgotnym klimacie. Po drugie, chorowat na serce.
Gdyby chcial zabi¢ si¢ w ten sposob, nie zdjalby ubrania. Wszedtby do goracej sauny w ubraniu.
I po trzecie, nagranie z tego, jak bierze prysznic, jest naprawde dziwne. Dlaczego zostawit
ubranie w przebieralni?

Ross strzelit wyimaginowanymi szelkami.

— Marniutki dowod, komisarz Carter, marniutki. Tricia moze mie¢ racj¢, ale jest rownie
prawdopodobne, ze Miles po prostu nie lubil podréozowaé albo nie znosit gorgcego klimatu.
Gdyby kto$ kazal mi jecha¢ na Borneo albo do Singapuru odmoéowitbym, poniewaz jest tam dla
mnie zbyt wilgotno. Nie wszyscy lubig wilgotny klimat. Moze i chorowal na serce, ale czy parg
minut w saunie naprawde by mu zaszkodzito? Moze mial cigzki dzieh w biurze 1 pomyslal, ze to
go odprezy? Mogt to robi¢ regularnie, a dostal ataku wiasnie wtedy. I na koniec: moze chciat
mie¢ ubranie w poblizu, na wypadek gdyby kto$ je zauwazyl 1 zaczat si¢ zastanawiac, co tu robi?
Przypuszczam, ze menedzer nie powinien korzysta¢ z atrakcji Bromley Hall poza godzinami
otwarcia. Nie mam wiecej pytan, Wysoki Sadzie.

Robyn przygryzta warge.

— Cholera, masz racje. Wyciggam zbyt daleko idace wnioski, poniewaz chce, zeby
Shearer si¢ myli1?

Ross wzruszyl ramionami.

— Moze i tak, ale to nie zmienia faktu, ze facet dziata ci na nerwy. I innym tez.

— Mysle, ze nie zaszkodzitoby, gdybys$ pojechal do Bromley Hall 1 wyrobit sobie wtasne
zdanie. Pogadaj ze Scottem Dawsonem. Pelni funkcj¢ gtownego menedzera. Moze uda ci si¢
dowiedzie¢ czego$, co si¢ przyda, o ludziach, albo o samym hotelu. W najlepszym razie
znajdziesz podejrzanego albo odkryjesz powod $mierci Miles Ahbrooka, w najgorszym —
spedzicie z Jeanette mitly weekend we dwoje. — Uderzyta go lekko w rami¢. — Zapomnisz o
Stuknietym. Przydatoby ci si¢ kilka dni relaksu. Jak czesto masz okazje wyluzowaé si¢ w
luksusowym spa. I to za darmo. Pokrywam wszystkie koszty, pamigtasz?

Ross u$miechngt si¢ z przymusem. Robyn probowata go zmigkczy¢, robiac co$, co
nazywal ,,zdziwionym wrobelkiem” — patrzyta na niego, przekrzywiajac gtowe raz w jedng, raz w
druga strong. Moze nie miata zbyt mocnych poszlak wskazujacych na morderstwo, ale miala
genialny szdsty zmyst. Jezeli podejrzewata zabdjstwo, on ze swej strony zrobi wszystko, by



pomoc jej to udowodnié. Poza tym on tez nie byl zagorzatym fanem Toma Shearera. Starli si¢
kilka razy w przesztosci. Shearer byl uszczypliwy i zadufany w sobie. Nic by si¢ nie stato, gdyby
kto$ utart mu nosa. Usmiechnat si¢ do tej mysli.

— Zgoda. Teraz musze¢ wraca¢ do domu, udowodni¢, ze jestem caly i zdrowy i nie
ucierpiatem w ,,wypadku”. — Narysowat w powietrzu cudzystow.
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Glowa znow mu pulsowata, a cate ciatlo wydawato si¢ ospale, jakby konczyto swoje
istnienie. Chciat tylko przewrécié si¢ na drugi bok i ponownie zasna¢. Swiat snow byt o wiele
lepszy niz ten prawdziwy.

Snit o niej. Biegta ku niemu w Stowe Pool. Spacerowatl wokot stawu, uzywanego juz
tylko do celow rekreacyjnych, i staral si¢ ignorowaé kaczki, ktére brodzity w plytkiej wodzie i
podnosity rejwach, kiedy je mijat. Wzrok utkwit w wiezach katedry. Wcale nie byt religijny,
prawde mowiac, w duchu kpit z tych biednych, otumanionych ludzi, ktérzy wierzyli w bostwo.
W jego przekonaniu czlowiek zyt i umieral. Nie istniata Zzadna sita wyzsza, ktéra by go
prowadzita, pocieszata i otaczata opiekg. Udowodnit to dwa dni temu, zabijajac szpadlem kota
sasiada. To go oduczy srania na jego trawnik. Gdzie Bog byt wtedy? Z pewnoscia nie tam, gdzie
potrzebowat go kot.

Wsadzit r¢ce glgboko w kieszenie i skulit ramiona, chronigc si¢ przed uderzeniami coraz
zimniejszego wiatru, ktéry wywolywat lzawienie oczu, i szedl $ciezkg w strong centrum
Lichfield. Cholerni zapowiadacze pogody obiecali cieply dzien, wigc wyszedt z domu ubrany w
szare spodnie od dresu i cienkg bluze z dlugim rckawem, o wiele za lekko. Nie zamierzat
przebywac¢ na dworze zbyt dlugo. Byl umdéwiony w banku w sprawie ponownej konsolidacji
dlugu. Nie warto bylo stara¢ si¢ dla jakiego$ dwudziestoletniego ghupka, ktérego bez watpienia
oddeleguja do rozwigzania jego ,,problemu”. Szukal po kieszeniach papierosa i wtedy ja
spostrzegl. Ubrana byla jeszcze bardziej nieodpowiednio niz on, w sportowy, opiety,
rézowo-fioletowy podkoszulek z napisem ,,Wierze w siebie”, 1 czarne legginsy. Jej I$niace jasne
wlosy $ciggnicte byly do tytlu rézowa opaska. Zauwazyt ja, poniewaz si¢ do niego usmiechneta.
Niewielu ludzi us$miechato si¢ do niego, a juz z pewnoscia nikt taki jak ona. Emanowata cieptem
1 dobrocig, a on wiedzial od pierwszej chwili, ze jej pragnie.

Rzucit si¢ we $nie i to go obudzito, twarz mial mokra od potu. Nie, to byly tzy. Znowu
ptakat przez sen. Jego udrgczony umyst nie byt w stanie znies¢ bolu, jaki wywotal jej widok we
$nie, torturg byta $wiadomos¢, Ze juz jej nie ma.

Skupi¢ si¢. Musi si¢ skupi¢. Nie zostalo mu wiele czasu. Juz z gniewem starl wilgotne
plamy z twarzy. Mieli wobec niego dlug. Musieli zaplaci¢ za to, co zrobili. Dzisiejszy dzien byt
dniem zaptaty.
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Robyn $ciagnela strdj do biegania, wrzucita go do kosza na brudy i weszla pod prysznic.
Zwykle bieg pomagat jej mysle¢. Kiedy, biegngc, przemierzata ulice, przychodzity jej do glowy
najlepsze pomysty i podejmowata najlepsze decyzje. Tego dnia rytmiczne, ciche uderzenia
adidaséw o mokry asfalt obudzity jedynie wspomnienie Daviesa.

Wchodzi do mieszkania, zaczerwieniona z wysitku, i zsuwa z nég adidasy. Davies wita jg,
siedzqc na kanapie. Wielgachne opakowanie po czekoladzie lezy obok, a on usmiecha sie
szeroko. Opada przy nim na kanape.

— Nie rozumiem, dlaczego jestes taki szczuply, skoro nigdy nie ¢wiczysz.

Davies pakuje sobie do ust ostatni kawatek czekolady i usmiecha sie z wyzszoscigq.

— Przyspieszony metabolizm — moéwi. — Albo za duzo stresu.

— Nie masz stresow. Jestes najbardziej zrelaksowanym czlowiekiem we wszechswiecie.

Davies siada glebiej na kanapie i jq obejmuje. Masuje jej ramiona i stopniowo napiecie
opada.

— To dzigki tobie — mowi.

Robyn si¢ smieje.

— Niemozliwe, to ty mnie uspokajasz. Gdyby nie ty, bylabym nieustannie spieta, jedna
wielka, scisnigta sprezyna.

— Wiec, dobrze, ze tu jestem. Nie mozna pozwolic, Zebys rozprezyta si¢ w samym sSrodku
sledztwa.

Robyn czuje, jak puszczajq supetki w miesniach, i dziekuje niebiosom, ze dat jego takiego
mezczyzne.

Wzigta prysznic, osuszyla si¢ i owingwszy gtowe recznikiem na wzor turbanu, weszta do
sypialni. Usiadfa na skraju t6zka.

Nachylita si¢ 1 wyciagneta szuflade spod t6zka. Pudetko znajdowato si¢ tam, gdzie je
schowata dwa lata temu, kiedy probowata wyprzec to, co sig¢ stato.

Potozyta je na t6Zku 1 przesungta palcem po naklejce na wieczku: ,,Zdjecia rodzinne”. Nie
miata praktycznie zadnej rodziny poza Rossem 1 Jeanette. Szansa, ze bedzie miala wlasng
rodzing, zostata jej wydarta. Otworzyta pudelko 1 wyjeta kilka fotografii. Zdjecia jej 1 Daviesa w
Paryzu, zrobione podczas podrézy walentynkowej. Davies kupit bilety i porwat jg Eurostarem na
romantyczny weekend, ktory nie okazat si¢ rozczarowaniem.

Czula cieplo szczescia ptyngce ze wspomnien, zmieszane ze smutkiem, ze nigdy nie
odtworzy ich w pelni. Jednak Tricia miala racje, lepiej mie¢ prawdziwe zdjgcia niz te w telefonie
czy w laptopie. Przez to, ze byly czyms$ namacalnym, wspomnienia stawaty si¢ bardziej realne.
Patrzytla na twarz Daviesa, taka spojona, zadowolona, godna zaufania. Uniosla fotografie,
pocatowata koniuszki swoich palcow 1 przytozyla je do jego ust.

— Kto teraz dopilnuje, Zebym si¢ nie rozpr¢zyta?

Wyciagneta nastepne zdjecia. Oni oboje 1 Amélie na wakacjach w Devon: Amélie stoi na
kamienistej plazy, trzymajac wysoko wiaderko. Brodzita w wodzie migdzy kamieniami i znalazla
sporego kraba, ktéry machat do niej szczypcami. Ztapata go triumfalnie, wsadzita do wiaderka 1
po pewnym czasie wypuscila na wolnos$¢. Byta taka podobna do ojca — ciekawa, zainteresowana
wszystkim 1 zawsze gotowa na wyzwania. To podsuneto Robyn pomysl, jak zorganizowac jej
weekend. Mogt to by¢ strzat w dziesiatke.

Dziewczynka czesto z nimi przebywatla. Davies 1 Brigitte, matka Amélie, rozstali si¢ po



przyjacielsku i Brigitte byla wspanialomys$lna wobec Robyn, kiedy odkryta, ze Davies si¢ z nig
spotyka. Amélie rowniez jg polubita, a Robyn przywigzata si¢ do mate;j.

Odlozyta fotografie, nie byla w stanie dalej ich oglada¢, i poszta do kuchni. Po otwarciu
lodowki uznata, ze nie ma ochoty na marne dary, jakie oferuje. Wyjeta wigc z szafki baton
zbozowy 1 usiadia przy kuchennym stole. Przed nig lezaty puste kartki A4. Siegneta po czarny
dhugopis 1 zaczela pisa¢. Davies nauczyt ja, ze kiedy sprawa zaczyna si¢ gmatwac, najlepiej
spisa¢ wszystko, co si¢ o niej wie. ,,To pozwoli ci si¢ skupi¢”, powiedzial. Zaczeta od nazwiska
Rory Wallis 1 stowa ,,faktura”.
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Robyn zebrata caly zespol w swoim biurze w komendzie. Przez wigksza cze$¢ soboty i
calg niedziele gtowila si¢ nad sprawg zabojstwa Rory’ego Wallisa. Uptynelo czterdziesci osiem
godzin od rozpoczgcia $ledztwa, a ona nadal nie byla w stanie poda¢ motywu zabojstwa ani
wskaza¢ podejrzanego. W swoich rozmyslaniach wracata ciggle do Milesa Ashbrooka i
komisarza Shearera. Za bardzo si¢ angazowata. Zdawala sobie z tego sprawg, ale nie mogla
przestac.

David Marker dotaczyt do nich ostatni. Wyartykutowal stowo ,,przepraszam” samymi
ustami. Skineta glowg 1 wstata. Umilkli natychmiast i siedzieli w milczeniu, kiedy przedstawiata
fakty.

— Rory Wallis. — Wskazata fotografi¢ me¢zczyzny o zielonych oczach, si¢gajacych ramion
blond wlosach i szerokim usmiechu. — Menedzer i barman w Szczesliwej Swince. Znacie juz
podstawowe fakty. Nadal jednak nie mamy sprawcy. Zobaczmy wigc, co mamy. Anna?

Anna przerzucita notatki.

— Rozmawiali$my z najblizszg krewng — zaczeta pewnym gltosem. — Pani Annette Wallis,
jego matka. Nie potrafi poda¢ zadnego powodu, dla ktérego kto§ mialby zaatakowac jej syna.
Wedhug tego, co méwi, byl spokojnym czlowiekiem, odwiedzat ja raz w tygodniu, a w wolne
soboty zabierat na zakupy. Niezwigzany z nikim przynajmniej od roku. Jego dziewczyna, z ktorg
byt dziesig¢ lat, po ich rozstaniu w 2013 roku wyjechata do Australii i od tamtej pory nie byt w
powaznym zwigzku. Wydaje si¢, ze nie mial rowniez zycia towarzyskiego. Byl graczem i prawie
caly wolny czas spegdzat online. Jego najlepszy przyjaciel, Stephen Cross, tez gra. Mieszka w
Barry, w Walii. Spotykaja si¢ raz, dwa razy do roku, cho¢ dos¢ czesto online. Swiat graczy jest
rozlegly 1 wyglada na to, Zze Rory nawigzat znajomosci online na calym $wiecie. Stephen
potwierdza, ze Rory zawsze byl samotnikiem, a kiedy dziewczyna go zostawita, zaczat zy¢ jak
pustelnik. Byl na Facebooku, ale od przeszto dwoch lat nie ma zadnych wpisdw, wiec to na nic.

Ostatnio ztozyl podania o prace w pubach w innych rejonach kraju. Najwyrazniej myslat
o przeprowadzce, co pokrywa si¢ z zeznaniem Suzy. Oboje szukali nowego zatrudnienia.
Szczesliwa Swinka miata trudnosci od roku i Rory otrzymat pisemne zawiadomienie, ze browar
rozwaza zamknigcie pubu.

Przestuchali$my regularnych bywalcow Szczesliwej Swinki i wytropilismy uczestnikow
wieczoru kawalerskiego, ktorzy byli w pubie w piatkowy wieczor. To gtownie miejscowi i
wzigliSmy zeznania od wszystkich. Musimy jeszcze przestucha¢ dwoéch uczestnikow imprezy,
Williama Dixona 1 Kyle’a Copelanda, ktérzy mieszkaja w Shropshire. W sobote wieczorem
pojechali do Amsterdamu 1 wrocg dzisiaj w nocy. Towarzystwo bylo pijane, ale wigkszo$¢
potwierdza, ze opuscili bar mniej wigecej o dwudziestej trzeciej i przeniesli impreze do nocnego
klubu. Byli ostatnimi klientami i twierdza, ze barman na pewno zamkngl za nimi, poniewaz
bebnili dla Zzartu w drzwi, domagajac si¢, zeby ich wpuscil na jeszcze jednego drinka.

— Wiec nasz zamordowany byl sam w pubie tej nocy — zauwazyt Matt. — Albo tez
pozornie sam. Mogh wpusci¢ kogos, kto przyszedt pdznie;.

— Albo kto$ juz tam byl, kiedy zamykat interes. — Mitz bawit si¢ dtugopisem.

Anna skineta glowa.

— To mozliwe. Na tytach sg drzwi, ktore prowadza na podwodrko, cho¢ trzeba by
sforsowa¢ wysoka $ciana, i to tak, zeby nikt tego nie zauwazyt. Sciana graniczy z parkingiem.
Jedyne klucze do tylnych drzwi sg na tym samym kotku co klucze do frontowych.



Mamy zeznania stalych bywalcow. W piagtek wigkszo$¢ wyszta wczedniej z uwagi na
hatas, jaki robili uczestnicy wieczoru kawalerskiego. Nikt nie przyznaje si¢ do blizszej
znajomosci z Rorym. Komentarze mieszcza si¢ w przedziale od: ,,nie zamienitem z gosciem
dwoch stow”, do: ,,czasem potrafit by¢ z niego opryskliwy dran”. Jedna osoba stwierdzita, ze
Rory stracit zapat do pracy i ze kiedys wykazywal wiecej entuzjazmu. Wigkszo§¢ wolata, kiedy
za barem stata Suzy. Podsumowujac: nikt nie wie zbyt wiele o jego zyciu osobistym 1 nikt nie ma
0 nim zbyt wiele dobrego do powiedzenia. — Anna odlozyta notatnik na stot.

Robyn zabrata glos.

— Jest juz raport koronera i wynika z niego, ze Rory Wallis umart na skutek utraty krwi
wywotanej przez ran¢ zadang nozem w szyje. NOz przecigl arteri¢ szyjng. Raport
toksykologiczny wykazuje duzg zawartos¢ alkoholu we krwi i s dowody na to, ze spozyt alkohol
w duzej ilosci na krotko przed $miercig. Jego odciski palcéw sg na butelce szampana i na
kieliszku.

Umilkta, pozwalajac im przetrawi¢ te informacje, po czym wskazata zdjecie faktury,
przypiete do suchoscieralnej tablicy razem z innymi zdjgciami z miejsca zbrodni.

— Mamy fakturg, wystawiong na Rory’ego Wallisa, na sume¢ dwustu pigédziesieciu tysigcy
funtéw wraz z adnotacjg ,,zaplacone”. To sugeruje, ze Rory zaptacit swoim zyciem. Chce
wiedzie¢ dlaczego. Komu byt winien pienigdze?

Matt unidst notatnik.

— SprawdziliSmy jego finanse i nie znalezliSmy nic niezwyklego. Miat hipoteke, ktora
sptacal regularnie, i kilkaset funtéw debetu na karcie, ale nic poza tym. Przejrzatem zawartos¢
jego komputera i smartfona. Nie odwiedzal Zzadnych jaskin hazardu. Wydaje si¢ czy$ciutki.

Robin wpatrywata si¢ w tablice.

— Kto$ co$ na niego ma?

David Marker zakaszlat, zeby zwr6cié na siebie uwage.

— Sprawdzitem jego histori¢ zatrudnienia. Ukonczyl wydziat nauk spotecznych na
Uniwersytecie Keele, potem przez rok podréozowat. Wrécit w 2005 roku, pracowatl najpierw w
pubie w Hoar Cross, a w 2008 zostal menedzerem baru w Bromley Hall.

Robyn ozywita sig.

— Bromley Hall?

— Odszedt w 2013 roku i przyjat posade w Szczesliwej Swince.

— Wiesz, dlaczego odszed!?

— Nie, szefowo.

Robyn rozwazala przez chwile nowa informacj¢, zastanawiajac si¢, czy te dwie sprawy
moga si¢ taczy¢ w jaki§ sposob. Niewykluczone, ze byl to zbieg okolicznosci. Rory moégt nie
zna¢ Milesa Ashbrooka, nigdy si¢ z nim nie zetkna¢. Pozwalata, by zaslepialo ja pragnienie
wzigcia odwetu na Shearerze. Nie wierzyta jednak w zbiegi okoliczno$ci. Rzecz warta byla
zbadania.

— Zajmij si¢ tym, prosz¢. Sprawdz, czy Rory znat Milesa Ashbrooka teraz, albo w
przesztosci. Zapytaj jego matke i1 Suzy Clarke. Dzigki. — Wrocila do omawiania sprawy. — Rory
Wallis zostat zaatakowany 1 zamordowany przez osobe lub osoby nieznane pdznym wieczorem w
piatek. Pozbyl si¢ klientow o dwudziestej trzeciej, potem wypit catg butelke szampana. Suzy
potwierdza, ze pub nie sprzedaje szampana, wigc kto§ — albo Rory, albo jego zabodjca — przyniost
butelke i1 kieliszek. Nie znamy wagi tego faktu. Chcieli co$ uczci¢? Czy pili obaj i napastnik
pozbyt si¢ swojego kieliszka? Czy Rory pil sam? Jest to dziwne w obu wypadkach, zwlaszcza ze
Rory byt abstynentem. Mamy bron, ktora go zabito. — Ponownie wskazata tablicg 1 zdjecie noza.
— Bron wytarto do czysta, nie ma odciskow palcow, ani petnych, ani fragmentarycznych. Nie ma



réwniez odciskow rekawiczek. Laboratorium potwierdza, Zze na ostrzu byly $lady krwi, a takze
kwas askorbinowy i cytrynowy. Grupa krwi A plus, bardzo popularna. Koroner potwierdza grupe
krwi Rory’ego Wallisa jako A plus. Istnieje mozliwo$¢, ze byt to n6z uzywany przez personel
baru. Poprosilismy Suzy Clarke o identyfikacje i1 przyznala, ze wyglada doktadnie jak ten,
ktérego uzywali do krojenia cytryn i limonek. Na razie to wszystko, co mamy.

Wiystapi¢ o rekonstrukcje niektorych zdarzen tamtego wieczoru, zeby sprawdzié, czy nie
pobudzi czyjej$ pamieci. Bylo sporo ludzi na ulicach, kto§ moze zauwazyt co$ podejrzanego,
widzial, ze kto§ wchodzi do budynku po zamknigciu pubu. Mitz, chcg, zeby$ jeszcze raz
przestuchat statych bywalcow i1 wszystkich uczestnikéw wieczoru kawalerskiego, tacznie z
Williamem Dixonem i Kyle’em Copelandem. Moze widzieli, ze kto$ si¢ tam krecit, 1 zapomnieli
o tym. David, dowiedz si¢ wigcej o pracy Rory’ego w Bromley Hall. Anno, moglabys
skontaktowac¢ si¢ z browarem? Spytaj o ich relacje z Rorym. Prébuje ustali¢, czy kto§ od nich
mogl wpas¢ do Rory’ego w jakiej$ sprawie. Nikla szansa, wiem, ale musimy sprawdzi¢ kazda
ewentualno$¢, chocby najbardziej dziwaczng. Kiedy z tym si¢ uporasz, jeszcze raz sprawdz alibi
Suzy na ten wieczor. Jakies$ pytania?

Zwolnita zesp6t 1 przywotala Matta Highama.

— Jednej rzeczy nie rozumiem. Moge to z tobg obgadac?

Skinat glowa.

— To Suzy miala by¢ w pracy tego wieczoru. Skad napastnik wiedzial, ze jej nie bedzie?

Matt rozwazyt to.

— Rory zaprosit go do pubu?

Pokrecita glowa.

— Nie dzwonil ani z komorki, ani ze stacjonarnego. Jedyny telefon to ten od Suzy o
siodme;j trzydziesci. — Odchylita si¢ na krzesle 1 zagarneta za ucho jaki$ niewidzialny wtos. Matt
wytezyl umyst.

— Sprawca musiat obserwowac¢ pub. Wyczekiwat na odpowiedni moment. Nie wiedzial,
ze to dzien pracy Suzy. Dostrzegt okazje i j3 wykorzystal?

— Ja tez tak mysle. Sadze, ze wykorzystal okazje, co kaze przypuszczaé, ze to nie bylo
zaplanowane.

— A szampan?

Postukata si¢ palcem w brode.

— Jezeli zdecydowal si¢ dokona¢ zabojstwa nagle, pod wptywem impulsu, a jego plan
wymagatl uzycia szampana, musial go kupi¢ gdzie§ w poblizu. Nie nositby go ze sobg iles dni z
rzedu, czekajac na okazje, by przeprowadzi¢ swdj plan.

— Chyba zZe trzymat go w wozie.

Zakleta.

— Racja. Mogt przyjecha¢ do miasta samochodem. Sprawdz nagrania z kamer
monitorujacych parking, wytap numery rejestracyjne, ktére pojawiaja si¢ regularnie. Ale
najpierw sprawdz restauracje, puby i1 meliny. Musimy wiedzie¢, czy w piatek nie sprzedano
komus butelki Moét & Chandon.

— Okej, szefowo.

Ponownie odchylita si¢ na oparcie krzesta i zamkneta oczy. Nie wyczuwala tej sprawy.
Nie miala pojecia, dlaczego kto§ zamordowat faceta 1 zostawit mu w reku fakturg na tak wysoka
kwote. Styszac glos dobiegajacy z korytarza, usiadla prosto i skierowata wzrok na drzwi.
Patrzyta, jak Shearer przemierza korytarz z komorka przy uchu, bardzo opanowany,
kompetentny. Pomyslata o stowach Mulholland. Dotozy wigkszych staran, by sie jako§ dogadac z
Shearerem, mimo ze gos¢ ja naprawde drazni. Powinna zapomnie¢ o nim i skupic¢ si¢ na sprawie,



1 tu byt problem. Mimo Ze pracowat nad nig caty zesp6t i kazdy robit co w jego mocy, zaczynata
ja frustrowac. Nie byto w niej sensu. Dlaczego kto$ zostawit rachunek na ¢wier¢ miliona funtow?
Co Rory moégt kupi¢ czy zrobi¢, zeby to usprawiedliwi¢? Pozyczyl pienigdze od jakiego$
lichwiarza, ktory nie chciat dtuzej czekaé na sptate? Jezeli tak bylo, na co wydat pieniadze? Nie
ma $ladu, zeby co$ kupit. Na razie miata same niewiadome. Wzigta gleboki oddech i probowata
oczysci¢c umyst. Potrzebny byl jej przelom w $ledztwie. Pomyslala przelotnie o Rossie.
Wiedziala, ze powinna koncentrowa¢ si¢ na morderstwie w Lichfield, a jednak miata nadzieje, ze
Ross odkryje cos$ przydatnego w Bromley Hall.
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Linda Upton mocowata si¢ z reckawem, naciggajac go na pulchna raczke.

— No juz. A teraz posprzatamy — powiedziata pogodnie do swojego czteroletniego syna,
ktory miat to do siebie, ze potrafit wyglada¢ jednoczesnie chmurnie i uroczo.

— Nie chcg i8¢ — powtdrzyt po raz pigty. Trzymal w raczce matego dinozaura i wywijat
nim przed twarza matki. Powtarzato si¢ to w kazdy poniedziatkowy ranek, a tego dnia Louis byt
wyjatkowo oporny z powodu plastikowego szkieletu dinozaura, ktéry wtasnie dostarczono.

— Louis, przeciez lubisz szkole. I masz dzisiaj plastyk¢ z panig Simmons. Moze
narysujesz jeszcze jeden pickny obrazek. Moze dinozaura na lodowke?

Na drzwiach lodowki petno bylo kolorowych rysunkéw pséw, dinozauréw i kotow.
Wszystkie wygladaty podobnie, z nogami jak patyki i bragzowymi uszami. Louis rzucit jej
zadumane spojrzenie.

— Wielkiego dinozaura. Terryzaura.

— Tyranozaura — poprawita i usmiechneta si¢, kiedy zmarszczyt buzi¢ z wysitku, probujac
wypowiedzie¢ stowo poprawnie. Udato mu si¢ 1 postat jej promienny us§miech. USciskata go.

— Co powiesz na to: narysujesz w szkole wielkiego dinozaura, a wieczorem razem
ztozymy szkielet? Wysypiemy teraz wszystkie kawalki na stét i ztozymy je, jak tylko wrocisz ze
szkoty.

Znow si¢ usmiechnat — byl to szeroki, tapigcy za serce usmiech — i siggnat po pudetko z
cennym szkieletem. Wysypal zawartos¢, ostroznie rozktadajac czesci na stole i badajac co
wieksze kawatki plastiku.

— Jest mnostwo kosci — zauwazyt.

— Zorientujemy si¢ szybko, co do czego pasuje — odparta. — Ta dluga kos$¢ to pewnie od
nogi. — Wskazata ko$¢ udows. Louis przytaknagl z powaga. Wyjal instrukcje i ulozyt ja obok
plastikowych czgsci.

— Ja bede sktadat, a ty bedziesz moim pomocnikiem. Mozesz czyta¢ destrukcje.

Roze$miata sie.

— Umowa stoi. | to jest instrukcja, nie destrukcja.

W koncu udato si¢ jej wyprawi¢ malca. Szli, trzymajac si¢ za rece, Louis gawedzil z
ozywieniem. Cieszyla si¢, ze jeszcze pozwala bra¢ si¢ za reke. Pewnego dnia powie ,,nie”. Ale
zawsze bedzie jej chlopczykiem, niezaleznie od tego, ile bedzie mial lat. Do szkoty mieli tylko
dziesie¢ minut i byt to jeden z powoddow, dla ktorych osiedlili si¢ w Kings Bromley. Dzigkowata
swojej szczesliwej gwiezdzie, ze udato im si¢ znalez¢ dom tak blisko uroczej wiejskiej szkotki
prowadzace] przedszkole. Uczgszczalo do niej tylko siedemdziesigcioro ucznidw, przewaznie
dzieci okolicznych rodzin, i co roku otrzymywata doskonate $wiadectwo Ofsted™. Linda
spojrzata na zegarek. Spoznig si¢. Byla juz prawie dziewigta. Nauczycielka Louisa miata dyzur
na placu zabaw. Wlasnie wprowadzata do budynku gromadke przedszkolakéw. W chwili gdy
Louis mingt brame, rozlegl si¢ dzwonek sygnalizujacy poczatek zaje¢. Louis podbiegl do
nauczycielki i dotaczyt do grupy.

— Witaj, Louis. Co tam masz?

Pani Simmons byla to pulchna, macierzynska kobieta po pigcdziesiatce, ktorej oczy
jasniaty rados$cig ilekro¢ przemawiata do swoich podopiecznych.

— Tyranozaura — odpart z duma, wymachujac dinozaurem.

— Ojej! Lepiej zabierzmy go do srodka, zanim przerazi wszystkie dzieci, dobrze?



Louis dotaczyt do swojego przyjaciela Harry’ego i szturchnat go dinozaurem. Skrecali sig
ze $miechu, ryczac przy tym straszliwie. Potem Louis ruszyt z innymi do wejscia. Nie pamietat
juz o matce. Przypomnial sobie w drzwiach, odwrocit si¢ 1 pomachatl. Linda postata mu catusa,
czekajac, az zniknie jej z oczu, po czym ruszyla w droge powrotng do domu, u§miech igrat jej na
wargach. Maz wracal wieczorem. Wyjechat na tydzien w interesach i tesknita za nim. Otworzyta
furke ogrodowg i1 szta w kierunku domu, myslac o obiedzie, Louisie i szkielecie dinozaura, ktory
ztoza, kiedy odbierze go po potudniu. Nie byta swiadoma obecno$ci me¢zczyzny az do chwili, gdy
wlozylta klucz w zamek.

— Do s$rodka — wyszeptal. — Nie krzycz, bo zabij¢ ciebie teraz, a twojego dzieciaka
pOznie;j.

Przepchnal ja brutalnie przez drzwi i ciggnac za ramig, zawlokl do salonu. Stracita
rownowagg 1 upadta bezwtadnie na podtoge obok stotu.

— Czego chcesz? — zapytata, glos jej drzat.

— Zaptaty.

Patrzyta w jego twarz pustym wzrokiem. To byta jaka§ pomytka. Nikomu nie byta nic
winna. Jej maz tez nie. Byli dobrze sytuowani. Zadnych dtugéw. To musiata by¢ pomylka.
Zamierzata mu to powiedzie¢, kiedy zobaczyta wyraz jego twarzy. Ten cztowiek nie przyszedt
odebra¢ dhug. Przyszedt zabi¢.

— Prosze — zaczgta, z sercem walgcym tak glos$no, ze nawet on musiat to stysze¢. — Moj
synek. Potrzebuje mnie. Ma tylko cztery lata. Nie rob mi nic ztego. Zrobi¢ wszystko, co chcesz.

Nie zwracal uwagi na jej blaganie i lzy strachu naptyngtly jej do oczu. Miat robote do
wykonania, a czas ptynal. Przekrzywitl glowg i udawal, Zze rozwaza jej prosbg, oczy mu
potyskiwaty. Przez chwile sadzila, ze ja pusci. Nie miala pojgcia, czego od niej chce. Nie
poznawata go. Kim byl? Popetnil blad, wybierajac ja jako ofiare? Potem, kiedy siggnat do
plecaka, uswiadomila sobie, ze pozwolil, by zobaczyla jego twarz, w ogole nie probowal ukry¢
swojej tozsamosci. Mogl to zrobi¢ tylko z jednego powodu. Bylo mu obojetne, czy opisze jego
wyglad policji. Zamierzat ja zabi¢. Musiata dziata¢.

W przyptywie desperackiej odwagi zerwata si¢ z podtogi, podczas gdy on grzebat w
plecaku, wpadia na stét pokryty kawatkami plastikowego szkieletu 1 rzucita si¢ jak szalona w
strong drzwi. Przebyla hol, potykajac si¢, i wyciagnela r¢ke do klamki. Miata szanse.
Wykorzystata element zaskoczenia. Wydostanie si¢ na zewnatrz 1 zacznie krzycze¢ najglosniej
jak potrafi, zaalarmuje sgsiadow, matzenstwo emerytow, ktorzy byli w domu. Jej palce dotykaty
juz klamki, kiedy poczuta ostry bol pod kolanami, nogi si¢ pod nig ugiely. Upadta, uderzajac
twarza w drzwi. Uslyszata obrzydliwe chrupnigcie tamanego nosa. Potworny bol przenikal
kolana. Opuscita ja wola walki. Gorace tzy sptynely po policzkach. Mezczyzna stat nad nig,
dzierzac w reku kij baseballowy. Skrzywil usta w okrutnym u$miechu.

— No, no — cmoknat z niezadowoleniem. — Niegrzeczna dziewczyna. Tylko pogorszytas
SWo0j3 sytuacje.

— Dlaczego?

— Czas ptaci¢ dtugi.

— Jakie dtugi? Nie kupitam niczego na kredyt.

Rozwazat jej stowa, uderzajac gldéwka kija o wnetrze dloni. Miala nadziej¢, Zze powie, ze
jednak nie jest osoba, za ktorg jg brat. Popeit btad i wypusci ja, jezeli nikomu nic nie powie.

— Nikomu nie powiem, jezeli mnie puscisz — wymamrotata.

Przestat uderza¢ kijem 1 jakby si¢ ocknat.

— Jezeli mnie z kim$ pomylites...

Uciszyt ja, grozac palcem 1 wyszeptat: ,,Ciii”.



Walczyta z falami mdlosci. Bol byt straszny, cho¢ lodowata groza, jaka ogarniala jej
ciato, byta bez poréwnania gorsza. Popatrzyt na nig twardo i znow cmoknat kilka razy.

— Musisz zaptaci¢. Nie po§wigcitas temu ani jednej mysli, odkad to si¢ stato, prawda?

Pokrecita glowa. Wydawalo si¢, ze jest to odpowiedz, jakiej oczekiwal. Jej cate ciato
trzesto sig tak, ze tracita zdolno$¢ reagowania. Bata si¢, ze zemdleje, a wtedy przepadnie ostatnia
szansa przezycia, jakg byto dogadanie si¢ z tym cztowiekiem. Szturchnat ja kijem 1 usmiechnat
Si¢ Z WYZSZ0SCi3.

— Masz cudowne zycie 1 przysztos¢ ze swoim chtopczykiem. — Z gardta wyrwat mu si¢
chichot. Wzruszyt ramionami. — Ale dla ciebie nie ma przysztosci, Lindo Upton.

Pisneta. Znat jej nazwisko. To nie byta pomyltka.

Zaczela betkotac.

— Nie... Prosze, nie. Naprawig¢ to.

Wyraz jego twarzy znow si¢ zmienit. Byt znudzony gadaniem. Podniost kij i spuscit go na
jej ramie. Krzykneta z bolu.

— Zamknij si¢ — wysyczal. — Nie mozesz niczego naprawié¢. Na to jest za p6zno. Ale
mozesz zapltacic.

Linda osuwala si¢ w nie§wiadomos$¢ i prawie juz nie czula, ze unosi ja z podtogi i ciggnie
na pi¢tro. Nie bylo sensu walczy¢. Juz byta martwa.
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Ross Cunningham gawedzit mito ze szwajcarem, ktory eskortowat ich do pokoju. Charlie
miat sze$c¢dziesiat pigé lat, o czym z dumg poinformowal Zon¢ Rossa, Jeanette. Jeanette zjawita
si¢ w Bromley Hall w stroju z lat czterdziestych, z futrzanym kotnierzem z lisa przerzuconym
przez rami¢, w tweedowym zakiecie 1 z wlosami utozonymi w fale w stylu retro, a jej stroj
pozwolit im bez problemu zagai¢ rozmowe z Charliem. Trzymatla teraz meza za reke, Sciskajac ja
od czasu do czasu, zeby okaza¢ mu duchowe wsparcie. Bywata juz w podobnych sytuacjach,
odgrywajac role cichej towarzyszki, podczas gdy Ross prowadzit §ledztwo. Mogla uchodzi¢ za
cichego partnera, a jednoczes$nie pilnie zwazata na wszystko, co si¢ wokét nich dziato, by potem
podzieli¢ si¢ uwagami z Rossem.

Charlie rozprawial entuzjastycznie o historii dworu 1 byt kopalnig informacji, cho¢ Ross
nie natknat si¢ jeszcze na nic, co wskazywatoby na to, ze Miles Ashbrook zostal zamordowany.
Jego proby naprowadzenia rozmowy na ten temat zawiodty. W koncu odezwata si¢ Jeanette.

— Nie do wiary, ze ma pan sze$¢dziesigt pig¢ lat. Z pewnoscig mys$li pan juz o
emeryturze?

— Nie myslatem, ale zostalem do tego zmuszony. Kierownictwo, ktore tu nastanie, nie
chce szwajcarow. Mowia, ze goscie nie potrzebuja, zeby ich wita¢, i dawno mingly czasy, gdy
byliSmy naprawde zajeci. Kiedy$ caly dzien zamawialem limuzyny albo organizowatem
wycieczki do miasta, albo zabieralem go$ci na pole golfowe, kiedy przylatywali helikopterami.
Kierownictwo juz zwolnilo kilku szwajcardw, tak ze teraz jest nas dwoéch, i to na pot etatu. Moze
zauwazyliScie Dana, drugiego szwajcara. Byl na recepcji, gdy przyjechaliscie.

Ross przypomnial sobie powaznego mtodego cztowieka. Miat na glowie czapke nasunigta
na uszy i rgce, ktore wydawaly sie zbyt dlugie w stosunku do regkawow. Ross probowal wciagnac
go w rozmowg, ale mezczyzna zostat odwotany przez jednego z pracownikow, a na jego miejsce
przystano Charliego, by towarzyszyt im w drodze do pokoju.

— Dan i ja — ciagnat Charlie — nie mamy juz takich obowigzkéw jak kiedys. Teraz
jesteSmy bardziej na posylki. Normalnie nie jesteSmy we dwdch w pracy, ale dzisiaj trzeba
obwozi¢ zony statych bywalcow samochodem szefa. Dan to zrobi. Jest dobry w takich sprawach.
Nie lubi rozmawia¢ z gosé¢mi, woli wozi¢ ich samochodem i nic nie méwic. Ja lubi¢ ludzi. Lubie
poznawa¢ gosci. To silniejsze ode mnie. Lubi¢ to — dodal z szerokim u$miechem. — Ale ostatnio
duzo czasu krec¢ si¢ bezczynnie przy drzwiach. Wielka szkoda. Wolalem, kiedy bylo jak
dawniej, gdy zawsze mieliSmy co$ do roboty. Wtedy bylo po dwoch szwajcaréw na kazdej
zmianie. Teraz ludzie w recepcji zajma si¢ witaniem gosci, a oni beda nosi¢ sami bagaze do
pokojow. Obaj z Danem odchodzimy pod koniec miesigca. Mnie to odpowiada, bo bede brat
emeryture i siedziat z zong 1 wnukami, ale Dan ma dopiero trzydziesci parg lat. Troszke za cichy,
no nie? Nie umie si¢ dobrze sprzeda¢. Nie widzg, zeby tatwo znalazt nowg prace. Nie wiem, co
ze sobg zrobi. W dzisiejszych czasach nie ma juz wiele takiej roboty jak nasza.

Jeanette poklepata szwajcara przyjaznie po ramieniu.

— Kiedy przestaniecie wita¢ gosci, to miejsce straci wiele ze swej klasy.

Podzigkowat jej usmiechem.

— Mito pozna¢ kogo$ z taka klasg jak pani, pani Cunningham. Przypomniala mi si¢ moja
droga mama. Ona tez ubierata si¢ tak elegancko nawet wtedy, gdy krzatala si¢ w domu. Jej
fryzura byta zawsze nienaganna, a kiedy wychodzita, wstrzymywata ruch na ulicach!

Jeanette zachichotata, styszac to staroswieckie powiedzonko.



— Trochg si¢ pozmienialo w ostatnich tygodniach. To wptywa na atmosferg, prawda? —
Znizyt glos do szeptu. — Mozna poznaé, ze ktos dowiedziat si¢, ze go zredukowali. Chodzg z
ponurymi minami, psioczg pod nosem. My z Danem siedzimy cicho. Nikomu jeszcze nic nie
mowiliSmy. Zresztg pracownicy i tak si¢ z nami nie zadajg towarzysko. W koncu, jesteSmy tylko
szwajcarami. Poza tym po co jeszcze bardziej obnizaé morale. Czasem to az przykro tu
pracowac. Goscie przyjezdzaja nie po to, by oglada¢ cudze nieszczescie, no nie?

— Czasy si¢ zmieniajg.

— Jak wszedzie. Nie przeszkadza mi to. Widzialem to miejsce w czasach jego swietnosci.
Przyjechali$cie, zeby si¢ odstresowac? — zwrocit si¢ do Rossa.

— Spo6znione obchody rocznicy §lubu. PomysleliSmy, ze dobrze poby¢ troche razem. To
pomyst Jeanette. Twierdzi, ze powinienem troche odpocza¢ od pracy i daé si¢ porozpieszczac.
Nigdy nie bylem w takim miejscu. Zawsze uwazatem, ze sg zbyt dziewczynskie. Co tu si¢ robi?

Charlie usmiechnat si¢ sympatycznie.

— Trzeba po prostu udawac, ze jest si¢ panem tego zamku, 1 dobrze si¢ bawic.

— Nie przywyktem. Nie jestem nawet panem wlasnego zamku. — Zasmiat si¢ na glos, a
potem znizyt glos. — Bardzo tu luksusowo, prawda?

Charlie prowadzit ich przez Diuga Galerie, okazale pomieszczenie z drewniang boazerig i
wielkimi portretami powaznych ludzi na $cianach.

— To prawdziwy patac. Zbyt okazaly jak na moje skromne potrzeby. — R0sS z otwartymi
ustami gapil si¢ na olbrzymie obrazy i1 kanapy obite aksamitem. — Nie wiem, czego si¢
spodziewatem.

— Lord i1 lady Bishton kupili i odrestaurowali dom, zeby wygladat jak w czasach
elzbietanskich — wyjasnit Charlie. — Trwato ze dwa lata, zanim doprowadzili go do takiego stanu
jak teraz. Mieli wspaniaty gust, jesli chodzi o meblowanie 1 jak malo kto znali si¢ na antykach 1
meblach z epoki. To byla ich pasja. Lady Bishton regularnie jezdzila za granicg, szukata
idealnych mebli i marmuréw na podtoge. Catymi miesigcami pracowali nad wystrojem wnetrz i
zatrudnili najlepszego dekoratora, zeby pomoégt im zaprojektowac idealne spa. Na otwarciu
mieliSmy kilku bardzo wyjatkowych gosci. — Wyrecytowal z pamigci cala liste wysoko
postawionych osob 1 Ross gwizdnat z podziwu.

— Teraz tez mieszkaja tu jakie$ stawy? — zapytata Jeanette.

— Nie. W penthausie jest kto$ z saudyjskiej rodziny krolewskiej z niewielka switg. Dzisiaj
wyjezdza. Byt tu juz kilka razy. Nikt go nigdy nie widuje. Ma osobistego trenera, je wlasne
positki w pokoju, a zony odprowadza do salonu pigknosci ochroniarz. Poza nim nie ma teraz
nikogo stawnego.

— Lord 1 lady Bishton nadal tu mieszkaja?

— Maja dom na terenie posiadtosci, cho¢ wigkszos$¢ czasu spedzaja w Tajlandii. Sprzedali
Hall w 2014 roku, po tym jak dobudowali pawilon spa. To juz nie to samo, odkad ich nie ma.

— Zachowalabym hotel w takim stanie, w jakim jest obecnie. To pigkne miejsce.

— Mozna zarobi¢ wiegcej, kiedy oferuje si¢ zabiegi upiekszajace i to cate doznanie spa.
Dzisiaj goscie chca czego$ wiecej niz tadnego, wygodnego pokoju i pelnowymiarowego
angielskiego $niadania. Nowy wtasciciel kupit to, bo myslat, ze hotel ze spa przyciagnie wigcej
klientow. Z pewnego powodu nie poszto tak dobrze, jak si¢ spodziewal, stad te cigcia. W
ostatnich tygodniach poleciato kilka gléw. Nie powinienem o tym mowic, ale niedtugo odchodze,
wiec co mi tam!

— Uwazam, ze tu jest pigknie — powiedziata Jeanette, podziwiajgc ztoto-czerwone tapety i
zabytkowe stoly w korytarzu. — Podoba mi si¢ polaczenie nowego ze starym.

— Wyobrazalem sobie — zasmiat si¢ Ross — ze w spa wszyscy siedzg w grubych puchatych



szlafrokach, czytaja czasopisma i mocza si¢ w cieptym, zachlorowanym basenie, patrzac, jak
spodenki kapielowe tracg kolor, a skdra marszczy si¢ jak kozuch na gorgcym mleku. I caty czas
popijaja sok warzywny. Jeanette méwi, ze w tych sprawach jestem starym, zap6znionym
dinozaurem, i chce mi udowodni¢, ze nie mam racji. Jak dotad, jestem pod wrazeniem.

Jeanette si¢ usmiechneta. Wiedziata, dokad ta rozmowa prowadzi i podjeta watek, tak jak
si¢ umowili w drodze do Bromley.

— Moéwitam ci, ze do hoteli ze spa przyjezdzaja rowniez mezczyzni. To normalne. Nie
wiem, skad u ciebie te przedpotopowe poglady.

Ross przytaknat ruchem glowy.

— Przypuszczam, ze sama idea jest dla mnie obca. Charlie, przyjezdza tu wielu mezczyzn?

Charlie zachichotat.

— Rozumiem, o co panu chodzi. Jestem tu od lat, a jeszcze nigdy nie skorzystalem z tego
spa. Odwiedza nas wigcej mezczyzn, niz si¢ panu wydaje. Mlodsze pokolenie jest o wiele
bardziej otwarte na takie rzeczy jak zabiegi na twarz i ciato. Przyjezdza rowniez sporo par, ktore
chcg si¢ troche wyluzowa¢ — tak to si¢ chyba teraz nazywa. Na sali gimnastycznej widuje si¢
czesto wiecej mezcezyzn niz kobiet. Panowie lubig tez saune i kapsute parowa. Podobno dziataja
relaksujaco. Musi pan sprobowac.

Ross $ciszyl glos.

— Pewnie to tylko plotki, ale styszalem, ze ktos tu miat atak serca w saunie.

Charlie zmarszczyt brwi. Dotarli juz do pokoju i otworzyt przed nimi drzwi.

— To nie byl zaden z gosci — odezwat si¢ dopiero, gdy znalezli si¢ w $rodku. — Nie
powinienem rozmawia¢ o tym z go$émi, ale nie chcg, zeby si¢ pan zniechgcit przez to, co pan
ustyszat. To nie go$¢ umarl. To byl kierownik hotelu. Miat nagly atak serca. Nie sadze, zeby
miato to cokolwiek wspdlnego z sauna.

— Rany! Musialo to niezle wstrzasna¢ ludzmi, ktérzy byli wtedy w spa. To straszne, co si¢
stato.

Ross wyjat dziesigciofuntowy banknot 1 podat go Charliemu, ale szwajcar odmoéwit
przyjecia napiwku.

— To za duzo, sir! — Pokrecit glowa.

— Wcale nie. Prosz¢ odlozy¢ to na gwiazdkowy prezent dla wnukow.

Charlie schowat banknot do kieszeni i mowit dale;.

— To si¢ stalo péznym wieczorem, wiec nikt nic nie wiedziat az do rana. Spa jest
zamykane po dziewigtnastej, wigc nikt nie zauwazyl, co si¢ stalo, az sprzatacz znalazt ciato.
Teraz juz wszystko jest w porzadku. Saun¢ zdezynfekowano i nikt by nie poznat, Ze co$ si¢ tam
stato.

— Nie jestem przewrazliwiony. Na pewno ja wyprobuje. Czyli, ze jesli po dziewigtnastej
najdzie mnie ochota, zeby wskoczy¢ do basenu w stroju Adama, to nic z tego? — Pokazat
Charliemu z¢by w usmiechu, a szwajcar zachichotat w odpowiedzi.

— Zgadza si¢, spa jest otwarte od dziewiatej do dziewietnastej. Drzwi zamykajg si¢
automatycznie po dziewigtnastej i tylko pracownicy majg karty magnetyczne, zeby wejs¢, wiec
na pana miejscu nie robitbym sobie wtedy kapieli, panie Cunningham.

— To torpeduje moje plany na weekend — zazartowat Ross, klepiac Charliego po plecach.
— Chyba ze ty masz klucz?

— Sorry. Do tego trzeba by¢ kierownikiem. Jestesmy jak goscie, mamy dostgp tylko w
ciggu dnia.

— Nie szkodzito spyta¢. Dzigkuje za tak mile powitanie. Sadzg, ze przezyje tu jako$. A
myslatem, ze bedg sie czut jak przystowiowa ryba wyjeta z wody.



— Z pewnoscig si¢ panu spodoba. Zwlaszcza w towarzystwie tej uroczej damy. — Sktonit
si¢ Jeanette. — Bar otwiera si¢ o szostej, kolacja jest o dsme;.

— Zadnego soku warzywnego?

— Tylko na zyczenie. Majg tu bogaty asortyment piwa.

— Doskonata wiadomos$¢. — Ross nadal utrzymywat rozmoweg w kolezenskim tonie. — Juz
wiem, gdzie si¢ zaszyj¢ na ten weekend. Dzigki, Charlie.

Charlie odpowiedziat szerokim u$miechem i wyszedt, zyczac im pogodnie mitego pobytu.

Kiedy drzwi si¢ za nim zamknety, Ross wyjrzal przez rozsuwane okno na
wypielegnowane trawniki na zewnatrz.

— Gustownie, trzeba przyznac.

— Bardzo adnie — odparta Jeanette. — Co planujesz robic?

— Nadal odgrywac role nieszczegsliwego meza, ktory nie wie, czego si¢ spodziewaé. Moze
dowiem si¢ czego$ o Milesie. Hotel ma dwadziescia dwa pokoju, z czego tylko jedenascie — jak
twierdzi Charlie — jest zajetych, w tym penthouse. Niektorzy goscie sa tu od kilku dni. Popracuje
nad pracownikami sitowni i dowiem si¢ czego$ o Milesie. Za p6t godziny mam sesj¢ z osobistym
trenerem. To, co musz¢ robi¢ w ramach stuzby... — Westchnal, opadajac na t6zko w rozmiarze
king.

— Pomysdl, ile deserow bedziesz mogt zjes¢ wieczorem, jezeli spalisz tyle kalorii — odparta
Jeanette, otwierajac jedna z walizek, ktore Charlie umiescil na stojaku, i wyciagajac stroj
kapielowy. — Ja zaczne od spa. Z pewnos$cig bede tam mogta ucig¢ sobie z kim$ pogawedke.
Moze znajde kogos, kto jest tu dluzej i lubi sobie poplotkowac.

— Madra dziewczynka!

W sitowni Rossa powitat Brad Turnpike, ktérego szeroki u§miech i pogodny nastroj byt
zarazliwy.

— Pan Cunningham? — zapytal, wyciaggajac ogromng dlon, w ktorej dlon Rossa catkiem
znikneta. — Bede dzisiaj pana trenerem. Zbiorg tylko podstawowe informacje, zeby si¢ upewnic,
7€ moze pan trenowac, 1 zaczynamy.

Brad byl o wiele ostrozniejszy niz Charlie 1 Rossowi udato si¢ jedynie dowiedzie¢, ze w
sitowni jest trzech pracownikow, a przed zwolnieniami bylto ich sze$ciu. Odbierajg instrukcje od
Scotta Dawsona, kierownika sitowni, ktéremu — co wymkneto si¢ Bradowi przypadkiem — nie
zawsze bylo po drodze z Milesem Ashbrookiem, dyrektorem odpowiedzialnym za zwolnienia
pracownikow.

Brad pracowat w sitowni od czterech lat. On i Scott mieli najdtuzszy staz w zespole. Po
potgodzinie wyjawil, ze sam rowniez planuje odej$¢ i czeka tylko na wyniki testow, zeby
zatrudni¢ si¢ w strazy pozarnej.

— Zarabiatbym dwa razy tyle, co tutaj — wyznatl, kiedy Ross naktonit go w koncu do
zwierzen. — Placa grosze, nic dziwnego, ze ludzie uciekaja. Szkoda, bo kiedy$ mieliSmy dobry
zespol, potem kierownictwo zaczeto zwalnia¢ ludzi 1 wtraca¢ si¢ do rozktadu zaje¢. Odejde stad
bez wielkiego zalu.

Ross opuscil sale zlany potem, zyskawszy pewnos¢, ze Miles Ashbrook narobil sobie w
Bromley Hall sporo wrogow.
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Robyn zmarszczyta brwi, jakby ja co$ zabolalo, i potarta palcem miejsce u nasady nosa.

— Nic? Zupehie nic?

Mitz mowit dalej swoim zwyktym, spokojnym gltosem. Wiedzial, ze szefowg irytuje brak
postepow w sledztwie, ale mogt jej dac tylko to, co miat. Dwaj mezczyzni, ktorych przestuchat,
byli nonszalanccy i zaczepni. Nie obchodzito ich, ze facet zostal zamordowany. Siedzieli przed
Mitzem z u$mieszkami na twarzach. Nie bylo to tatwe przestuchanie, mimo ze zaden z nich nie
byl podejrzany.

— Dixon i1 Copeland niewiele majag do powiedzenia o pigtkowym wieczorze. Pamigtaja
»zrzedliwego drania, ktory kazat im zachowywac si¢ ciszej”, to, ze koledzy wyprowadzili ich ze
Szczesliwej Swinki oraz ze obnazyli posladki przed jakimi$ dziewczetami na ulicy. Nie potrafia
opisac tych kobiet.

— Do niczego! Sadzg, ze byli zbyt napruci, by zauwazy¢ cokolwiek. Nie ma zadnych
swiadkow! W rejestrach parkingu nie ma nic, o co mozna by si¢ zaczepi¢. Co si¢, u licha,
wydarzyto? Jaka droga napastnik wszedt do pubu i1 jakim cudem nikt tego nie zauwazyt?
Mozemy tylko mie¢ nadzieje¢, ze dzisiejsza rekonstrukcja wydarzen w telewizji co§ nam da.

Podeszta do swojego biurka. Caty zespot pracowal na petnych obrotach. Jezeli wkrotce do
czego$ si¢ nie dokopig, to nie wie, co zrobi. Bedzie musiala stang¢ przed nadkomisarz
Mulholland 1 przyznaé, ze nie ma poj¢cia, dlaczego Rory Wallis zostal zamordowany. Zadzwonit
telefon na biurku.

— Carter! — powiedziata szorstkim tonem. Rozpoznata gltos Shereara natychmiast. Jego
stowa wywotaly lodowaty dreszcz.

— Carter, mam tu zgon, ktéry moze by¢ powigzany z twoim $ledztwem. Pofatygujesz si¢?

To byla sredniej wielkosci tazienka, czysta 1 Swieza, z puchatymi niebieskimi rgcznikami
nad kremowa wanng. Dmuchana Zaba 1 16dZ podwodna czekaty na polce, zeby ich wiasciciel si¢
nimi pobawil. Plastikowa butelka ptynu do kapieli lezala w jednej z wielu katuz na podtodze,
plastikowe rybki i kolorowe plastikowe 16dki poniewieraty si¢ na podlodze, a w wannie do
potowy wypetnionej wodg lezata Linda Upton. Usta miata sine, a nabiegle krwig oczy szeroko
otwarte.

— Sadzac po bataganie, stawiata zaciekty opor. — Twarz Shearera wydawata si¢ bardziej
pobruzdzona niz zwykle. — Patolog twierdzi, ze doznala kilku obrazen, zanim napastnik zawlokt
ja do wanny. Zostata uderzona z duzg sitg tgpym narzedziem w ramie¢ i pod kolana. Nie ma
narzedzia zbrodni w tazience. Oczywiscie, trzeba przeszuka¢ doktadnie caly dom i najblizsza
okolice.

Obezwladnit ja nagly smutek. Oto bezbronna kobieta zostala brutalnie zaatakowana i
zamordowana, matka matego dziecka. Robyn nie potrafita zrozumie¢ mentalnosci kogos, kto
wykazal takie okrucienstwo.

Shearer wyczut jej nastrdj 1 powstrzymat si¢ od zwyktych komentarzy i dowcipnych
uwag.

— Trzeba poczekac na orzeczenie patologa w sprawie stezenia poSmiertnego 1 przyczyny
$mierci. Sadzg, Ze na tym etapie mozna przyjaé, ze utonela w wannie 1 ze to nie byl wypadek. —
Skrzyzowat ramiona i czekal, co powie. Ciche pokastywanie uswiadomito jej obecnos¢
Harry’ego McKenziego. Stal przy drzwiach.

— Pani Upton bylta catkowicie ubrana — zaczat, kiedy zwrdcita sie¢ w jego strone. — Lacznie



z plaszczem i butami. Zostala rozebrana sila, ubranie lezy na stosie w sypialni. Jak wida¢, ma na
sobie jedynie bielizne. Bez wtasciwego badania trudno stwierdzi¢, czy zostala wykorzystana
seksualnie. Na ciele wida¢ liczne przekrwienia w miejscach, gdzie zostala zaatakowana tgpym
narzedziem. Kiedy przyjechatem, lezata na boku, tak jak teraz, ale sadzeg, ze trzymano ja pod
woda twarzag w dot, dopoki nie umarta. Raport toksykologiczny wykaze, czy utongta
przypadkowo po wzigciu lekéw albo spozyciu alkoholu. Osobiscie uwazam, ze to wysoce
nieprawdopodobne, by sama si¢ utopila. Istniejg liczne $lady na potwierdzenie hipotezy, ze
zostala uderzona, poraniona i zaatakowana, zanim znalazta si¢ w tazience, cho¢ na tym etapie,
zanim przemoéwig dowody, trzeba bra¢ wszystko pod uwagg. Zajme si¢ sprawa natychmiast.

Shearer skinat glowa.

— Dzigki Harry. — Wyszedt z Robyn z lazienki na korytarz, gdzie Robyn zauwazyta
zabawkowy woz strazacki, zaprojektowany tak, by dziecko moglo na nim siedzie¢. Ogarnat ja
jeszcze wigkszy smutek. Jakie§ dziecko stracito dzisiaj matkg. Nie mogla otrzasnaé si¢ z
przygnebienia, jakie wywolywata ta mysl.

— Moj chtopak miat taki sam — odezwat si¢ Shearer.

— Woz strazacki?

— Tak, kiedy byl maty. Uwielbial oglada¢ Strazaka Sama. Kupilismy mu wo6z doktadnie
taki jak ten. Calymi dniami jezdzil nim po domu w t¢ i w tamta. Zawodzit przy tym, udajac
syren¢. Doprowadzal mnie do szalu. — Jego oczy mowity co innego. Nie wiedziala nawet, ze on
ma syna. To byt Shearer jakiego nie znata. Co$ ja zmuszalo, by ciagna¢ t¢ rozmowe.

— Ile lat ma teraz twoj syn?

— Dziewigtnascie. Jest na uniwersytecie. Studiuje jakie$ pretensjonalne przedmioty, dzigki
ktorym zrobi karier¢ w polityce. Wyrost z wozow strazackich. Nie rozumiem juz jego $wiata.
Lubi muzykow rapowych, o ktérych nigdy nie styszatem, i technologie, ktére przerastaja moja
zdolno$¢ pojmowania. Wszystkie dzieci dorastajg zbyt szybko.

— Co z tym dzieckiem tutaj? Gdzie teraz jest?

— Z tata 1 babcig. Jego nauczycielka do nas zadzwonila. Linda nie przyszta po syna do
szkoty. Nauczycielka, pani Simmons, zaniepokoita si¢ i zadzwonita do niej na komodrke. Linda
nie odbierata, wiec przyszla tutaj, zobaczyla samochod Lindy przed domem 1 zadzwonita do
drzwi. Kiedy nikt nie otwieral, zadzwonita na policj¢. Drzwi frontowe i tylne byty zamknigte na
klucz, nie ma sladow wtamania. Sagsiedzi widzieli, jak Linda odprowadza syna do szkotly. Nie
widzieli, jak wraca, poniewaz ogladali telewizje $niadaniowa. Moj zesp6t przepytuje okolicznych
mieszkancoOw. — Shearer przestapil z nogi na nogg. — Znalaztem to na jej szyi. Rozmawiatem z
Mulholland 1 kazata mi do ciebie zadzwoni¢.

Podat jej czerwony, plastikowy, wodoodporny pojemniczek na czerwonym sznurku.

— To takie co$ na karty kredytowe, pieniadze i klucze, zeby nie zamokly, kiedy idzie si¢
ptywac. Otworz.

Otworzyta pudetko i wyjeta kawatek papieru. Domyslita si¢ juz, co jest na nim napisane.
Rozprostowata kartke 1 przeczytata.

Faktura nr 2: Linda Upton

Ptatno$¢ natychmiastowa

Suma: dwiescie pigcdziesiat tysiecy funtow

250 000

Ciezko westchneta. Morderstwo Lindy bylo niewatpliwie powigzane z zabodjstwem
Rory’ego Wallisa. Przestudiowata zadanie pieniedzy pozostawione przy ciele Lindy. Woz
strazacki w korytarzu w brutalny sposob uzmystowit jej ogromng stratg, jaka poniosta dzisiaj ta
mata rodzina. Ile jeszcze dzieci straci ojcéw lub matki, zanim uda jej si¢ wytropi¢ zabojce?



Zeszta do salonu, gdzie na grubej wyktadzinie w kolorze burgunda lezaty rozrzucone
kawateczki plastiku. Poko6j byt gustowny i1 przytulny, z jasnoszarymi $cianami i wygodnymi
sofami. Westchne¢ta na widok pluszowego misia siedzacego w zaglebieniu fotela, kolejny znak,
ze w domu bylo dziecko. Obeszta kawatki plastiku lezagce na dywanie i zobaczyta diagram
szkieletu dinozaura na stole. Na kazdym kroku natykata si¢ na $wiadectwo obecno$ci matego
chtopca: dzieciece filmy DVD ustawione schludnie na poéice, samochodziki zaparkowane przy
ozdobach z chinskiej porcelany. Na potce staly fotografie rodzinne: Linda, kasztanowlosa,
promieniejaca radoscig, obejmuje ramionami matego chtopca, oboje chichoczg. Zdjgcia calej
trojki w zoo, przed wybiegiem dla stoni. Zdjecia Lindy i jej me¢za na plazy, jedzacych kolacje w
restauracji, na Slubie przyjaciot, zdjecie Lindy 1 jej przyjaciotki w strojach do biegania,
unoszacych triumfalnie medale zdobyte w Biegu o Zycie. Na tym ostatnim zdjeciu Linda miata
krotsze wlosy 1 byta pulchniejsza. Jej przyjacidtka byta smuktg blondynkg o ciele atletki, obie
mialy r6zowe wstazki we wlosach.

Robyn oderwata wzrok od fotografii i jeszcze raz rozejrzata si¢ po pokoju. Za chwile dom
przejmie ekipa technikoéw. Pozwoli im robi¢, co do nich nalezy. Jeszcze raz obrzucita wzrokiem
polamane kawatki dinozaura, prébujac wyobrazi¢ sobie czlowieka tak bezlitosnego, ze byt w
stanie zamordowac kobiete, ktora ma mate dziecko. Kimkolwiek byl, przysiggla sobie, ze go
znajdzie.
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Zblizat si¢ do niej coraz bardziej. Czut to sercem, kazda tkanka swojego ciata. Styszat, jak
go wota. Tabletki ztagodzity bol gtowy, otumanily go i nie mogl si¢ skupi¢ na programie w
telewizji. Twarz prezenterki wydawala si¢ znajoma — jasne wlosy do ramion, rysy twarzy tak
bardzo podobne do jej rysow. Im intensywniej si¢ w nig wpatrywat, tym nabieral wickszej
pewno$ci, ze to jego ukochana. Zamrugal kilka razy, jednak obraz pozostat zamazany.
Niepotrzebnie zmieszal piguty z piwem. Przy takim tempie picia zabije sam siebie i nie wypeini
obietnicy, jaka jej ztozyt.

Zegarek w telefonie pokazywal dwudziestg pierwsza. Fakt, ze w pokoju panowaly
ciemnosci, rowniez wskazywatl na to, ze jest dziewigta wieczorem. Wziat kilka tabletek i popit je
piwem. Nie pamigtal dlaczego. Chodzilo o to, ze kogo$ skrzywdzil? A tak! Linda Upton.
Rozkoszowat si¢ niejasnym wspomnieniem: podniost kij, a potem nastgpit odgtos miazdzonych
ko$ci ramienia, jej staby krzyk. Byla taka krucha. Poddata si¢ zbyt tatwo.

Kiedy niost ja na gore, miata w sobie niewiele wiecej zycia niz kukta. Pewnie myslata, ze
chce jej ciala. Skrzywil si¢. Byla ostatnia osoba, jakiej pragnal. Nie czul pozadania nawet wtedy,
gdy zrywal z niej ubranie, obracajac nig na wszystkie strony, $ciagal kolejne czgsci garderoby,
rozdzieral bluzke, poniewaz guziki nie chciaty si¢ rozpiag¢, odstanial koronkowy stanik. Potem,
kiedy patrzyla na niego pustym wzrokiem, przekonana, ze wezmie ja silg, opanowala go
wscieklos¢. Jak $miata! Chwycit gar$¢ jej wlosow, Sciagnat ja z 16zka 1 zawlokt do tazienki.
Popiskiwala jak dziecko, postusznie czekata na kolanach, kiedy napuszczat wody do wanny i ze
wszystkich sit opanowywal cheé, by zasypaé jej kruche cialo gradem cioséw. Musiat
kontrolowa¢ swoje pragnienia az do momentu, gdy na jego zadanie weszta do wanny, nadal nic
nie rozumiejac. Moze miata nadzieje, ze jej daruje. Kleczata w wannie tak, jak kazal, 1 zaczeta
walczy¢, dopiero gdy zanurzyt jej twarz w wodzie, ale wtedy bylo juz za pdzno. Wcisnat ja
glebiej, tak Ze uderzyla ztamanym nosem o dno i przypilnowal, Zzeby porzadnie nalykata si¢
wody. W koncu przestala kopa¢ 1 mtoci¢ regkami. Na to wspomnienie zndéw si¢ usmiechnat.
Dostata za swoje. Po powrocie do domu wypil drinka, Zeby to uczci¢, potem jeszcze jednego 1
stracit przytomno$¢ przed telewizorem.

Nie pamigtal, kiedy jadt po raz ostatni. Mozliwe, Ze poprzedniego dnia, albo jeszcze dzien
wcezesniej. Zdarzato sig, ze tracit poczucie zwyklych czynnosci, takich jak jedzenie. Powinien
jes¢. Byl poniedziatkowy wieczor, rano szedl do pracy. Dzwignat si¢ do pozycji siedzacej 1 w
glowie mu zawirowato. Marzyt o tym, by pas¢ z powrotem na kanape 1 wréci¢ do krainy snéw,
ale nie mogt. Na ekranie prezenterka usmiechala si¢, odstaniajac zgby tak biale, ze razity w oczy.
Teraz widzial jg ostro, byla zdzirowata w potyskliwej sukni, z biustem wylewajacym si¢ z
glebokiego dekoltu. Gniew opanowal go momentalnie. Jak moégl pomysle¢, ze ta kobieta
przypomina w czymkolwiek jego picknego aniota? Cisngl pilotem w telewizor. Pilot uderzyl w
ekran i spadt na podtoge. Nie wyrzadzit nim Zzadnej szkody. A nawet jesli... Bylo mu wszystko
jedno.

Z trudem podniodst si¢ i omal nie stracil rownowagi. Pokoj si¢ zakotysal. Ile tabletek
tyknalt? Szes¢ pustych puszek poniewieralo si¢ na podlodze, won piwa uderzyta go w nozdrza 1
zachcialo mu si¢ rzyga¢. Pokoj zalegaly ciemnosci, jes$li nie liczy¢ niebieskawego $wiatla z
ekranu, ktore raz po raz przemykato po Scianach, niby ospaty reflektor w dyskotece. Wpadt na
stolik 1 zaklat. Wyciagnat reke do wlacznika i zamknat oczy, kiedy zapalita si¢ lampa nad
kanapa. Rozejrzat si¢ po pokoju, robigc w myslach inwentaryzacje: puszki po piwie, wyblakla,



miejscami przetarta kanapa, telewizor z drugiej reki, matly, odrapany stolik. Oto jak skonczyt. Nie
dbat o rzeczy materialne — odebrano mu to, co byto dla niego najcenniejsze, i nic tego nie zastapi.
Telewizor zamrugal, rzucajac swiatto na $ciany i pokrywajace je setkami zdjgcia kobiety.
Powlokt sie do kuchni, bedacej wiasciwie wneka kuchenna, tuz przy sypialni. Znajdowato
si¢ w niej tylko to, co niezbedne: zlew, lodowka, mikrofaldéwka, kuchenka gazowa, czajnik i
toster. Otworzyl lodowke 1 skrzywil si¢, kiedy kwasny odér uderzyt w nozdrza. Znowu
zapomnial wyrzuci¢ przeterminowane mleko. Na potce lezal nieapetyczny kawalek sera,
napoczeta puszka fasoli 1 pierég z migsem. Chwycit pierdg, rozwingt z celofanu i1 zatopit zgby w
ciescie. Zul w zamysleniu, probujac sie skupié. Przez caty dzien miat z tym problem. Spojrzal na
kalendarz obok lodéwki — wielki, czerwony X znaczyl dzien dwudziesty siddmy listopada.
Pier6g miat smak tektury. Zul go jeszcze przez chwile. Odkrecit wode w kranie i probowat
wymy¢ z ust kawalki migsa i ciasta. Po chwili dal spokdj i odlozyl pierég z powrotem do
lodéwki. Napit si¢ wody, wolno obrysowujac palcem liter¢ X. Nie zostalo mu wiele czasu.
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Mitz odebrat telefon od dziennikarki Amy Walters.

— Zastanawiam si¢, czy mogiby mi pan podac pare szczegdtéw dotyczacych morderstwa
Lindy Upton — powiedziata gltadko. — Komisarz Carter byla na miejscu zbrodni, co kaze
przypuszczaé, ze zabdjstwo jest powigzane z morderstwem barmana w Lichfield, Rory’ego
Wallisa, sprzed czterech dni.

— Bez komentarza — ryknat Mitz i rzucit stuchawke. — Kto jg do nas przetaczyl? — zapytat
Anng.

— Kogo?

— Wicibskg Walters, dziennikarke z ,,Lichfield Times”.

— Pogadaj z recepcja. Nie powinni taczy¢ dziennikarzy. Musiata ich zbajerowaé. Lepiej
ostrzez szefowa. Nie bedzie zadowolona.

Mitz minal jej biurko i opart si¢ o drzwi z kubkiem kawy w reku, marszczac w skupieniu
brwi. Mieli za sobg kilka cigezkich dni, a dzisiejsze omOwienie sprawy nie przyniosto nic nowego.
Nie zblizyli si¢ ani o krok do ustalenia zwigzku migdzy Rorym Wallisem a Lindg Upton, nie
mieli rowniez pojecia, kto popeknil te ohydne zbrodnie.

W biurze nie byto nikogo procz nich; Anna czytata zeznania w sprawie Lindy Upton.

— Nie moge uwierzy¢, ze nikt nie zauwazyt obcego w tej okolicy — powiedziala z cigzkim
westchnieniem. — To przeciez mata wioska, zawsze sadzitam, ze ludzie w takich miejscach
wiedza, co si¢ wokot nich dzieje. To zwykle mate, zzyte spotecznosci, prawda?

— Czasy si¢ zmienity. W wioskach takich jak Kings Bromley mieszkaja teraz ludzie,
ktérzy przeniesli si¢ z miast takich jak Birmingham. Czasem nawet nie wiedza, kim sg ich
sasiedzi. Dawno mingty czasy, kiedy zbierali si¢ w ratuszu na rozmaite uroczystosci i wiedzieli o
zgonach i narodzinach w momencie, gdy stawaty si¢ faktem.

— Az trudno w to uwierzy¢. Mamy dwa morderstwa 1 nikt niczego nie widzial. Nie
zauwazono obcego samochodu. To prawie niemozliwe. Ja zawsze zauwazam, kiedy kto$§ stawia
w0z na naszym miejscu parkingowym.

— Poniewaz jeste$ bystrym funkcjonariuszem policji — odpart Mitz z usmiechem.

Anna zignorowala uwage, zatopiona we wlasnych myslach.

— Ludzie wyprowadzali psy, wracali ze szkoly po odprowadzeniu dzieci, jechali
samochodami, tapali autobus... — Urwala w potowie zdania. — Autobusy — powtoérzyta wolno. —
Potrzebny mi rozklad jazdy autobusoéw. — Przyskoczyla do komputera i zaczela walic w
klawiature. Mitz dolaczyt do niej. Znalazta rozklad autobuséw i zaczela go przegladac.

— Nie ma wielu potagczen. Jest autobus do Burton-upon-Trend o siddme;j czterdziesci pigé,
drugi w poludnie i dwa po potudniu. Do Lichfield jezdza o siddmej dziesie¢, potem o dziesiate]
pietnascie 1 jeszcze dwa w pdzniejszych godzinach. A jesli nasz sprawca przyjechat albo odjechat
autobusem i widziano go na przystanku we wsi? Jak daleko jest od domu Lindy do przystanku
autobusowego?

— Przystanek jest przy skrzyzowaniu na A513, a jej dom jakie$ pig¢ minut drogi w
przeciwnym kierunku, przy uliczce odchodzacej od A515. Niedaleko.

— Wiem, Ze to szalony pomyst, ale powinni$my si¢ temu przyjrze¢ i moze porozmawiaé z
ludzmi z dworca autobusowego. Wielu pasazerow na trasach lokalnych jezdzi regularnie. Jest
szansa, ze kierowca zauwazyt nowga twarz.

Mitz poklepat ja serdecznie po ramieniu.



— Dobra robota. Nie pomyslatbym o tym. Masz ochote to sprawdzié?

Anna odsune¢ta krzesto.

— Pewnie.

Robyn byla z Mulholland w jej gabinecie. Shearer cho¢ raz okazat uprzejmos¢ i1 bez
wahania przekazal jej raport technikow z ogledzin domu Lindy Upton. ,,Powodzenia”,
powiedziat. ,,Szczgscie nie bedzie ci potrzebne. I bez niego dowiesz si¢, kto to robi”. Nie miata
pojecia, co o tym sadzi¢. Shearer zwykle nie byt tak przychylny ludziom, nie nalezat tez do tych,
ktorzy tagodniejg z wiekiem.

W gabinecie byto za cieplo. Czula si¢ nieswojo i chciata wroci¢ do pracy, zamiast tkwié
tu bezczynnie. Nie znosita marnowania czasu, a kazda minuta z Mulholland byla spisana na
straty. Robyn wolataby siedzie¢ teraz ze swoimi funkcjonariuszami.

Mulholland zatozyta noge na noge i popukata palcem w akta Rory’ego Wallisa.

— Jak dotad niewielkie postepy w sprawie, komisarz Carter?

Robyn wpatrywata si¢ w zdjecie, na ktorym nadkomisarz Louisa Mulholland odbierata
medal za odwage. Byla wtedy dwadzieScia lat miodsza, drobna, niemal krucha. Nikt nie
przypuszczal, ze zostanie szefowa ruchliwego komisariatu. Mulholland stawita czoto wielu
wyzwaniom, zycie nie oszczedzito jej nawet weczesnego wdowienstwa, ale nadal byta catkowicie
oddana pracy, obsesyjnie przywigzana do rezultatow i $cigania przestgpcow. Robyn uswiadomita
sobie, ze nie ma mi¢dzy nimi wlasciwie zadnej roznicy. Praca stata si¢ ich zyciem i ich sitg
napedowg. Dzigki niej wstawaly co rano z 16zka, 1 to ona zajmowalta wszystkie ich mysli.
Rozpoznata ton w glosie Louisy — byla to niecierpliwo$¢ polaczona z nadzieja. Wiedziata, ze
Mulholland liczy na jej stynny instynkt, cho¢ akurat teraz glos, ktory zwykle ja prowadzil,
uparcie milczat.

— Przyznaje, ze na razie nie mam nic. Moi funkcjonariusze przegladaja zeznania i szukaja
kogo$, kto mégl by¢ w okolicy w noc morderstwa i co$ zauwazy¢. SprawdziliSmy wszystkie
okoliczne nielicencjonowane punkty sprzedazy alkoholu, a takZze supermarkety na Green Hill
Road. Nikt nie pamigta, by jaki§ cztowiek kupit butelke Moét & Chandon. Przestuchalismy
kazdego, kto byl w Lichfield tej nocy. Jak rowniez wszystkich mieszkancéw na ulicy Lindy
Upton 1 wzdhuz gtoéwnej drogi, w nadziei, ze zauwazyli obcy samochod lub niecodzienne
zdarzenie. Anna sprawdzita telefony komodrkowe 1 laptopy obu ofiar, probujac ustalié, czy si¢ ze
sobg komunikowali, 1 szukajac czegokolwiek, co mogloby si¢ nam przydaé. Matt sprawdza
wilascicieli samochodow, ktore znajdowaly si¢ na parkingu w czasie, gdy Rory Wallis zostal
zamordowany. Rekonstrukcja telewizyjna wydarzeh w Szcze$liwej Swince nie przyniosta
zadnych uzytecznych tropéw 1 zmarnowaliSmy czas, sprawdzajac kazda informacje, jaka
otrzymaliSmy.

Louisa Mulholland pokrecita glowa.

— Nie wiem, jak dlugo jeszcze uda mi si¢ utrzymaé w tajemnicy, co si¢ dzieje. Prasa
czatuje na informacje, a na tym etapie nie chce przyznaé, ze te dwie sprawy si¢ tacza. Amy
Walters z lokalnej gazety dzwonita dzisiaj dwukrotnie. Za kazdym razem mowitam, ze nie bede
rozmawia¢ ani z nig, ani z zadnym przedstawicielem medidw. Ludzie zacz¢liby si¢ denerwowac,
gdyby wiedzieli, ze grasuje seryjny morderca. Powiedz, ze masz cos, cokolwiek, zebym rzucita
im jaki$ ochtap, ktory ich zadowoli.

W pokoju zrobito si¢ duszno, cho¢ byt listopad 1 panowaty chlody. Robyn ogarneta nagla
che¢ zaczerpnigcia $wiezego powietrza. To si¢ dziato zbyt szybko, a zabdjca nie pozostawit
zadnych §ladow. Poczuta mrowienie w karku. To bylo to: morderca dziatat szybko. Miedzy
jednym a drugim morderstwem uptynety zaledwie trzy dni. Termin splaty dlugu, o ktérym pisat,
uplywat teraz, a on nie tracit czasu 1 mordowat swoich dtuznikéw. Musiata si¢ dowiedzie¢, co to



jest, co wycenia na dwiescie pigcdziesiat tysiecy funtow od osoby. Oblizata wargi i zacisneta
usta.

— Daj mi dwadzies$cia cztery godziny, a co$ znajde.

Mulholland popatrzyta na nig twardym wzrokiem. Wziela teczke z aktami 1 wregczyla ja
Robyn.

— Dwadziescia cztery godziny i na tym koniec. Musimy sprawia¢ wrazenie, Ze panujemy
nad sytuacja. Jezeli niczego nie zdziatasz, oddam sprawe komisarzowi Shearerowi.

Wréciwszy do siebie, Robyn trzasngta aktami o biurko. Miata dwadziescia cztery
godziny. Mogla liczy¢ tylko na to, ze wyzwanie jej nie przerasta. W przeciwnym razie bgdzie
musiata oddac¢ sprawe i szans¢ na awans Shearerowi.
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Biegla ku niemu z wyciggnietymi ramionami i rozpromieniong twarzq. Czekal przy ich
tawce, tam, gdzie po raz pierwszy rozmawiali. Byt kolejny zimny dzien i juz czterokrotnie obszedt
z psem Stowe Pool w nadziei, zZe jg zobaczy. Czut znajome bebnienie w skroni zapowiadajgce
kolejny atak bolu glowy. Jezeli ona sie wkrotce nie pojawi, ogarnie go czerwona mgta. Stacey
byta zdziwiona i petna podejrzen, kiedy zaproponowat, ze wyprowadzi psa. Zwykle mowit, zeby
trzymata glupiego zwierzaka z dala od niego. Wkurzato go dziewczynskie szczebiotanie Stacey,
to, ze Sciska zwierzaka caly czas i nazywa go ,,dzieciaczkiem”. Troche niepokoito jq, dlaczego
chce wyprowadzic¢ psa, ale w koncu wyrazita zgode, szczesliwa, zZe troche od niego odpocznie.

Zaciggngl psa — biatego teriera West Highland — nad staw, nie mogt si¢ juz doczekac
chwili, gdy jq zobaczy. Pies biegl skwapliwie przy jego nodze, wywiesiwszy maty rozowy jezyk.
Miat ambiwalentny stosunek do tego stworzenia, ale dzisiaj bylo mu potrzebne, by zwrocic jej
uwage. Stojgc obok lawki, zaciggngl si¢ dymem z papierosa, probujgc ukoi¢ nerwy. Alfie
wyniuchat cos w trawie i podniost tepek. Byl zafascynowany kaczkami, ktore brodzily na
plyciznie, ich zielono-niebieskie piora potyskiwaly w porannym stoncu. Polegat na Alfiem.

Nadbiegla od strony katedry, jak zawsze, skrecita w prawo, i zaczeta okrgzac staw.
Jeszcze go nie zauwazyla. Znajdzie sie¢ w jej polu widzenia dopiero, gdy minie wypozyczalnie
todek i plac zabaw. Mial to wyliczone co do sekundy. Otworzyt plastikowq torebke z chlebem,
ktorq sobie przygotowat, i rzucit okruchy kaczkom. Z gwattownym kwakaniem ruszyly w strone
pozywienia, dziobigc i kwaczqgc w amoku. Hatas przyciggngl inne kaczki, ktore nadlecialy,
slizgajqc sie po wodzie, bijgc dziko skrzydlami o jej powierzchnie, by jak najszybciej dotgczyc¢ do
ucztujgcych. Liczyl w myslach. Wiedzial, jak diugo jej to zajmie. Obserwowal jg wiele razy.
Trzydziesci pie¢ — musiala ming¢ sktad z todkami. Czterdziesci cztery. Biegla wzdtuz placu zabaw
i tylko dziesie¢ krokow dzielilo jg od zakretu, wtedy go zobaczy. Pochylit sie i spuscit Alfiego.
Pies, podniecony hatasem, juz wczesniej szarpat si¢ na smyczy, probujgc dosiegng¢ ptakow.

— Kaczki, Alfie. Bierz je! — powiedziat cicho.

Alfie wpadl miedzy ptaki i rozpedzil stadko. Wybuchla kakofonia dzwiekow. Alfie, w
swoim zZywiole, szczekal, biegajgc wkolo, kaczki kwakaly jak oszalate.

— Alfie, chodz tu! — zawolal. Pies kompletnie go zignorowal. Kaczki wylegly na chodnik,
przez co ona musiata zwolni¢ i sie zatrzymac. Rzucit jej przepraszajgcy usmiech.

— Przepraszam. Nie wiem, jak to si¢ stato, Ze zerwal si¢ ze smyczy. Zwykle jest grzeczny. —
Ponownie zawolal psa, potrzgsajgc pudetkiem psich przysmakow. Alfie porzucil zabawe i
przybiegt, siadajgc i podajgc tape na powitanie. Byla to jedna ze sztuczek, jakich nauczyta go
Stacey.

Dat Alfiemu ciasteczko. Kobieta usmiechnela sie do psa, ktory podniost drugg tape.

— Nie zastuzyt sobie na takocie gonieniem kaczek — powiedzial. — Ale jest taki uroczy, ze
nie moge mu niczego odmowic. Pokazaé, jak robi niegrzecznego psa?

— Alez prosze! — W jej oczach blysnelo rozbawienie.

— Alfie, ty niegrzeczny psie!

Alfie polozyt sie, poruszajgc brwiami, i zakryt oczy tapami. Wybuchneta Smiechem.

— Och, to urocze!

Zaczeli rozmawiac i ona usiadla na tawce obok niego. Opowiedziala mu o psie, ktorego
miata w dziecinstwie. Pozwolil, by nagradzata Alfiego za jego sztuczki. Serce walito mu jak
miotem, kiedy chwytal zapach jej perfum, mieszanke kwiatowych woni. Patrzyl w jej jasnoszare



oczy i tak bardzo pragngt pogtadzié jej doskonatq twarz ze zgrabnym nosem i pigknymi ustami o
lekko uniesionych kgcikach. Jeszcze nigdy nikogo tak nie pragngi. Po chwili wstata i odeszia,
machajgc na pozegnanie, a on zostat na tawce. Wracat jak na skrzydtach i po raz pierwszy nie
miat ochoty kopngc¢ Alfiego, kiedy juz znalezli sie w domu.

Znéw ku niemu biegla, z szeroko otwartymi ramionami, spragniona jego uscisku.
Wyciagnat ku niej rgce, rozpaczliwie pragnac ja pochwyci¢. Wydawala si¢ pelna zycia. Rozumiat
dlaczego 1 dlaczego wydaje si¢ taka szczesliwa. Z jego powodu. Poniewaz nareszcie regulowat
rachunki, niedtugo odbierze petny dlug. Kiedy to si¢ stanie, znéw bedg razem. Byta tak blisko, ze
mogl niemal dotknac¢ jej rak. Serce podskoczylo mu z radosci.

Obudzita go syrena pogotowia ratunkowego, lezat przez chwile, otgpiaty. Sen wydawat
si¢ taki realny. Czy to mozliwe, ze byt tylko snem? Nie chciat wierzy¢, ze to tylko wyobraznia; to
byl znak od niej. Chciala, zeby kontynuowat to, co zaczat. I tak bedzie. Nie ustanie, dopoki nie
Sciggnie calego dhugu.

W ustach mu zaschto. Zataczajac sie, poszedt do tazienki i tyknat trzy tabletki. Ostatnimi
czasy nie byly juz tak skuteczne. Musiat tykna¢ kilka, zeby pokazaé si¢ w pracy. Praca stuzyta
pewnemu celowi. Nie przepadal za nig. Jednak wszystko skladato si¢ na pelny obraz. Zamknat
oczy i1 pomyslat o jej radosnym u$miechu, o tym, jak si¢ ucieszy, kiedy on $ciggnie kolejng
naleznos$¢. Nie planowal dokonaé tego w tak krétkim czasie, ale naprawde chciat juz by¢ z nia,
bardziej niz kiedykolwiek. Otworzyl oczy i zobaczyl to, co jego wspolpracownicy widzieli
kazdego dnia — szarego czlowieka, kogo$, na kogo nie spoglada si¢ po raz drugi. Tak, $ciagniecie
kolejnej nalezno$ci bedzie tatwe. Jutro jest Sroda. Zrobi to jutro.
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Robyn przemierzata ulice. Chtéd wybiegat jej naprzeciw, kojac umyst, a rytmiczny ruch
pomagat zebra¢ mysli. Po wyjsciu z biura Mulholland wlozyta strdj do biegania, ktory zawsze
trzymata w szafce, 1 wyszta na ulice. Bieg przyda si¢ jej bardziej niz lunch.

Pobiegla prosto do Victoria Park, przyjemnego, wiclokrotnie nagradzanego parku w
centrum Stafford. Wybrata bram¢ w poblizu ptaszarni, petnej rozmaitych ptasich gatunkow, w
tym pawi i wspaniale upierzonych papug.

Kiedy pojawit si¢ bol w piersiach, przyspieszyta. Czesto tak si¢ czuta, gdy wspomnienie
Daviesa spadato na nig znienacka. Skupita mys$li na mordercy. Dwiescie pigcdziesiat tysiecy
funtow to konkretna suma. Przegral jaki$ proces? Doznat obrazen i wystapit o odszkodowanie?
Jezeli tak, w jaki sposob laczylo si¢ to z osoba Rory’ego Wallisa i Lindy Upton? Nalezato to
sprawdzi¢. Odnotowata w myslach, ze nalezy dopisa¢ to do wydtuzajacej si¢ listy pytan. W jej
kieszeni zabrzeczala komorka, stangta wiec przy grupie nagich drzew, by odebra¢ telefon.
Poranny przymrozek ustgpit, cho¢ pod drzewami nadal potyskiwaty potacie szronu. Przytozyta
telefon do ucha. Dzwonita Tricia.

— Przepraszam, ze nachodzg ci¢ w pracy. Miatam nadziej¢ dowiedzie¢ si¢ czego$ o
Milesie. Ciagle to waltkuje 1 jestem coraz bardziej pewna, ze nie zdecydowat si¢ wej$¢ do sauny
tamtej nocy.

Robyn poczuta si¢ winna, ze nie poswiecita Milesowi Ashbrookowi wigcej czasu, cho¢
przekazanie sprawy Rossowi bylo niemal réwnie dobrym rozwigzaniem.

— Nie moglam zajac si¢ tym osobiscie, wigc zlecitam $ledztwo tajnemu agentowi. — Nie
bylo potrzeby wspomina¢, ze byt prywatnym detektywem, w zaden sposéb niepowigzanym z
policja. — Dam ci zna¢, jak tylko si¢ czego$ dowiem.

W glosie Tricii pobrzmiewaty tzy. Pociggneta nosem.

— Dzigki. Jestem u jego mamy. Zalatwiamy sprawy zwigzane z pogrzebem. W przyszia
srode odbedzie si¢ msza w tutejszym kosciele. To przywodzi tyle wspomnien, mysle o moim
bracie, Marku. Mama Milesa jest w rozsypce. Ona tez nie rozumie, dlaczego jej syn wszedt do
sauny. Posiedz¢ z nig pozniej i przejrzymy rzeczy Milesa, ktore przystano z Bromley Hall. Nie
chce robi¢ tego sama. Miatam nadziej¢, Zze moze odkrylas cos, co pozwoli nam zamkna¢ ten etap.
Na razie nie mozemy pogodzi¢ si¢ z tym, ze odszedt.

Robyn doskonale rozumiata uczucia Tricii. Pochowanie kogo$ bliskiego byto dopiero
poczatkiem. Pogodzenie si¢ z tym, ze ten cztowiek nigdy nie wroci, wymagato wiele czasu. Ross
zadzwoni, jak tylko si¢ czego$ dowie. Fakt, ze nie dzwoni, nie wrozyl najlepiej. Mozliwe, ze
Tricia bedzie musiala zrezygnowac ze swego przekonania, ze Milesa zamordowano.

— Zbadamy kazda podejrzang okoliczno$¢ w chwili, gdy sie pojawi. Dam ci zna¢. Prosze,
przekaz moje kondolencje matce Milesa. Zrobimy co w naszej mocy.

Roztaczyla sie i znow zaczeta biec. Matka 1 dziecko rzucali okruchy chleba kaczkom,
ktore ptywaty w rzece Sow przecinajacej park. Robyn myslata o dowodach w sprawie. Rory
Wallis byt w pubie sam, pijac szampana. Wypit calg butelke i kto§ poderznal mu gardto. Linda
Upton niczego nie pita: raport toksykologa wykluczyl obecnos¢ alkoholu i narkotykéw. Zostata
utopiona w wannie migdzy dziewiatg rano a dwunasta w potudnie.

Okrazata park po raz drugi, wstuchujac si¢ w odglos adidasow na asfaltowej alejce, pac,
pac, pac. Dzwiek wyciszatl ja i przenosil mysli w rejony, w ktoérych sprawa morderstw byta
zwykla zagadka, dajaca si¢ rozwigzaé. Wystarczy jej malutki element, ktory wskaze droge.



Objawienie sptynelo kilka minut pdzniej, wywotujac mrowienie w skorze glowy, i prawie
natychmiast zgasto. Zabojca zdjat z Lindy ubranie, jednak pozostawit bielizng. Dlaczego nie
rozebrat jej catkowicie lub nie pozostawit jej w ubraniu? I druga rzecz: mato prawdopodobne, by
Wallis wypit kieliszek szampana, tym bardziej calg butelke. Facet byl abstynentem. To musiato
mie¢ jakie§ znaczenie. Odpowiedz nadal pozostawata poza jej zasiggiem. Dostrzegata pewien
wzor, ale na razie nie potrafila pojac jego znaczenia.
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Intensywna won §wiec zapachowych i ciche nagranie odgtosow lasu rownikowego w
potaczeniu z gleboko relaksujgcym masazem omal nie wprawity Rossa w letarg. Lorna, kobieta,
ktora wtasnie rozmasowywata supty w jego ramionach, miata — jego zdaniem — magiczne palce,
stanowcze, silne 1 zdolne odnalez¢ kazdy napigty miesien, zmusi¢ go ugniataniem do ulegltosci,
az stawat si¢ ciepty i odpr¢zony. Ross zdazyt juz prawie zapomnieé, po co znalazl si¢ w spa.

— Mogtby si¢ pan odwrocic¢ na plecy? — zapytata cicho.

Wykonat polecenie i teraz, kiedy lezat na plecach, mdgl z nig porozmawiac.

— Dhugo pani tu pracuje?

— Sze$¢ lat.

— Podoba si¢? Chyba sympatycznie si¢ tu pracuje?

— Jest okej. Zespot jest niewielki, ale dogadujemy sie.

— Przychodzi duzo stawnych gosci z hotelu?

— Kiedy$ mieli$my sporo piosenkarzy pop i ludzi z telewizji. Nie wolno mi o nich
plotkowa¢. Musimy szanowa¢ prywatno$¢ kazdego gos$cia, oboj¢tnie kim jest. Dawniej, Kiedy
lord i lady Bishton kierowali hotelem, co weekend przyjezdzali celebryci. Przylatywali
helikopterami albo przyjezdzali w limuzynach. Byto fantastycznie. Pozwalano nam spotykac si¢
z nimi w barze po pracy. Lord B. wiedzial, jak przyciagna¢ wielkie nazwiska. — Znizyta glos i
wymienita kilku stawnych gosci, ktorzy kiedys zatrzymali si¢ w Bromley Hall.

— Wtedy bylo inaczej. Teraz przyjezdzaja gtéwnie ludzie dobrze sytuowani, celebrytow
jest mniej. Kiedy lord Bishton sprzedat hotel, wszystko si¢ zmienito. Spotka, ktéra kupita Hall,
dokonata zmian i teraz mamy dodatkowych pigc¢dziesieciu cztonkdw, ktorzy moga korzystaé ze
spa w ciagu dnia, razem z go$¢mi hotelowymi. W dzisiejszych czasach chodzi tylko o pieniagdze
— prychneta. — Wolatam, kiedy bylo skromniej i bardziej intymnie. Bishtonowie dobudowali
pawilon tylko dlatego, Zeby uatrakcyjni¢ ofert¢ sprzedazy. Lubitam pracowa¢ w Hall. W
dawnych kwaterach sluzby byly oddzielne pokoje do zabiegow. Uwielbiatam tamten
zloto-czerwony wystrdj. Czlowiek miat wrazenie, ze pracuje w wyjatkowym miejscu. Teraz jest
to po prostu zwykle nowoczesne spa.

— Jak to wygladato bez pawilonu?

— Hall miat dwadziescia dwa pokoje, tak jak dzisiaj. Na parterze w Dlugiej Galerii byta
wielka jadalnia, a obok Bar Szampanski. Teraz w Dlugiej Galerii odbywa si¢ doroczny bal letni.
Starg sale balowg przerobili na jadalnie, z ktorej goscie korzystajg wieczorem. Kiedy odwiedzaty
nas gwiazdy pop, zdarzaty si¢ zaimprowizowane koncerty po kolacji. Strefa spa znajdowata sie
poziom nizej. Teraz wszystko tam przebudowano i1 zrobiono stotdowke pracowniczg i pralnie.
Kiedys byl tu, zapierajacy dech w piersiach, owalny basen, wylozony setkami mozaikowych
ptytek, mial wiry wodne 1 fontanny do masazu plecow 1 karku. Byt wielki, z posagami lwow 1
kamiennymi filarami przy stopniach. Kiedy wcisn¢lo si¢ odpowiedni guzik, z Iwich paszczy
wyptywata woda. Jak w egipskim patacu. Nie, zebym w jakim$ byta. — Zachichotala.

— Taka przebudowala musiata kosztowaé majatek. Szalony pomyst. Nie lepiej bylo
urzadzi¢ stotowke w pawilonie?

Poczut, jak nieruchomiejg dlonie na jego ramionach. Lorna cofneta rece.

— To juz koniec panskiej sesji, panie Cunningham. Prosze jeszcze przez chwilg poleze¢ i
nie wstawac zbyt gwattownie.

Zostawita go, zeby mogt sie ubrac. Lezal chwile spokojnie. Jego umyst dziatal na pelnych



obrotach. Dzwigki puszczy zaczynaty go irytowac. Usiadt na 16zku. Czy tylko mu si¢ wydawato,
czy Lorna faktycznie nagle zamkneta si¢ w sobie?

Jakub sprzatnal szatnie i pit kawe¢ w stotowce, kiedy zjawil si¢ gos¢. Wygladat troche
$miesznie w wielkim bialym szlafroku i bialych kapciach 1 byl wyraznie zazenowany, jakby
znalazl si¢ w niewlasciwym miejscu. Mial zmierzwione wilosy, ale oczy zywe, o bystrym
spojrzeniu. Unidst reke na powitanie 1 podszedt do Jakuba.

— Chyba sie zgubitem. — Usmiechnat sie sympatycznie. — Zona méwita, Ze restauracja jest
na dole.

Jakub pokrecit glowa.

— Nie, tu pracownicy. Restauracja nie tu.

Mgzczyzna przysunat sobie krzesto i usiadl naprzeciwko niego.

— Wspaniate miejsce! Ciesze si¢, ze przyjechatem. Mo6j przyjaciel byt tu kilka lat temu.
Chyba troche si¢ zmienito od tamtego czasu. Mowit, ze jest tu basen.

— Basen juz nie — powiedziat Jakub, pragnac, by me¢zczyzna sobie poszedl. Wolat cieszy¢
si¢ przerwa na kawe w samotnosci. — W nowa czgé¢. — Wskazal drzwi, ktore prowadzity do
pawilonu, liczac na to, Zze m¢zczyzna pojdzie go poszukaé. Zamiast tego nieznajomy wyciagnal z
kieszeni paczke czekoladowych herbatnikéw i poczgstowat Jakuba, ktéry odmowit.

— Na pewno? Sg bardzo dobre. Jestem od nich uzalezniony. — Wygrzebat ciastko z paczki
i zatopit w nim zeby, po czym ponownie podsunat Jakubowi opakowanie. — Smiato. Prosze sie
czegstowad. Idealne do kawy.

Jakub wymamrotat podzigkowania i wziat ciastko. Znow nie jadt §niadania, a Bruno miat
inng zmiang¢ 1 nie byto nikogo, kto podsunalby mu tost albo jakie$ resztki. Zaburczalo mu w
brzuchu.

— Dlugo pan tu pracuje?

— Pig¢ lat.

— Wie pan jak tu byto, zanim zbudowali nowe skrzydto?

Jakub skingl glowg 1 skubnat herbatnik. Mezczyzna miat racj¢. Ciastko faktycznie bylo
dobre.

— Szkoda, ze pozbyli si¢ basenu. Byty tam podobno kolumny, posagi Iwow, jacuzzi.

— Tak. Bardzo tadny, jak spa w Polsce.

— A jednak go zasypali. Czysty obted. Dlaczego to zrobili? — Brwi Rossa powgdrowaty w
gore w udanym zdziwieniu, dwa ciemne cyrkumfleksy nad jasnymi oczami. Jakub przyjrzat si¢
jego twarzy. Mgzczyzna nie byt typowym gosciem, goscie zwykle nie wdawali si¢ w rozmowe z
Jakubem, zwlaszcza o wydarzeniu, ktore miato miejsce w przeszto§ci. Wsunal reszte biszkopta
do ust 1 dopit kawe.

— Muszg 18¢. Praca. Ta stotéwka dla pracownikéw. Pan tez idzie, prosze.

Odsunat krzesto 1 zostawil me¢zczyzne w szlafroku siedzacego przy stole.

Ross nagryzl kolejny herbatnik. Instynkt go nie zawiodt. Nikt nie chcial rozmawiaé o
starym spa. Czy byto ono w jaki$§ sposob powigzane ze $§miercig Milesa Ashbrooka? Bedzie si¢
musiat niezle napracowac, zeby wycisna¢ z tych ludzi jakie$ informacje.
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Robyn wrécita z joggingu i siedziata teraz nad rzgdami karteczek samoprzylepnych
utozonych na biurku. Spisata swoje mysli na oddzielnych zottych kwadracikach 1 odczytywata je
po kolei, kiedy do biura wpadta zard6zowiona z przej¢cia Anna. Machata notatnikiem.

— Mozliwe, ze mamy trop w sprawie Lindy Upton, szefowo. Jest §wiadek, ktory widziat
obcego mezcezyzng na przystanku, czekajacego na autobus do Lichfield.

Zajrzata do swoich notatek. Flora Mackay, zamieszkata w Thatched Cottage przy Manor
Road, szta na poczte, mniej wigcej kwadrans po dziesiatej rano, kiedy zauwazyta mezczyzne w
niebieskiej kurtce stojacego na przystanku. CzeSciowo zastanialy go krzaki rosngce obok
przystanku. Nie poswigcita mu wiele uwagi, popatrzyta tylko karcaco, gdy rzucit niedopalek na
chodnik i zgasit go butem. W tym roku wioska zdobyla pierwsze miejsce w konkursie na
najlepiej utrzymang wies, a poniewaz Flora jest w radzie parafialnej, jej zadaniem jest pilnowac,
by utrzymano ten standard. Rada postawita sobie za cel, by Kings Bromley byto czyste i schludne
przez caly rok. Zamierzata juz zwroci¢ uwage temu mezczyznie, kiedy nadjechal autobus i on do
niego wsiadl. Flora podniosta niedopalek i zaniosta do najblizszego kosza na §mieci.

— Mgzczyzna nie byt miejscowy. — Anna wyrzucata z siebie stowa. — Flora ma rozeznanie,
kto jest z Kings Bromley. Mieszka tam od urodzenia i jest cztonkiem rady parafialnej. By¢ moze
mezczyzna nie ma nic wspolnego z Lindg Upton, ale jest si¢ czego uchwycié. Mitz jest teraz na
dworcu autobusowym, czeka, zeby porozmawia¢ z kierowca, ktory mial zmian¢ wczoraj.
Wyglada na to, ze trasa nie jest zbyt popularna, i rozwazaja, czy nie zmniejszy¢ liczby autobusoéw
do dwoch dziennie, wigc moze szczescie nam dopisze.

Robyn przygladata si¢ swojej mtodej wspodtpracownicy, zapalonej i chcacej zrobi¢ dobre
wrazenie, 1 przypomniata sobie, Ze tez taka byta, kiedy po raz pierwszy wstapita do policji. Przez
chwile gryzta paznokie¢ kciuka. Istnialo pewne prawdopodobienstwo, ze cztowiek, ktory
zaatakowat Lindg, opuscil miejsce zbrodni jakby nigdy nic i wyjechal z wioski autobusem,
zamiast ryzykowac, ze kto$§ zobaczy jego samochod. Moze nawet nie umial prowadzi¢. Anna
postuchata instynktu, tak jak robila to ona, Robyn. Nie mozna bylto odrzuci¢ tej teorii, chwilowo
nie mieli nic innego. Zostawita paznokie¢ w spokoju 1 popatrzyta na wlasne notatki, kazda
karteczka przedstawiata inng teorig, pomyst, nic wigcej.

— Jakas szansa, ze znalazta$ niedopatek?

Anna pokrecita gtowa.

— Sprawdzitam kosz natychmiast, ale zostat oprozniony.

Robyn pokiwata z aprobata.

— Jezeli Linda Upton zostala zaatakowana krotko po tym, jak odprowadzita syna do
szkoty, istnieje prawdopodobiefnstwo, ze ten mezczyzna jest powigzany z morderstwem albo
widziat co$, co moze nam pomoc. Flora go opisata: ,,po trzydziestce, ubrany w niebieska kurtke 1
dzinsy”.

— Zalowata, Zze nie moze byé bardziej pomocna. Nie po$wiecita mu wiele uwagi.
Zainteresowata si¢ dopiero, gdy rzucit niedopalek. Stowa, jakich uzyla, opisujac go, to:
,hiechlujny” 1 ,,mial dziki wzrok”.

Usta Robyn wykrzywil usmiech.

— Takiego opisu nie slyszy si¢ codziennie. Dobra robota, Anno. Wraz z Mitzem
poprowadzisz $ledztwo w tym kierunku. Probowatam ustali¢ powigzanie miedzy Rorym
Wallisem a Lindg Upton 1 nic nie znalaztam. Matt przyniost jej telefon komérkowy. Sprawdzitas



w jej mailach i na mediach spotecznosciowych, czy nie ma powigzania z Rorym Wallisem? Moze
byli zaprzyjaznieni na Facebooku albo $ledzita go na Twiterze?

— Sprawdzitam wszystko. Nie zajeto to wiele czasu, bo maz Lindy przekazat mi jej hasta.
W billingach i mailach nie ma nic godnego uwagi, nawet w tych, ktore skasowata. Wyglada na
to, ze od czasu do czasu pisala do kobiet w wiosce, miata sie¢ przyjaciot na Facebooku, ztozong
gléwnie z innych matek, i byta cztonkiem kilku grup wspierajacych zdrowy tryb zycia. Dbata o
forme, uprawiala pilates i chodzita na zaj¢cia do miejscowego ratusza. W sprzecie Rory’ego nie
bylo nic procz telefonéw do mamy i ludzi powigzanych z pracg. Byt samotnikiem. Nie ma
wpisoOw na Facebooku, a po Internecie serfowat gldéwnie w poszukiwaniu gier.

— Niech to! Miatam nadzieje¢, ze co$ znajdziesz. Okej, dzieki. Zajmij si¢ poszukiwaniem
mezczyzny z przystanku autobusowego. Gdyby kto$§ mnie potrzebowat, bede w wiosce odleglej o
pi¢¢ kilometrow od Kings Bromley. Lezy tuz przy A38. Nazywa si¢ Alrewas — pogadam z
mezem Lindy.

Pozne roze nadal kwitly, okalajac drzwi domu krytego trzcing, cho¢ ich bladorézowe
ptatki pobrazowialy, $ciete pierwszym w tym roku przymrozkiem. Dom byt jak z obrazka,
wtulony migdzy dwa urocze czarno-biate budynki o drewnianej konstrukcji. Alejka biegnaca za
wiejskim kosciotem w Alrewas byla dla Robyn odkryciem: typowo angielska, z doskonale
utrzymanymi ogrodkami, starannie przycietymi, gotowymi na nadejscie zimy. Zapukala do
frontowych drzwi Blossom Cottage i przywitat ja wysoki, szczuply me¢zczyzna po trzydziestce.
Twarz mial zbolala, oczy przekrwione ze zmeczenia. Rozpoznata w nim Roberta Uptona. Kiedy
pokazata legitymacje, gestem zaprosit ja do $rodka.

W holu byto mroczno, cho¢ dzigki zapachom $wiezego ciasta dochodzacym z kuchni
wydawat si¢ przytulniejszy. Robert otworzyl jakie§ drzwi i wpuscit ja do pokoju o niskim,
belkowanym suficie, pelnym zabytkowych mebli, z ogniem plongcym w kominku. Nad
paleniskiem wisialy mosiezne ozdoby konskiej uprzezy, a w niszach w ceglanej $cianie fotografie
usmiechnigtych ludzi, podobne do tych, jakie widziata w domu w Kings Bromley. Robert
poprosil, by usiadta. W chwili, gdy opadta na szerokie siedzisko, drzwi si¢ otworzyly 1 pojawita
si¢ elegancko ubrana kobieta, w dopasowanych spodniach, kaszmirowym swetrze i drogich
pantoflach, z popielatymi wlosami upietymi w duzy, gtadki kok.

— Mamo, to jest komisarz Carter.

Przez jej twarz przemknat wyraz leku.

— Chodzi o Lind¢? — zapytala szeptem.

Robyn skingta gtowa.

— Zajme¢ czyms$ Louisa — powiedziala. — Caly czas pyta, kiedy ona wroci. — Glos jej si¢
zalamal, odwrocita si¢, by odejs¢. W tym momencie do pokoju wszedt chtopiec o ré6zowych
policzkach, z dinozaurem w raczce. Przyjrzal si¢ Robyn.

— Czes¢, jestem Louis 1 mam cztery lata. A ty ile masz lat?

— Kobiet si¢ o to nie pyta. — Matka Roberta polozyta dton na jego gltowie. Uchylit si¢
przed jej dotknieciem.

— Dlaczego?

— To niegrzecznie.

— Dlaczego? Nie mysle, zeby to byto niegrzecznie.

— Mowimy, Ze to sprawa osobista.

— MJ¢j dinozaur ma setki lat — oznajmil Louis, ignorujac babke i wchodzac glebiej do
pokoju, zeby pokaza¢ zabawke. Robyn odnotowata wszystko: kasztanowate wtosy, podobne do
wloséw matki, okragle policzki i jasne oczy. Nikt mu jeszcze nie powiedzial, Ze jego matka
nigdy nie wrdci. — Mam mnostwo dinozauréw i szkielet dinozaura. Mamusia ztozy go ze mna,



jak wrdci. Musiata nagle wyjecha¢. Nie mogg¢ si¢ doczekac, kiedy wrdci. Naprawde cheg go
zlozy¢ i zabra¢ do szkoly, ale tatus$ nie potrafi tego zrobi¢, wiec musze czekac. Umiesz sktadac¢
rozne rzeczy?

Robyn wyciagneta reke po dinozaura.

— To jeden z najgrozniejszych dinozauréw na $wiecie.

Kiwnat potakujgco glows.

— Tak jest. To tyranozaur. — Usmiechnat si¢ szeroko, pokazujac dziur¢ po mleczaku,
uszczesliwiony, ze udato mu si¢ wypowiedzie¢ nazwe poprawnie.

— I nie boisz si¢ go? — zapytata. — To wielki potwor.

Chtopiec pokrecit gtowg. Oddata mu zabawke.

— Jeste$ wigc bardzo odwaznym chtopcem. — Usmiechneta si¢ z cigzkim sercem.

— Jestem odwazny. Mamusia powiedziata, ze jestem, kiedy upadtem i rozcigtem sobie
kolano. — Pokazat Robyn matg blizn¢ na kolanie. — Nie ptakatem.

Babcia wzigta go za reke.

— Chodz, Louis. Pani chce porozmawiaé¢ z twoim tatg. Chodzmy wyjaé ciasto z pieca.

— To bedzie dinozaurowe ciasto — oznajmil Louis pogodnie i machajac dinozaurem
trzymanym za noge, zniknat z pola widzenia.

Robert byt szary na twarzy. Rozumiatla dlaczego.

— Jeszcze nie wie, prawda?

Robert sthumit szloch i1 pokrecit glowa.

— Powiemy mu dzisiaj wieczorem. Chciatem, zeby miat jeszcze ten jeden dzien, zanim
jego $wiat si¢ zawali. Byli z Lindg tak blisko. Byt dla niej wszystkim. Byta taka dobrag mama.

— Wspolczuje panu. Doskonale rozumiem, przez co pan teraz przechodzi. Nie moge panu
ulzy¢, ale mogg zrobi¢ wszystko, by dowiedzie¢ sig, kto jest za to odpowiedzialny.

— A czego juz si¢ pani dowiedziala, pani komisarz?

— Na to, by wskaza¢ podejrzanego, jest jeszcze za wczesnie. Mamy kilka tropéw 1 w ciagu
ostatnich godzin wyptyneta nowa informacja. Zapewniam, ze dwoimy si¢ 1 troimy, zeby
rozwigza¢ t¢ sprawe¢. — Nie musial wiedzie¢ nic wigcej. Nawet jesli — kiedy — znajda morderce,
nie pomoze to ani Robertowi, ani jego synowi. Nic nie zrekompensuje im utraty Lindy.

— Moglby pan odpowiedzie¢ na kilka pytan?

— O Lind¢? — Robert wydmuchal nos w chusteczke¢. Realno$¢ $§mierci Lindy zaczynata do
niego dociera¢. — Nie moge urzadzi¢ pogrzebu, dopoki nie wydadza ciata, wie pani?

— To normalna procedura, sir. Wydadz3 je, jak tylko to bedzie mozliwe.

Whpatrywal si¢ w telefon komorkowy lezacy na stole, jakby Linda mogla do niego
zadzwoniC. Nagle zaczat mowi¢, z oczami wilgotnymi od fez.

— Wracalem z Dubaju. Spedzitem tam tydzief,, pomagatem szefowi wynegocjowa¢ nowy
kontrakt inzynieryjny. Jeszcze wczoraj rano z nig rozmawialem. Zadzwonitem, zeby powiedziec,
ze lot nie jest opdzniony i bed¢ w domu na kolacje. Byla podenerwowana. Louis nie chciat
szykowac¢ si¢ do przedszkola, chcial bawi¢ si¢ dinozaurem. Musiata si¢ spieszy¢ 1 nie zdgzytem
jej nawet powiedzie¢, jak bardzo jg kocham. — Urwat i przetknat §line.

— Z pewnoscig wiedziala.

Przytaknal ruchem gltowy.

— O co chce pani spytac?

— Czy pana Zona jezdzila czasem do Lichfield? Do restauracji, na wieczorny wypad?

Potart oczy.

— Od czasu do czasu jezdzita do Lichfield na zakupy. Z pewnoscig bywata tam na kawie
ze znajomymi ze szkoly 1 z wioski. Bywala tam nawet z moja mama, chociaz obie wolaly robi¢



zakupy w Burton. Nie lubita wychodzi¢ sama wieczorami, chyba Zze ze mng. Przeprowadzili§my
si¢ tu dopiero pi¢¢ lat temu. To byl pomyst Lindy. ChcieliSmy zatozy¢ rodzing. Wolata
wychowywa¢ dziecko na wsi niz w ruchliwym miescie. Wyobrazata sobie, ze begdzie zapraszaé
dzieci na popotudniowg herbatke, urzadza¢ koncerty. Byla jedynaczka i1 czuta si¢ samotna,
dorastajac, wigc chciala, by nasze dzieci miaty inne dziecinstwo. Przeprowadzke utatwiato to, ze
moi rodzice mieszkajg tutaj, w Alrewas. PrzeprowadziliSmy si¢ z Sutton Coldfield do Kings
Bromley. Jej dawni przyjaciele nadal mieszkajag w okolicy Sutton, cho¢ nie utrzymywata juz z
nimi kontaktu. Wie pani, jak to jest; cztowiek si¢ pobiera, ma dzieci, przeprowadza si¢, idzie
naprzod.

Tuz po tym, jak si¢ przeprowadzilismy, dotaczyta do klubu biegaczy w Lichfield. To ja
absorbowato, biegala prawie codziennie, a trzy razy w tygodniu wychodzita z dziewczynami.
Zaprzyjaznita si¢ z Harriet, jedng z dziewczat z klubu; byty w tym samym wieku. Po jakims$
czasie oderwaly si¢ od grupy i zaczely trenowac razem. Odbyty kilka biegoéw i pdtmaratonow.
Potem Harriet zmarta 1 Linda zarzucita bieganie. Kilka tygodni po $mierci Harriet dowiedziata
si¢, ze jest w cigzy. Po narodzinach Louisa zaczgta dziata¢ w towarzystwie mam w wiosce i
wydawala si¢ dosy¢ z tego zadowolona. Od czasu do czasu chodzila na zaj¢cia w ratuszu. Znata
wszystkich w grupie, jesli to pani w czyms$ pomoze. Z pewnoscia potrafiliby powiedzie¢ wigce;.

— Zostang przestuchani w odpowiednim czasie.

Robert przeciagnat dtonmi przez wiosy.

— Byla najlepsza. Byla jedna z tych osob, ktore ciesza si¢ wszystkim, co otrzymuja od
zycia. [ uwielbiata Louisa. — Oczy mu zwilgotniaty i przetknat izy.

Robyn nie byta pewna, czy zadaje wlasciwe pytanie. Nic, co ustyszata, nie wydawalo si¢
pomocne. Wyeliminowata Roberta jako podejrzanego, poniewaz byl w samolocie w chwili
Smierci Lindy. Mozliwe, ze Linda spotkata Rory’ego w Lichfield, ale z pewnos$cig nie poprzez
bieganie, a bylo mato prawdopodobne, by Linda zachodzita do pubu sama czy z dzieckiem.
Wykluczyta to kilka minut pdzniej, kiedy dowiedziata si¢, ze podobnie jak Rory, Linda byla
abstynentka.

— Zrezygnowala z alkoholu, kiedy dowiedziala si¢, ze jest w cigzy, i od tamtej pory nigdy
nie pita.

Robyn nie byla w stanie zebra¢ zadnych przydatnych informacji ani ustali¢ powigzania z
Rorym Wallisem. Wychodzita juz, kiedy w oko wpadto jej to samo zdjecie, ktore widziata w
domu Uptonéw — Linda i jej przyjaciotka z dumg pokazywaty medale, mialy we wlosach rézowe
wstazki. Wskazata fotografie.

— To przyjaciotka Lindy, Harriet? Zmarta na raka?

— Nie. To byt wypadek. Ona i Linda zrobity sobie babski wypad do spa. Harriet upita si¢ i
poszta ptywa¢é, kiedy Linda juz spala. Po$lizgnela si¢ na mokrych kafelkach, rozbita glowe,
wpadta do wody 1 utoneta. Jej maz, Alan, byt zdruzgotany. Przed wypadkiem wpadali do nas raz
na jaki$ czas na kolacje. GraliSmy w Trivial Pursuit. Linda uwielbiala t¢ gre. Zawsze wygrywata
r6zowy kwadracik, bo znata si¢ na rozrywce i1 kulturze. Uwielbiata oglada¢ filmy, zwlaszcza
komedie romantyczne. Nieuchronnie ptakata przy szcze¢sliwym zakonczeniu. — USmiechnat sig
do wspomnien. — Wlasciciele spa wyptacili Alanowi odszkodowanie za $mier¢ Harriet. Nigdy nie
wyjawit sumy. Jak mozna wyceni¢ zycie kogo$, kogo si¢ szczerze kocha? Sprzedat dom i
wyprowadzit si¢ do Knowle, przy drodze do Solihull. Zerwat z nami kontakt. Linda nigdy si¢ nie
otrzasne¢ta po tym, co si¢ stato. Bardzo to przezyta. Na szczeécie Louis pomdgt jej si¢ pozbierac.

Robyn czuta narastajace mrowienie w karku. Pomyslala o szkielecie dinozaura lezagcym w
kawalkach na podtodze salonu Uptondw. Za chwile ona zdobedzie pierwszy element wilasnej
uktadanki. Méwita spokojnie, chociaz serce walito jej w piersiach.



— Do ktérego hotelu i spa pojechaty?

— Bromley Hall. Jakie$ trzydziesci kilometrow stad.

Pozegnata si¢ i wyszla. Jej buty chrzescity na zwirowym podjezdzie gdy bieglta do
samochodu. Byla pewna, ze na co$ natrafita, lecz eufori¢ ttumita mysl, ze Louis wkrotce ustyszy
straszng wiadomos$¢. Dowie si¢, ze jego matka nie wroci do domu i nigdy nie zlozy z nim
szkieletu dinozaura.
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Jeanette rzucita si¢ na t6zko obok meza.

— Mam ploteczki.

Ross dzwignat si¢ i wsunal sobie pod plecy wielka poduszke.

— Wszystko mnie boli i dochodz¢ do wniosku, Ze jestem uczulony na ¢wiczenia i zdrowy
tryb zycia. Jednakze, przez wigkszo$¢ dnia snulem si¢ po Bromley Hall i gawedzitem z
pracownikami. Dostatem réwniez w kuchni pudding chlebowy do sprobowania, nie jest to wigc
catkiem stracony dzien. Robyn ma racj¢ w sprawie tych kamer monitorujacych. Skupiaja si¢ na
rejonie spa 1 basenie. Nie mog¢ tam wejs¢ 1 sprawdzi¢ tego terenu tak, zeby mnie kto$ nie
zauwazyl. A wigc, pani Cunningham, co pani ma?

— Rozmawiatam z kobieta, ktora jest tu od poczatku tygodnia, Fiona Maggiore. Staly
bywalec. Z poczatku myslatam, ze zadziera nosa, ale w zasadzie jest w porzadku. Wyszta za maz
za obrzydliwie bogatego developera, ale mam wrazenie, ze nie jest to szczesliwe malzenstwo.
Powiedziata mi, ze w ciggu ostatnich tygodni wiele si¢ tu zmienito i wcale nie na lepsze. Sporo
pracownikow otrzymato zwolnienie, a ci, ktdrzy zostali, tez nie brykaja ze szczg¢scia.

— Skad Pani Obrzydliwie Bogata to wszystko wie?

— Utrzymuje wyjatkowe stosunki z jednym z pracownikow.

— Czyli bzyka si¢ z kims$?

— Masz taki sposdb wyrazania sie!

— A nie robi tego?

— Takie odniostam wrazenie.

— Powiedziata to?

— Kobieta potrafi przekaza¢ innej kobiecie ukryte tresci bez uzycia stow.

— Jak ci, co czytajag w myslach. — Pokazat jej zeby w usmiechu. Uderzyta go zartobliwie w
ramig.

— Powiedziata, ze Miles Ashbrook wzbudzal mndstwo ztych emocji, odkad zaczat
wysyla¢ ludzi na zielong trawke. Chowat sie w biurze, Zzeby nie wystawiac si¢ na ataki werbalne,
ale w dniu, kiedy zginal, styszano jak kto$ na niego wrzeszczy.

— Kto?

— Jakub Wozniak, czlowiek odpowiedzialny za sprzatanie spa. Awanturowal sie,
poniewaz Miles wyrzucit jego zong, Emily. Pracowata w recepcji. Dwa tygodnie temu wezwano
do gabinetu Milesa kilka kobiet pracujacych w recepcji i w biurach. Otrzymatly natychmiastowe
wypowiedzenie i odprawe. Kiedy si¢ sprzeciwily, powiedziano im, ze albo wezma pieniadze,
poki jeszcze sa, albo odejda z pracy, kiedy interes zostanie zamkniety z braku funduszy. Byt
brutalnie szczery. Kobiety przyjety oferte i odeszty tego samego dnia, ale Jakub Wozniak Zle
przyjat wiadomos¢ o zwolnieniu zony. Dopiero co dowiedzieli si¢, ze bedg mieli drugie dziecko,
wigc pienigdze byly im potrzebne jeszcze bardziej niz dotad. W kazdym razie w zeszlg $rode
rano wmaszerowat do gabinetu 1 zagrozit Milesowi $miercig.

— Hm. To mogly by¢ tylko groZzby bez pokrycia.

— Fiona jest absolutnie przekonana, ze moéwit powaznie, wigc uznalam, ze warto 0 tym
wspomnie¢. PogadatyS§my sobie od serca przy wirze wodnym. Uwielbia tu przyjezdzaé i zna
prawie wszystkich. Jestem pewna, ze nie przyjezdza tu jedynie na zabiegi. Powinienes$ to
sprawdzi¢.

— Zrobi¢ to. Rozmawiatlem juz z Jakubem Wozniakiem. Troch¢ opryskliwy. Musze



sprobowac jeszcze raz. Sadzisz, ze Fiona bytaby sklonna ujawni¢ swoje zrodto informacji?

— Moze. Zaprositam ja na szampana, spotkamy si¢ w barze o szostej. Zobacze, czy uda mi
si¢ to z niej wyciagnac.

— Super. Mniej cieszy mnie to, ze nastepny trening mam z innym instruktorem. Zajecia
dzu-dzitsu ze Scottem Dawsonem. Nie moge si¢ doczeka¢! Probowatem z nim porozmawiaé, ale
jest ciagle zajety. Trening to zdaje si¢ jedyny sposob, by do niego dotrze¢. Mam nadzieje¢ ztapad
go po zajeciach, o ile je przezyje i bede jeszcze w stanie chodzi¢. Brad powiedziatl mi, ze Scott
jest tu od poczatku, wigc z pewnoscig ma wlasne przemyslenia na temat Milesa Ashbrooka.
Troche tez mnie ciekawi, dlaczego wszyscy robig si¢ tacy czujni, kiedy pytam o zamknigcie
starego basenu 1 spa. Moze Scott mnie o§wieci. Liczylem, ze porozmawiam o tym z Charliem, bo
on rozmawia na kazdy temat, ale ma wolne do pojutrza.

— Nie musisz rozmawia¢ z Charliem, ani nawet i1$¢ na zajecia, zeby ngkaé trenera
pytaniami. Wiem, dlaczego zasypano stary basen.

— Jak si¢ dowiedziatas?

Jeanette popukata si¢ w nos.

— Mam swoje sposoby.

— No, powiedz.

— Zdarzyt sie wypadek w starym basenie. Kobieta utoneta.

— Dlaczego go zasypali?

— Wedtug Fiony Bishtonowie zaptacili wysokie odszkodowanie mezowi tej kobiety.
Nazywata si¢ Harriet Worth. Jej maz domagal si¢, zeby basen zasypano. Miata to by¢ czes$¢
ugody.

Ross wydal wargi, wyraznie pod wrazeniem odkry¢, jakich dokonata jego zona.

— Bardzo interesujace. O jedna zagadk¢ mniej. Teraz musz¢ tylko wysledzi¢ pana
Wozniaka i spyta¢, czy naprawde az tak nienawidzil Milesa Ashbrooka, ze musiat go zabi¢.

— Nie zapominasz o czyms$? — Usmiechnela sig.

— Dziekuje. Rozwigzujac te zagadke, oszczedzitaS$ mi mnostwo czasu. — Zgigt si¢ w
przesadnym uklonie, po czym ucatowat jej dlon. — Teraz zajme¢ si¢ opanowaniem technik
niezbednych przy mata leo — Iwie zabdjcy — lub zakladaniu nelsona, co moze si¢ okazac
przydatne, kiedy klienci mi nie ptaca.

— Chciatam powiedzie¢, czy nie zapomniale§ da¢ mi karty kredytowej, zebym mogta
postawi¢ szampana mojej nowej znajome;j?
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Robyn rzucita gazete i potarta kark. Z fotografii wpatrywata si¢ w nig Linda Upton.

— Cholerna Amy Walters. W co ona pogrywa? Przeciez §ledztwo jest w toku.

Matt, ktory byt w gabinecie, wziat gazete 1 zaczat czytaé:

»— Mieszkancy Kings Bromley byli zdruzgotani wiadomoscia o zamordowaniu
szanowanej obywatelki miasta i matki, Lindy Upton (34 lata). Nie ujawniono jeszcze
szczegblow, ale jeden z miejscowych powiedziat: ,,Wszyscy jesteSmy teraz niespokojni. To
przerazajace, ze kto§ moze ci¢ obserwowac, polowac na ciebie”.

Morderstwo pani Upton to drugie tego typu zdarzenie w tej okolicy w ciggu niespeina
dwoch tygodni. W ubiegly piatek w Lichfield menedzer i barman w Szczesliwej Swince, Rory
Wallis, zostat znaleziony martwy w swoim barze. Suzy Clark, barmanka ze Szczesliwej Swinki,
powiedziata »Lichfield Times«: »Nie moge tam wrécic. Wyobrazam sobie, ze kto§ mnie
obserwuje, czeka, zeby na mnie skoczy¢ jak wielki kot, gdy tylko przekroczg prog. Od tamtego
zdarzenia $nig mi si¢ koszmary«.

Zanim $wiatlo dzienne ujrza kolejne szczegoly, mieszkancy beda zyli w niepokoju, ze oni
takze moga stac si¢ obiektem ataku mordercy, ktéry zyskal miano Lamparta z Lichfield”.

Matt odtozyt gazete 1 wzruszyt ramionami.

— To sensacyjny stek bzdur.

Robyn wciaz rozcierata kark.

— I wlasnie to podnosi sprzedaz gazet.

Matt usmiechnat si¢ drwigco.

— Kto$ musi zakneblowa¢ Amy Walters, zanim wszystko schrzani. Mam si¢ nig zajac?

— Dam sobie radg, dzicki. Powiem jej, zeby poczekata, az bedziemy mogli podac
konkrety, 1 nie mieszata. Nie tego potrzebujemy. Lampart z Lichfield. Moglabym udusi¢ te
przekleta kobiete.

Robyn przekrgcita szyje z boku na bok, az strzyknelo, ale nadal miata spigte migsnie.

Matt jeszcze raz przeczytal artykut.

— Jesli to cig pocieszy, nie dostata pierwszej strony.

Robyn prychneta glosno i1 stangta przed bialg tablica, do ktorej przyczepita fotografie
Rory’ego Wallisa 1 Lindy Upton. Napisata nazwisko obok zdjecia Lindy. Wszyscy wiedzieli, ze
woli pisa¢ czarnym markerem niz robi¢ prezentacje w PowerPoincie. Kiedy widziala linie czarno
na bialym, lepiej jej si¢ myslato.

— Moge ci powiedzie¢, co mysle?

Matt odsunat na bok swoja prace.

— Jasne. Dawaj, szefowo.

Robyn wskazata na nazwisko, ktore wpisata.

— Robert Upton byl mezem Lindy. W momencie jej $mierci byt w drodze z Dubaju, wiec
nie jest podejrzany. Rozmawiatam z nim i z jego matkg 1 nie mam powodu sgdzi¢, zeby byt w
jaki$ sposob zamieszany w zamordowanie Lindy. Ale jak go wykluczg, to nie mam czego si¢
chwyci¢. — Postukata w tablice koncoéwka markera. — Mamy tu catkiem zwyczajng, udang
rodzing, bez dlugdéw, tajemnic, ktére moglibySmy odkry¢, ani wrogéw, o ktorych bySmy
wiedzieli. | to wszystko prowadzi nas do pytania: kto? Kto mogltby chcie¢ Smierci Lindy?

— Zawiedziony kochanek?

— Nie ma zadnego dowodu, zeby Linda miala romans. Nie znaleziono niczego w jej



komorce 1 mailach. Byta szczes$liwg panig domu, miata nieduze grono przyjaciotek, ale wickszos¢
czasu spgdzata z synem 1 mezem.

Wskazata na zdjecie Rory’ego Wallisa.

— I mamy jeszcze Rory’ego Wallisa, ktory, jak wszystko wskazuje, byt bardzo skrytym
czlowiekiem, nie miatl dziewczyny ani partnerki, niewielu przyjaciot. Nasze dochodzenie
zupeltnie nic nie przyniosto. Pracowal, grat w gry komputerowe i rzadko udzielat si¢ towarzysko.
Byt abstynentem, o ironio, chociaz pracowat w barze. Zadna z tych 0sob niczym szczegdlnym sie
nie wyroznia.

Narysowata lini¢ migdzy zdj¢ciami i napisata ,,Bromley Hall”.

— To jedyna rzecz, jaka ich tgczy. Przypomnij mi, Matt, kiedy Rory pracowat w Hall?

— Od otwarcia w 2008 do 2013 roku. Byt kierownikiem baru, ktéry nazywali
Szampanskim Barem.

Pomachata markerem i pod stowami Bromley Hall dopisata nazwisko Harriet Worth.

— Teraz zaczynam snu¢ domysty. Ta kobieta byla przyjaciotka Lindy Upton. Harriet
zgingta podczas weekendu w spa w Bromley Hall, bo za duzo wypila, wpadia do basenu i si¢
utopita.

— Czyli oboje sg w jaki$ sposob powiazani z tym miejscem. Co jeszcze taczy te pare?

— Nic wigcej nie przychodzi mi do glowy. PrzetrzasneliSmy wszystko 1 nie ma innych
zwigzkoéw oprocz jednego — oboje mogli znajdowac si¢ w Hall tamtej nocy, kiedy umarta Harriet
Worth, w lipcu 2012 roku. I mogla pozna¢ Rory’ego Wallisa w Szampanskim Barze. Potrzebuje¢
jego harmonogramu, zeby potwierdzi¢, czy pracowat tamtej nocy. Muszg si¢ upewnié, ze ide
dobrym tropem, zanim powiem o tym Mulholland. — Przeszta w t¢ i z powrotem przed tablica i
dodata: — A co, jesli kto§ wymierza w tej chwili zemste za §mier¢ Harriet Worth? A co, jesli kto$
uwaza, ze inne osoby sa winne jej $mierci, czyli Linda Upton, ktora spedzata weekend w spa z
przyjaciotka, i Rory Wallis, ktory mogt jej podawac alkohol tej nocy, gdy zgingta? Czy to zbyt
naciagane?

Matt pokrecit gtowa.

— Wcale nie. Brzmi logicznie, zwlaszcza Ze przy obu ciatach znaleziono faktury na kwote
dwustu piecdziesieciu tysiecy funtow.

— Wyjate$ mi to z ust, Matt. Wyglada, jakby kto$ szukal zaptaty za jej $mieré. Moge si¢
myli¢ 1 te faktury mogg si¢ odnosi¢ do czego$ zupelnie innego, ale na razie to pasuje. Jedno, co
mi nie pasuje, to Miles Ashbrook. Mamy trzech nieboszczykdéw, wszystkich powigzanych w jakis$
sposob z Bromley Hall, ale nie jestem w stanie znalez¢ zwigzku miedzy tymi dwoma
morderstwami a Milesem Ashbrookiem. Nie byto go w Hall, kiedy utopita si¢ Harriet Worth, a
przy jego ciele nie znaleziono faktury.

Matt przejechat dionia po wlosach.

— Fakturze mogta zaszkodzi¢ temperatura w saunie, ale to malo prawdopodobne. Jesli
chcesz zna¢ moje zdanie, to Miles Ashbrook umart w sposob naturalny, a skoro nie bylo faktury,
to prawdopodobnie nie ma zwigzku miedzy tymi sprawami.

— Stysze, co mowisz, ale nie moge pozby¢ si¢ uczucia, ze jednak jest jaki§ zwigzek.

— Trzymalbym si¢ tego, co mamy, i liczylbym, ze wyjdzie na $wiatlo dzienne co$, co
potwierdzi twoje podejrzenia. Wkurzysz ludzi, jak bedziesz probowata znowu rozgrzebywac
sprawe Milesa Ashbrooka, a Shearer tylko czeka, zeby ci¢ zwolnili.

Robyn westchnela.

— Masz racje, jak sadze.

Matt przechylit glowe na bok.

— A moze to maz Harriet Worth postanowit nagle si¢ zemsci¢? Moze pienigdze juz mu nie



wystarczaja i chce krwi? Okej, to Slepy strzal — powiedziat, widzac zdziwiony wyraz twarzy
swojej przetozone;.

Robyn zacisneta usta i mielita w mys$lach ten nowy pomyst.

— Nie, czemu, warto to rozwazy¢. Znasz mnie. Nie pomijam zadnych tropéw ani
przeczu¢. Mozesz dla mnie odkopa¢ sprawe Harriet Worth i przysta¢ szczegoty mailem? Chce
wiedzie¢, co si¢ wydarzyto tamtej nocy 1 jakie odszkodowanie otrzymat jej maz. Sprawdze, czy
pan Worth jest w domu, i ztoze mu niespodziewang wizyte. Wyslij mi informacje, gdy tylko
bedziesz co$ miat. A tak nawiasem mowigc, nie wiesz przypadkiem, gdzie jest Mitz?

— Anna miata si¢ z nim spotka¢ na dworcu autobusowym. Beda prébowali namierzy¢
faceta z przystanku autobusowego w Kings Bromley.

— Niech do mnie zadzwoni, jak bedzie co§ mial, a je§li Mulholland bedzie mnie szukac,
powiedz jej, ze tapi¢ goracy trop i ze robimy postepy. Musze jg sptawiaé, jak dtugo si¢ da.

Matt wyszczerzyt zeby.

— Ostodzg jej to.

Na dworcu autobusowym tltoczyty si¢ dzieci wracajace ze szkoty i ludzie jadacy z
zakupéw do domu. Anna niezbyt lubita tlok, delikatnie moéwiac, a starsze, bardziej aroganckie
dzieciaki graly jej na nerwach, puszczajac glosng muzyke z iPhone’éw i wydajac udawane
okrzyki, kiedy popychaty si¢ 1 bily na niby, a w koncu wotaty:

— Ratunku, policja! Kumpel mnie popchnat.

Odetchneta z ulga, kiedy nadjechat autobus, na ktory czekata, i wytonil si¢ z niego
sze$¢dziesigcioparoletni me¢zczyzna w mundurze, z torba przerzucong przez rami¢. Miat
przygarbione ramiona, odpiety gorny guzik przy koszuli i poruszal si¢ jak czlowiek, ktéry
pragnie tylko wréci¢ do domu i wyprostowaé nogi. Anna poczuta przyptyw wspodiczucia.
Pracowata niemal bez przerwy od kilku dni 1 tez przydatoby jej sie troche wolnego. Niepokoita
si¢ rowniez o swojego kolege, sierzanta Mitza. Zostawit ja samg i popedzit do domu rodzicéw, z
ktorymi zreszta mieszkat.

— Chodzi 0 moja babci¢ — powiedziat tylko.

Anna wiedziata, jak wazna jest dla Mitza rodzina. Od czasu do czasu opowiadat o swojej
cudownej babuni, ktéra oddata cale pienigdze na cele charytatywne oraz ludziom, ktorzy jej
zdaniem znajdowali si¢ w gorszej sytuacji niz ona. Anna poznala ja zaledwie dwa tygodnie temu,
kiedy podjechata po Mitza, 1 od razu zakochata si¢ w uroczej starszej pani.

Kierowca autobusu zaprowadzil ja do pokoju za budynkiem dworca autobusowego, o
$cianach niechlujnie maznigtych biatg farbg. Na tablicy wisiato kilka powiadomien dla personelu,
stat tam rowniez stot z pigcioma plastikowymi krzestami.

— Tutaj jest ciszej. Prosz¢ mi mowi¢ Bill.

Postawil torbe na podtodze.

— Szukamy me¢zczyzny ubranego w niebieskg kurtke 1 dzinsy, ktory, jak sadzimy, wsiadt
w Kings Bromley do autobusu do Lichfield wczoraj rano o dziesiatej pigtnascie.

— Nieogolony koles$, ktory wygladal, jakby co$ kombinowal? Pamigtam go. Nawet cos
tam do mnie burknal. W dzisiejszych czasach ludzie nie lubig, jak kto§ im zawraca glowe, no
nie? Kiedy$ mialem zwyczaj mowi¢ dzien dobry kazdemu, kto wsiadal do autobusu. Dzisiaj
patrza na mnie wilkiem albo mnie ignorujg i nie mam serca wciggac ich w pogaduszki. Niektorzy
starsi ludzie jeszcze sg uprzejmi. Lubi¢ wilasnie te trase¢ po wsiach, bo czgsto wsiadajg starsi
ludzie, miejscowi, zwlaszcza w dni targowe. Czasami sg rozmowni.

Anna poczula dreszcz podniecenia. Dobrze zrobita, idac tym tropem.

— Pewnie wiesz, gdzie wysiadt ten cztowiek.

Bill u$miechnat si¢ do niej szeroko. Na przedzie brakowalo mu gornego zgba, co



dodawato mu tylko uroku.

— Jasne, mtoda damo, ze wiem. Wysiadl na ulicy koto przystani jachtowej. Nie ma tam
przystanku autobusowego, ale poprosit mnie, zebym go wysadzit. Nie wolno mi wypuszczaé
ludzi, gdzie im si¢ podoba. Ale tamtego dnia nie bylo nikogo wiecej w autobusie, wigc si¢
zgodzitem. Z Kings Bromley do przystani jest kawat drogi i nawet troche wspotczutem temu
kolesiowi. Wydawal si¢ naprawde zdolowany. Niewiele wigcej moge powiedzie¢. Koles
wskoczyt do autobusu, usiadl z przodu, odebral telefon i pokazal mi, gdzie mam go wysadzic.
Nawet powiedziat dzigkuje.

Euforia, ktora przed chwilg poczula Anna, szybko zgasta. Przystan byta rozlegla i bedzie
trzeba zaangazowac sporo ludzi, zeby namierzy¢ tego mezczyzne.

— Jesli to moze pomoc, to chyba ma na imi¢ Peter — méwit dalej Bill. — Jego telefon
zadzwonit 1 jak odbieral, to powiedziat: ,,Cze$¢, moéwi Peter...” Nie dostyszalem nazwiska.
Zapamigtatem to tylko dlatego, ze mdj wnuk ma na imi¢ Peter. Chce pani, zebym przyjechat na
komendg i kogos$ zidentyfikowal? Mam pami¢¢ do twarzy.

Jego entuzjazm dzialal od$wiezajaco, ale zwiesit ramiona z rozczarowaniem, kiedy mu
powiedziata, Ze to na razie nie begdzie konieczne. Gdy tylko opuscita dworzec, wybrata numer
Robyn, ale zawahata si¢, zanim dotkneta przycisku potaczenia. Nie miata zbyt wiele dla
szefowej. Bedzie lepiej, jesli najpierw dotrze do przystani i sprobuje namierzy¢ tego cztowieka.
Przynajmniej wykaze si¢ inicjatywa. Rozpyta si¢, gdzie ten Peter mieszka, a potem zadzwoni po
wsparcie.
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Siedzq na lawce koto sadzawki. Alfie ma przekgske dla psow i cierpliwie nad nig pracuje,
obgryzajqc jq tak diugo, az zostajq drobne kawateczki. Lize swoje tapy i szczeka z zadowoleniem.
Stacey nie ma pojecia, ze znowu zabral jej psa. To jedyny sposob, zeby ta pigkna kobieta
przystaneta i odezwata sie do niego. Lubi to zZatosne zwierze. Dzisiaj zabral na spacer jedng z
ulubionych piszczgcych piteczek Alfiego. Wstat wczesnie, zeby by¢ juz na miejscu, kiedy pojawi
sie na swoim porannym biegu. Znal juz jej trase. Zaczynata od swojego domu na Cathedral Rise i
biegta alejkg w strong jeziora, przez pierwsze wejscie, obok Friary School i w dot ulicy z duzymi
krzewami po obu stronach, ktore zastaniaty widok na szkolne boiska. Skrecata w lewo i wbiegata
na Sciezke, pokonujqgc pieé¢ razy ring rekreacyjny o diugosci okoto dwoch kilometrow wokot
Stowe Pool i Stowe Fields, a nastepnie zatrzymywata sie przy silowni na swiezym powietrzu,
gdzie wykonywata éwiczenia na roznych urzgdzeniach, po ktorych dobiegata do odleglego konca
stawu i opuszczata teren koto kosciota. Stamtqd biegta juz do domu. Gdyby usiadl na tawce za
boiskami szkolnymi, zobaczytaby go dopiero po pokonaniu zakretu i przebiegnieciu obok
stanowisk, gdzie siedzieli wedkarze.

Byt wilgotny, szary poranek — jeden z tych, kiedy chmury wiszq tak nisko, ze czlowiek ma
wrazenie, Ze mogtby unies¢ reke do nieba i je dotkngé. Bladym switem obudzit go odglos silnika
samochodowego walczgcego o Zycie, odpalanego wcigz od nowa, az tak bardzo grato mu to na
nerwach, ze mial ochotg krzycze¢. Potem Alfie zaczql szczekac swoim wysokim, irytujgcym
glosem. Stacey w koncu wstata i zajeta si¢ Alfiem, a wtedy ustyszal szum dzbanka, ktory
nastawita, zeby zaparzy¢ sobie herbaty. Byl czwartek i miala poranng zmiane. Wkrotce wyjdzie
do pracy i bedzie mogt w spokoju zrobi¢ z tym dniem to, co chce, i spedzi¢ go z kobietq, ktorg
kocha. Z tq rozkoszng myslg wetkngl glowe z powrotem pod koltdre i probowal jeszcze zasngé, ale
nie mogt przesta¢ mysle¢ o swojej potencjalnej nowej dziewczynie — kobiecie, ktora biegala
wokot stawu.

Przyszedt tam zbyt wezesnie i musial chodzi¢ z Alfiem w te i z powrotem wokot zbiornika,
obawiajgc sie, ze przyciggnie uwage dwoch matek, ktore sobie plotkowaly, podczas gdy ich
maluchy skrzeczaly i piszczaly, bawigc si¢ na drabinkach. Byta wczesna wiosna i spod trawy
przebijaly sie kepy fioletowych i Zoltych krokusow. Wkrotce w parku zaroi sie od przechodniow,
mitosnikow pitki noznej i krykieta oraz frisbee. Gdy to nastgpi, nie bedzie juz mogt mie¢ jej tylko
dla siebie. A teraz bylo tu tylko kilku wedkarzy skulonych pod parasolami, wpatrujgcych sie w
tafle wody z nadziejqg, Ze zlapig rybe. W stawie zZyly liczne gatunki ryb. Nigdy nie rozumiatl
mentalnosci osob, ktore potrafily siedzie¢ godzinami, by ztapac jednqg z nich. Takie czekanie by
go przerosto. Nie bylby zdolny do tego, Zeby sta¢ godzinami, zastanawiajgc sig, czy ryba zlapie
przynete. Byt cztowiekiem czynu, a jego ukochana jeszcze sie nie pojawila. Przestepowat z nogi
na noge. Alfie pociggngl za smycz i zaskowyczal. Szarpngt smyczq, lekko kopngl zwierze i
warkngt do niego:

— Zamknij sie. Siad! — Alfie zaskomlat i przywart do ziemi, opierajgc teb na tapach.

Ukradkowo obserwowat silownie obok placu zabaw dla dzieci i mial nadzieje, Ze
zrezygnowata ze swojej rundki. Zegar na kosciele St. Chad’s wybit dziewigtq. Robito si¢ pozno.
Niestrudzenie ruszat kolanem w gore i w dot. Gdy juz myslal, ze zaraz eksploduje z oczekiwania,
zauwazyl, jak wbiega na trase. Miala na sobie dres, ktory opinal jej zgrabng sylwetke,; nie do
porownania z workowatym lumpem, ktory wkladata Stacey, gdy snuta sie po domu. Usmiechngt
sig, patrzqc, jak jego kobieta biegnie wyprostowana, z uniesiong gtowq, wtosami zwigzanymi w



konski ogon, ktory hustat si¢ z boku na bok. Zastanawial sie, jaki bytby w dotyku, gdyby go
pogtaskatl. Na pewno jedwabisty.

Znajdowata si¢ w poblizu trawiastego obszaru nazywanego Stowe Fields i przyszedt czas,
by wprowadzi¢ w czyn swoj plan. Wzigt piszczqcq piteczke i Scisngl jg. Na ten dzwigk Alfie usiady,
zapominajgc, ze zostal Zle potraktowany. Mezczyzna odpigl smycz i uniost pitke w gore,
machajgc nig w strone zwierzecia. Oczy psa rozblysly z radosci na widok ulubionej zabawki.
Mezczyzna po raz drugi Scisngl piteczke, ktora wydata glosny pisk, na co Alfie zaczgt
podskakiwaé w miejscu, podekscytowany. Scisnat jg kilka razy, po czym rzucil z duzq silq. Pitka
poszybowata daleko w krzaki, a Alfie za nig popedzit.

Idealne wyczucie czasu. Gdy pies znikngt z widoku, pojawita sie ona. Wtargngt chwiejnie
na Sciezke i udal zdziwienie na jej widok. Byla zmuszona zatrzymac sie, a widzqgc jego
zmartwiony wyraz twarzy, zapytata:

— Czy cos sig stato?

Przetkngt z trudem, obracajgc glowe w roznych kierunkach. Ze tzami w oczach podniost
smycz.

— Alfie znowu sie zgubil. Szukam go ponad godzine. Pobiegl gdzies i nie wiem, co robic.

— Gdzie go pan zgubit?

— Bylismy na boiskach. Rzucalem mu pitke i przyszedt jakis inny pies — jeden z tych
duzych, alzackich. Nie widzialem w poblizu wiasciciela. Probowatem go odciggngc¢ za obroze,
ale na mnie warkngl. I dalej dokuczatl Alfiemu, szczekal, rzucal si¢ i go gryzi, a potem uciekt z
pitkq. Alfie za nim pognal. Wtedy ostatni raz widziatem oba psy. A co jesli tamten pies
zaatakowal Alfiego albo Alfie wybiegl na ulice?

Zrobit wielkie oczy, jakby ta mysl dopiero teraz przyszta mu do gtowy.

—Juz dobrze. Pomoge. Jesli nie uda nam sie go znalez¢, pojdziemy na posterunek policji.

To bylo ostatnie miejsce, w ktore by sie udal, ale rzucit jej spojrzenie petne wdzigcznosci.

— Naprawde? Bardzo pani dzigkuje. Juz prawie ochryptem od nawolywania.

Zawotala gtosno psa po imieniu. Trzymal kciuki, Zeby Alfie nadal szukal pitki. Rzucit jg
prosto w cierniste krzaki i mial nadzieje, ze zwierzg tam utkneto. Przystawita dfonie do ust i
nawotywata. Miala pertoworozowe, wypielegnowane paznokcie. Patrzyl na nie, wyobrazajgc
sobie, jak piesci nimi jego twarz, piers. Ockngl sie z zamyslenia i zaczql wolac:

— Alfie, chodz, piesku!

Wrocili na boiska, caly czas nawotujgc. Po kilku minutach rzucit jej spojrzenie pelne
rozpaczy, gratulujgc sobie w duchu wspanialego przedstawienia. Otart kgcik oka.

— Dziekuje, ale to beznadziejne. Zgingt na dobre. Mam tylko nadzieje, ze nie stalo sie nic
strasznego. Tego bym nie zniost.

Przyjacielskim gestem polozyla dlon na jego ramieniu i powiedziata:

— Prosze si¢ nie martwic¢. Na pewno sie bawi i wroci do domu, kiedy mu sie znudzi.

Skingt powoli glowq, chcgce, by nie zabierata reki. Cieplo jej dotyku przeniknelo jego
ciato. Tak bardzo pragngt tej kobiety.

— Jest pani bardzo mita.

Kiedy skonczylt to zdanie, rozlegta sie seria piskow i pojawit sie Alfie z piteczkg w pysku,
ktorg potozyt u jej stop.

— Alfie! — zawolal i upadt na kolana, Sciskajgc pieska, ktory sie wyrywat i machal
ogonkiem, zeby ponownie rzuci¢ pitke. Rozesmiata sie, az zrobito mu sig lekko na duszy.

— Ty niegrzeczny pieseczku — powiedziala pieszczotliwie. — Napedzites nam strachu.

Alfie usiadt postusznie na dzwigk jej glosu.

Mezczyzna udawat, zZe mu ulzyto, i powiedzial z falszywg wdzigcznosciq:



— Muszeg pani podzigkowac. To dzieki pani si¢ odnalazl. Prosze spojrze¢ na tego
tobuziaka. Jest panig kompletnie oczarowany.

Znowu sig rozeSmiata.

— To taki zabawny piesek. Nic mu nie jest? Ten drugi pies nie zrobit mu krzywdy?

— Raczej nie. Pewnie go Scigal, odzyskat pitke i wrocil mnie poszukac. — Z uczuciem
wytarmosil psa po glowie. — Musze pani jakos podziekowac. Tu niedaleko jest kafejka; jestem
pani winien kawe.

Pokrecita gtowq.

— Przepraszam, nie moge. I dziekuje. Musze juz is¢. Mam spotkanie o jedenastej i musze
wzig¢ prysznic. Ciesze sie, ze Alfiemu nic sie nie stato. Na mnie juz czas. Zachowuj si¢ grzecznie,
Alfie. Nie uganiaj si¢ za duzymi psami. — Poklepata zwierze.

— Jeszcze raz dziekuje... hm, nie wiem, jak pani na imie.

— Harriet. Nie ma za co. Do zobaczenia. Na razie.

Wybiegta z parku, nie konczgc swojej zwyklej trasy. Zatozyt Alfiemu smycz i ruszyl w
przeciwng strone. Czul sig rozgrzany, lekki i beznadziejnie zakochany.

— Harriet — wyszeptal, smakujqc jej imie wargami, zanim wypowiedzial je po raz drugi.
Juz wkrotce jg zdobedzie.
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Srédladowa przystan jachtowa w Bromley Hayes byta wieksza, niz Anna si¢ spodziewata.
Nigdy nie interesowaly jej kanaty i zeglarstwo, ale rzad pigknie pomalowanych waskich todzi, z
donicami pelnymi chryzantem na poktadach, a jeszcze bardziej nazwy jachtow: ,Latajacy
Smok”, ,,Wolny Duch”, ,,Odkrywca” czy ,,Ksiezycowy Blask”, wyczarowywaty romantyczng
sceneri¢. Potrafita doceni¢ urok ptywania siecig kanatow czy mieszkania na jednej z tych todzi, w
niewielkiej przytulnej kabinie, przy dzwieku drewna trzaskajagcego w piecyku — lepsza ciepta
kajuta niz rozmakanie na tej mzawce. Zatozyta za ucho kosmyk wlosow, ktory przylepit jej si¢ do
twarzy, 1 skierowala si¢ prosto do biura.

W przystani panowat spokdj i nie bylo wida¢ zywego ducha, nawet na nabrzezu
uslugowym, gdzie ludzie mogli naby¢ paliwo niezbedne do todek. Moze ta pogoda zatrzymata
wszystkich w kabinach. Stanowiska dla jachtéw miescity si¢ w dwoch wtopionych w krajobraz
basenach potagczonych mostem. Anna wyobrazita sobie, jak pigknie musiatlo to wyglada¢ latem,
gdy drewniane dojs$cia do tddek tongty w wysokich trawach i krzewach, a rododendrony byty
obsypane rozowymi i btgkitnym kwiatami.

W oddali rysowal si¢ budynek ustugowy i letni dom, ktéory wydawat si¢ najnowszym
obiektem na przystani. Styszata, ze mieszkajaca tu spoteczno$¢ jest bardzo towarzyska. Bez
watpienia w cieple letnie wieczory gawedzili przy winie i rozmawiali o podrdzach, ktére odbyli.

W biurze palito si¢ $wiatto, wiec zapukala i weszta. Kobieta siedzaca przy elektrycznym
grzejniku z czasopismem w r¢ce zauwazyta:

— Okropny dzien, prawda? — Rozwarla oczy ze zdumienia na widok kobiety w mundurze.
— Dobry wieczdr, pani oficer. Czy cos$ si¢ stalo? Nie ukradziono zadnej todzi, prawda?

Anna przesungta po biurku swoja legitymacje.

— Nic z tych rzeczy. Prébuje namierzy¢ jednego pana. Widziano, jak szedt w tym
kierunku. Sadzimy, Ze moze tu mieszka¢ na fodzi. Bytby pomocny w naszym dochodzeniu.

Kobieta przesuneta okulary na wlosy ufarbowane na ztotobragzowy kolor 1 zerkngta
oczami krotkowidza na Anne.

— Ach tak.

— Szukam me¢zczyzny, ktory ma na imi¢ Peter.

— Wezme ksiege. Trzymamy tu karty magnetyczne 1 spis wilascicieli todzi. Prosze chwilg
poczekacd.

Zsuneta okulary na oczy i przesuwata palcem po liscie nazwisk, mruczgc co$ pod nosem i
zapisujac na kartce to, co znalazta. W koncu z powrotem umiescita okulary na czubku gtowy.

— W ksiedze jest czterech Peterow. — Wskazata na pierwsze nazwisko. — Petera Arnfielda
nie ma. Wyjechat w sierpniu i tylko cumuje tu pustg t6dz przez zime¢. Wroci dopiero w kwietniu.
Peter Howes jest w tej chwili nieobecny. Wczoraj zabral t6dz. Peter Carmichael cumuje na
stanowisku 112. Jego t6dz to ,,Wedrowiec”, a Peter Bullock jest na stanowisku 234 w ,,Lapaczu
Snow”.

Przesuneta kartke w strong Anny i dala jej mape stanowisk. Zakreslita odpowiednie
miejsca.

— Nie mam szczegdtowego rysopisu tego me¢zezyzny. Wiem tylko, ze ma trzydziesci kilka
lat 1 widziano go w niebieskiej kurtce 1 dzinsach.

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Nic mi to nie méwi. Prawie wszyscy noszg dzinsy, a widuje ich tylko wtedy, gdy maja



problem albo si¢ zapisuja.

Anna przypomniala sobie opis Flory.

— Gdybym dodata, ze ma ,,dzikie oczy”, co$ by si¢ pani skojarzyto?

— Hm. To moze by¢ Peter Bullock. Przyjechat dwa tygodnie temu i mieszka sam na todzi.
Jest z Essex. Probowalam go o to zagadnaé, bo moja siostra si¢ tam przeprowadzila, ale nie byt
zbyt rozmowny. Wyglada na muzyka, ma dtugie, niechlujne wtosy — troche jak Bob Geldof. I
wlasnie takie oczy — rozbiegane.

Anna podzigkowala kobiecie i wyszta z biura w mrok. Deszcz padal teraz jeszcze
mocniej. Ustawita odpowiednio mapg, zeby wiedzie¢, w ktora strong ma i§¢, ruszyta Sciezkami
do stanowiska 234. Zadzwonit jej telefon. To byt Mitz.

— Anno, gdzie jestes? — W jego glosie wyczuta niecierpliwosc.

— Na przystani w Kings Bromley. Rozmawiatam z kierowca autobusu i przypomniat
sobie, gdzie wysadzit tego goscia, ktorego szukamy. Mam nazwisko. To Peter Bullock.

— Chyba nie jeste$ tam sama, co?

Anna nie odpowiedziata.

W jego glosie brzmial niepokd.

— Nie ruszaj si¢ stamtad. Juz jade. Nie mozesz sama go $ciga¢. Moze by¢ niebezpieczny.
Zamelduj, jak si¢ nazywa, 1 wezwij wsparcie. Wkrotce bede.

Roztaczyt si¢. Anna byla troche poirytowana jego tonem. Sama da sobie z tym rade. Mitz
zwykle zgadzat si¢ z jej sugestiami i zachgcal ja, Zeby polegata na swojej intuicji. Tutaj czekat ja
element niespodzianki, ale byta wyszkolona. Chciata tylko potwierdzi¢, ze jest na wlasciwym
tropie, 1 zameldowaé o tym, kiedy upewni si¢ co do faktow. Gdyby Mitz si¢ nie urwatl, to
zajmowaliby si¢ tg sprawg razem. Pokusa, zeby sprawdzi¢ todzie, byla silna, ale mimo wszystko
Mitz miat racje, kiedy powiedzial, ze ten facet moze by¢ niebezpieczny. Jesli to Peter Bullock
zabil Linde Upton, to byt zdolny do ekstremalnej przemocy. Kopneta kawatek zwiru i wycofata
si¢ do radiowozu, zeby poczeka¢ na Mitza.

Zrobita to, co jej polecil, i zameldowata na komendeg, jak facet si¢ nazywa. Robyn wiasnie
wyszta, wigc przekazata Davidowi, co udato jej si¢ ustali¢c. Szukala witasnie w smartfonie
informacji na jego temat, kiedy spostrzegta cztowieka z wlosami do ramion wychodzacego z
budynku ustugowego. Mial na sobie dzinsy i niebieska kurtke, kulit si¢ przed zacinajacym teraz
deszczem. Smuzka szarego dymu wskazywatla, ze palil papierosa 1 wtasnie si¢ zaciggnal. Pasowat
do rysopisu Bullocka i szedt w strong¢ parkingu samochodowego. Wkrotce spostrzeze jej woz
policyjny, a wtedy moze da¢ nogg. Nie mysSlac o bezpieczenstwie, wyskoczyla z auta i
pomaszerowala w jego strone. Patrzyl w ziemig, wiec w pierwszej chwili nie zauwazyt Anny.
Podniést zaskoczony gltowe, dopiero gdy powiedziata:

— Pan Bullock? Panie Bullock, czy mogltby pan odpowiedzie¢ na kilka pytan?

Rzucil na bok papierosa, odwrécil si¢ 1 zaczat zwiewaé w strone $ciezki holownicze;.
Anna zakleta 1 popedzita za nim. Styszala, ze kto§ wzywa ja przez radio, ale nie zaprzestala
poscigu za m¢zczyzng, ktory teraz biegt na pelnym gazie.

Anna walita w podtoze ptaskimi policyjnymi butami i Zalowala, Ze nie ma na sobie
obuwia do biegania. Na szczg$cie byta mtoda 1 wytrzymata, a Bullock wkrotce zaczal zwalniac,
gdy opadl poziom adrenaliny zwigzanej z reakcja: walcz albo uciekaj. Lodzie zacumowane przy
kanale zlaty si¢ w zamazane pasmo jaskrawych kolorow, kiedy skoncentrowana na Bullocku
gnala ile sit w nogach, zblizajac si¢ do niego krok za krokiem.

Odwrocit si¢ do niej 1 wyrzucil reke w powietrze.

— Poddaje sie. — Pochylit si¢ i sapat. Staneta jak wryta.

— Panie Bullock, chciatabym panu zada¢ kilka pytan.



Gdy tylko to powiedziata, zamierzyt si¢ pigScia, ale zrobita unik. Na szczgécie przeszia
policyjne szkolenie, wigc wyciagneta reke, zeby go ztapa¢. W tym momencie dostata tokciem w
twarz. Oberwata w nos, upadta na kolana i krzykneta z bolu, a tymczasem Bullock znowu uciekt.
Dotkneta pulsujacego nosa i przejechata po nim. Byt wilgotny od krwi. Sukinsyn. Nie ujdzie mu
to na sucho. Przetarla nos rekawem i1 znowu ruszyta biegiem, jeszcze bardziej zdeterminowana,
zeby ztapa¢ Bullocka. Nos jej pulsowat, a krew kapata na koszulg, ale nie przejmowata si¢ tym.
Oddalali si¢ od przystani, biegnac w glab wiejskiej okolicy. Teraz mieli przed sobg tylko rozlegte
pola. Byli sami. Czuta szum krwi w uszach, ale nie zwazata na to, chcac tylko dopas¢ mezczyzng.
Zatrzymal si¢ bez ostrzezenia. Anna tez zwolnila, zaledwie kilka metrow od niego, i siggng¢ta po
kajdanki, szykujac w gtowie mowe ostrzegawcza.

Peter rozejrzat si¢, jakby szacowal mozliwosci. Przejechal jezykiem po wargach i
u$miechnat si¢ do niej. Swidrowat ja wzrokiem, a sekundy zaczety sie wlec jak minuty, gdy
uswiadomita sobie wlasng ghupote. Byta w $rodku pustkowia z potencjalnym mordercg. Umyst
kazal jej ruszy¢ si¢ z miejsca, ale stala jak wrosnigta w ziemie, unieruchomiona jego palacym
wzrokiem. Rzucit si¢ w jej stron¢ bez uprzedzenia i zanim zdotata co$ zrobi¢, ztapat ja za ramig,
ciagnac z sita, ktora ja zaskoczyla. Z sykiem obsypat ja wulgaryzmami, starajac si¢ podciac jej
stopy kopniakami, zeby stracita rownowage. Probowat ja zepchna¢ do kanatu. I zapewne utopic.
Annie w jednej chwili przypomniato si¢ cate szkolenie. Walczyli, spleceni w uscisku jak dwoje
namig¢tnych tancerzy, uskakiwata, nurkowata i oddawata ciosy, uwalniajac si¢ w koncu z jego
obje¢. Stali teraz niebezpiecznie blisko wody — brazowej 1 mazistej, rozsiewajacej zapach wodnej
ro§linnosci. Zaczal gmera¢ w kieszeni, wigc przygotowata si¢ na odparcie ataku nozem,
zaslaniajac twarz ramieniem.

— Anno!

W ich strong biegl Mitz, ale byt jeszcze za daleko, Zeby jej pomdc, gdyby ten szaleniec ja
dzgnat.

Miata zamiar ztapaé tego $miecia 1 pomimo bolu rzucila si¢ na niego. Mezczyzna byt
tylko pottora metra od niej, wigc wystrzelita w powietrze 1 go przewrocita. Wydat pisk protestu.

— Panie Bullock, zabieram pana na przestuchanie.

Peter Bullock wyrywat si¢ i szarpal, az zepchnat ja z siebie. Wyladowata na plecach,
cigzko dyszac. Odkastata krew gromadzaca si¢ w nosie i ustach. Nie mogla oddycha¢. Serce jej
walito. Musiata si¢ ruszy¢, bo inaczej zadusi si¢ na $mier¢. Peter Bullock powoli zbieral si¢ z
ziemi. Nie miata wiele czasu. Podciagneta si¢ i wypluta krew. Byl na nogach i znéw chciat
ucieka¢. Miata zamiar zlapaé go za stopy 1 przewrdcié, gdy poczula ped powietrza, a Peter
Bullock upadt z toskotem na $ciezke holownicza.

Mitz Patel ztapat go za kotierz i podniost do pozycji stojacej. Bullock splungt na niego,
ale nie trafil. Mitz z niezachwiang godnoscig wyrecytowat formutke:

— Ma pan prawo zachowac¢ milczenie, ale jesli pytany nie wspomni pan o czyms, do czego
bedzie si¢ pan odwotywat w sadzie,> moze to zaszkodzi¢ pana obronie. Wszystko, co pan powie,
moze zosta¢ uzyte jako materiat dowodowy...

— Nic ci nie jest? — zapytat, kiedy Anna dotaczyta do niego, tamujac rgka krwawienie z
nosa. Poziom adrenaliny wprawiajacej ja w ruch wyraZznie si¢ obnizyt i miata ochote usigs¢, ale
nie chciata straci¢ twarzy.

— Wszystko dobrze. Zapakujmy tego gnojka do auta.

— Naprawd¢ nic ci nie jest? — zapytal cicho Mitz, kiedy stali obok jego auta po
wepchnieciu Bullocka do $rodka.

— Wszystko w porzadku. Juz prawie przestal krwawic.

— Wiesz, ze powinnas byta poczekac, prawda?



Skingta glowa bez stowa. To si¢ mogto bardzo Zle skonczy¢, zwlaszcza gdyby Bullock
miat grozng bron. Wiedziata, ze zachowata si¢ lekkomyslnie.

— Ztozysz na mnie raport? — zapytata. — Nie rob tego, prosze. Powinnam inaczej si¢
zachowac. Poniosto mnie. Bardzo chciatam go zlapaé. Znasz to uczucie, prawda? Prosze, nie
méw o tym nikomu. Nie cheg mieé zszarganych papierow.

Mitz pokrecit gtowa.

— Nie powiem nikomu, chociaz powinienem. To czgSciowo moja wina. Nie powinienem
byl ci¢ prosi¢, zeby$ mnie zastapita.

— Dzigkuje. Jestem twoja dtuzniczka. Nigdy wigcej si¢ tak nie zachowam. Dzi¢ki, Zze na
niego skoczyles. Myslatam, ze chce mnie zadzgac.

— Nie mial broni. Miala$ szczg$cie. Moglo by¢ gorzej. Jestes pewna, ze z nosem wszystko
w porzadku?

— Raczej nie jest ztamany. Odziedziczylam nos po tacie. Wszyscy w rodzinie Shamash
majg dobre, silne nosy. Duze, ale silne.

Usmiechneta si¢ polggbkiem. Mitz docenit jej probg roztadowania atmosfery i
odwzajemnit si¢ uSmiechem.

Obszedt samochod i juz cheial wsigsé, kiedy zapytata:

— Mitz, a twoja babcia? Jak si¢ czuje?

Pokrecit ze smutkiem glowa.

— Babunia Manju umarta godzing temu.

— Och nie. Tak mi przykro. Powiniene$ by¢ z rodzina.

— Zobacze si¢ z nimi wieczorem. Musialem wrdci¢ do pracy. Nie powinienem byt
zostawiac ci¢ samej z tg sprawa. Jestem teraz sierzantem i tutaj tez mam obowigzki.

Chciata go jako$ pocieszy¢, ale Mitz wsliznat si¢ do wozu, zamknat drzwi 1 faczyl si¢ juz
z komenda. Bullock siedzial bez ruchu na tylnym siedzeniu. Walka go wyczerpata. Miata
nadzieje, ze nie popehnita bledu i ze dopadli wlasciwego cztowieka.

W komendzie Mitz zorganizowat przestuchanie. Peter Bullock byt teraz spokojny 1
ulegly. Kiedy go poproszono, by oprdznit zawartos$¢ kieszeni, bez szemrania wylozyl na stot
monety, papierosy, zapalniczke 1 przezroczysty plastikowy woreczek z biatym proszkiem.

— A to co? — zapytal Mitz, unoszac go w gore 1 badajac zawartos¢ pod Swiatto.

— A co pan mysli? — Ostry akcent z potudniowego Londynu wyraznie kontrastowal z
miejscowymi akcentami ze Staffordshire. — Przez to mnie $cigaliscie, co nie? To charlie,
witamina C, koks, kokaina. — Rozpart si¢ w krzeSle, z dziko blyszczacym wzrokiem. — Nie
powinni$cie mi przedstawi¢ zarzutow, skoro mam by¢ oskarzony?

— Uciekat pan 1 napadt na policjantke, panie Bullock. To powazne przestepstwo. Dlaczego
pan to zrobil?

Bullock prychnat.

— Myslatem, ze chcecie mnie wsadzi¢ za posiadanie. Wychodzitem z toalety, kiedy mnie
zatrzymala. Nie wiem, czemu dalem noge. Moglem sta¢ na miejscu 1 stucha¢, co gada, ale
ucieklem automatycznie. Wychowywatem si¢ w szemranym miejscu i zawsze zwiewalismy, jak
si¢ pojawiat jeden z waszych. Nie mogtem si¢ opanowaé. Wiem, na co sta¢ waszg bandg.

Zalozyt rece 1 Swidrowat Mitza wzrokiem.

— Panie Bullock, odsuwajac na bok sprawe kokainy i napasci, to probowalismy pana
namierzy¢, bo moze nam pan pomoc w $ledztwie dotyczacym innej sprawy.

Bullockowi twarz si¢ wydtuzyta.

— O cholera. To nie lata o dragi?

Mitz pokrecit gtowa.



— Nie. Nie szukali$my pana z powodu narkotykéw. Chyba Zze ma pan duzg ilo$¢ na todzi i
chce nam o tym powiedzie¢?

Bullock si¢ rozesmial.

— Zartuje pan. Juz ta paczka sporo kosztowala. Mozecie sprawdzié¢, jak mi nie wierzycie.
Mam tylko troche dla siebie.

— Prowadzimy $ledztwo w sprawie pewnego zdarzenia w Kings Bromley i sadzilismy, ze
byl pan $wiadkiem czego§ nieoczekiwanego. Panie Bullock, czy jechal pan autobusem z
przystanku przy Kings Bromley wczoraj rano okoto dziesiatej pigtnascie 1 wysiadt koto przystani
przy Bromley Hayes?

— Zgadza si¢. Bylem odwiedzi¢ cioci¢. Mieszka w Kings Bromley. Ma prawie
siedemdziesigtke i pomyslatem, ze do niej wpadne. Jestem w tej okolicy od dwoch tygodni.
Stracitem prace i nie wiedziatem, co ze sobg zrobi¢, no to wzigtem odprawe, sprzedalem dom 1
kupitem 16dz. Najlepsza decyzja w zyciu. Optynatem caty kraj. Na kanatach spotykasz mitych
ludzi. Teraz ptyne do Nottingham. Miatem wyjecha¢ w zesztym tygodniu, ale ta przystan jest
taka tadna, naprawde spokojna. Wigc si¢ zatrzymatem troche¢ dhuzej niz normalnie i podziwiam
naturg. Wypisalem si¢ z wyScigu szczurdéw. I nigdy do tego nie wroce. Na todzi nie potrzebuje
duzo pieniedzy na zycie, tylko na podstawowe rzeczy.

Potrzasnatl paczuszka kokainy 1 u§miechnat si¢ drwigco.

— Nie przypuszczam, zeby zauwazyt pan co$ anormalnego, kiedy pan czekat na autobus?

— Co ma znaczy¢ ,,anormalnego”?

— Czy kto$ si¢ spieszyl, nie wzbudzat zaufania?

— Nie, to naprawd¢ spokojna wioska. Wyszedlem od cioci o dziesigtej. Kazata mi
wcezesnie wyj$¢, jakby autobus przyjechal wezesniej. Ale nie przyjechat i stalem tam jak idiota
pigtnascie minut. Nikogo wigcej nie byto na przystanku. Przejechato kilka cigzarowek. Wstyd
ludzki, bo psuja powietrze. Same wiejskie chatki i te brudne wielkie cigzar6wki wypuszczaja
kleby dymu. Ale nie widzialem nic dziwnego. Zaraz, byl taki jeden koles, ktory poszedt na
parking przed pubem. Chyba byt spdzniony na sitke, bo si¢ spieszyl, prawie biegl. Byl w dresie.
Chyba Adidasa, bo miat biate logo, a moze Nike? Nie, tamten ma biatg laseczke. A to bylo jak
korona, z napisem pod spodem. Zawsze mi si¢ mylg te znaczki. Miat takg duza sportowg torbe.
Wsiadt do samochodu, bo styszatem, jak trzasnat drzwiami i odpalit silnik. Potem przejechal koto
mnie w Kierunku A38.

— Widziat pan jego twarz?

— Nie. Nie zwracalem na niego uwagi. Miatem juz do$¢ czekania na ten cholerny autobus.
Zastanawialem sig¢, czy nie i1§¢ pieszo, prawde mowiac.

— Wie pan, jaki to byt samochod, panie Bullock?

— O, w tym to moge pomoce. To byt srebrny fiat 500. Miat tablice z 2014 roku.

— Jest pan pewny?

Bullock rozsiadt sie, z wicksza pewnoscig siebie.

— Calkowicie. Moja ciocia Jean ma takiego samego, tylko bialego.
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Alan Worth byt aroganckim cztowiekiem, ktory ledwie spojrzal na Robyn, gdy ta zostata
wprowadzona do pokoju przez jego gospodyni¢, uroczg Azjatke z l1Snigcymi czarnymi wlosami,
upietymi w tyle glowy spineczkami w ksztalcie kolorowych motyli. Jego pracownia byta
ogromna, wylozona d¢bowym parkietem, przykrytym dywanami, w jej ocenie — drogimi. Na
scianach wisialy dwa abstrakcyjne obrazy przedstawiajace kolorowe figury geometryczne. W
kacie pokoju stata wysoka na poéttora metra rzezba z brazu, ukazujaca naga kobiete w tancu —
jedno kolano miata uniesione, obie r¢gce wysunigte do przodu. Dwie inne erotyczne rzezby
zdobity regal, na ktorym stato tylko kilka ksigzek oraz innych ozdobnych bibelotow.

Zatrzymata si¢ przed r¢cznie wykonanym mahoniowym biurkiem, ktore rownie dobrze
pasowatoby do gabinetu dyrektora szkoty z epoki wiktorianskiej albo kancelarii prawnej, i
wyciagneta dton.

Potrzasnat nig krétko. Jego uscisk byt wiotki 1 wilgotny.

— W czym moge pani pomoéc, komisarz Carter?

— Chodzi o Harriet.

Opart si¢ w skorzanym fotelu i obserwowat ja spod powiek, ci¢zko opadajacych na oczy.
Haczykowaty nos nadawat mu wyglad drapieznego ptaka.

— Harriet umarta cztery lata temu — powiedziat tylko, po czym w milczeniu czekat na jej
wyjasnienie.

— Prowadze sprawe, ktora moze mie¢ zwigzek z jej Smiercig.

Zestawit konce palcow 1 wpatrywat si¢ w nia.

— W jaki sposob?

— Nie mam jeszcze pewnosci, ale bylabym wdzigczna za panska pomoc.

Z jego nozdrzy wydobyl si¢ dzwiek, cos na ksztatt syku czy westchnienia.

— Co chce pani wiedzie¢?

— Czytalam akta sprawy $mierci panskiej zony. Chcialabym poznaé kilka szczegotow.
Zamierzat pan pozwac¢ Bishtonow, ktorzy sa witascicielami Bromley Hall, ale jednak nie wnidst
pan sprawy do sadu. Chciatabym wiedzie¢, dlaczego pan zrezygnowat 1 jakg kwote pan otrzymat.

Przeswidrowat Robyn wzrokiem. Nie odwrocita oczu.

— Nie sadze, aby to byta pani sprawa.

— Rozumiem pana, panie Worth, ale mogg zapewnic, ze nie trafi to do opinii publiczne;.
Musze jednak o to spyta¢, poniewaz moze si¢ to wigzac z naszg sprawa.

— Powtorze: nie sadze, aby to byla pani sprawa. I jesli nie wytlumaczy mi pani, dlaczego
chce to wiedzie¢, wyprosze panig za drzwi.

— Prosze zrozumie¢, ze nie wolno nam ujawnia¢ szczegdldw toczacego sie Sledztwa. Ale
bardzo licz¢ na pana wyrozumiato$¢, zwlaszcza ze sprawa dotyczy osoby, ktora pan zna.

Jego powieki uniosty si¢ nieco.

— Kogo?

— Lindy Upton.

Alan zamrugat kilka razy.

— Lindy? Co jej si¢ stato?

— Znaleziono j3 martwa w jej domu. Pisano o tym w ,,Lichfield Times”.

— Nie czytam tego szmattawca. Kiedy to si¢ stalo?

— Woczoraj rano.



Obserwowata jego reakcje. Znowu mrugnal, ale szybko odzyskat doskonate opanowanie.

— Sugeruje pani, ze zmarta w podejrzanych okoliczno$ciach, czy tak? Mam nadzieje, ze
nie uwaza mnie pani za podejrzanego. Caty ranek debatowalem z moim ksiggowym na temat
zwrotu podatku. Mam tez kilku $wiadkoéw, ktorzy widzieli mnie na lunchu w Olive Tree w
Lichfield.

— Tak jak powiedziatam, interesuje mnie tylko, jaka kwote zado$¢uczynienia zaptacili
panu Bishtonowie w zwigzku ze §miercig panskiej zony, Harriet.

Gwaltownie wstat 1 pomaszerowat do drzwi.

— Skoro nie jestem podejrzany, bed¢ wdzieczny, jesli pani opusci mdj dom. Za pie¢ minut
mam spotkanie i nie moge pani pomo6c w dochodzeniu.

Wstata i podeszta do niego. Pozostata jej ostatnia karta do rozegrania, a jesli Mulholland
si¢ dowie, ze przekroczyta w tej sprawie policyjne procedury, wpadnie po uszy. Miata zamiar
zmusi¢ go do moéwienia.

— Chyba pan rozumie, ze zalezy mi na pana bezpieczenstwie.

Zawahat si¢ z dtonig na klamce.

— Sadzi pani, ze moge by¢ w niebezpieczenstwie?

— Nie wiem. Gdyby moégl pan odpowiedzie¢ na moje pytanie, byloby mi tatwiej wlasciwie
to ocenic.

Westchnat.

— Pottora miliona. Bishtonowie zaproponowali mi poéttora miliona. Przyjalem te
propozycj¢, pod warunkiem ze zamkng spa. Chciatem uprzykrzy¢ im zycie. Miatem nadziejg, ze
to ich zrujnuje. Nie spodziewatem si¢, ze dobuduja rozlegty budynek do swojej posiadtosci i
otworzg jeszcze wigksze spa. Gdybym to wiedzial, zazgdatbym duzo wigcej niz pottora miliona.
Kiedy postanowili rozbudowac¢ spa, nie miatem juz $rodka nacisku, bo przyjatem pienigdze.
Postanowilem wigc zacza¢ nowe zycie. — Opuscit glowe i przez moment wydawat si¢ bardziej
bezbronny. — Sadzi pani, ze co$§ mi grozi?

Robyn obrzucita go spojrzeniem — jego twarz znow przybrata drwiacy wyraz wyzszosci.
Nie okazal zadnych emocji, kiedy si¢ dowiedzial o $mierci Lindy Upton, i martwit si¢ tylko o
siebie. Chociaz uzyskata informacje, na ktorej jej zalezato, wiedziala, ze zachowala si¢ wobec
niego nieetycznie.

— Bede kontynuowaé dochodzenie i oczywiscie zapewni¢ panu odpowiednig ochrong
policyjna, jesli uznam, Ze jest pan w niebezpieczenstwie. Dzigkuj¢ za poswigcony czas.

Robyn przedarta si¢ przez wiatr 1 rzgsista mzawke, ktora teraz padala, rzucita si¢ na fotel
w wozie, zadowolona, ze opuscita ten niego$cinny dom. Miata dwa nieodebrane potaczenia.
Przeczytata wiadomosci. Obie byly od Mitza, ktory ostrzegat ja, ze Mulholland prosita o
aktualizacje, oraz powiadomit, Ze razem z Anng doprowadzili ich podejrzanego, ale okazalo sig,
Ze nie ma nic wspolnego ze sprawga. Jednak ostatni fragment wiadomosci od Mitza dal Robyn
kopa, ktorego potrzebowata. Ich podejrzany, obecnie §wiadek, rozpoznal samochdd wyjezdzajacy
z Kings Bromley, a Mitz i Anna prébowali zlokalizowac¢ to auto. Zamkneta na chwile oczy, zeby
sobie wyobrazi¢ swoja bialg tablicg. Nareszcie zaczynata wygladaé tak, jakby tapali zapach
mordercy. Pozostalo jej tylko wyprzedzi¢ go o krok. Odpalita silnik 1 wcisneta gaz do dechy.
Bedzie pracowata w nocy, jesli okaze si¢ to konieczne. Nie pozwoli, zeby Lampart z Lichfield
skrzywdzit nastepng osobe.
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Nie trzeba byto — powiedziata Harriet. Trzymata w rekach bukiet kolorowych kwiatow.

Usmiechngt si¢ niesmiato.

— Nie sq ode mnie. Tylko od Alfiego. Dlatego jest tyle zottych. To jego ulubiony kolor.

Znowu sie rozesmiala. Alfie pomachatl ogonkiem, styszqc ten dzwiek.

— Chcesz, zebym ich popilnowal, kiedy bedziesz cwiczy¢? Nie chee ci przeszkadzac w
treningu.

— W porzgdku. Moge wzigé dzien wolnego. Od tygodni codziennie trenuje. W sobotg biore
udziat w biegu rekreacyjnym i chciatam dobrze wypas¢é. Pewnie zrobites mi przystuge. Moim
miesniom przyda si¢ odpoczynek.

Rozpromienit sie.

— Bieg rekreacyjny? Nigdy nie uwazatem tego za rekreacje.

Szeroki usmiech Harriet objgl nawet jej oczy. Pomyslal, ze widzi w nich swoje odbicie, ale
jej glos przywrocit go do rzeczywistosci.

— Kiedy bytam miodsza, bieganie mi zupetnie nie lezato. W zesziym roku jedna z moich
przyjaciotek dostata raka i bardzo Zle znosita leczenie. Chciatam cos zrobic¢, Zeby podnies¢
swiadomosé, wiec zaczelam biegal i przebiegtam potmaraton. Zebralam sporg sume pienigdzy.
To mnie zachecito do dalszego dziatania i teraz regularnie biore udzial w biegach
dobroczynnych.

— To inspirujgce. Przypuszczam, zZe przyjaciotka byta ci bardzo wdzieczna.

— Byla petna energii i ducha. Ale niestety, umarta. Rak byt zbyt agresywny. Teraz biegam
w jej imieniu, a kazdego zarobionego pensa przeznaczam na badania w kierunku zwalczania tej
strasznej choroby.

W glosie Harriet rozbrzmiewata taka pasja, ze zapragngt wzig¢ jq za reke i pocieszyé, ale
bylo za wczesnie na okazywanie takich uczuc. Za stabo go znata.

— Stuchaj, jesli dzisiaj nie biegasz, to moze pojdziemy na t¢ kawe, ktorg ci jestem winien?
Alfie moze sobie posiedzie¢ na zewngtrz. Jest tadna pogoda, wigc mozemy do niego dolgczy¢.

Spojrzata na kwiaty, zastanawiajqc sie, jak mu odmowi¢ w uprzejmy sposob. Ukradkowo
wysungl z kieszeni spodni psi przysmak, a Alfie zaszczekat jak na komende.

— Widzisz, Alfie chee, zebys poszta. To tylko kawa, a ja nie gryze. Alfie tez nie.

Wygieta wargi w potusmiechu.

— No dobrze. Skoro obaj tak tadnie prosicie.

Udali sie do kafejki w miescie i kupit jej duze latte. Dal Alfiemu kawatek maslanego
herbatnika i rozczulat si¢ nad pieskiem. Prowadzil lekkq konwersacje i przekonat jg, zZe jest
niezlym historykiem, chociaz wszystkie fakty zaczerpngt z Internetu dzien wczesniej.

— Wiedziatas, ze Stowe Pool byt kiedys towiskiem?

— Nie miatam pojecia. Myslatam, ze byt to po prostu duzy staw.

Rozesmial sie.

— Wiele lat temu byt to miynski staw. Przechodzit z rgk do rqk i dopiero niedawno, w 1968
roku, powstat tutaj teren rekreacyjny.

Zrobita wielkie oczy.

— Rety, ale masz wiedze.

— Musiatem zapozna¢ sie z historig Lichfield, kiedy przygotowywatem wykiad o miastach
Anglii.



Uniosta brwi i zrobita gest tyzeczkgq.

— Jestes historykiem? Zawsze sobie wyobrazatam, ze historycy sq siwi i starszawi. Bytam
beznadziejna z historii... i z wiekszosci przedmiotow. Nie mogtam si¢ doczekac skonczenia szkoty.
Nie lubitam jej zbytnio. A teraz Zaluje, ze bardziej si¢ nie staratam.

Postat jej usmiech.

— Nie kazdy to lubi.

— Gdzie masz wyktady?

— Na uniwersytecie w Birmingham, ale w tym roku mam urlop naukowy, bo pisze ksigzke.

Jej brwi poszybowaly jeszcze wyzej. Usta utozyly sie w perfekcyjne ,,0”.

— Ale mnie zaskakujesz. O czym jest ta ksigzka? O Lichfield?

Usmiechngt sie potgebkiem.

— A nie bedziesz sie smia¢, jak ci powiem?

Pokrecita glowq i oparta rece na stole, pochylajqc si¢ bardziej w jego strone. Niemal czut
Jjej cieply oddech.

— To romans historyczny osadzony w czasach drugiej wojny swiatowej.

Otworzyla szeroko usta.

— Naprawde?

— Tak, ale zachowaj to dla siebie. Pisz¢ pod pseudonimem.

Oblizata tyzeczke, a on obserwowal, jak jej rozowy jezyk wysuwa sie i znika — serce tak
bardzo walito mu w piersi, jakby mial zaraz dostac¢ ataku. Alfie rowniez zauwazyl tyzeczke i
siegngl do niej tapq. Pochylita sie i poklepata go.

— To bardzo przyjacielski pies.

— To pies ratowniczy. Wzigtem go ze schroniska. Tak naprawde to chcialem labradora
albo jeszcze wigkszego. Ale mijatem jego klatke i si¢ zatrzymatem. Siedzial w kqcie i trzgst sig ze
strachu — w oczach miat przerazenie. Gdy tylko go zobaczytem, wiedziatem, ze musze go miec.

Rzucita mu zZyczliwe spojrzenie.

— To urocze.

— Byt maltretowany. Byl taki chudy, ze wida¢ byto zebra, a kepki posklejanej siersci byly
matowe i brudne. Bito go regularnie i bat si¢ ludzi.

Alfie zapiszczal i znowu podat jej lape. Harriet nie miala pojecia, ze chodzi mu o jedzenie.
Zawsze o nie zebrat w domu, bo Stacey go rozpuscita.

— Naprawdeg cie lubi. Dobrze ocenia ludzi.

Przez chwile gawedzili o Lichfield i zainteresowaniach. Gdy tylko dopila kawe,
podziekowal jej ponownie za odnalezienie Alfiego i wyszedl. Pomachala mu, gdy odchodzit z
Alfiem. Kiedy znalazt si¢ za rogiem, wyszczerzyt zeby. Jego nowa dziewczyna byta piekna, urocza
i bardzo latwowierna.

Wrécit do terazniejszosci. Byt tak zatopiony we wspomnieniach o Harriet, ze ledwie
ustyszat dzwonek. Zadzwonit drugi raz — tym razem dluzej — jakby kto$ si¢ zirytowat. Nie
reagowal. Nie chcialo mu si¢ otwiera¢. Na pewno to sgsiad, ktory chciat na co$ ponarzekac.

Gdy dzwonek ucicht, zmienit pozycj¢ na kanapie, pozwalajac pigutkom, by wznowily
magiczne dziatanie, 1 zanurzyl si¢ z powrotem w stanie polprzytomno$ci, w ktorym mogt
przebywac ze swoja Harriet.
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W $rode z samego rana Robyn pomaszerowata korytarzem prosto do gabinetu Mulholland
1 zapukata do drzwi. Louisa byla pochylona nad jakim$ papierem, jej czoto przecinaty glebokie
zmarszczki, oczy miala zaczerwienione i zatlzawione. Pociagneta kilka razy nosem, po czym
siegneta po pudetko chusteczek. Mowila przez nos, zapchany wydzieling.

— Z tego, co powiedzial sierzant Higham, ruszyla§ wczoraj po poludniu za ,,goragcym
tropem”. Czy to taki eufemizm, ktory ma znaczy¢: Rozpaczliwie probuj¢ cos znalezé, zeby moja
szefowa nie odebrala mi sprawy?

Robyn wzruszyta ramionami.

— Naprawde co$ mam. Sg wyrazne powigzania mi¢dzy $miercig Rory’ego Wallisa i Lindy
Upton. Obie sprawy sa powigzane z osobg Harriet Worth, ktéra umarta w 2012 roku. Tutaj sa
stare akta tej sprawy.

Studiowata je prawie przez cata noc i doktadnie wiedziata, co zawieraja.

— Harriet Worth byta w hotelu Bromley Hall i tamtejszym spa ze swoja przyjaciotka
Linda Upton. Witasnie wtedy poslizgneta si¢ 1 wpadla do basenu. Ten incydent zdarzyt si¢ po
godzinach. Basen powinien juz by¢ zamknigty, ale Harriet, ktora spegdzita caly wieczér w
Szampanskim Barze, w jaki§ sposob trafita do spa, gdzie si¢ rozebrata, zeby poplywaé. W
tamtym czasie nie bylo jeszcze ochrony i kamer, ktore dzisiaj obejmujg swoim zasiggiem wnetrze
hotelu 1 spa. Ciato Harriet znaleziono dopiero nastgpnego dnia rano, a wtedy juz nie zyla.

Koroner stwierdzil w raporcie, ze uderzenie w glowe, ktére jak poczatkowo sadzil,
spowodowato $mier¢, pozbawito ja tylko przytomnosci, wskutek czego wpadla nastepnie do
basenu i si¢ utopita. Kryminalni znalezli na ptytkach wokot basenu $lady krwi, ktore nalezaty do
ofiary, 1 wydedukowali, Ze wpadta do basenu, uderzajac o jego brzeg, gdy si¢ przewrocila.
Odkryli tez, ze podloga przy basenie byta mokra z powodu nieszczelnego prysznica, ktory miat
by¢ naprawiony tego ranka. Umieszczono we wlasciwym miejscu informujacy o tym znak.

— Do czego to zmierza, komisarz Carter? — zapytala Mulholland, wycierajagc nos
chusteczka. Wtozyla do ust tabletke do ssania na gardto.

— Smier¢ Harriet Worth zostata uznana za wypadek. Jednak jej maz chcial wejsé na droge
sagdowg przeciw hotelowi 1 spa 1 pozwaé matzenstwo wiascicieli. Koniec koncow zrezygnowat z
wnoszenia sprawy do sadu za pottora miliona funtow, pod warunkiem ze spa zostanie zamknigte.

Robyn zrobita przerwe, zeby sie upewnié, ze Louisa nadgza za jej tokiem rozumowania.

— To Linda zaproponowata, zeby zafundowaty sobie spa. A mezczyzna, ktory podawal im
tamtego wieczoru szampana, byl Rory Wallis. Jest powigzanie. Przy cialach obu ofiar
pozostawiono faktury na ¢wier¢ miliona funtéw kazda. Jesli si¢ nie myle, to zabdjca szuka
zemsty za $mier¢ Harriet. Co wiecej, mysle, ze znowu uderzy, i to wkrotce. Nie marnuje czasu.

— Czyli sadzisz, ze na jego liscie mogg by¢ jeszcze cztery osoby?

— Doktadnie, chyba ze Miles Ashbrook tez byt jedng z osob, ktérej zyczyt §mierci.

Mulholland zmienita wyraz twarzy.

— Ale nie masz zamiaru zglebia¢ tego od tej strony, prawda?

— Nie. To byla luzna mysl. Chce przestucha¢ wszystkich, ktorzy pracowali w Bromley
Hall w momencie $mierci Harriet. Na tym etapie chcg si¢ skoncentrowac na personelu, ale polece
moim ludziom, zeby przyjrzeli si¢ tez gosciom, ktorzy byli tam w lipcu 2012 roku.

— Nie widze problemu. Do roboty.

— Dzigkuje. Rozumiem, ze nadal prowadzg t¢ sprawe?



— Tak — odparta Mulholland. — Masz sporo do zrobienia. Podobno mozesz mie¢ nawet
drugi trop.

— Mitz i Anna przestuchali $wiadka, ktéry widziat samochod odjezdzajacy z Kings
Bromley tego ranka, kiedy zamordowano Linde¢ Upton. Na razie nie mamy zbyt wiele. Szukamy
w bazie danych srebrnego fiata 500, rocznik 2014.

— W porzadku. To dobrze. Czy musze ci przypomina¢, ze nie bedg tolerowane w tym
przypadku nieortodoksyjne metody prowadzenia $ledztwa, komisarz Carter? Wiem, ze w
przesztosci przymykatam oko na metody twoje i1 twoich ludzi, ale tym razem nie moge sobie na
to pozwoli¢. Masz si¢ oficjalnie trzyma¢ procedur. Jasne?

— Przepraszam, pani komendant, wiem, ze pozwalatam sobie na pewng swobode, zeby
osiggnac¢ rezultaty, ale zawsze je miatam. Teraz mamy zlapa¢ morderce i jesli w tym celu bede
musiata si¢ kierowa¢ mojg intuicjg, to uwazam, ze jest to do zaakceptowania.

— Nie, komisarz Carter. Nie tym razem. I jesli ustysze, ze tak postgpujesz, nie bed¢ miata
innego wyjscia, jak odebrac ci sprawg. Robyn, mam na wzgledzie twdj dobrze pojety interes.

— Czy chodzi o Shearera? Czy grozit, ze napisze na panig raport, jesli nie Sciggnie mi pani
cugli?

Chwila milczenia po tym pytaniu wystarczyla jej za potwierdzenie. Robyn spojrzata
twardo na swoja przetozona.

— Nie pozwolg si¢ przesladowaé ani zastrasza¢ temu czlowiekowi. Pani tez nie powinna.

— To nie jest kwestia przesladowania. To dla twojego dobra. Nie chcesz by¢ do konca
zycia komisarzem, prawda?

— W tej chwili w ogble mnie to nie obchodzi. Chce wykonywac swojg prace, a moja praca
jest znalezienie osoby, ktora jest odpowiedzialna za zamordowanie Lindy Upton i Rory’ego
Wallisa.

Mulholland zamilkta, jakby szykowala si¢, zeby co$ doda¢, a Robyn czekata, az si¢
odezwie. Ale nic takiego nie nastgpito, wigc uznata to za koniec rozmowy.

Gdy tylko przekroczyta prog swojego gabinetu, zadzwonita komorka. To byt Ross.

— Cze$¢, kuzynko. Mam dla ciebie kilka ciekawych drobiazgow.

— Czes¢, Ross. Ale masz wyczucie czasu. Wlasnie miatlam do ciebie dzwonié. Jest
przetom w §ledztwie i znalezliSmy powigzanie z Bromley Hall.

— W porzadku, bede si¢ streszczat. Nie mam dostepu do nagran monitoringu. Na §cianie
koto sauny jest zewnetrzny panel kontrolny, ktéry mozna obstugiwaé, jak si¢ ma klucz.
Temperaturg w saunie mozna z tego panelu recznie sterowac, a ten, kto jest w srodku, nic o tym
nie wie. Klucze do tego panelu maja pan ,,zlota raczka” i kierownik sitowni. Dlatego jest catkiem
mozliwe, ze Miles Ashbrook nie zdawal sobie sprawy, jak gorgco jest w saunie, co by
wyjasnialo, dlaczego usmazyt si¢ na Smier¢.

Miles Ashbrook byt nielubiany przez kilka os6b z personelu. Ostatnio zaczat zwalniaé
ludzi, co wywolalo sporo negatywnych emocji. Niektérzy powiadaja, ze czlowiek
odpowiedzialny za sprzatanie spa i czgsci basenowej, Jakub Wozniak, odgrazatl si¢ nawet, ze go
zabije, ale to trzeba jeszcze potwierdzi¢. Miles zwolnit jego Zzon¢ Emily i podobno Jakub
podwazyt te decyzje, poktocit si¢ z Milesem 1 mu wygrazat. Jeszcze nie rozmawialem z Jakubem
ani z osobg, ktéra miala stysze¢ t¢ rozmowe, ale mam nazwisko gos$cia, ktdory moze w tym
pomodc. To Fiona Maggiore. Chyba bedzie lepiej, jesli przeprowadzisz to przestuchanie w
bardziej oficjalny sposob.

Nie udato mi si¢ porozmawia¢ ze Scottem Dawsonem. Przepraszam. Za kazdym razem,
jak probowalem, to albo miat spotkania, albo zajecia. Wymeldowujemy si¢ za godzing. Spisz¢ to,
czego si¢ dowiedzialem, 1 przesle ci, jak tylko wroce do biura. Zrobitem szkice rozktadu spa.



Zeskanuje je i tez ci przysle.

— Dzigki, Ross. Porozmawiam z Jakubem i Fiong. Pamicgtaj, zeby$ wystawit rachunek.

— Z przyjemnoscig przekaze ci te informacje za darmo. Zaptacita$ za nasz pobyt w spa.
Poza tym weszenie tu byto nawet interesujgce. Chociaz to nie ma zwigzku ze sprawg, miejsce jest
pelne tajemnic. Stare spa zostato zamknigte, a basen przeniesiony w inne miejsce, kiedy kto$ z
gosci sie tu utopit. Nikt nie chce o tym gada¢, ale jedna z klientek byta bardziej pomocna.
Opowiem ci, jak si¢ zobaczymy.

Oczami wyobrazni widzial, jak Robyn wcigga policzki, przyswajajac jego stowa.

— To bardzo interesujace. Chyba juz dotarli§my do tej informacji. Osoba, ktéra utoneta,
byta Harriet Worth. Musze teraz i§¢ na krotkie spotkanie z moimi ludzmi, a potem jade do
Bromley Hall. Spotkajmy si¢ przy recepcji o drugiej, kiedy si¢ wymeldujesz.

Naznaczone zmarszczkami twarze ludzi, ktorzy dtugo nie spali, ozywity si¢ nieco, gdy
zaczeta mowié. Sprawy zaczety odbijac si¢ na jej zespole. Nawet Mitz, ktory zawsze odznaczat
si¢ nienagannym wygladem, miat zarost na brodzie i fioletowe wory pod oczami.

— Mitz, jedziesz ze mng. Matt, dowiedz si¢ jak najwiecej o Harriet Worth — namierz
dawne przyjaciolki 1 sprobuj dowiedzie¢ si¢ czegos$ wiecej o okolicznosciach jej $mierci. David,
czy mozesz dalej szukac¢ srebrnego fiata?

Zasalutowat zartobliwie.

— Anno, masz jeszcze nagrania monitoringu z tej nocy, kiedy umart Miles Ashbrook,
prawda?

— Tak, szefowo.

— Przesledz, prosze, dokladnie calg noc. Nie moge pozby¢ si¢ wrazenia, ze $mierc
Ashbrooka jest jako§ powigzana z tym wszystkim. Szukaj czego§ podejrzanego. Sprawdz
godzing, o ktdrej pojawit si¢ Miles, 1 czas innych dziwnych ruchow w saunie lub jej okolicy.

Matt rzucit jej spojrzenie, ktore zignorowata. Nie da si¢ zastraszy¢ i miala gdzie$, czy
Shearer napisze na nig raport albo inaczej jej zagrozi. Miala zamiar sprawdzi¢ t¢ sprawg i ustali¢
raz na zawsze, ze Smier¢ Milesa Ashbrooka nie byta przypadkowa.
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Jakub wdychat zimne popotudniowe powietrze i pedalowat coraz szybciej. Twarz miat
mokrg od padajacej nieustannie mzawKki i trzast si¢ jak osika. Z powodu ci¢zkich czarnych chmur
zrobito si¢ ciemno wcze$niej niz zwykle 1 niczego bardziej nie pragnat, jak dotrze¢ do domu, do
Emily i swojego syna Adama. Za kazdym razem, gdy mial dzienng zmiane, starat si¢ by¢ w domu
na tyle wczesnie, zeby pobawi¢ si¢ z synem w chowanego. To byta ulubiona zabawa Adama i
zawsze konczyto si¢ na tym, ze go znajdowat i taskotal, az maty ptakal ze Smiechu. Niebawem
Adam bedzie za duzy na takie figle, ale na pewno nowe dziecko tez bedzie lubito t¢ zabawe.
Postanowili, ze jesli urodzi si¢ drugi chtopiec, dadza mu na imi¢ Tobias, po ojcu Jakuba. Jego
ojciec bylby z tego bardzo dumny.

Pomimo brzydkiej pogody Jakub byt zadowolony ze swojego losu. Mial udang rodzing i
chociaz czasami bylo trudno, czut si¢ szczesliwy, ze ich ma. Emily przystata mu dzi§ wiadomos¢,
ze idzie na rozmowe¢ w sprawie nowej pracy. Nagle napigcie zelzato. Musi tylko naprawi¢ ten
cholerny samochod i wszystko bedzie dobrze. W warsztacie obiecali, ze bgdzie mogh odebraé
auto juz jutro. Cieszyla go ta perspektywa. Mial do$¢ jezdZzenia na rowerze od rana do wieczora
bez wzgledu na warunki pogodowe.

Nie mogt si¢ doczekad, kiedy znajdzie si¢ w cieple, przy domowym positku, a potem
usiadzie przed telewizorem i obejrzy mecz, gdy Adam pojdzie juz do tozka. Zjechat rozpgdem z
gorki droga, ktora biegla wzdluz nieuzywanego lotniska szybowcow. Jeszcze rok temu
obserwowal biate samoloty, ktore bezglosnie przelatywaty nad gtowa, i zastanawiat sie, jak by to
byto zasigs¢ w kokpicie jednego z nich. Wyobrazat sobie, ze musi to przypominaé lot ptaka,
ktory pikuje i nurkuje, tapiac prady cieplne, i szybuje wysoko ponad polami i Hall. Dzi$ szkota
szybowcowa byla zamknigta, a teren wystawiono na sprzedaz.

Minat skrzyzowanie, zmienil przerzutke¢ 1 przygotowat si¢ do jazdy pod gorke, ale stracit
kontrole nad rowerem. Pojazd wpadt w poslizg na pochylosci, ale na szczescie Jakub zdazyt go
ztapa¢, zanim si¢ przewrocil, po czym zsiadl 1 glosno zaklal. Przednia opona byta zupetnie
sflaczata. Jak to si¢ moglo sta¢? Przeciez rano sprawdzit rower. Musial najecha¢ na co$ ostrego.
Wyjat komoérke, zeby uprzedzi¢ Emily 1 zatatwi¢ pomoc, kiedy zobaczyt reflektory auta
zblizajacego si¢ od strony Hall. Pomyslal, Ze moze uda si¢ zalapa¢ na podwozke albo znalez¢
pomoc, wiec stat na drodze 1 machat rekoma. Samochéd jechat bardzo wolno, niemal zbyt wolno.
Jakub miat na sobie odblaskowa kamizelkg, wigc kierowca nie moégt go nie zauwazyc.
Usmiechnat si¢ do siebie na widok zblizajacego si¢ pojazdu. Rozpoznat auto 1 znat kierowce. Nie
bedzie musiat dratowac pieszo do domu. Pomachat znowu, zeby kierowca go zauwazyl, i czekat,
az auto zatrzyma si¢ obok niego. Jednak samochod nie stangt. Usmiech zgast na twarzy Jakuba,
kiedy nagle pojazd przyspieszyl i jechat w jego stron¢ na petnym gazie. Wiedziat, Ze powinien
uskoczy¢, ale tkwit tam jak wrosniety w ziemig, bezradny 1 niezdolny do ruchu, 1 chociaz mézg
go ostrzegal, stal ze zwieszonymi rekoma i otwartymi ustami, patrzac na pgdzacy na niego
samochod. Nic nie czul, kiedy wyrzucito go wysoko w powietrze, a pola zawirowaty, gdy
szybowat. Czut si¢ jak ptak. W koncu doswiadczyt tej lekkosci 1 wolnosci, ktdra maja ptaki.

Upadt na asfalt, potamany 1 nieprzytomny. Kierowca spojrzat w tylne lusterko i wycofat
samochdd. Wysiadt 1 pochylit si¢ nad lezacym na brzuchu Jakubem, kopiac go lekko. Cialo nie
wydato zadnego dzwigku, wiec wrocit do samochodu i odjechat na pelnym gazie.
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Deszcz padal miarowo, gdy Robyn wyjezdzata ze Stafford. Panowat wzmozony ruch, a
zotte $wiatla nadjezdzajacych z naprzeciwka samochodoéw odbijaty si¢ posepnie w duzych
kaluzach. Zakleta, gdy stangli przed kolejnymi $wiatlami i w $limaczym tempie zblizali si¢ do
krzyzowki.

Mitz siedzial w milczeniu, odkad ruszyli spod komendy. Czula intuicyjnie, ze jemu
rowniez bardzo cigzy ta sprawa. Probowata go rozweseli¢, pytajac o ostatnig randke w ciemno.
Mitz mial niekonczacy si¢ cigg randek w ciemno, ktére nieodmiennie konczyty si¢ katastrofa.
Przez jego usta przebiegl drwigcy usmiech.

— Bylem na jednej w zeszly piatek. Myslalem, ze tym razem S$wietnie trafitem. Byla
bardzo pigkna. Dobrze nam szto, a w kazdym razie tak mys$latem, az do momentu, kiedy na
koncu poklepata mnie po ramieniu. Poklepata! Zato$¢ — zazartowat. Przez chwile w jego oczach
znoéw zablysty iskierki.

Robyn miala duzo szacunku dla swojego miodego wspodtpracownika. Pracowat
niestrudzenie 1 ostatnio dostal awans do stopnia sierzanta. W milczeniu jechata zatloczonymi
ulicami Stafford, na ktéorych krecito sie mnéstwo nerwowych ludzi, polujacych na
przedswiateczne okazje w sklepach. Ten ruch wydawat si¢ zaczyna¢ wczesniej z kazdym rokiem.
Przypomniata sobie, ze tez musi kupi¢ prezent dla Amélie 1 zorganizowac ich wspdlne wyjscie.
Na drodze kolo Cannock Chase w koncu udato jej si¢ bardziej rozpedzi¢. Ponury krajobraz
dopelniaty brgzowe paprocie i rozmoczone galezie drzew.

Spojrzata na Mitza, ktory wydawat si¢ bladzi¢ myslami gdzie indzie;.

— Wszystko w porzadku?

Mitz powoli pokrecit glowa.

— Niezupetnie. Moja nadzwyczajna babunia Manju zmarta wczoraj po potudniu.

— Tak mi przykro. — Robyn zrobito si¢ bardzo smutno. Manju byta jedyna w swoim
rodzaju damg, niewiarygodnie dumng z wnuka, 1 wiedziala, ze Mitz czut si¢ z nig mocno
zwigzany. To musiato nim wstrzasnaé. — Powiniene§ wzia¢ troch¢ wolnego.

Pokrecit gtowa.

— Nie, szefowo. Babcia Manju nauczyla mnie wielu rzeczy i byla dumna z tego, co
osiggnagtem. Byta taka szczeS§liwa, kiedy otrzymalem awans na sierzanta. Wolataby, zebym
szukal tego mordercy, a nie snul si¢ po domu. Pogrzeb bgdzie w nastepny wtorek. O pierwszej
hinduska ceremonia, a o drugiej kremacja. Kazdy jest mile widziany, jak w domu mojej babci,
wiec jesli bedziesz mie€ czas. ..

— Przyjde. Byta cudowng kobietg.

Znowu zapadto milczenie. W koncu odezwata si¢ Mitz:

— Szefowo, wczoraj oddalitem si¢ z miejsca dochodzenia. Zostawilem swojg podwladng
na stuzbie. To byto wielce nieprofesjonalne z mojej strony. Mialem zamiar nic o tym nie mowic,
ale pomyslatem, Ze to tez nie jest wlasciwe.

— Co si¢ stato?

— Zadzwonita do mnie matka i powiedziala, Ze babcia Manju jest umierajaca. Popedzitem,
zeby ja zobaczy¢ po raz ostatni. Zadzwonitem do Anny, zeby przejeta obowigzki. Mialem
wlasnie przestucha¢ kierowce autobusu. Anna uzyskata od niego informacje 1 sama ruszyla, zeby
je sprawdzi¢. Wszystko mogto si¢ bardzo Zle skonczy¢, a Anna mogta odnie$¢ gorsze obrazenia.

— Uczestniczyte$s w pojmaniu tego cztowieka, tak?



— Tak. Kiedy dotartem do domu, Manju juz nie zyla. Stracilem okazj¢. Ztozylem moje
uszanowanie, zamienitem kilka stow z rodzicami, a potem natychmiast udalem si¢ do Anny.

— Zostawite$ ja, ale sg okolicznosci lagodzace, a potem zachowate$ si¢ absolutnie
poprawnie, bo wrocites. To dowod poswigcenia. Czy Anna ma si¢ dobrze?

— Dostata lokciem w nos, ale nic jej nie jest. Lekarz ja dokladnie zbadat. Nalegalem. Anna
wie, ze zle zrobita, ruszajagc w pojedynke w poscig za podejrzanym. Nie chcialem, zeby zostala
pociagnieta do odpowiedzialnosci. Jest bystra policjantka. Ale potem pomyslalem, ze
powinienem byl napisa¢ raport. Mam dyskomfort zwigzany z tym epizodem i nie lubi¢ kry¢
podwtadnych.

Mitz wydawat si¢ zdotowany 1 nieszczesliwy. Robyn postata mu zyczliwy usmiech.

— Nie warto juz o tym mysle¢. Podoba mi si¢, ze zachowales si¢ tak, jak nalezy. Zapomnij
0 tym.

— A gdybym zostat w domu dluzej? Anna mogta zosta¢ powaznie ranna.

— Po co gdybaé. Wszystko jest w porzadku. Zatrzymaliscie potencjalnego podejrzanego 1
uzyskali$cie informacje, ktore moga si¢ okazaé¢ przydatne. Dzicki waszym dzialaniom jestesSmy o
krok blizej. Daj juz spokdj, bo cie zmusze do wystuchania mojej sktadanki disco z lat
osiemdziesiatych.

Zjechali z gldwnej drogi i1 pedzili teraz szerokimi ulicami do celu, a poniewaz korki juz
ich nie wstrzymywaty, po pi¢tnastu minutach, o czternastej trzydziesci, podjechali pod Bromley
Hall. Jego fasad¢ pokrywat winobluszcz. Jesienig liscie przybieraly ognistoczerwong barwe, a
Hall wygladat, jakby stat w plomieniach, ale teraz weszty juz w etap zimowy, wigc po ceglanym
murze az do samego dachu pigta si¢ ogromna sie¢ ciemnych lodyzek. Spojrzata na swojego
wspolpracownika, opierajac tokie¢ na kierownicy.

— Chodzmy, sierzancie Patel, sprobujmy posuna¢ sprawe.

W recepcji stat mlody cztowiek o powaznym wyrazie twarzy, ubrany w stroj portiera, i
tylko czekal, zeby pomdc gosciom. Gdy zobaczyt Robyn i Mitza, wystrzelit do przodu. Ross nie
dal mu doj$¢ do stowa.

— W porzadku, Dan. Oni przyszli do mnie.

Mezczyzna uklonit si¢ 1 powiedzial glgbokim glosem:

— Nie ma problemu, prosz¢ pana.

Robyn starata si¢ nie patrze¢ na prawe ucho mtodego cztowieka, ktore byto dosy¢ duze 1
odstajace, ale postala mu powsciagliwy usmiech. Skinat jej glowa.

— Dan! — zawotata go mtoda kobieta z recepcji, wigc si¢ oddalit.

— To taki portier przynies-wynies-pozamiataj — powiedziat Ross, kiedy Dan nie mogt juz
ustysze¢. — Jest troche ekscentryczny. Nie lubi gawedzi¢ 1 przez wigkszo$¢ dnia gapi si¢ przed
siebie. To pierwszy mtody cztowiek, jakiego spotkalem, ktory nie wpatruje si¢ ciggle w smartfon.
Nieszkodliwy dziwak.

Udali si¢ do Dtugiej Galerii, z pluszowymi meblami i grubymi, haftowanymi zastonami,
gdzie znalezli cichy kacik przy kredensie z porcelang. Usiedli na eleganckich sofach i rozmawiali
przyciszonymi glosami, a Ross przekazywal informacje, jakie udato mu si¢ zgromadzi¢. Mitz
robil notatki, a Robyn siedziata wyprostowana, uwaznie stuchajac kazdego stowa.

— To miejsce nalezato do bogatej rodziny Bishtonéw. Sprzedali je w 2013 roku. Kupili
okazalg rezydencj¢ w poblizu Hall i nadal tam pomieszkuja, chociaz przez wigksza cze$¢ roku
podrézuja i maja dom w Tajlandii. W tej chwili nikogo nie ma w domu, wigc nie mogltem
porozmawia¢ ani z lordem, ani z lady Bishton. Ale dowiedziatem sig¢, ze lord Bishton przyjedzie
na doroczny bal mysliwski, ktory ma si¢ odby¢ w najblizsza niedziele. Rzadko tu bywa, wigc
jesli cheecie go przestucha¢, to musicie si¢ umoéwi¢ na spotkanie u jego sekretarki. Ma by¢ w



domu w piatek rano, ale zostanie tylko do wtorku.

Mitz gryzmolit w notesie.

— Nie udato mi si¢ dopas¢ Scotta Dawsona. Nie mogg rozgryz¢, czy jest az taki zajety, czy
probuje sie ukry¢ przed wszystkimi. Moze obowiagzki menedzera troch¢ go przerastajg. Ma tez
klopoty rodzinne. Jeanette dowiedziata si¢ poczta pantoflowa, ze jego malzenstwo wisi na
wlosku. Pracuje w Bromley Hall od momentu otwarcia, a w 2010 roku dostal awans na
kierownika sali gimnastycznej, wigc musiat tu by¢, kiedy Harriet utongta.

— Porozmawiamy z nim jako pierwszym. Jest tu w tej chwili?

— Wyszedt wezesniej. Donna z recepcji powiedziala, ze pojechat na chwile do domu. Ma
wroci¢ na zajecia wezesnym wieczorem, wiec moze potem bedziecie mogli z nim porozmawiac.
Powinien by¢ z powrotem koto piate;.

— A Jakub?

— Byl na porannej zmianie, wigc chyba juz poszedt do domu. Prawdopodobnie dopiero
jutro bedziecie mogli z nim porozmawiac.

Robyn poruszyta si¢ na sofie.

— A co do tej drugiej sprawy, to z kim powinnam najpierw porozmawiaé?

— Zacznij od Brunona Miguela. Pracuje na stanowisku kucharza i od dawna ma romans z
jedna z klientek, Fiong Maggiore. Trzymaja to w duzej tajemnicy, z oczywistych wzgledow.
Rzeczona dama zrobila si¢ bardziej rozmowna po Kilku kieliszkach szampana z Jeanette.
Wychodzi na to, ze widuje si¢ z Brunonem, odkad zaczgta tu przyjezdzaé. Poczatkowo miata to
by¢ przygoda na jedng noc, ale z kazdym jej pobytem ich zwiazek robit si¢ bardziej powazny.
Rozwaza, czy nie zostawi¢ meza dla Brunona, ale na razie si¢ z tym nie zdradzaja.

— Bruno? To hiszpanskie albo wloskie imig, prawda?

— Wiasciwie to niemieckie. Jednak Bruno jest Portugalczykiem, chociaz mieszka w Anglii
od malego, wigc mowi ptynnie po angielsku. Powiedziat Fionnie, Ze rozwaza rzucenie tej pracy.
Myslal, Ze pod nowym zarzadem to miejsce bedzie jeszcze wigksze i lepsze, a tymczasem
zmierzaja donikad, wprowadzaja ostre cigcia budzetowe i1 redukcje zatrudnienia. W kuchni
panuje napigta atmosfera. Chcial o tym porozmawia¢ z Milesem Ashbrookiem, ale gdy
podchodzil do drzwi jego gabinetu, ustyszal podniesione glosy. Nie wszedt. Pomyslal, ze
porozmawia z Milesem z samego rana. Oczywiscie, wtedy bylo juz za poézno. Wszystko to
pogloski, przekazane przez kobiete, z ktorg si¢ spotyka, wiec bedziecie musieli to sprawdzic.

— Bardzo nam pomogle$, Ross.

— Nie ma sprawy. Tak jak ci mowitem przez telefon, jest taka mozliwos¢, ze ktos, kto
mial klucz, podkrecil regulator temperatury przy saunie. Kto§ w srodku moze mysle¢, ze siedzi w
siedemdziesigciu czy osiemdziesigciu stopniach, kiedy w rzeczywistosci jest znacznie cieple;j.
Jesli temperatura wzrosnie do stu dziesigciu stopni, to skoéra moze ule¢ poparzeniu. Sprawdzitem
kamery monitoringu i obserwowatem ich ruchy, ale nie obejmuja tej czesci spa. Musielibyscie
mie¢ duzo szczgsdcia, zeby uchwyci¢ kogo$ przy panelu. Zapisatem, ile czasu kamera obejmuje
dany obszar 1 w jakich kierunkach si¢ przemieszcza. Pewnie bedziecie w stanie sprawdzi¢ czas na
nagraniach z monitoringu i zobaczy¢, czy ktos przy nich nie majstrowat.

Mitz unioést dtugopis jak uczniak chcacy zwrdci¢ na siebie uwage klasy.

— Czy przypuszczasz, ze kto$ podkrecit temperatur¢ w saunie, szefowo? Na pewno
komisarz Shearer by na to wpadt.

— To ma zosta¢ miedzy nami, okej? Wchodz¢ na grzaski grunt i dlatego poprositam
Rossa, zeby sprawdzit takg ewentualnos¢. Prawdopodobnie do niczego nas to nie doprowadzi, ale
wolatam to sprawdzi¢. Zeby zbada¢ kazdy watek, ze tak powiem.

— Z tego, co wiem, to jest mato prawdopodobne, zeby kto§ majstrowat przy panelu. Nie



bylo powodu. Ashbrook miat chore serce. Dostat ataku. Poszedt do goracej sauny. — ROSS
narysowal w powietrzu rozgwiazdg, a potem zrobit bum — gest magika.

— Nie moge przesta¢ o tym mysle¢. Wiedzial, ze ma stabe serce. To bez sensu.

Ross nie kontynuowat tego watku. Robyn potrafita by¢ bardzo zasadnicza i czasami nie
stuchata innych argumentoéw. To byta jedna z jej stabos$ci, a zarazem atut. Probowal ztapac jej
spojrzenie, ale unikata jego wzroku. Wygladata na wykonczong — w twarzy ostro rysowaty si¢
kosci policzkowe, oczy byly zaczerwienione ze zmeczenia — i bardziej zdeterminowang niz
zwykle. Istnialo ryzyko, ze zapracuje si¢ na $mier¢. Moze taki miata plan. Wciagz nie pogodzita
si¢ ze strata Daviesa, mimo ze minglo tyle czasu. Moze miata zamiar doprowadzi¢ si¢ do
ostatecznosci, az co$ peknie.

Porzucita temat $mierci Ashbrooka i zaczg¢ta wypytywaé Rossa o roznych czionkow
personelu oraz rozktad budynku. Wkrétce dotaczyta do nich Jeanette, ubrana w sweterek
dopasowany do tweedowej spddnicy, z peretkami na szyi. Przywitala si¢ ze wszystkimi, po czym
pociagneta Rossa za ramig.

— Juz po trzeciej, Ross, pora zostawi¢ §ledztwo policjantom. Robyn, dzigkuje ci. To byt
uroczy przerywnik i mysle, ze Ross na tym skorzystat.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Zrobitas mu fotke w kapielowkach?

Jeanette rozesmiala si¢.

— Oczywiscie, ze nie. Ale za to zrobitam mu zdjgcie, jak $pi w puszystym szlafroku na
lezaku. I zachowam je, zeby mu przypominalo, ze musi o siebie zadbac.

Ross obrzucit jg potulnym spojrzeniem, unoszac krzaczaste brwi.

— Zartujesz sobie?

— Wecale nie — odparta i wsuneta mu regke pod ramig, po czym wyszli.

Robyn przystapita do dziatania.

— Mam zamiar porozmawia¢ z Jakubem Wozniakiem, jesli jeszcze nie wyszedl, a potem
zamieni¢ stéwko z Brunonem Miguelem o tym, co podstuchal tamtej nocy, kiedy umarl Miles
Ashbrook. A ty wykorzystaj caty swoj urok, zeby dowiedzie¢ si¢ od recepcjonistki, kto z
obecnego personelu byt tu zatrudniony w 2012 roku, kiedy zgingta Harriet. Przestuchaj
wszystkich, ktorzy sa na miejscu. A ze Scottem Dawsonem porozmawiamy, gdy tylko przyjdzie
na zajecia. Spotkajmy si¢ pod sala gimnastyczng o szesnastej trzydziesci. Nie chce czekal, az
skonczy zajecia, bo moze znowu si¢ ulotnic.

Mitz powiedziat ze spokojem:

— Masz zamiar bada¢ watek $mierci Milesa Ashbrooka, prawda?

— Masz z tym jaki$§ problem?

Mitz przygryzt warge, zanim odpowiedzial:

— Szczerze mowigce, mam pewien dyskomfort, ale juz nic nie powiem. Oby tylko nie
dotarto to do komendy.
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Jego umyst byt jak w goraczce. Dreszcz zabijania wprawit go w taki haj, jakiego nigdy
dotad nie doswiadczyt. Nie liczac jednego krolika, ktorego zastrzelit z wiatrowki, 1 kilku kotow z
sgsiedztwa, na ktorych trenowat technike skrgcania karku, nikogo nie zabit przed swoja wielka
misjg. To bylo takie tatwe i elektryzujace. Wcigz od nowa odtwarzat w pamigci ten odglos, gdy
ciato Jakuba waln¢to w maske auta, a po zamknigciu oczu widziat ten wyraz niewymownego
zdziwienia, kiedy me¢zczyzna poszybowatl pod ciemne niebo.

Wszystko zostato doskonale zaplanowane: dzigki pinezce wbitej w opong roweru Jakuba
powietrze ulatywato po trochu. Dopiero dodatkowy ci¢zar spowodowat, ze uszto catkowicie.
Jego rachuby okazaly si¢ bezbtedne i Jakub przewrocit si¢ dopiero w pustym zautku kretej ulicy,
tak jak sobie zyczyl. Lepiej by¢ nie mogto. Nie wolno mu za bardzo si¢ ozywiac i1 ekscytowac.
Musiat doprowadzi¢ dzieto do konca. Pozniej przyjdzie czas na $wictowanie.

Otworzyl portfel i spojrzal na fotografi¢ Harriet, ktorg tam trzymal. Postal jej catusa.
Szeptem wypowiadat w kotko jej imie, pozwalajac, by znéw zawtadnety nim wspomnienia.

Przez kilka nastepnych dni zachowywat rezerwe. Nie chcial przestraszyé Harriet. Za
kazdym razem, gdy biegta wokot Stowe Pool, bawit sie na polanie z Alfiem, rzucajgc frisbee albo
piszczqceq pileczke psa, i udawal, Ze cieszy si¢ kazdg chwile tej zabawy. Gdy cwiczyta na
parkowej sitowni, obsypywat Alfiego czutosciami i rzucat mu psie przysmaki. Podnosit tylko dion
Na powitanie, usmiechat sie w jej kierunku i rzucal , czes¢”. To byt sposob, zeby jg zdobyc.
Wolataby nie wiedzie¢, ze podczas gdy brata prysznic po bieganiu, przechadzat sie wzdtuz jej
ulicy, i Ze teraz juz sporo o niej wiedziat.

Wystarczylo, Ze jego siostra Stacey robita si¢ coraz bardziej podejrzliwa wobec jego
dziatan. Nie mogla zrozumieé, dlaczego wychodzi z siebie, zeby codziennie zabraé Alfiego na
spacer. Kilka razy zbyl jq byle czym.

— To mi wyjdzie na zdrowie. Lekarz powiedzial, Ze potrzebuje swiezego powietrza, a Alfie
daje mi motywacje do wyjscia.

To by jg pewnie uciszylo, gdyby go nie przylapata na tym, jak kopie psa na podworku. Nie
wiedzial, ze przyszla wczesniej, bo palit szluga za domem — Stacey dostawata szatu, kiedy robit to
w domu. Alfie wybiegt za nim ze swojq piszczgcq piteczkq i chcial, Zeby sie z nim bawi¢. Halas
dziatal mu na nerwy, wiec wyciggngt noge i kopngt Alfiego solidnie w brzuch. Pies zwingt sie z
bolu, a Stacey widziala calq scene z okna w kuchni.

Zalozyta swoje solidne ramiona na piersi i spojrzata na niego zimno bez mrugniecia
okiem.

— Bedziesz sobie musiat znalez¢é inny kqt. Nie mozesz tu diuzej mieszkaé. To od poczgtku
miato by¢ tymczasowe. A jestes tu pig¢ miesigcy. Bedziesz musial odejs¢. Mam za mato miejsca.

Probowat jq ubtagac, wiedzqc, ze zwykle udawato mu sie wkupic¢ z powrotem w jej taski.

— To byt wypadek, siora.

Stacey obrzucila go tym samym nieufnym spojrzeniem co w czasach, gdy byli miodsi.
Wiedziata, jaki jest naprawde. I zZe nie mozna mu ufacé. Zablokowata drzwi do kuchni jak
zawodnik sumo i pokrecita glowg. Tym razem nie mial szczescia.

Musiatl przez to zmieni¢ zamiary i zamiast droczy¢ sie z Harriet albo zrobi¢ na niej
wrazenie fragmentami swojej powiesci — ktore w rzeczywistosci skopiowal z Internetu — byt
zmuszony wprowadzi¢ w zZycie alternatywny plan. Natychmiast przystgpit do jego realizacji i o
zwyktej porze pojawit si¢ nad stawem. Nie mogt si¢ powstrzymac. Nie potrafil przezwyciezyc¢



potrzeby, by jg zobaczyc.

Dziwnie si¢ czul bez psa. Gdy zegar na wiezy kosciota St. Chad’s wybit dziesigtq, zaczgt
trze¢ oczy do bolu, a potem odchylit sie i zaaplikowatl do nich krople do oczu, ktore zwedzit
siostrze. Ze spuszczonq glowg zaczqt krgzyc po Sciezce rekreacyjnej wokot stawu. Kiedy dotart na
polane, ustyszal, ze go wola. Zignorowat jq. Ciekawos¢ bedzie kazata jej podejsé. I rzeczywiscie,
wkrotce ustyszal jej zdyszany glos, gdy podbiegta do niego i spytata:

— Hej, co sig stato? Gdzie jest Alfie?

Przejechat czubkiem kciuka pod dolng powiekq, po czym wydmuchat nos w chusteczke.
Jego zaczerwienione oczy i suchy szloch wszystko jej powiedzialy.

— Hej — powtoérzyla Harriet i objeta go za ramiona, przygarniajgc do siebie. Miat
nadzieje, ze nie ustyszy, jak mu wali serce. Pociggngt nosem i przetkngt udawane {zy. Po twarzy
Sciekaty mu krople do oczu.

— Alfie wpadt pod cigzarowke.

— Och niel — Zakryta usta dtornmi. — Czy on...?

— Umart mi na rekach. To byta wina listonosza. Nie zamkngt doktadnie furtki, a kiedy
Alfie wybiegl za potrzebq, zobaczyt cos po drugiej stronie ulicy i pomkngl jak strzata. Uslyszatem
pisk opon i juz byto po wszystkim. Moj biedny pieseczek. — Znowu pociggngl nosem i wytart oczy.

— Tak mi przykro. Nie wiem, co mam powiedziec.

Caly drzal, gtownie z powodu jej bliskosci, ale ona uznata to za objaw szoku.

— Kiedy to sig stato?

— Dzisiaj z samego rana. Nie mogtem wytrzymac¢ w domu. Musialem wyjs¢. Jeszcze go nie
pochowatem. Polozylem go na jego legowisku i przykrylem kocem. Wyglgda, jakby spat i jakby
mial si¢ zerwac lada moment i pobiec na spacer. Czy glupio gadam?

— Wecale nie. Potrzebujesz czasu, zeby si¢ oswoic¢. Hej, moze pojdziemy na herbate? Moze
potem znajdziesz w sobie sily, Zeby go pochowac, jak wrocisz do domu?

Odpowiedzial spojrzeniem pelnym wdzigcznosci pomieszanej ze smutkiem, a w kazdym
razie takq mial nadzieje. Wzigt jq za reke.

— Jestes bardzo mila. Nie chce ci robi¢ kiopotu. Jestem tylko zwyklym facetem, ktory
stracit psa. A ty musisz trenowac. Ostatnio i tak zabralem ci za duzo czasu.

— Nalegam. MozZesz mi opowiedzie¢ o swojej ksigzce. Oderwiesz mysli od tego okropnego
zdarzenia.

Skingt zatosnie glowg.

— Pewnie masz racje. Dzigkuje. Ale ja ptace.

— Nie ma mowy. Ja zaplace. W koncu Alfie kupit mi takie piekne kwiaty.

Znowu wydmuchat nos i wytart oczy.

— Skoro tak mowisz. To naprawde mito z twojej strony.

Wybrata urokliwg kafejke za kosciotem, w ktorej nie byto nikogo oprocz nich, i nalegata,
zeby mu kupic nie tylko herbate, ale tez kawalek ciasta. Na scianach kafejki pomalowanych na
bialo wisialy duze czarno-biate fotografie przedstawiajgce uliczne scenki z lat piecdziesigtych.
Na kazdym stoliku, przykrytym obrusem w biato-czerwong kratke, stat maty wazonik z kwiatami.

Odgrywat dalej swojq role: cztowieka zrozpaczonego i zagubionego.

— Nie wiem, jak ci dzigkowac za twojg uprzejmosé.

— To nic takiego. Powiedz, posungles prace nad powiescig?

Pociggngt serwetke, zawijajgc brzegi.

— Prawde mowigc, tak.

Obserwowata go, gdy drzgcq rekq podnosit filizanke.

— Nastepnym razem bedziesz musiatl przeczytaé mi fragment.



Przez chwile gawedzila o ksigzkach, ktore przeczytata, a potem przerzucili si¢ na filmy.
Na szczescie mogt z nig porozmawiac o tych, ktore lubita, bo mieszkajgc u Stacey, byt skazany na
ich oglgdanie. Byta uzalezniona od babskich filmow. Wieczorami czesto nudzit sig¢ jak mops,
oglgdajgc te bzdury, i wymyslat rozne sposoby zabicia siostry, gdy tymczasem ona dodawalta
sobie kilogramow, zazerajgc si¢ czekoladkami, smiata sie i plakata przy tych blazenstwach.
Usmiechngt sie do naglej wizji uduszenia siostry. Harriet pomyslata, Ze Smieje si¢ na
wspomnienie filmu, o ktorym mowita, i dotknela jego reki w przyplywie entuzjazmu. Intensywny
dreszcz szarpngl jego ramieniem. Az go Scisneto w Zolgdku. Jeszcze troche i nie bedzie w stanie
prowadzic tej gry. Pragngt Harriet kazdg czgstkq swojego ciala.

Dopit herbate i podzigkowal.

— Juz sig lepiej czuje. Musze iS¢ i zmierzy¢ sie z tym okropnym zadaniem, dopoki czuje sie
na sitach. Dziekuje ci, Harriet. Chybabym sie rozsypalt, gdybym na ciebie nie wpadl. Wiem, Ze to
byt tylko pies, ale dla mnie byt calym swiatem.

Wstata i pocatowala go delikatnie w policzek.

— Powodzenia.

Byta prawie jego. Przywolal na pomoc calg sile woli, zeby nie wybiec z kafejki w
podskokach. Zamiast tego powlokt sie noga za nogq, z opuszczong gtowq, wcielenie zatamanego
czlowieka.
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Kuchnia w Bromley Hall byta zadziwiajaco dobrze zorganizowanym i spokojnym
miejscem, kucharze nie wykrzykiwali polecen i1 nie trzaskali garnkami, chociaz witasnie tego
spodziewata si¢ Robyn. Dwoch mtodych kucharzy przygotowywato warzywa i sosy na kolacje, a
z czegos, co pieklo si¢ w piekarniku, unosit si¢ cudowny zapach bazylii. Brunona Miguela,
ubranego w nienaganny uniform, znalazta siedzacego na stotku, jak sgczyl ziotowa herbatke.
Jego czapka kucharska stata na bacznos$¢, a buty I$nity czystosciag. Wygladat, jakby przygotowat
si¢ na parade kucharzy, a nie calodzienne stanie przy kuchni.

— Rozparcelowatem duzg dostawe migsa 1 musiatem odpocza¢ — wyjasnit. — Dostawcy
przywiezli wszystko z opoznieniem, wigc byla robota na wariata. Teraz jest cisza przed
wieczorng burza, chociaz przypuszczam, ze nie wydamy dzi$ zbyt wielu dan. Jest tylko kilkoro
gosci. Szef kuchni wzigt sobie dzien wolny, zeby zrobi¢ $wiateczne zakupy, wigc pracuje z jego
zastepca. Poszedt na zewnatrz na fajke. Jak nie dostanie regularnej dawki nikotyny, to pod koniec
wieczoru zjadajg go nerwy.

— Zajrzalam do menu, wszystko wyglada bardzo apetycznie.

— I jest odrazajaco zdrowe — dodat.

— Jestem fankg zdrowego zycia i jedzenia.

— To powinna pani sprébowaé naszych dan. Nie trzeba by¢ gosciem Hall, zeby zjes$¢ tu
kolacje. Robimy najlepsze ciasto marchewkowe, z marchewkowym sorbetem 1 ziarnami dyni.
Takiego dobrego pani nie jadta.

— Brzmi smakowicie.

— Jest pyszne. To jedno z dan z naszej serii ,,jedz bez poczucia winy”. JesteSmy z nich
dumni.

— Mozemy chwile porozmawiac?

— Jasne. O czym?

— Styszatam, ze podstuchal pan, jak kto$ grozil, ze zabije Milesa Ashbrooka.

Woyraz twarzy Brunona od razu si¢ zmienit. Jego swobodny nastrdj pryst. Pochylit si¢ w
jej strong 1 syknat:

— Zle pani styszata.

Robyn nie data za wygrang, nie przejmujac si¢ ta zmiang nastawienia.

— Mam powody, zeby sadzi¢, ze podstuchat pan rozmowe¢ Jakuba WozZniaka i Milesa
Ashbrooka, podczas ktorej pan Wozniak grozit, ze zabije Milesa Ashbrooka.

— Jest pani w bledzie. A teraz prosze wybaczy¢, ale musze si¢ zaja¢ gotowaniem.

— Dzigkuje za poswiecenie czasu, panie Miguel. Szkoda, ze pan niczego nie styszat. W
takim razie bede musiata przestucha¢ panig Maggiore na t¢ okolicznos¢.

Odstawit z hukiem kubek herbaty.

— Proszg jej do tego nie mieszac.

Uniosta brew.

— Chciatabym. Ale muszg¢ to zbadac.

— W porzadku, ale prosze nie miesza¢ do tego Fiony. Staramy si¢ nie przycigga¢ do siebie
uwagi. Tak, styszatem rozmowe migdzy tamtymi dwoma. Jakub byt naprawde wkurzony, Ze jego
zona zostata zwolniona. Zarabiata wigcej od niego 1 potrzebowali tej pensji. I nie chodzito tylko o
fakt, ze Miles Asbrook ja zwolnil, ale tez o to, jak to zrobit. Wzywatl kobiety do gabinetu, jedna
po drugiej, 1 wywalat je po kolei. Jakub byl o to wsciekty. Golym okiem byto wida¢, jaki jest



wkurzony. Przeklinal i rzucal si¢ przez caly dzien. Ja tez bylem wnerwiony. Ashbrook zrobit z
tego prawdziwy seans. Pracuj¢ to od roku 2010 i nigdy nie byto takiego niskiego morale. Styka
si¢ tu tyle osobowosci, ze nie jest tatwo, a jeszcze gorzej, jak nie mozna utrzymaé zadnego
pracownika dluzej niz sze$¢ miesiecy. Do moich obowigzkoéw nalezy tez organizowanie |
motywowanie do pracy zespotu kucharzy. Pomocnicy kuchenni i kucharze odchodza z dnia na
dzien, a cata praca spada na barki tych chlopakéw, ktorzy zostaja.

— Co doktadnie pan styszal? — zapytata Robyn, kierujac rozmowe na wlasciwe tory.

— Jakub krzyczal. Ma charakterystyczny sposob mowienia, wigc wiedziatem, Ze to on.
Powiedzial Ashbrookowi, ze Zle zatatwil sprawe zwolnien i ze ma zamiar to zaskarzy¢. Ashbrook
odpowiedziat, ze nie miat na to wptywu. Wykonywal tylko polecenia i osobis$cie nie miat
zamiaru zwalnia¢ kobiet w ten sposob. Jakub nazwal Ashbrooka tchérzem i powiedzial, ze
uczciwy czlowiek przeciwstawitby sie decyzji zarzadu. Ashbrook kazat mu si¢ wynosi¢ z
gabinetu, bo jak nie, to sam stanie ,,w kolejce po zasitek”. Jakub warknat co$, czego nie
dostyszatem, 1 chyba czyms rzucit albo przewrdcit stot. Rozlegt sie toskot, a Ashbrook wrzasnat:
,Wynos si¢ stad, bo jak nie, to tak ci zatruj¢ zycie, ze bedziesz musiat wraca¢ do Polski”. Jakub
na to odpowiedziatl: ,,.Lepiej uwazaj. Tam, skad pochodz¢, mamy sposoby na takich jak ty”.
Ashbrook krzyknat: ,,Grozisz mi?” Jakub odpart: ,,Tak”. I tyle. Odszedlem, zanim Jakub wyszedt
z gabinetu.

— Co wiedzieliscie na temat Milesa Ashbrooka?

— Nikt go dobrze nie znal. Poza spotkaniami i rozmowami dotyczacymi pracy nie
mieliSmy z nim kontaktu. Jeste§my tutaj tacy zapracowani, ze nie mamy czasu zajmowac sSi¢
pracownikami z pozostatych dziatéw. Dopdki nie wtracaja si¢ do naszej pracy, nie ma
konfliktow. To miejsce sktada si¢ jakby z czterech odrebnych czgsci. My stanowimy personel
kuchni, jest tez zespot czgsci kosmetycznej, gimnastycznej 1 hotelu. Nie probujemy brataé si¢ ze
wszystkimi. Jest wielu pracownikow w niepelnym wymiarze, wigc raczej rzadko ich widujemy,
do tego dochodzi praca zmianowa i tak dalej.

Zauwazyla, ze tylne drzwi si¢ otworzyty. Wrocit zastepca szefa 1 zacznie si¢ praca. Nie
mogla dluzej zatrzymywac¢ Brunona.

— Wyobrazam sobie, ze kiedy to miejsce nalezalo do Bishtondow, panowaty inne stosunki.

— Zupehie inne. ByliSmy jak jednak wielka rodzina. Teraz jesteSmy rozproszeni. Z tych,
ktorzy pracuja w hotelu, nie znam nikogo oprocz portiera Charliego.

— Znal pan Rory’ego Wallisa?

Bruno westchnat.

— Tak. Znalem Rory’ego. Wiem, Ze nie zyje. Zostal zamordowany, prawda? Co za
okropna sprawa. Biedny chtopak. — Bruno pokrgcit gtowa.

— Z tego, co wiem, pracowat tutaj kilka lat temu.

— Prowadzil Szampanski Bar. Byl doskonatym barmanem. Odszedt, zeby poprowadzi¢
pub. Nie rozmawialem z nim od lat. Dlaczego pani pyta?

— Prowadzimy w tej chwili §ledztwo w sprawie tego morderstwa 1 bylibySmy wdzieczni
za kazda pomoc.

Bruno nadal krecit glowa.

— Niewiele moge pomdc. Zwolnit si¢ na poczatku lipca 2013 roku, mniej wiecej wtedy,
kiedy Bishtonowie postanowili zreorganizowac¢ to miejsce. Sadze, ze przeczytal ogloszenie na
Scianie predzej niz ktokolwiek z nas. — Przez chwile wpatrywal si¢ w przestrzen. — Rory byt
naprawde w porzadku. Niewiele o sobie mowil, ale byt porzadnym facetem.

Robyn u$miechneta si¢ ze zrozumieniem.

— Styszalam, ze Bishtonowie postanowili unowocze$ni¢ to miejsce 1 sprzedac je po



niefortunnym zdarzeniu z Harriet Worth.

Bruno wydat przeciagte westchnienie.

— To prawda. Nie znam szczeg6low tej sprawy. Harriet byla jednym z gosci i utongta
przypadkiem w basenie w starym spa. Bylo zamkni¢te ponad miesigc. Zatatwiali wtedy sprawy
prawne i prowadzili negocjacje, a po kilku miesigcach znowu zamkneli, zeby osuszy¢ basen i
definitywnie zamkng¢ spa. Zapewniono nas, ze nie stracimy pracy, a restauracja i hotel byly
otwarte, ale wielu stalych klientéw si¢ zrazito. Nie podobato im si¢ to zamieszanie i odeszli do
miejsc, ktore oferowaly podobne ustugi. Szybko zrobiono dobudéwke i wszystko zapowiadato
si¢ obiecujaco. Bishtonowie sprzedali lokal prawie od razu po otwarciu. Nowi wlasciciele
mieszkaja w Hongkongu. JesteSmy czeScig Swiatowego imperium. Jeden z szeféw pojawia si¢
sporadycznie 1 wtedy robimy wyzerke. Ashbrooka traktowali jak swoja marionetke.

— Miat pan kontakt z Harriet, kiedy tu przebywata?

— Nie. Miatem tydzien wolnego i podrézowatem po Turcji.

Zastepca szefa, osobnik o wygladzie zrzedy, zawotat Brunona, sygnalizujac, ze ma wrdcic
do pracy. Bruno wstat.

— Czy to wszystko?

— Na razie.

— Nie bedzie pani rozmawiala z wiadoma klientka?

— Nie. Myslg, ze dowiedziatam si¢ tego, co chciatam, panie Miguel.

W kuchni panowal teraz wigkszy ruch, jak dobrze opanowany taniec, praktykowany
najwyrazniej codziennie. Niczego wigcej juz nie wyciggnie z Brunona Miguela. Poza tym byto
wpot do piatej, pora, zeby spotkac si¢ z Mitzem 1 przestucha¢ Scotta Dawsona. Powinien wkrotce
wrocié, jesli ma zajecia o siedemnaste;.

Zaglebita si¢ w ciemne korytarze, probujac sobie wyobrazié, jak to miejsce wygladato w
czasach swojej $wietnosci. W tej chwili stanowilo miszmasz starego i nowego, przez co zatracito
styl. Nie widziala jego przyszto$ci w r6zowych barwach.

Gdy znalazta si¢ znéw na gorze, wyjeta komorke. Miata wiadomos$¢ od Davida Markera.
Peter Bullock nagle poczut wyrzuty sumienia, prawdopodobnie majac nadziej¢, ze Anna nie
wniesie przeciw niemu oskarzenia. Zadzwonil na komend¢ i podal nowe informacje.
Przypomniat sobie, Ze za tylng szyba fiata 500 zauwazyt nieduza tabliczke z napisem: ,,Kocham
westy”.



37

Budzik w jego komorce gltosno pikat. Dopiero za trzecim razem udato mu si¢ wymacaé
dtonig telefon. Niczego bardziej nie pragnal, jak odwrodci¢ si¢ na bok na sofie i wroci¢ do niej.
Jeknat. Drzemat juz od godziny i musial wsta¢. Pozostat jeszcze jeden ditug do sptacenia.
Poruszyl palcami nog, ktére zdretwialy wcisniete w oparcie sofy, i probowat sobie przypomniec
swoj sen.

Siedziat z nig przed kominkiem. Byta wtulona mie¢dzy jego nogami i obejmowat ja
ramieniem. Poczul zapach lilii, kiedy zanurzyt nos w jej wlosy, zeby pocatowaé ja w kark.
Zamkneta oczy 1 wydata rozkoszny pomruk.

Miat zimne stopy, a jego ciato budzilo si¢ ze snu. Marzenie ucieklto, jego miejsce zajat
gniew — gniew, ze ta scena nigdy si¢ nie wydarzy. Odebrano mu takg mozliwos¢.

Odsunat zastony i1 spojrzat na obwodnicg, na ktoérej wyjatkowo nie bylo korka. Listopad
dobiegat konca i wkrotce przyjdzie grudzien z calym swoim blichtrem, przepychem i
komercjalizmem. Za kilka godzin obwodnica znowu bedzie zapchana, kiedy ludzie chcacy naby¢
bozonarodzeniowe akcesoria poplyna strumieniem do miasta.

Kilka dni wczesniej przecigt t¢ droge przejsciem dla pieszych, zeby kupié papierosy i
alkohol, a centrum handlowe bylo zapchane ludzmi. Gdziekolwiek si¢ skierowatl, otaczaty go
przewalajace si¢ thtumy, co rusz wpadal na niego ktos$ z plastikowymi torbami pelnymi zakupow.
To byto za wiele jak dla niego, wigc popedzit do domu i zaszedt po drodze na pobliska stacje
benzynowa, oczy piekty go od jaskrawych $wiagtecznych $wiatelek i dostat piekielnego bdlu
glowy.

Nie cierpiat tej pory roku. Co tu swietowac, kiedy mieszka si¢ samotnie? Wickszo$¢ jego
swiat Bozego Narodzenia byta zatosna. Razem ze Stacey krazyli od jednej zastepczej rodziny do
drugiej. Stacey miata wigcej szczescia 1 zakotwiczyta si¢ u pewnej rodziny w Nottingham, ale on
byt ponurym, brzydkim dzieckiem, a potem jeszcze bardziej posgpnym nastolatkiem, ktory
wpadat w klopoty przy kazdej okazji. Miatl jedno czy dwa przyjemne wspomnienia zwigzane ze
Swigtami. Kiedy skonczyl dziesig¢ lat, jego 6wczesni zastgpczy rodzice, panstwo Dobson, zadbali
o to, by on 1 pozostale dzieci, ktorymi si¢ opiekowali, miaty szczesliwe $wieta. Byta duza,
prawdziwa choinka udekorowana btyszczacymi, rgcznie zrobionymi bombkami, z pokazng ztota
gwiazda na czubku. Pod choinkg lezaty tadnie zapakowane prezenty dla catej ich czworki. Po
domu rozchodzity si¢ smakowite zapachy. Pan Dobson gral na fortepianie 1 $piewali razem
koledy.

Dostal Game Boya. Najlepszy prezent w zyciu. Byt indyk i $wiagteczny pudding, na
ktérym plonat ogien. I wszystko bylo wspaniale az do momentu, kiedy Gregory, starszy chlopiec,
probowal mu zwedzi¢ Game Boya i zacz¢li si¢ bi¢. Gregory byt duzo wigkszy i silniejszy, ale on
byl za to bardziej cwany i znat podstgpne sztuczki. Chwycit Gregory’ego za wlosy 1 mocno
ugryzt go w ucho. Gregory kwiczal jak przerazona §winia. Nie zwazajac na hatas, nie wypuszczat
ucha z buzi. Dopiero kiedy pan Dobson ich rozdzielit, odkryli, Ze wcigz mial w ustach kawatek
ucha Gregory’ego. Scisngt tak mocno, ze go odgryzt. Wyplut kawatek ciata na dywan i start
krwawg smuge z buzi — Gregory juz nigdy mu niczego nie ukradnie. To ostatnie okazato si¢
prawda: po nowym roku zostal odestany z powrotem do domu dziecka.

Sprawdzit kalendarz. Do daty oznaczonej duzym iksem brakowato jeszcze czterech dni.
Zapalit kolejnego papierosa i opadt na sofe. Nie miat ochoty na $niadanie. Dopali papierosa i
wyjdzie. Dat sobie jeszcze pige¢ minut, zeby pomysle¢ o tym dniu, kiedy widziat ja po raz ostatni.



To mu pomoze wej$¢ w klimat. Mial zamiar znowu zabic...

Znowu czekal na Harriet przez caty ranek. To byl juz czwarty dzieh z rzedu, jak nie
pojawila si¢ na $ciezce o zwyklej porze. Przeszedt si¢ jej ulicg 1 widziat samochod na podjezdzie,
wiec musiala by¢ w domu. Widocznie miata inne zaj¢cia 1 zmienita zwykly plan dnia. Miat
ogromng nadzieje, ze nie jest chora, ranna ani nie zrezygnowala z biegania. Jesli Harriet si¢ dzi$
nie zjawi, bedzie musiat zapuka¢ do jej drzwi. Ta niepewnos$¢ wprawiata go w wielki niepokoj.
W nocy nie mogt zmruzy¢ oka. W sgsiednim mieszkaniu panowat hatas, a pijak wrécit p6zno w
nocy i go obudzit. Facet tak glosno chrapat, ze nie mogt juz do rana zasna¢.

Tak dobrze zaplanowal ten dzien, a tymczasem wszystko szto nie tak. To bylo jego
czwarte podejscie 1 mial juz coraz mniej cierpliwosci. Zaczynato mu hucze¢ w glowie. Poswiecit
duzo czasu, zeby skopiowac idealny fragment do przeczytania Harriet. Pobrat go z internetowego
forum pisarskiego i1 przepisat stowo w stowo do notatnika. Pisanie nie byto jego mocng strona,
wiec dopiero po kilku wyczerpujacych prébach wyszto to dobrze. Teraz zaczynal si¢
zastanawiac¢, czy w ogole bedzie miat okazje jej to przeczytac.

Byta juz druga po potudniu, kiedy w koncu si¢ pojawita. Przez caly ten czas chodzit od
wejscia na koncu stawu w kierunku miasta 1 z powrotem, czujac coraz wigksze poirytowanie.
Wykonywata ¢wiczenia na prasie do ndg i nie zwracajac uwagi na otoczenie, liczyta pchniecia
nogami i napinala mies$nie ud. Jej usta uformowaly si¢ w male ,,0”, kiedy zawist nad nia jego
cien.

— Cze$¢, Harriet. Nie spodziewalem sie, Ze ci¢ tu spotkam o tej porze.

Whiysilita si¢ na u§miech.

— Musiatam poczekac¢ na paczke.

— Bytem w kafejce i pisalem. Taki dzi$ pigkny dzien. Do$¢ duzo zrobitem.

— Dzien jest super. Ciesze si¢, ze si¢ lepiej czujesz.

— Tesknie za Alfiem. Najgorzej jest rano, kiedy wstaj¢ i nikt mnie nie wita. W domu jest
jakos pusto.

— Moze powiniene$ kupi¢ nowego psa.

— W swoim czasie. Na razie nie jestem w stanie. Pewnie nie masz czasu, zeby
wyswiadczy¢ mi przystuge? Moglaby$ wystucha¢ fragmentu tego, co napisatem, 1 powiedzie¢,
czy to brzmi okej? Nie jestem pewien, czy romantyczna scena dobrze mi wyszta, bo jestem
facetem i tak dalej. — Rozesmial si¢. Poruszyla si¢ na siedzisku, skrepowana. — Zechciataby$
wystluchaé fragmentu tego, co napisalem? To zajmie tylko chwilg.

Zastanawiala si¢ zbyt dtugo jak na jego gust i czul, Zze w jego zytach wzbiera gorgczka.
Obrzucita wzrokiem polane, a dostrzeglszy kilkoro ludzi, wyraznie si¢ odprezyla.

— Dobrze. Czemu nie?

Wiytarta szmatka raczke urzadzenia, ktérego uzywata, wsadzita ja do kieszeni dresu i
podeszta z nim do fawki obok sitowni. Popotudniowe stonice przyjemnie grzalo 1 rzucato iskierki
na wody stawu. Wydal westchnienie. Nawet czerwona mgta, ktéra wisiala rano, zupehie si¢
rozeszla.

Otworzyl notatnik i zaczal czytac:

— ,,John spojrzat w jej duze niebieskie oczy 1 poczut potezny przyptyw uczué. Tessa byt
wszystkim, czego kiedykolwiek pragnat. Jej miodowe wlosy, migkkie i kobiece, byty spigte na
czubku glowy 1 perfekcyjnie utozone w drobne loczki, ktore btyszczaly w stoncu. Miata na sobie
zielong sukienk¢ w groszki, z wcieciem w talii 1 spédniczka w ksztalcie litery A, siegajaca do
kolan, a biaty kolierzyk uwypuklat jej tabedzig szyje. Zawiadowca zagwizdat 1 jego Swiat w
jednej chwili przyspieszyl. »— Kocham ci¢. Wyjdziesz za mnie?«. Jego serce zamarto, gdy czekat
na odpowiedz. Otoczyta ramionami jego szyj¢. »— Tak, tak, tak. Oczywiscie, ze tak«.



Nie mieli wiele czasu na pieszczoty. Poczut jej ciepte migkkie usta na swoich wargach i
przytulat ja do siebie przez najdtuzsza w zyciu minutg. Pocigg wyrzucil z siebie gniewng wiazke
dymu. Niechg¢tnie wziat torbe z peronu i wrzucit ja do pociggu, po czym sam wskoczyt, gdy
pociag zaczat odjezdza¢. Pomachat jej. Szta wzdhuz wagonu, krzyczac, ze go kocha. Postat jej
pocatunek. Pociag nabierat predkosci, patrzyl na jej malg posta¢ na peronie i machat jak szalony,
oddalajac sie. Wziat torbe 1 wszedt do przedziatu. Teraz miat powdd, zeby walczy¢ 1 zeby zy¢”.

Przerwal czytanie.

— I co myslisz?

— Jest urocze. Mysle, ze cheiatabym przeczyta¢ catg ksigzke.

— Nie sadzisz, ze jest troch¢ przestodzone?

— Wecale nie.

Kaczki ptywaly zadowolone po stawie, od czasu do czasu nurkujac po jedzenie. Do
brzegu podptynety dwa tabedzie, ale zawahaty si¢ przed faweczka. Czut sie¢, jakby tez miat pare.
Chcial siedzie¢ tak z nig na wieki. Uchwycit zapach fuksji z jej perfum i postanowit zdoby¢ si¢
na $miatosc¢.

— W mojej ksigzce to ty jestes Tessa. Kiedy pisze o Tessie, widzg ciebie. Jeste$ inspiracja.

— To bardzo mite, pochlebiasz mi. Dzigkuj¢. — Poruszyla si¢ na tawce.

—Jak ci 1dg treningi?

— W porzadku, dzickuje. Jutro biegne w Biegu dla Zycia, a potem zrobi¢ sobie
odpoczynek — kilka dni bez ¢wiczen. Zostatam zaproszona do eleganckiego spa. — Przygryzta
wargi. Nie powinna ujawnia¢ temu dziwnego cztowiekowi zadnych osobistych szczegdtow, ale
paplata, co jej przyszto na mysl, caly czas rozmyslajac, jak si¢ od niego uwolni¢. Slowa
poptynety same: — Zaproponowata to moja przyjacidtka Linda. Dostata specjalng oferte, bo w
przeciwnym razie nie bytoby nas na to sta¢. Linda to moja kolezanka od biegania. Ale juz z nig
nie biegam. Robi¢ tylko mate rozgrzewki, zeby rozrusza¢ migs$nie. Zwykle biegam z nig
wieczorami 1 w weekendy. Przebiegamy okoto dwudziestu kilometrow.

— Niezly dystans.

— Mozna si¢ przyzwyczaic.

— Czy chodzi o Linde¢ Cheshire? Jest biegaczka. Znam jej me¢za. — Starat si¢ mowic
normalnym glosem. Harriet wydawata si¢ dzi$ niespokojna i obawiatl sig, ze przestaje go lubic.

Pokrecita glowa.

— Nie, nazywa si¢ Linda Upton. Nie znam Zadnej Lindy Cheshire.

Opuscit kaciki ust i wzruszyt ramionami.

— Jestem pewien, zZe jest sporo pan o imieniu Linda, ktére biegaja — paplal nerwowo.
Wyraznie miata ochote odejs¢, a on nie chciat, zeby go zostawita. Oczywiscie, jej nastgpne stowa
brzmiaty:

— Musze juz 1$¢. Na pewno si¢ kiedy$ zobaczymy.

Zrobito mu si¢ niedobrze. Moga mina¢ wieki, zanim znowu nadarzy si¢ taka okazja.

— Bede ci czytal nastepne fragmenty ksigzki.

— Tak. Super.

— Mitego pobytu w spa z Lindg 1 powodzenia na biegu.

— Do zobaczenia. Juz nie moge si¢ tego doczekac.

Oboje wstali. Nagle ogarneta go panika. Nie zobaczy jej przez kilka dni. Co gorsza, po
pobycie w spa, nie majagc w planach kolejnych biegéw, moze zmieni¢ swoj harmonogram
treningdéw 1 juz nigdy jej nie zobaczy. Pragnat wiecej niz tylko kilka minut na tawce. Gdy si¢
oddalata, stowa same poptynety z jego ust.

— Harriet, wiesz, ze opartem posta¢ Tessy na tobie. A ja jestem Johnem.



Zatrzymala sig.

Mowit dalej, od§mielony. Musiat jej powiedziec.

— Ja jestem Johnem w ksigzce. I... i kocham ci¢. Kocham cig, Harriet.

Jej twarz zrobita si¢ czerwona, opuscita wzrok na swoje stopy.

— Ach tak. — To byto wszystko, co zdotata powiedzie¢.

— Wiem, ze to ci¢ zaskoczylo, ale ja wiedziatem od pierwszej chwili, kiedy ci¢
zobaczylem. Nie musisz nic mowic¢. Chciatem ci tylko powiedzie€.

Ztapat jej dlonie i niezgrabnie zamknat w swoich, a gdy wzmocnit uscisk, poczut mickka
skore 1 delikatne ko$ci smuktych palcow — mozna by je tatwo skruszyc.

Na jej twarzy odmalowatly si¢ zaklopotanie i zaskoczenie — i co$ jeszcze, czego nie
potrafit rozpoznaé. Harriet skingta gtowa.

— W porzadku. To raczej niespodziewane. ..

Uciszyt ja.

— Nic nie mow. Nie psuj tego. Powiedz mi, Ze czujesz to samo, kiedy bedziesz gotowa.

Zmierzajacy w ich stron¢ mezczyzna na rowerze zadzwonil, zeby zeszli ze $ciezki wokot
stawu. Ale on nadal trzymatl jg za rece 1 patrzyt jej w oczy, checac, zeby zobaczyta w jego wzroku
mito$¢. Rowerzysta zadzwonit kilka razy.

— Z drogi, prosze! — krzyknat.

Harriet cofneta rgce i zeszta ze Sciezki. Znowu schodzita mgta. Rowerzysta zrujnowat te
chwile. Nie ruszyt sie o krok. Cztowiek na rowerze krzyczat, zeby zszedt z drogi, ale stat twardo 1
tamten musial mocno nacisng¢ hamulce w ostatniej chwili. Wpadl w poslizg i wyladowat na
trawie.

— Ty cholerny idioto! — krzyczat, proébujac wyplatac si¢ z roweru. — Mogle$ mnie zabic!

— Tak, moglem — powtdrzyt z groznym btyskiem w oczach. Miat wielka ochotg wycisnaé
zycie z tego obcego faceta, ktory przerwat jego mitosne wyznanie i zrujnowat wyjatkowa chwile.
Odwrocit sig, zeby powiedzie¢ co$ do Harriet. Ale si¢ spoznil. Harriet znikneta.

Otworzyl oczy. Nigdy wigcej jej nie zobaczyl. I wiedzial, kogo za to wini¢. Dzi$ kolejna
osoba splaci swoj dhug.
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Lista osob, ktore maja srebrnego fiata 500, jest absurdalnie dluga. Nie mialem pojecia, ze
to taki popularny samochdéd. — David Marker ze zmarszczonymi brwiami przesuwat liste i
narzekatl. — To potrwa wieki.

Robyn wydata odglos z giebi gardta: nie. Musi doprowadzi¢ do przetomu w sprawie — to
byt priorytet.

— Rozgryz to, David. Musimy sprobowa¢ go zlokalizowac.

— Dobrze przynajmniej, ze mozemy zawezi¢ liste do aut kupionych w 2014 roku.

— Pracuj nad tym, az znajdziesz.

Zadzwonila na komende jeszcze z Hall, zeby si¢ dowiedzie¢, czy jest co§ nowego. Po
ostatnim zeznaniu Bullocka mieli jaki$ punkt zaczepienia. Mitz stal przy wejsciu na sitowni¢. Na
sali kto$ ¢wiczyl na ergometrze wio$larskim, oddychajac gtosno przy kazdym pociagnigciu.

— Mam list¢ — powiedziat Mitz. — Jest na niej troche nazwisk, $cisle mowiac,
siedemnascie, i sg to mi¢dzy innymi Bruno Miguel, Scott Dawson i Lorna Davidson, ktora jest
kierowniczka salonu pigknosci, oraz Else Goodman, ktora zajmuje si¢ rezerwacjami i go$¢mi.

— Mozemy wykluczy¢ Brunona Miguela. Byl na wakacjach, gdy Harriet Worth miata
wypadek. Nie udato mi si¢ porozmawiaé z Jakubem Wozniakiem, bo wyszedt wczesniej.

Odwrocita si¢ na dzwigk przyciszonych gloséw. Scott Dawson rozmawiatl z wysokim,
tysym mezczyzng. Gdy zauwazyt Robyn 1 Mitza, powiedziatl co$ do tamtego mezczyzny, ktory
od razu zniknat w szatni, zostawiajac Scotta z zaklopotang ming.

— Komisarz Carter, nie spodziewatem si¢ pani. Mam zajecia o piatej.

Sprawdzit godzing na zegarze, jakby dla potwierdzenia.

— Przepraszam. Nie bylo czasu, zeby umowi¢ si¢ z panem, a ta rozmowa jest dla nas
bardzo wazna.

Scott ledwie mogl ustaé w miejscu. W jego ciele pulsowata nerwowa energia, krecit
rgkoma 1 nadgarstkami, gdy méwit. Odcisngty na nim swoje pietno dramatyczne wydarzenia
minionego tygodnia i nowe obowiazki, a takze, jesli Ross si¢ nie mylit, klopoty matzenskie. Scott
zaprowadzit ich do gabinetu, gdzie opart si¢ o biurko.

— Czy chodzi o0 Milesa?

Robyn pokrecita glowa.

— O Harriet Worth.

Ze Scotta czgSciowo uszto napiecie.

— Pani Worth umarta w 2012 roku. Byla policja. To byt wypadek.

— To juz wiem. Prosz¢ mi powiedzie¢, co pan zapamigtal z tamtej nocy.

— Niewiele. Wlasnie otrzymatem awans na kierownika sitowni, wigc martwilem si¢
bardziej o to, zeby klienci byli zadowoleni z silowni 1 z programow treningowych, ktore im
oferowalismy. Harriet wpadta tu, Zeby zobaczy¢ silowni¢. Pamigtam, ze przyszta z przyjaciotka.
Obie regularnie biegaty, z tego, co pamigtam. RozmawialiSmy chwile o zblizajacych sie
igrzyskach olimpijskich w Londynie. Byta bardzo podekscytowana, bo udalo jej si¢ zdoby¢ bilety
na zawody lekkoatletyczne. Pochwalita moje buty sportowe. Byly markowe i nowe, kosztowaty
fortung. Kupilem je, Zeby uczci¢ awans. I gldwnie dlatego ja zapamigtalem.

— Okej. Byl pan w budynku, kiedy zmarta?

Westchnat.

— Nie bylo mnie. Pojechalem do domu okolo siédmej trzydziesci wieczorem. Byly



urodziny mojej tesciowej 1 miatem przygotowac dla rodziny grilla niespodzianke.

— Uznano jej $Smier¢ za wypadek. Kto byl woéwczas odpowiedzialny za dziat spa?

— Odpowiedzialno$¢ za spa bylta roztozona réwno migdzy sitowni¢ i1 personel sprzatajacy.
Sprawdzalismy, czy uzywane re¢czniki sg regularnie wymieniane, czy podiogi sg czyste, czy w
basenach jest prawidtowy poziom wody i tym podobne.

— Tej nocy, kiedy zgineta Harriet, na podtodze byta woda.

— To prawda. Wyciekata z prysznica obok basenu. Zauwazono to pod koniec dnia i bylo
za pdzno, zeby wezwacé hydraulika z zewnatrz. Z takimi usterkami radzit sobie Jakub Wozniak,
wigc go zawotatem, zeby sprawdzil, co si¢ dzieje.

Scott pociggnat nerwowo za kothierzyk koszulki polo. Robyn przygladata mu si¢ przez
chwile, po czym spytata:

— Kto byt odpowiedzialny za zamknigcie spa na klucz?

Zamarkowat suchy kaszel.

— Wszyscy kierownicy kolejno mieli dyzur 1 musieli wtedy sprawdzaé, czy drzwi do
salonu pigknosci, sitowni i spa sg zamknigte na klucz.

— A kto miat dyzur tamtej nocy?

— Ja. Ja bytem dyzurnym. Nie zamknatem drzwi na klucz. Jakub przez godzing probowat
naprawi¢ prysznic, a ja bylem =zajety z klientem. Potem klient zazyczyl sobie, zeby
przeanalizowaé pisemny program indywidualny, i w efekcie si¢ spéznitem. Potem zadzwonita
zona, zeby powiedzieé¢, ze przyjechali jej rodzice i kiedy, do licha, bed¢ w domu. Chcialem
zamkng¢ 1 poprositem Jakuba, zeby si¢ zwijal, ale potrzebowal jeszcze dziesigciu minut i
powiedzial, ze zamknie. Nie wiem, czy zZle mnie zrozumiat, czy co. W kazdym razie nie zamknat
drzwi na klucz. Powiedziatem wtedy o tym wszystkim policji i lordowi Bishtonowi. Zapewnit
mnie, ze nie mam czym si¢ martwi¢ 1 ze on to zalatwi. Nie wniesiono przeciwko mnie
oskarzenia. Czy teraz bedg oskarzony?

Odpowiedziata przeczacym ruchem gltowy. Nie miata wigcej pytan dotyczacych Harriet.
Jednak zaczeta si¢ obawiac, ze Scott moze stac si¢ celem mordercy szukajacego zemsty. Bedzie
musiata zadbaé o jego bezpieczenstwo. Ale najpierw pogada o tym z Mulholland. I trzeba byto
porozmawia¢ z Jakubem Wozniakiem.

— Ma pan numer do Jakuba WoZniaka?

— Jasne. Powie wam to samo. Niczego nie zatailiSmy.

Wyjat komorke 1 przesuwat liste kontaktow. Robyn skopiowata numer Jakuba do swojego
telefonu.

— Nie watpie w to. Jak skonczy pan zajgcia, to prosze przed wyjsciem z budynku
odmeldowac si¢ u sierzanta Patela.

— Nie rozumiem.

— Wyjasni¢ to pdzniej. Teraz musze porozmawia¢ z panem Wozniakiem.

Oddalita si¢ od wejscia na sitowni¢ 1 wybrata numer. Po czterech sygnatach odezwat si¢
kobiecy glos.

— Dzien dobry, czy moge prosi¢ Jakuba WozZniaka?

— A kto mowi?

— Tu komisarz Carter z policji w Staffordshire. Mogg rozmawiaé¢ z panem Wozniakiem?
To bardzo wazne.

Kobieta po drugiej stronie méwila tak cicho, ze ledwo ja styszata.

— Komisarz Carter, méwi posterunkowa Fallows z Burton-upon-Trent. Mamy tu
wypadek. Pan Wozniak zginat. JesteSmy w tej chwili na miejscu zdarzenia.

— Gdzie to jest?



— Koto Bromley Hall. Trzeba przejechac jakie$ trzy kilometry Branston Lane w kierunku
Burton, jestesmy tuz za skrzyzowaniem. Chce pani wspotrzedne GPS?

— Jestem w Hall. Bede za pig¢ minut.

Odciagneta Mitza na strong¢ 1 wskazata na Scotta Dawsona.

— Nie spuszczaj go z oczu. Jakub nie zyje. Jadg zobaczy¢, co sig¢ stato.
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Gdy tylko skrecita w ulice 1 mingta koscidt, dostrzeglta migajace Swiatla. Na poboczu stata
karetka i kilka innych samochodéw, a dookota panowal wzmozony ruch pomimo deszczu.
Przejazd przez skrzyzowanie zablokowat radiowdz policyjny. Opuscita szyb¢ i odezwata sie do
funkcjonariusza stojacego na ulicy. Byl przemoczony do suchej nitki.

— Komisarz Carter. Macie tu ofiar¢ wypadku drogowego.

— Tak, pani komisarz. Tam.

Wskazat na lini¢ krzewdw 1 grupke osob skulonych pod plastikowymi pelerynami. Nad
cialem wzniesiono namiot.

Wjechata na wolne miejsce miedzy volvo a radiowozem i wysiadla. Deszcz troche zelzat.
Stata przez chwile, omiatajac wzrokiem te sceng. Gdyby nie $wiatta radiowozu 1 latarek,
panowatyby tutaj egipskie ciemnosci.

Pokazata legitymacj¢ posterunkowej, uczesanej na schludnego pazia.

— To ja rozmawialam z panig przez telefon, komisarz Carter. Nazywam si¢ Fallows,
jestem funkcjonariuszka do kontaktow z rodzing. Witasnie si¢ wybieram do pani Wozniak, zeby
jej przekaza¢ smutng wiadomos¢. Jej meza znaleziono na poboczu drogi. Ten, kto go potracil,
zbiegt z miejsca wypadku. Nie ma §wiadkéw, nie liczac dostawcy z Tesco, ktory zauwazyt ciato 1
nas wezwal. Juz go przestuchali$my. Musiat odjechaé, zeby rozwiez¢ towar.

— Ten kierowca nie miat z tym nic wspolnego?

— Nie, pani komisarz. Wszystkie dostawy i czas ich dostarczenia s3 monitorowane przez
firme¢, wiec mozna przesledzi€ jego trase. Patolog uwaza, ze pan Wozniak nie zyje od dwoch albo
trzech godzin. W tym czasie dostawca odbieratl towar z centrali. Sprawe prowadzi komisarz
Young. Jest teraz z patologiem. — Wskazata na trzech me¢zczyzn skulonych pod duzym
niebieskim parasolem. — Ten mezczyzna w skafandrze to fotograf kryminalnych. Jest tu juz jakis
czas. Chyba bedzie si¢ zbieral.

Robyn rozpoznata znajomy zielony skafander. Nalezal do Sama Goocha. Me¢zczyzna
zauwazyt ja 1 podniost reke, po czym zostawit policjanta i ruszyt w jej strong.

— Mily wieczér — zauwazyt. — Gratem sobie w brydza z moja kochang Zong i nagle
wyciagneli mnie na t¢ obrzydliwa pogodg. A co ty tutaj robisz? Nie liczac tego, co oczywiste.
Myslatem, ze zajmujesz si¢ inng sprawa w Lichfield.

— Mysle, ze moze mie¢ zwiagzek z tym wypadkiem.

Roze$miat sie.

— Malo masz umarlakow? Robisz si¢ zachtanna, Robyn. W kieszeni spodni ofiary byta
karteczka podobna do tej, ktorg znalazita$ przy ciele Rory’ego Wallisa. Jestem bardziej niz
pewien, ze znajdziesz zwigzek. Zostawiam ci¢ z tym.

Deszcz stukal w parasol Sama jak klawisze w maszynie do pisania. Rzucit Robyn
zdawkowy u$miech.

— Dosy¢ si¢ napatrzytem na $mier¢. Pora zaja¢ si¢ zyciem. W przysztym miesigcu, po
Swigtach, urzadzam przyjecie pozegnalne w moim domu. Przysle ci zaproszenie. Przyprowadz
kogos.

— Przyprowadze Rossa. Bedzie chciat ci zyczy¢ wszystkiego najlepszego.

— Wspaniale. NapatrzyliSmy si¢ juz wszyscy troje, no nie?

Powiedziawszy to, pomachat serdecznie i podreptal do swojego volvo.

Robyn ruszyta w strone namiotu i Chrisa Younga, policjanta przydzielonego do sprawy.



Robit telefonem zdjecia i krecit filmy z miejsca zdarzenia. Rzucit przelotne spojrzenie w jej
strone. Krople deszczu rozbijaty si¢ na jego glowie i sptywaly po twarzy, zostawiajac srebrzyste
linie: jak mokra wagina, pomyslata. Zadowolony, ze uchwycit wszystkie detale, schowat telefon
do kieszeni 1 odwrocit si¢ do niej.

— Ach, owiana zlg stawg komisarz Carter. Nie $cigata pani ostatnio zadnego $lepca?

Roze$miat si¢ z wlasnego dowcipu. Robyn usmiechneta si¢ na tyle mito, na ile zdotata.

— To nie byt mdj najlepszy moment.

— Wszyscy popelniamy bledy. Musze¢ przyzna¢, ze to bylo mocne. Jestem Chris Young. —
Miat lekki akcent, ktorego nie potrafita umiejscowic, i leniwy usmiech. — Obawiam sig, Ze nalezg
do kumpli Toma Shearera. Spotkali$my si¢ juz, ale dos¢ dawno temu. Zostatas przydzielona do
sprawy Fryzjera z Buxton, a ja bylem ledwie mlodszym funkcjonariuszem aspirujacym do
wiekszych spraw.

Z trudem przypomniala sobie posterunkowego o gladkiej buzi i piaskowych wlosach,
ktéry chodzit za nig jak gorliwy szczeniak.

— Pamietam ci¢. Wszystko zapisywate$ pismem stenograficznym.

— Nauczylem si¢ tego od mamy. Zapewniata mnie, Zze mi si¢ to przyda. I pomoglo w wielu
sprawach. Bez dlugich i rozbudowanych zdan. Ale nikt nie umie przeczytaé tego, co pisze, wiec i
tak musz¢ wszystko kopiowac.

— Przyjaznisz si¢ z Tomem?

— Mieszkamy blisko siebie. Od czasu do czasu natykam si¢ na niego w miejscowym
pubie. To on opowiedzial mi o twojej gafie z niewidomym.

— To wszystko wyjasnia. Prowadzisz t¢ sprawe?

— Tak. Potracenie i ucieczka. Ofiara to Jakub Wozniak.

— Wiem, kim jest ten czlowiek. Pracowat w Bromley Hall. Skofczyl zmiang jakies trzy
godziny temu.

— To wyjasnia, dlaczego jechat na rowerze ta ulica w takie gowniane listopadowe
popotudnie.

— Zastanawiatam sig, czy ten wypadek nie jest powigzany ze sprawa, nad ktora pracuje.
Jesli pozwolisz, chciatabym rzuci¢ okiem.

— Jasne, nie ma problemu.

Poprowadzit jg obok porzuconego roweru, ktory lezat na skraju drogi.

— Domyslasz sig, co si¢ stalo?

— Wyglada na to, ze kiedy zostat potragcony, nie jechat rowerem. Przednia opona jest jak
flak. Z poczatku myslatem, Ze uszto z niej powietrze po wypadku, ale rower w ogole nie zostal
uszkodzony i znalaztlem pinezk¢ w oponie. Musial najecha¢ na nig gdzie indziej i powoli
uchodzito powietrze. Swiadczy o tym fakt, ze nie mozemy nigdzie znalez¢ §ladéw opon roweru
ani $ladow kot samochodu wskazujacych, ze kto$ hamowat albo probowat go omina¢. Prawie we
wszystkich przypadkach sa jakie§ dowody, zwlaszcza jesli kierowca zauwazy pieszego w
ostatniej chwili 1 gwaltownie skreca, zeby w niego nie uderzy¢. Wyglada na to, ze kierowca w
ogoble go nie widzial, walnat w niego i pojechat dale;j.

Jesli samochod uderzy w cztowieka, ktory stoi lub idzie, to powstaja konkretne urazy.
Kryminalni pobrali probki jego garderoby, zeby okresli¢, w jaki sposob powstaly uszkodzenia.
Patolog stwierdzit u Wozniaka kilka ztamanych kosci 1 zeber oraz inne obrazenia, w wigkszos$ci
spowodowane uderzeniem od przodu. Powie nam wigcej, kiedy doktadnie zbada ciato.

— Sam powiedzial, ze znalazles kartke w kieszeni jego spodni.

— Tak, nie rozumiatem jej znaczenia. Jak wiesz, trzeba patrze¢ na spraw¢ pod ré6znymi
katami. Mgt mie¢ przy sobie ten liscik, zanim zostat potracony.



Uniost wejscie do namiotu i wpuscit ja przodem. Ustawiono prowizoryczne lampy, ktore
oswietlaly zmasakrowang twarz ofiary, pokryta krwig czarng jak smota. Prawa noga byla
wykrecona pod nienaturalnym katem, a stopa skierowana w zlg stron¢. But musiat z niej spas¢.
Na skarpetce widniat napis ,,Najlepszy tata”. Ten rzut okiem w zupetnos$ci jej wystarczyt.
Westchneta i odsuneta si¢. Chris podnidst wejscie do namiotu i przywotal gestem cztowieka z
domu pogrzebowego, ktory czekal w furgonetce, zeby zabra¢ ciato. Zapatrzyta si¢ na pokrowiec
okrywajacy ciato cztowieka, ktérego miata nadziej¢ przestuchaé. Byto za p6zno, zeby wyciagnac
z niego to, co wiedziat o tamtej nocy, kiedy zgineta Harriet.

Nie byla pewna, czy przedwczesna $mier¢ Jakuba miata zwiazek z jej sprawami, ale bez
watpienia wyjasni to znaleziona przy nim kartka.

— Gdzie jest ta kartka? — zapytata.

Chris wyjat trzy woreczki z materiatem dowodowym z pudta stojacego przy wejsciu do
namiotu i podat jej jeden z nich. Zaschlo jej w ustach. Podniosta przezroczysty woreczek w
stron¢ $wiatla jednej z lamp 1 rozpoznata taka samg fakture jak te, ktore znalazla przy ciatach
Rory’ego Wallisa i Lindy Upton.

— Chris, mozesz mi przekazaé wszystko, co masz? Ta sprawa jest zdecydowanie
powiazana z moim $ledztwem.

Chris postat jej przyjacielski usmiech.

— Bardzo si¢ z tego cieszg. W ten weekend jest mecz Chelsea i Spurs w Premier League i
obiecatem mojemu synowi, ze go zabiore. Dzigki, przynajmniej tego nie przegapi¢.

Robyn zadzwonita do Mitza, zeby mu przekazaé najswiezszg informacjg.

— Zostan z Dawsonem, az zorganizuje kogo$ innego albo zalatwi¢ mu ochrong. Mam
zamiar jak najszybciej porozmawia¢ z Mulholland. Pilnuj, zeby zostal w Hall, az wszystko
zorganizujemy.

Miata teraz trzy faktury. W sumie opiewaly na trzy czwarte miliona funtow. Brakowato
jeszcze drugiej takiej kwoty. Jezeli morderca umieszczal dwiescie piecdziesiat tysiecy funtow na
kazdej fakturze, to mial zamiar zabi¢ jeszcze trzy osoby. Musiala mie¢ pewnos¢, ze ich nie
dopadnie. Problem w tym, ze morderca byt o krok przed nimi i nie mieli pojecia, kim jest.
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Tricia po raz enty obrocita w rece pendrive’a. Nie chciata sama weszy¢, nawet jesli
zawieral informacje, ktore mogly rozstrzygnac, w jaki sposob umart Miles Ashbrook. Co wigcej,
rachunek, ktory trzymala w dtoni, byt dowodem, ze Miles miat tajemnice, a te, jak dobrze
wiedziala, nie sg niczym dobrym.

Przejechata liste kontaktéw, wybrala numer i polaczyla si¢ z poczta glosowa Robyn.

— Mowi Tricia. Znalaztam wsrdd rzeczy osobistych Milesa pendrive oraz rachunek z
hotelu w Londynie o nazwie Hideaway za jedng dobe w dwuosobowym pokoju, z kolacjg i
$niadaniem dla dwoch osob. Nikt, nawet matka Milesa, nie wiedzial, ze mial romans.
Zachowywal dyskrecj¢. Nie wiem, czy to ma znaczenie, ale pomyslalam, ze moze to jaki$ trop
albo... och, nie wiem...

Potarta zesztywnialg szyje, przyciskajac przez minute mig¢sien, zeby rozluzni¢ napigcie.

— Miatam nadziejg, ze to moze do czego$ doprowadzi¢. ZnalezliSmy tez telefon
komoérkowy w kieszeni kurtki. To nie jest ten, ktoérego uzywat na co dzien. Nie potrafie¢ go
uruchomi¢, bateria siadta, a moja tadowarka nie pasuje. Mogltabym pdj$¢ do punktu, ale
pomyslatam, ze ci powiem, zanim co$ zrobi¢. Oddzwon, kiedy odstuchasz. Chcg to wszystko
przekazac.

Robyn spojrzata po raz kolejny na karteczki samoprzylepne rozrzucone na biurku.
Musiata wymysli¢ spdjna argumentacje, zeby przekonaé¢ Louis¢ Mulholland. Byt czwartek 1
dochodzita juz dziewiata rano, a ona prawie nie spata. W jej gtowie przesuwaly si¢ twarze ofiar
zabdjcy — Rory, Linda i Jakub. Musiala znalez¢ morderce — byla to winna ofiarom 1 ich
rodzinom.

Drzwi do gabinetu Mulholland byty otwarte. Zapukata w nie lekko 1 zostata poproszona
do srodka. Mulholland pokazata, zeby Robyn usiadta i poczekata, az skonczy rozmowe
telefoniczng. Gdy tylko zakonczyla konwersacjg, Robyn przeszta do rzeczy.

— Wczoraj po potudniu doszto do kolejnego morderstwa. Zgingt Jakub Wozniak.
Podobnie jak pozostale ofiary miat przy sobie fakturg. Mam teraz powody, by sadzi¢, Ze istnieje
zwigzek miedzy ofiarami a Smiercig Harriet Worth, kobiety, ktora wpadta do basenu w Bromley
Hall w 2012 roku i utoneta. Jakub byt w Bromley Hall tego wieczoru, kiedy umarla Harriet.
Poproszono go 0 zreperowanie prysznica. Nie miatl odpowiedniej czgsci i z prysznica dalej
ciekto. Harriet poslizgneta si¢ na wyciekajacej wodzie. — Robyn przerwata na chwile. — Drzwi do
spa powinny by¢ zamknigte na klucz, ale Scott Dawson, ktory byt wtedy na dyzurze, wyszedt
tego wieczoru wczesniej, sadzac, ze Jakub zamknie drzwi. Jakub albo nie ustyszat, albo nie
zrozumial, albo zapomniat i1 zostawit drzwi otwarte. W rezultacie Harriet dostata si¢ do spa 1 na
basen. Jestem przekonana, ze niektérym osobom z personelu, obecnym w Bromley Hall tamtego
wieczoru w lipcu 2012 roku, grozi niebezpieczenstwo. Mysle, ze morderca uwaza, ze sg one w
jakis$ sposdb odpowiedzialne za §mier¢ Harriet Worth. I sadze, Zze bedzie probowat zabi¢ Scotta
Dawsona. Jako dyzurny menedzer byt wowczas odpowiedzialny za to, by zamkna¢ spa. Chce mu
zapewni¢ ochrong.

Louisa Mulholland dostala ataku kaszlu, ktéry uniemozliwil jej moéwienie. Po kilku
minutach otarla zatzawione oczy i odezwala si¢ ochryptym gltosem:

— To si¢ niebezpiecznie zbliza do momentu, kiedy stracimy kontrole. Rozumiem, ze
chcesz ochroni¢ tych ludzi, ale o ilu osobach méwimy? Nie mog¢ marnowa¢ funkcjonariuszy na
nianczenie tylu osob, bo majg inne obowigzki. Masz liste tych, ktérzy twoim zdaniem mogg si¢



sta¢ celem mordercy?

— Probujemy ja zawegzi¢. Na naszej liscie jest siedemnascie osob. Jedng z nich juz
wyeliminowali§my. Wkrétce zawezimy ten krag do mniejszej liczby. Wigkszo§¢ z nich to
pokojowki albo kosmetyczki. Watpie, aby odegraly jaka$ role w zwiagzku ze $miercig Harriet
Worth, mogly jej nawet nie poznac.

Louisa pokrecita gtowa.

— Przykro mi, ale nie. Musisz uzy¢ swoich ludzi, zeby zapewni¢ ochrong tym, ktérzy jej
bezwzglednie potrzebujg. Nie mozemy oddelegowaé innych funkcjonariuszy. Wigkszos¢ jest
aktualnie przydzielona do wojen gangéw, ktore si¢ obecnie toczg. Dowodzi nimi Tom Shearer 1
zostali przeniesieni do takich rejonéw, jak East Staffordshire, Burton-on-Trent, Uttoxeter i
Branston, gdzie sytuacja jest najgrozniejsza. Nie mogg ich odciaga¢ od obowigzkow.

Robyn poczuta si¢ rozgoryczona. Przydatoby jej si¢ troche wsparcia ze strony
przetozone;.

— Tak jest. Wykorzystam moich ludzi, ale jesli kto$ zostanie zamordowany, poniewaz nie
zapewnili§my mu odpowiedniej ochrony, to prosz¢ o odnotowanie, ze przyszlam z prosba o
dodatkowe wsparcie.

Louisa wyciagneta chusteczke z pudetka na biurku i wydmuchata nos.

— Odnotowane, Robyn. Przykro mi, Ze nie mogg ci da¢ tego, o co prosisz, ale na pewno
co$ wymyslisz.

Robyn poczuta irytacje. Chciata zaprotestowac, ale szacunek dla przetozonej przewazyt,
wigc ugryzta si¢ w jezyk.

— Dogadatas$ si¢ z ta dziennikarka, Amy Walters?

Robyn przeklela si¢ w myslach. W nawale spraw zapomniata o klopotliwej Amy.
Uczciwos¢ bylta najlepsza polityka, wigc pokrecita gtowa.

— Nie chciatam si¢ wdawa¢ z nig w pyskéwki. Ma opini¢ bardzo zaangazowanej i
wszystko, co ustyszy, trafia do gazety. Pracuje w redakcji dopiero od o$miu miesiecy, a juz si¢
doczekata awansu na starszego korespondenta.

Louisa zastanowila si¢ nad stowami Robyn.

— Prawdopodobnie najlepiej ja zignorowaé. Obawiam si¢ tylko, ze ta ksywa moze
przylgna¢ — Lampart z Lichfield. Porozmawiam z zespolem prasowym 1 zobaczeg, jak sobie
poradzi¢ z nig 1 z innymi, zwlaszcza ze mamy trzecie morderstwo.

Rozlegt si¢ piskliwy dZzwigk telefonu. Robyn wstata i wyszta z gabinetu przetozone;.
Udata si¢ do Anny, ktéra siedziata przyklejona do ekranu komputera i ogladata nagrania
monitoringu ze spa.

— Mam zamiar zdja¢ ci¢ z tej sprawy, Anno.

Anna byta zbyt zaabsorbowana, zeby to ustysze¢. Wskazala na ekran.

— Chyba co$ mam — odpowiedziata.

Robyn usiadta na krzesle obok Anny.

— Pokaz mi.

— Przegladam to po raz enty. Ogladatam ten fragment, kiedy Miles bierze prysznic przed
wejsciem do sauny, 1 gdy tak przewijalam wcigz od nowa klatke po klatce, zobaczytam cos,
czego z poczatku nie zauwazylam.

Nacisneta klawisz 1 nagranie ruszylo. Z poczatku nie byto tam nic godnego uwagi:
kamera zarejestrowata pusty basen, puste spa i puste lezaki. Skierowala si¢ w stron¢ prysznica
przed wejsciem do sauny. Tam réwniez byto pusto. Bez ostrzezenia przez ekran przebiegl cien.

— Wow! — zawotata Robyn.

Anna przewingta nagranie i tym razem odtworzyta je w zwolnionym tempie, klatka za



klatka. Cien znowu si¢ pojawit. Robyn skopiowata kontur na kartke i ogladata go.

— Widziatas$ kiedys te kontury, ktore artysci rysuja nad morzem? — zapytata. — To wyglada
prawie jak jeden z nich, jak czyja§ glowa. Chociaz bardziej przypomina glowe kosmity. —
Studiowata obraz czaszki. — Masz cos$ jeszcze?

— Nie, ogladatam to tyle razy, ze zaczynam wyobraza¢ sobie ludzi. — Wskazata na plan
spa przystany przez Rossa. — Wykalkulowatam, ze cien wywolalo $wiatto padajace stad —
powiedziata, pokazujac palcem na komore lodowa. — Wedtug Rossa jest tam $wiatlo.

— To gdzie musiata sta¢ w tym momencie ewentualna osoba?

Anna przeanalizowata plan Rossa i narysowata na nim linie otowkiem. Wzruszyta
ramionami.

— Nie jestem pewna. Jesli informacje od Rossa sg poprawne, to wyglada na to, ze kto$ stat
na zewnatrz sauny, tutaj.

Robyn dzgneta plan palcem.

— Czy po tej stronie sauny jest panel kontrolny? O ktorej to zostalo nagrane?

— Pokazany czas to dziewi¢tnasta trzydziesci. Spa zostato zamknigte o dziewigtnaste;.

— Co robil Miles o siédmej trzydziesci? Czy mamy nagranie tego, co robil?

Anna znalazla informacje na ekranie.

— Byl w swoim gabinecie. O osiemnastej trzydziesci poszedl do jadalni i zjadt kolacje.
Potem wrocit do biura. Widziato go kilka o0sob.

— W takim razie o tej porze to nie moze by¢ on. Anno, mysle, Ze mamy cien mordercy. —
Robyn trzasneta otwartg dtonig w biurko. — Chodz, wracamy do Bromley Hall.

Po drodze Robyn zadzwonita do Matta.

— Udalo ci si¢ znalez¢ przyjaciotki Harriet?

— Zlokalizowalem cztery, ktore nalezaty do tego samego klubu biegaczy. Z dwoma juz si¢
skontaktowatem. Harriet wydawala si¢ zadowolona z zycia. Nie miata zadnego chlopaka ani
kochanka na boku. Pracowata na pot etatu jako sekretarka w kancelarii prawniczej w Lichfield.
Ide pézniej na spotkanie z panig adwokat, jej szefowa, Joyce Garner. A teraz jade si¢ spotkac z
Diane Roper, ktéra byta jedna z jej najblizszych przyjaciolek i tez pracuje w Lichfield. Chce
jeszcze raz potwierdzi¢, ze w jej zyciu nie byto nikogo innego poza me¢zem.

— Wspaniale. Informuj mnie.

Zakonczyta rozmowe. Byta pewna, ze morderca wymierza zemste. Jak dotad zamordowat
trzy osoby, ktore mialy zwigzek ze $miercia Harriet. Jesli wzigt na celownik ludzi, ktory
pracowali w Hall na tej zmianie, kiedy zgineta Harriet, to mogt obwinia¢ o jej Smier¢ nawet
kilkana$cie osob. Jak miata zapewni¢ im bezpieczenstwo? Na razie zabil barmana, ktory podawat
Harriet drinki tamtej nocy, sprzatacza, ktory nie zamknal spa 1 nie sprawdzil, czy podioga jest
sucha, kobiete, ktora towarzyszyla tego dnia przyjaciotce. Podskoczyla jak oparzona. Zapomniata
o kim$ — 0 Alanie Worcie. Zadzwonita do Davida, ktéry nadal byt na komendzie.

— David, czy mozesz zadzwoni¢ do Alana Wortha? Sprawdz, czy wszystko w porzadku.
Mulholland nie moze oddelegowa¢ zadnych funkcjonariuszy, wigc obserwuj go, prosze, przez
jaki$ czas, az przekonam Mulholland, ze naprawde potrzebujemy pomocy, dobrze? Popro$ go,
zeby na razie nie wychodzit z domu.

David odpowiedziat zmegczonym glosem:

— Jasne, zajme si¢ tym.

Miata juz wykona¢ kolejny telefon, kiedy zobaczyta ikong poczty gtosowej. Uruchomita
ja 1 wystuchata wiadomos$¢ od Tricii. Wybrata jej numer 1 oddzwonita.

— Prowadze dochodzenie w sprawie $mierci Milesa. Przysle kogos, zeby spojrzal na
pendrive’a i rachunek 1 sprawdzit, czy nam to w czym$ pomoze.



— Dzigki Bogu. Nie moge znie$¢ tej niepewnosci, co mu si¢ naprawde stato. Jego mama
zachowuje si¢ w tej chwili jak zombie. Spedzam w jej domu kazdg wolng chwilg. Martwie si¢ o
nig. Nic chce jes¢.

— Daj jej troche czasu. Przezyta szok, a Miles byl jej jedynym dzieckiem. Moze si¢
cieszy¢, ze ma ciebie, Tricia.

— Nie zostawi¢ jej. Nie bylam w tym tygodniu na sitowni. Domys$lam sig, ze ty rOwniez.

— Tak. Nie mam wolnej sekundy. Musz¢ zadzwoni¢ do Rossa. To on przyjedzie obejrzec
tego pendrive’a, rachunek i telefon. Jest ekspertem od takich spraw. Jest prywatnym detektywem,
wigc mam nadzieje, ze odkryje, z kim Miles si¢ widywal, i stwierdzi, czy ta osoba miata co$
wspolnego z jego $miercig.

— Dzigki, Robyn. To dla mnie wiele znaczy.

Zadzwonita do kuzyna i poprosita, zeby wpadt do domu Tricii.

— Nie mam wolnych ludzi, Ross. Wy$wiadczysz mi wielkg przystugg.

— Oddzwonig, jak tylko bede co$ miat.

— Muszg szybko co$ mie¢, Ross.

— Pospiesze¢ si¢, nie martw si¢. Rozmawiata$ z tym sprzataczem?

— Nie zdazytam. Zostat dzi$ potracony, kiedy wracat z pracy.

Ross wiedzial, Ze nie nalezy rozmawia¢ o sprawach, zwlaszcza przez komorkg.

— O rany. To troche skomplikowato sprawe.

— Jeszcze jak. Okej, pogadamy p6zniej. Ktos probuje si¢ do mnie dodzwoni€.

Odebrata potaczenie od Davida Markera.

— Nie mogg si¢ dodzwoni¢ ani na komodrke Alana Wortha, ani na stacjonarny. Mam tam
pojechac?

— Wstrzymaj si¢ na razie, David. Po$le tam Matta, bo ma blizej do Knowle.

Zadzwonila do Matta i poinformowata go o zmianie planéw, po czym wrdcita myslami do
nagrania z kamer monitoringu. Te sprawy musialy by¢ jako§ powiazane. Intuicja rzadko ja
mylita, chociaz Robyn pamig¢tata jeszcze o klapie z zeszlego tygodnia, kiedy zidentyfikowata
Nicka Jacksona na podstawie jaskrawozielonej torby — czasami instynkt jg zawodzit. Byta pewna,
ze wokot mordercy zaczyna si¢ zaciskac petla, ale wolataby nie zwigkszac liczby cial, zanim go
w koncu schwytaja. Przygryzta wewnetrzng cze$¢ policzka, podczas gdy jej umyst rozwazat
r6zne mozliwo$ci. Robyn byta pewna tylko jednego — morderca zamierzat znowu uderzy¢, jesli
juz tego nie zrobil, a sadzac po tym, jak szybko dziatat, nie mieli duzo czasu.
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Czarny bentley continental wjechal na podjazd. Alan Worth ziewnat gltosno, wycelowat
pilotem i czekal, az drzwi czterostanowiskowego garazu podniosg si¢ automatycznie.

To byt bardzo udany wieczor. Zdobyli stolik z widokiem na kanat i patrzyli, jak todki
tocza si¢ po wodzie. Alan czul jeszcze smak przegrzebkow, ktore zjedli, 1 bialego wina
Chateauneuf-du-Pape, ktore doskonale pasowato do dania. Razem z przyjacielem, Francisem
Hamiltonem, ktory zwykle partnerowat mu w golfie, pojechali takséwka do Birmingham, gdzie
poszli do teatru, a nast¢pnie zakonczyli ten wieczor przy stotach do ruletki w kasynie Grosvenor
przy Broad Street. Obaj mieli szczgscie, tylko ze Francis stracit calg wygrang, a nawet wigcej, i
przesiedzial tam calg noc, probujac si¢ odegra¢. Wyszli z kasyna o piatej nad ranem, a Francis jak
zwykle zarzekal sie¢, ze juz nigdy nie zagra. W przeciwienstwie do przyjaciela Alan wymienit
zetony na gotowke i odebrat kilka tysiecy funtow wygranej. Banknoty przyjemnie wypehniaty
jego portfel.

Drzwi do garazu byly juz calkowicie otwarte, w $rodku zapalito si¢ §wiatlo. Wjechat
bentleyem na miejsce i znowu ziewnal. Wino dawno przestato dziala¢ 1 zaczglta go ogarniaé
sennos$¢. Starzat sie. W dawnych czasach potrafit pi¢ catg noc; teraz siedzenie dluzsze niz do
pierwszej w nocy dawalo mu sie we znaki. Ze tez Francis musiat go przetrzymaé catg noc. Byta
juz siddma rano. O tej porze powinien wstawac z t6zka, a nie ktas¢ si¢ spac. Alan wysunat nogg z
auta 1 znieruchomiat. Katem oka dostrzegl jaki§ ruch. Do garazu musiato si¢ dosta¢ zwierze.
Najprawdopodobniej wslizgnat sie tu za nim kot albo lis. Mial nadzieje¢, ze zwierzg nie schowato
si¢ za pudlami i gratami na koncu pomieszczenia, bo bedzie miat diabelny klopot, Zzeby je
wywabi¢, a niczego bardziej nie pragnat, niz polozy¢ si¢ do tozka.

Przesunat si¢ cicho na koniec garazu, ze spuszczong gtowa $ledzac, czy nic si¢ nie rusza.
Nie zauwazyt zadnego zwierzgcia. Moze to byl szczur. To by byta gorsza sprawa. Musiatby
zamoOwic¢ deratyzacj¢. Postanowit zajac si¢ tym pozniej, kiedy trochg si¢ wy$pi. Ruszyt w strone
bocznych drzwi, ale nagle, bez ostrzezenia, poczul, ze czyje§ rami¢ zaciska si¢ na jego szyi,
miazdzac tchawice, tak Ze nie mogl wykrztusi¢ stowa. Zostat pociggnigty do tytu i nie byt w
stanie wyrwac si¢ przesladowcy. Podniost obie rece 1 probowat oderwac ramie¢ z szyi, ale nie
mogl go ruszy¢. Owijato jego szyj¢ niczym gigantyczny pyton i powoli miazdzyto mu tchawiceg.
Nie mogt zlapa¢ tchu 1 zaczal wpadaé w panike. Napastnik wyciskat z niego zycie.
Automatyczne $wiatla w garazu zgasly i1 otoczyla ich zupelna ciemnosé. Alan w przyplywie
rozpaczy kopnal na oS$lep, trafiajac napastnika w golen. Tamten zaklat 1 poluzowat chwyt na tyle,
ze Alan szarpnat si¢ 1 mocno go ugryzl. Napastnik od razu go puscil, wiec Alan zaczal si¢
przedziera¢ do bocznych drzwi. Trafilby tam nawet po ciemku. Miat nadziejg, ze cztowiek, ktory
chciat go zabi¢, zgubi si¢ w ciemnosci.

Alan wymacat reka $ciang, po czym ruszyl po omacku z walagcym sercem. Byt pewien, ze
od drzwi dzieli go jedynie kilka krokéw. Musial do nich dotrze¢, zeby uciec przed tym
szalehcem. Nie styszal teraz napastnika i to go wprawito w jeszcze wigksza panike. A jesli ten
mezczyzna byt juz przed nim? Desperacko chceiat uciec, a ten strach go napgdzat. Nadepnat na
jakis$ przedmiot, ktory wydat brzgk, potknat si¢ o niego i upadt cigzko na podloge. Zapomnial, ze
przy drzwiach postawit torbe golfowa. Miat zamiar pdzZniej ja przestawié, ale czas go naglit do
wyjscia, wigc nie schowatl jej na zwykte miejsce. Kije wypadly na podloge, a kiedy Alan
probowat sie podnies$¢, wiedziat, ze popetnil gigantyczny btad.

Intruz pociaggnat go za nogi. Alan pomimo ciemnosci czut wyraznie gniew emanujacy od



mezcezyzny 1 uswiadomil sobie, Ze nie ma szans.
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Jedng chwileczkg. — Ross czekal, a Frieda stukata w klawiatur¢ komputera. Miat czas,
zeby ja sobie wyobrazi¢: wysoka, jasnowlosa i niebieskooka. Kiedy odebrata telefon, gdy
zadzwonit do hotelu Hideaway, jej gtos brzmial bardzo kompetentnie.

— Oczywiscie, panie Cunningham, ze panu w tym pomoge. — Styszac jej uroczy akcent,
Ross pomyslat o gorach i arktycznym stoncu. Szybko znalazt strone hotelu w Internecie. Byt to
uroczy hotel butikowy, ktory na pierwszy rzut oka wydawat si¢ wyszukang prywatng rezydencja.
Recepcjonistka okazata sie¢, rzecz jasna, uprzejma i ustuzna. Odgtos stukania w klawiature ucicht
i odezwata si¢ znowu: — Widze, ze to pan Ashbrook dokonat rezerwacji.

— Moze mi pani powiedzieé, z kim byt tamtego wieczoru? Czy obie osoby wpisaty si¢ do
ksiggi?

Frieda zrobita si¢ mniej pomocna.

— Przykro mi, panie Cunningham, ale nie moge rozmawia¢ o takich kwestiach, jesli nie
przedstawi pan dowodu tozsamosci. Jestem pewna, ze pan to rozumie.

Ross westchnat.

— Tak, Friedo, rozumiem. Czy moze pani przynajmniej potwierdzi¢, ze jesli pojade¢ taki
kawal drogi do Londynu i pokazg¢ pani licencj¢ detektywa, to bedzie pani w stanie powiedzie¢ mi,
z kim pan Ashbrook byt tamtej nocy?

Po drugiej stronie zaleglo milczenie, Frieda walczyla ze soba, by by¢ jednoczesnie
uprzejma i pomocna. W koncu odpowiedziata:

— Tak. Bed¢ w stanie poda¢ panu nazwisko, a je$li ma pan fotografi¢ tego pana, ktérego
pan szuka, to moze zdotam go rowniez zidentyfikowac.

— W taki razie przyjad¢ najszybciej, jak si¢ da. Dzigkuje pani, Friedo.

Rozczarowany ta rozmowsg, Ross sprawdzit, czy telefon komorkowy dotadowat si¢ na
tyle, zeby go wilaczy¢, a kiedy stwierdzil, ze tak, wszedt od razu na liste kontaktow i poczut
dreszczyk podniecenia. Byl tylko jeden kontakt — oznaczony inicjatami JJ. Tricia miata racje,
kiedy powiedziata, ze Miles miat tajemnice. Najwyrazniej nie chcial, by ktokolwiek wiedziat o
tej osobie. Przesuwal obraz na ekranie, az pokazaly si¢ SMS-y. Byty tylko dwa, oba od JJ,
wystane tej nocy, kiedy Miles Ashbrook umart. Pierwsza wiadomos$¢ brzmiata:

»Dziesig¢ minut. O wigcej nie prosze”.

Druga, wystana o 6smej wieczorem, stwierdzata:

,»Wiesz, gdzie mnie znalez¢. Spotkajmy si¢ tam”.

Sprawdzit wystane wiadomosci 1 znalazl jedna odpowiedz na oba SMS-y:

, OK”.

W telefonie nie bylo niczego wigcej, wiec Ross go odlozyt. Wsunal pendrive’a do
swojego laptopa 1 podrapat si¢ po zaroscie. Na urzadzeniu byt jeden dokument wystany z
siedziby glownej Bromley Hall w Hongkongu. Byta to lista 0séb wytypowanych do zwolnienia z
Bromley Hall, wszystkie przed koncem listopada. Wydawato si¢ dziwne, ze Miles przechowywat
na pendrivie tylko ten jeden dokument. Widocznie nie chcial, Zeby lista wpadlta w rece
komukolwiek w Hall. Wygladato to troch¢ na zabawe w szpiega, chyba ze Miles miat dobry
powdd, zeby zachowac te liste w tajemnicy.

Ross obrocit si¢ z krzestem 1 zadzwonit do Robyn — zostawit jej wiadomo$¢ w poczcie.
Podziwiat jej odwage. Kiedy si¢ czego$§ uczepita, nie odpuszczata. Jego kuzynka byla
twardzielka, to jej si¢ przyda. Tom Shearer jak nic da jej popali¢, gdy si¢ dowie.



Deszcz przestal pada¢, ale niebo bylo wcigz zasnute szarymi chmurami, od czasu do
czasu przepuszczajac staby promyk stonca. Matt Higham zjechat z autostrady M42 i kierowat si¢
zasypanymi li§¢mi drogami do Knowle, zamoznej dzielnicy Solihull. Zatowat, Ze nie staé¢ go na
jedng z przydroznych nieruchomosci, z szerokimi podjazdami i zielonymi zywoptotami. Dom
Alana Wortha miescit si¢ niedaleko od centrum miasta. Po kilku minutach Matt wjechat na
podjazd i zapukal do drzwi. Nikogo nie bylo w domu. Matt zajrzat przez frontowe okno do
gabinetu, skapo ozdobionego zelaznymi posagami nagich kobiet. Tym razem zadzwonil, cofnat
si¢ 1 wyczekiwal jakiegokolwiek odglosu czy innej wskazowki, ze kto$ jest w domu. Dalej
panowata cisza. Poszedt na tyly, przystonit oczy rekoma i zerknat przez okno ogrodu zimowego,
ale ujrzat tylko wiklinowe krzesta i kilka wysokich juk. Wortha nie byto w domu.

Wracat powoli do swojego samochodu, podziwiajac ogromne zywoptoty z bukszpanu,
umiejetnie przyciete w ksztatt kul, gdy jego uwage przykul staby dzwiek. Jak niski warkot.
Wrécit do domu, rozgladajac sie¢ na wszystkie strony, zeby ustali¢, skad dochodzi. Dobiegal z
garazu — duzego drewnianego budynku, przypominajacego szwajcarska chatg, z listwami
pomalowanymi farbg i pokryciem z zielonej dachowki. Gdy podszedt blizej, dzwigk stat si¢
wyrazniejszy. To byt warkot silnika samochodu. Ten odglos pobudzit go do dzialania — Matt
pociagnal za klamke, ale podnoszone drzwi byly zamknigte. Silnik wcigz warczat. Matt zaczat
wali¢ w drzwi i krzycze¢ — bez skutku.

Worth ma ktopoty, pomyslat od razu. Morderca juz go dopadt. Matt po raz ostatni walnat
w drzwi, nie byto odpowiedzi, wigc obiegt budynek dookota, szukajac innego wejscia. Znalazt
boczne drzwi, réwniez zamknigte na klucz. Uderzyt w nie ramieniem i poczul, ze ustepuja.
Staranowat je drugi raz i trzeci, az w koncu si¢ poddaty. Otworzyt je butem. Wstrzymat oddech i
wpadt do $rodka, przewracajac si¢ niemal o torbe do golfa, wokoét ktorej na podtodze walaty sie
kije. Alan Worth lezat blisko drzwi, z glowa zwrdcong w jego strong i zamknigtymi oczami. Jego
stopy 1 rgce byly skrepowane tasma, a Mattowi niemal oczy wyszly na wierzch ze zdumienia, gdy
zobaczyl, czym zatkano mu usta — wystawaty z nich pigédziesigciofuntowe banknoty. Migdzy
wargi bylo wetkniete jakie$ kilkaset funtow. Wpatrujac sie w ten widok, Matt dostrzegt, ze Alan
nieznacznie poruszyl powiekami. Mg¢zczyzna wcigz zyt.

Matt sprawdzil, czy nie ma obrazen, zanim go delikatnie ruszyl. Wyniost mezczyzne z
garazu i zatrzymat si¢ na chwile, zeby zaczerpna¢ swiezego powietrza. Nawdychat si¢ opardw,
ale na szczegscie nie az tyle, zeby mu to powaznie zaszkodzito. Tlenek wegla potrafit szybko
zabi¢, a nie wiadomo, jak dlugo Alan Worth byt wystawiony na jego dzialanie w garazu. Matt
ukleknal przy mezczyznie 1 sprawdzit, czy oddycha — ulzylo mu, gdy poczul delikatny puls na
szyi ofiary. Zadzwonil po pogotowie. Gdyby tylko Alan przezyt i mogt z nimi porozmawia¢, to
moze byliby w stanie namierzy¢ sprawce tej napasci.

Zostawit otwarte drzwi, zeby przewietrzy¢ opary z garazu, nabrat duzy haust powietrza i
wstrzymujac oddech, popedzit do srodka wylaczy¢ silnik w aucie. W garazu bylo dosé
przestrzeni nie tylko na duzy samochdd, ale réwniez na narzedzia ogrodowe, kosiarke i
pojemniki z r6znymi rzeczami. Stojac w srodku, zrozumiat, jak Alan Worth mogt ujs¢ $mierci —
kilka desek wypaczylo si¢ 1 przez szczeliny do garazu saczylto si¢ $§wiatlo. Czgs¢ toksycznych
oparow ulotnita si¢ przez szpary. Jedna z nich, dosy¢ duza, znajdowata si¢ za niskg potka z
butami turystycznymi, tam, gdzie lezal Alan. Gdy to zauwazyt, wykrecit glowe w tamta strong,
zeby zlapal S$wiezsze powietrze. Morderca byl niedbaly. Ten sposdb =zabijania bywat
nieskuteczny. Matt zastanawiat si¢, dlaczego nie wymyslit staranniejszej metody pozbycia si¢
ofiary. Czyzby popadt w samozadowolenie? Musi podzieli¢ si¢ tg opinig z Robyn. Nie wiadomo,
jakie szkody wywotal tlenek wegla w ptucach, sercu czy mozgu, ale na razie, Alan Worth zyl.
Czas pokaze, ile miat szczgscia.



Bedac posterunkowym w potudniowej Anglii, Matt brat kiedy$ udziat w sprawie
samobojcy, ktory zabit sie tlenkiem wegla; zamocowat jeden koniec weza do rury wydechowej
auta, a drugi wsungl przez okno do samochodu. Nigdy nie zapomni tego widoku. W twarzy
mtodego cztowieka eksplodowaty naczynia wlosowate, oczy wyszly na wierzch, a jezyk tak
spuchl, ze byl dwa razy wigkszy niz normalnie. Wzdrygnat si¢ na to wspomnienie. Dobrze
przynajmniej, ze Alan Worth tak nie wygladat.

Drzwi bentleya po stronie kierowcy byty otwarte na o$ciez. Matt wlozyl plastikowe
rekawiczki, pochylit si¢ 1 wytaczyt silnik. Osobnik, ktory probowat zabi¢ Alana tlenkiem wegla,
nie odrobit lekcji. Tylko starsze samochody emitowaly na tyle duza ilo$¢ bezwonnego gazu, zeby
szybko zabi¢. To auto miato katalizator i wytwarzalo mniej tlenku wegla niz wiele innych
pojazdow. Ten drobiazg w polaczeniu z faktem, ze garaz nie byl calkowicie szczelny, mogt
uratowa¢ Alanowi zycie. Matt nie byt w stanie stwierdzi¢, jak dtugo mezczyzna przebywat w
garazu. W tej chwili dochodzita dziewiata trzydziesci rano. Nie mogt tu spedzi¢ catej nocy, bo
juz by nie zyt.

Nadjezdzali ratownicy medyczni na sygnale. Matt miat juz wyj$¢ z garazu, gdy jego
wzrok przyciaggneto co$ bialego pod samochodem. Ukleknal, wyjat kartke, 1 trzymajac za rog,
przeczytat. Puls mu przyspieszyt. Musiat natychmiast zadzwoni¢ do Robyn.
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Stat pod prysznicem bez konca, woda splywata mu po ramionach, tagodzac napigcie.
Chcial dla Harriet wyglada¢ jak najlepiej. Teraz nie rozdzielaly juz ich zadne przeszkody.
Wkrétce potacza si¢ na wieki.

Czekat wiele godzin, az ten $mie¢ wroci z nocnej imprezy. Godzina za godzing na zimnie,
z kazda kolejng ogarniata go coraz wigksza zto§¢, ze ledwo mogt jasno mysle¢. Dudnienie w
glowie bylo tak przyttaczajace, ze niewiele brakowato, a nie przeprowadzitby swojego planu.
Usmiechnat si¢ na wspomnienie przerazonej twarzy Alana Wortha. Pozbyt si¢ jej me¢za, podiego,
beznadziejnego drania, ktory czerpal korzysci z jej $mierci. Gdyby to on byt jej mezem, podjatby
walke z wlascicielami Bromley Hall. Zaciggnatby Bishtonéw do sadu i zrujnowat raz na zawsze.
Jej $mier¢ zostata zatuszowana — zwykly wypadek — i nikt nie ponidst konsekwencji. Wiedziat
wszystko o konsekwencjach; wiele razy ptacit za swoje wystepki.

Cofnat sie¢ pamigcig o kilka dekad 1 znow byl chtopcem, ktéry mieszkal pod mostem po
ucieczce od ostatniej pary zastepczych rodzicow.

Wielki facet z tatuazem na karku wymierzyt mu mocnego kopniaka. Zwingt si¢ mocniej w
kulke.

— Ty jebany gowniarzu. Co zrobiles z moimi prochami?

Powstrzymal tzy, ktore zbieraly si¢ w oczach. Chcialo mu si¢ krzyczec¢ z bolu po kopniaku
w krocze, ale wiedzial, ze nie moze okazac stabosci przed oprawcq. Nie okazat strachu.

— Nie mam ich. Nawet nie tkngtem twoich prochow.

To wstretne bydle pochylito si¢ nad nim, pryskajgc sling i ziongc smierdzgcym oddechem.

— Ty ktamliwy, oszukany skurwielu...

Kopat go mocno raz za razem w piers, nogi i glowe. Kazdy kolejny cios cigzkich butow
kaleczyl inng czes¢ ciala. Wyobrazal sobie, ze ma teraz same dziury i zaglebienia. Zobaczyt
wsciektos¢ w oczach tamtego — oczach cpuna na rozpaczliwym glodzie. Jego kumpel przyglgdat
sig spod na wpol przymknietych powiek, niezbyt zainteresowany napasciq.

Padlo jakies niezrozumiate przeklenstwo, a potem oberwat rozrywajqcy cios w nerki, przy
ktorym poprzedni bol byt pestkq. Ten dran chcial, Zeby go blagat o litos¢. Nie bedzie. Jego Zycie i
tak byto gowniane, wiec co z tego, ze skonczytoby sie tutaj, pod mostem? Nikt nie bedzie za nim
tesknil. Nie bylo nikogo, kto by po nim plakal na pogrzebie albo tesknit. Od tygodni nie miat
znaku zycia do Stacey. Jak nic wolata zapomnie¢, Zze ma brata.

Nie bronil sie, nie kopal, nie przeklinal. Lezal na ziemi, przyjmujgc kopniaki i ciosy.
Wkrotce bedzie martwy. Podniost pokiereszowang twarz:

— No dalej. Zabij mnie. Od tego nie odzyskasz prochow.

Mezczyzna przerwal to, co robil.

— Wiec je zabrates. Wiedziatem.

Plut grudkami krwi. Cale ciato krzyczato w agonii. Nigdy w Zyciu nie czut takiego bolu.
Zdotal wykrztusic¢ przez posiniaczone, okrwawione wargi:

— Nie zabratem. Twoj kumpel Raz je zabratl. Widziatem.

Facet sie cofngl.

—To prawda?

Raz pokrecit glowq.

— Nie, stary, nigdy w zZyciu. Ktamie jak z nut. Ma twoje prochy, jak nic.

— Jestem dzieciakiem. Nie biorg prochow. Startujesz do zlej osoby. Zapytaj kogos, kto ¢pa.



A jak chcesz mnie zabic, to koncz juz.

Miedzy oczami zbira pojawita sie zmarszczka, a z jego petnych ust wydobyt sie chichot.

— Ale masz jaja, smarkaczu. Zeby tak do mnie mowic.

— Troche spuchniete jaja — powiedzial i chwycit sie za obolate genitalia. Znowu wyplut
krew. Nastroj si¢ zmienit. Tamten juz go nie kopat. Chyba odpuscit. Usiadl prosto, ale kazdy
kawatek ciata byt bolem. Mogt mie¢ potamane Zebra. Podciggngt si¢ na kolana i przesungt do
przodu, zeby wstac. I wtedy poczut mocne trzasniecie w tyt glowy. Przez sekunde myslat, ze mu
odpadta. Potem zobaczyt gwiazdki i wypetnit si¢ przeszywajgcym bolem. Do oczu naplynety tzy i
pomieszane z krwig skapywaty z brody na jego brudne dzinsy.

— To za ktamstwa o moim kumplu. Nigdy mi nic nie zabral. To ty zabrates. Chciales je
sprzedac¢ Wielkiemu H., ale sie wygadal. Nie zabije cie pod jednym warunkiem. Masz odzyskac
moje prochy.

Nawet nie probowat ich odzyska¢. Ucieki. Ucieki tak daleko od mostu, jak tylko zdotal, a
kazdy milimetr tkanek i miesni w jego potrzaskanym ciele krzyczat z bolu. Potykal sig, czolgat i
plakal, probujqgc si¢ dosta¢ na nabrzeze, az zabrakto mu sit. Stracit przytomnosé¢. Gdy sie ockngl,
byl w szpitalu, a przy jego tozku siedzieli zastepczy rodzice. Wiedzial, ze nie bedq chcieli go
zatrzymac, ale nie mial nawet sily sie tym przejmowac.

Potarl z roztargnieniem szyj¢. To zdarzenie pozostawito $lad nie tylko w jego pamiegci.
Cierpial teraz na nieuleczalng neuralgi¢ potyliczng wywolang obrazeniami. W ciggu minionych
lat przeszedt rozmaite formy terapii, ktore miaty go uwolni¢ od boléw gtowy czyniacych z niego
kaleke. Nic nie pomogto. Jeden z neurologdéw zaaplikowal mu zastrzyki sterydéw i srodkoéw
usmierzajacych w szyje, tak bolesne, ze mato nie umarl. Zastrzyki miaty zablokowa¢ nerwy w
szyi, zeby powstrzyma¢ bole glowy, ale po kilku miesigcach bol powrdcit, a powtdrzenia tej
terapii juz by nie zniost. Probowat zy¢ z bolem, ale kiedy przychodzit, nie pozwalal ani mysle¢,
ani dziata¢, ani mie¢ nadziei. Czasami byt tak dokuczliwy, ze wolatby obcig¢ sobie glowe, a
wiele razy rozwazal, czy tego wszystkiego nie skoficzy¢. Zanim spotkal Harriet.

Powrocit mys$lami do Harriet 1 Alana, stabego, tchorzliwego meza, ktory w podskokach
przyjal pienigdze jako rekompensate ze $mier¢ zony. Twierdzil, Ze pragnie sprawiedliwosci, ale
dat sie kupi¢ za marne pottora miliona funtow. Wziat niemal z wdzigcznoscig te niskg kwote,
ktora mu zaproponowali. Nie bylo takich pienigdzy, ktére moglyby zrekompensowa¢ $mier¢
Harriet. Ten facet powinien byt pusci¢ ich z torbami, zrowna¢ z ziemig ich biznes, zeby nigdy
wigcej nie doszto do takiego zdarzenia. Wszyscy odpowiedzialni powinni juz gni¢ w wigzieniu,
nakrecal si¢ w ztosci.

Alan Worth przekonat si¢ na wlasnej skorze, ze pieniadze szczescia nie dajg. Usmiechnat
sig, gdy przypomnial sobie, jak upychat banknoty w usta ofiary. Alan byl co§ winien swojej
zonie, 1 to ile, teraz sptacil swoj dtug. Miat nadzieje, ze facet o tym myslal, kiedy wydawat
ostatnie tchnienie.

Przetknat na sucho pigutki i postat pocatunek w strong $ciany, z ktorej na niego patrzyta.
Pomyslat ze smutkiem, ze pienigdze nie tylko nie dajg szczgs$cia, ale nie moga przywrdci¢ tych,
ktorych kochamy.
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Przykro mi, panie Dawson, ale to dla panskiego bezpieczenstwa.

Po historii z Alanem Worthem zdotala przekona¢ Mulholland, Zze Scott potrzebuje
ochrony.

— Ilu jeszcze funkcjonariuszy sobie zazyczysz? — Glos Mulholland w telefonie byt
wyraznie poirytowany. — Nie ma problemu, jesli tylko jeste$ przekonana, ze masz podstawy
sadzi¢, ze ten cztowiek jest w niebezpieczenstwie. Musze przedstawié sprawe jasno Jacksonowi i
chce mie¢ przekonujacy argument dla odciggania funkcjonariuszy od ich obowigzkow, zeby
nianczyli zwyktych ludzi.

Komendant Jackson byt korpulentnym mezczyzng z nadci$nieniem, a wkurzony potrafit
wybuchng¢.

— Na razie potrzebuje tylko jednego. Probujemy skontaktowac si¢ z lordem Bishtonem i
poradzi¢ mu, zeby zmienit plany. Byloby lepiej, zeby na razie trzymat si¢ z dala i zrezygnowat z
udzialu w balu mysliwskim. Jesli bedzie si¢ upieral, to moge potrzebowac jeszcze jednego.

Mulholland data jasno do zrozumienia, ze nie jest zadowolona, ale zgodzita si¢ spehic jej
prosbe i zakonczyta rozmowe.

Scott byt wciaz w szoku. Siedzial na biurku w swoim gabinecie, opierajac dionie na
udach.

— Nie moge tak po prostu wyjs¢. Jesli wezme wolne, to mogg mnie zwolni¢. Mam tu
obowigzki. — Zamilkt, gdy dotarta do niego powaga sytuacji. — A co z moja rodzing? Z Alex i
George’em? Czy im tez co$ grozi? Powinni si¢ ukry¢ w bezpiecznym miejscu.

— Jestem pewna, ze zarzad wykaze zrozumienie.

— Nie, nie rozumie pani. Jestem w tej chwili kandydatem do awansu na etat menedzera.
To bedzie dla mnie ogromna réznica — wigksze zabezpieczenie 1 wigce] pieniedzy. Nie moge
uciekac, bez wzgledu na powad.

— W takim razie policjant bedzie dyzurowal pod pana drzwiami dwadziescia cztery
godziny na dobg¢ dzien w dzien. Bedzie pan bezpieczny. Dla wlasnego spokoju prosz¢ jednak
poprosi¢, by zona i syn wyjechali z domu na jaki$ czas. Nie bedzie si¢ pan musiat o nich martwic.
Moze spontaniczna wizyta u krewnych?

Scott podrapat si¢ w glowe, btadzac wzrokiem po pokoju.

— Zadzwonig¢ do Alex. Nawet jesli si¢ na to zgodzi, nie mogg wroci¢ do domu.

— Oficer bedzie pana pilnowat non stop. Nic si¢ nie stanie.

Jego oczy spoczety na Robyn, dostrzegla w nich gleboki niepoko;.

— Nie moge wroci¢ do domu, bo Zona mnie wyrzucita. Wezoraj okropnie si¢ poktociliSmy
1 Alex chce rozwodu. Probowalem ja przekonad, ale nie przyjmuje zadnych argumentow. Widzi
pani, dlaczego potrzebuj¢ tej pracy. Wkrotce nie bede mial domu i rodziny. Musze zaczynac
zycie od poczatku.

Myslata, ze Scott zaraz si¢ rozplacze, ale pociggnal tylko nosem i jeszcze bardziej
wyprostowat sie na biurku.

— Planowatem, ze tu pomieszkam, zanim co$ sobie zorganizuj¢. Jest kilka wolnych pokoi.

Stracit kontrol¢ nad emocjami i1 oparl glowe na dloniach, marszczac brwi, a w
zwilgotniatych oczach i na catej twarzy odmalowata si¢ udreka.

— Co za cholerny burdel — wymamrotat.

— W tej chwili najwazniejsze jest dla nas pana bezpieczenstwo, panie Dawson. W ktorym



pokoju si¢ pan zatrzyma?

— Pod dwunastkg. Na ostatnim pigtrze.

— Anno, czy mozesz obja¢ dyzur pod pokojem? Moze pan Dawson zalatwi ci wygodne
krzesto.

— Jasne, nie ma problemu.

Scott zsunat si¢ z biurka.

— Zatatwig krzesto.

Odszedt pospiesznie, zostawiajgc troje policjantow.

— Dzigki, Anno.

— Nie ma problemu. Zawioztam psa do mamy na kilka dni. Pomys$latam, ze ta sprawa tak
szybko si¢ nie skonczy. Pies jest zachwycony. Mama go rozpieszcza.

Robyn zwrocita si¢ do wspotpracownikow.

— Martwi mnie, ze morderca dziata tak szybko — prawie jedno zabojstwo dziennie. Nigdy
si¢ z czym$ takim nie spotkalam. Mamy coraz mniej czasu. Je$li nie myle sie¢ co do Milesa, to
pozostala jeszcze jedna faktura do uregulowania. Do tej pory zamordowal Rory’ego, Lindg,
Jakuba 1 prébowat zabi¢ Alana. Liczac dwadziescia pigé tysiecy na jedng fakturg, to juz prawie
osiggnat cel w postaci pottora miliona, ktore Alan Worth otrzymat jako zado$¢uczynienie.
Mozemy wigc zatozy¢, ze konczy powoli to szalenstwo zabijania, a ja nadal nie wiem, jak go
schwytac.

Nienawidzila uczucia przegranej. Morderca przez caty czas mocno ich wyprzedzat.

Mitz wpatrywat si¢ w milczeniu w tekturowy kubek z kawa. W koncu zabrat glos:

— Nie chce psué ci gitary, szefowo, ale czy pomyslatas, co by bylo, gdyby Miles nie byt
jednym z jego celow?

Podniosta na niego wzrok.

— Mam nadziej¢, ze wytypowalam dwie wtasciwe osoby do ochrony. Czekam, czy i kiedy
pojawi si¢ lord Bishton. Zostawitam mu kilka wiadomosci, zeby zadzwonil na komende. Jak
dotad bez odzewu. Pewnie jest juz w drodze. — Zadzwonita po raz kolejny. — Poczta gtosowa —
powiedziata i zauwazyla, Zze ma w komorce kilka nieodebranych potaczen.

Z westchnieniem poftaczyta si¢ z poczta glosowa, a kiedy odsluchata pierwsza
wiadomos$¢, twarz jej si¢ wydtuzyta. David odebrat telefon od dziennikarki Amy Walters —
dotarta do niej plotka, ze Robyn 1 jej zespot szukajg seryjnego zabdjcy. Prosita o wywiad albo
wypowiedz dla gazety. Druga wiadomos$¢ byta od samej dziennikarki, ktora prosita o wywiad.
Usuneta wiadomos¢ 1 wystuchata trzeciej. Od Rossa. Zapisata jego informacj¢ 1 przesuneta notes
w strong Mitza.

— Ross znalazt t¢ wiadomo$¢ na tymczasowym telefonie znalezionym ws$rod rzeczy
Milesa. Od kogos, kogo nazywa JJ. Nadano go tez z tymczasowego telefonu, ale jest wylaczony.
Co$ ci mowig te wiadomosci?

Mitz przeczytat:

— ,,Dziesi¢¢ minut. O nic wigce] nie prosz¢. Wiesz, gdzie mnie znalez¢. Spotkajmy si¢
tam. OK”. Moze pan Ashbrook miat kochanka, ktory zaaranzowat spotkanie przed jego $miercia.
Brzmi rozpaczliwie, jak wtedy, kiedy konczy si¢ znajomos¢. ,,0 nic wigcej nie prosze”. To brzmi
jak btaganie. ,,Wiesz, gdzie mnie znalez¢”. Najwyrazniej mieli state miejsce swoich potajemnych
schadzek.

Anna otworzyla oczy ze zdumienia.

— Czy ta osoba mogta by¢ zamieszana w zamordowanie go?

— Takie wieloznaczne SMS-y niczego nie dowodzg. Poza tym Miles jeszcze zyl, bo
poszedt do sauny o jedenastej wieczorem, a te wiadomos$ci wystano o dwudziestej dziesigc.



— Racja. Wyciagam zbyt daleko idace wnioski.

— W wiadomosci nie ma mowy, kiedy majg si¢ spotka¢. Mowi tylko: ,,Wiesz, gdzie mnie
znalez¢”. Mogli si¢ spotka¢ pdzniej tego wieczoru.

— Zastanawiam si¢, kto to wystal. Miles Ashbrook nie opuszczal tamtej nocy budynku,
prawda?

Mitz przytaknat.

— Byl caly wieczér w swoim gabinecie. Widziatlo go wiele oséb. Z raportu komisarza
Shearera wynika, ze Miles byt widziany o osiemnastej trzydziesci w kantynie, gdzie zjadt
kolacje, a potem poszedt z powrotem do swojego gabinetu. Jedna z pokojowek mijata jego drzwi
okoto dziewietnastej czterdziesci pie¢, kiedy szta do pralni przed zakonczeniem zmiany. W
gabinecie jeszcze po dwudziestej drugiej palito si¢ swiatlo. Wida¢ to od wejscia do budynku,
widziala je recepcjonistka, kiedy wychodzita.

Anna uniosta i opuscita ciemne brwi.

— W takim razie wiadomos$¢ mogt wystac ktos z personelu albo gosci.

— Albo ktos tu przyszedt i wslizgnat si¢ tylnym wejsciem, zeby si¢ z nim spotkaé. — Mitz
wzruszyt ramionami.

Robyn cigzko westchngeta.

— To nie jest zaden punkt zaczepienia, prawda? Wiemy tylko, ze Miles miat kochanka.
Gdyby udato nam si¢ namierzy¢ JJ, chcialabym go przestuchaé, ale w tej chwili mamy
wazniejsze watki do zbadania. Nasz morderca gdzie$ si¢ zaczail. Anno pilnuj Scotta, na sitowni,
w jego gabinecie czy gdziekolwiek bedzie, a kiedy podjdzie spaé, siedz pod drzwiami. O
dwudziestej trzeciej kto$ ci¢ zmieni. Jedzmy juz, Mitz.

Kiedy znalezli si¢ na parkingu, Robyn z troska spojrzata na wspoétpracownika.

— Jak wrocimy na komendeg, jedZ do domu. Wygladasz na wyczerpanego.

— Nic mi nie jest. Nie zmruzytem oka przez cata noc. Nie moglem spaé. Przez t¢ sprawe i
z tesknoty za babcig Manju. Czuje, ze musz¢ rozwigzac te¢ sprawe dla niej. To nielogiczne, ale tak
jest.

— Bylaby z ciebie dumna, Ze wykonujesz wspaniatg pracg. Ztapiemy go, nie martw si¢. —
Otworzyla drzwi samochodu 1 wslizgneta si¢ za kierownice. — Czytate$ raport Shearera?

US$miechnat si¢ szeroko.

— Od deski do deski. Ale ten cztowiek jest doktadny. Byta lista osob obecnych, gdy Miles
umarl, i szczegdlowe opisy, co robili. Sprawdzit tez komorke 1 laptop Milesa. Na zadnym z
urzadzen nie bylo nic podejrzanego. Wszystko wskazywalo na wypadek.

— Czyli nadal uwazasz, ze Miles nie zostat zamordowany?

— Sadze, ze sprawa jest bardziej skomplikowana, niz na poczatku mysleliSmy, zwlaszcza
ze byt drugi telefon. Stawiam na to, Zze moja szefowa ma racj¢. Chcee, Zeby miata racjg.

Usmiechneta si¢ do niego promiennie.

— | tego mi trzeba — troche wiary w moje zdolnosci.

Zadzwonila z radiowozu do Rossa.

— Jestem na stacji benzynowej Watford Gap. Jest dziewigtnasta, a taki tu ttok, ze
musiatem zaparkowac¢ bardzo daleko od same;j stacji.

— Chyba nie przerwates diety i1 nie zapychasz si¢ lezacymi od rana kanapkami, co?

— Jakzebym $miat. Jestem w drodze do Londynu, do hotelu Hideaway. Recepcjonistka nie
chce udzieli¢ informacji przez telefon. Zamierzam to z niej wydusi¢ za pomoca wrodzonego
Czaru.

— Oboje wiemy, ze masz go w nadmiarze. Jesli uda ci si¢ ustali¢, z kim Miles spedzil noc,
to nie bede musiata zgadywac, kim jest JJ. Przypuszczam, Ze nie mozesz mi teraz wysta¢ listy



0so0b do zwolnienia skopiowanej z pendrive’a?

— Juz ja wystatem. Powinnas§ mie¢ w skrzynce.

— Jeste$ zawodowcem. Dzigki ci za to.

— Do ustug.

— Zadzwonig¢ p6zniej. Teraz wracam do roboty.

Otworzyla mail 1 przeczytala liste pracownikéw przeznaczonych do zwolnienia.
Niektoérzy juz odeszli, w tym zona Jakuba. Zauwazyta, ze wytypowani do wylania byli portierzy
Charlie 1 Dan, a takze kilka osob z salonu pigknosci, dwoch pomocnikéw kuchennych, jedna z
recepcjonistek i, co ja zdumiato, kierownik sitowni Scott Dawson. Najwyrazniej Scott nie zostat
jeszcze poinformowany o decyzji, ze jest niepotrzebny. Teraz, kiedy byl menedzerem,
perspektywa zwolnienia stala si¢ mniej prawdopodobna. I tak wygladat jak cztowiek, ktory
dzwiga na barkach caty §wiat.

Posktadata papiery i zaczeta wypisywac nazwiska oso6b z personelu, ktére mogly miec
kontakt z Harriet Worth. Przestucha je rano. Nie mogta sobie pozwoli¢ na pomytki. Musiata
wyeliminowac¢ tych ludzi z dochodzenia.
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Hotel Hideaway mial nierzucajace si¢ w oczy wejscie po prawej stronie budynku, przy
waskiej 1 przeznaczonej tylko dla pieszych ulicy odchodzacej od Fleet Street. Recepcja byla
usytuowana w pokoju, ktory przypominatl Rossowi stary salon, nieduzy i uroczy. Drewniane
boazerie, otwarte kominki, umeblowanie ztozone w wigkszosci z oryginalnych antykow —
wszystko to nadawato wnetrzu bardziej charakter prywatnego klubu niz hotelu butikowego. Za
kontuarem siedziata dwudziestokilkuletnia dziewczyna z wtosami w kolorze popielatego blondu,
ktérych delikatnie cieniowane koncowki muskaty ramiona. Wszedl do pokoju, starajac si¢ nie
gapi¢ na wystroj.

— Jestem Ross Cunningham z R&J Associates. Rozmawiatem dzi$ telefonicznie z Frieda.

Dziewczyna obejrzata jego wizytdwke 1 licencje prywatnego detektywa, robiac wielkie
oczy.

— Akurat wyszla na przerwg, prosz¢ pana. Ale mogg po nig p6j$¢. Czy ma pan ochote sie
czegos napi¢, moze filizanke herbaty albo co§ mocniejszego?

Ross poprosit o kawe. Kofeina pomoze mu nie zasnag¢ w drodze powrotne;.

Opadt na duzy fotel w pastelowych kolorach. Byt zmordowany. Na drodze panowat duzy
ruch, a znalezienie miejsca na ktorymkolwiek z parkingdw koto hotelu okazato si¢ koszmarem.
W koncu musiat zaparkowac dalej od hotelu i ostatnie dwa kilometry pokonat na piechote.

Jego rozmysSlania przerwalo pojawienie si¢ dziewczyny o lodowoniebieskich oczach, z
wlosami do ramiona przewigzanymi biekitng wstazka. To musiata by¢ Frieda. Podata mu dion,
ktora okazata si¢ chtodna i migkka.

— Przepraszam pana za te niewygody, panie Cunningham. Sam pan rozumie, ze musimy
szanowa¢ prywatnos$¢ naszych klientow.

Jej glos optywat go jak szmer strumyka.

— Rozumiem to, Friedo.

— Mam tutaj formularze rezerwacyjne.

Wyjeta kartke papieru 1 wskazala na jedna z linijek.

Ross wlozyt okulary. Nosit je dopiero od niedawna 1 nie cierpiat tego, ze sygnalizowaly,
ze si¢ starzeje. Spojrzat oczy na formularz i zauwazyl podpis Milesa Ashbrooka. Drugi byl nie do
odczytania, po prostu jakie$ gryzmoty.

— | to wszystko? Nie jestem w stanie tego odczytac.

— Po naszej rozmowie obawiatam si¢, ze wlasnie tak moze by¢, 1 myslalam, jak temu
zaradzi¢, wigc sprawdzilam to dla pana.

Przesungta w jego strong duza, oprawiong w skorg ksigge z opiniami gosci.

Przeczytal te ze strony, ktoéra mu wskazala. Gdy doszedt do trzeciego komentarza,
zatrzymatl si¢ 1 unidst brwi ze zdumienia.

— Czy mogg dostac kopie tego wpisu? — zapytat.

— Oczywiscie, panie Cunningham.

Przechylita gtowe jak kotka, zadowolona, Ze okazata si¢ pomocna.

Ross zrobil komorka zdjecie wpisu 1 wystat do Robin, zanim zadzwonit. Sadzac po glosie,
byta wyczerpana.

— Nie mogg sobie poradzi¢ z tg sprawa, Ross. To mnie naprawde wkurza. Obawiam sig,
ze nie powinnam byta nalega¢, zeby ta sprawa pozostata otwarta. Shearer poradzilby sobie z tym
lepiej ode mnie.



— Bzdura. Jeste$ zmg¢czona, to wszystko. Shearer bylby w tym samym punkcie co ty. Albo
nawet nie bylby tak blisko schwytania sprawcy jak ty. Daj spokoj, Robyn. To do ciebie
niepodobne, zeby tak zwatpi¢ w siebie. Gdzie si¢ podziata ta bystra i niepowstrzymana pani
komisarz, ktorg znam i lubi¢?

Zamilkta. Wiedziat, ze doktadnie rozwaza to pytanie.

— Pozwol, ze podniose¢ ci¢ na duchu. Sprawdz poczte. Zobaczysz, ze si¢ zdziwisz.

Robyn wpatrywata si¢ w zdjecie, ktore przystat Ross, 1 ganila si¢ w myslach. Jak mogta
tego nie podejrzewac? Zabiedzony wyglad, gleboki niepokdj w oczach i rozstanie z Zona.
Komentarz w ksiedze gosci byl dowodem, jakiego potrzebowatla, zeby ustali¢ tozsamos¢
kochanka Milesa.

Spedzilismy nadzwyczaj udany romantyczny weekend w tym niesamowitym hotelu.
Polecamy wszystkim to miejsce.

Miles Ashbrook i Scott Dawson

Chociaz pozostawalo tajemnica, na jakiej podstawie mezczyzni sadzili, ze nikt z ich
znajomych nie natrafi na ten wpis, to jedno bylo pewne: Miles i Scott spotykali si¢. Scott byt w
Bromley Hall tamtej nocy, gdy umart Miles. Musiala z nim natychmiast porozmawiac.
Zadzwonita do Anny.

— Czy Scott jest w swoim pokoju?

— Nie ruszam si¢ stad, odkad przyszedt tu na noc. Recepcjonistka pozyczyta mi thriller do
poczytania. Wceiggnetam sie, wige nie zmruzytam oka.

— Mozesz po niego p6js¢? Musze mu zadaé pytanie.

— Oczywiscie.

Anna rozlaczyta si¢. Robyn podeszia do biatej tablicy w gabinecie. Bylo na niej kilka
nowych zdjeé¢, potaczonych liniami i komentarzami — fotografie Jakuba i Alana Wortha, ktory
wcigz lezal na intensywnej opiece, a lekarze podejrzewali uszkodzenie mézgu. Potarla piekace
oczy 1 wpatrywata si¢ w tablice.

Zauwazyla zrdznicowany czas poszczegdlnych napasci: poézny wieczor, dziesigta rano,
pézne popotudnie 1 wezesne godziny poranne. Wzigta czerwony marker i napisata: ,,Podejrzany
pracuje w nietypowych porach albo jest bezrobotny”. To nie bylo wiele. Podrapata si¢ po glowie
1 zastanawiala si¢, czy poj$¢ pobiegaé, czy pojecha¢ do domu, Zeby si¢ zdrzemnaé i wzigé
prysznic. Pomyslata o Fiacie 500, ktorego widziano w Kings Bromley, 1 przeczytala notatke
posterunkowego Davida Markera. Skontaktowal si¢ z niezliczonymi wlascicielami fiatéw i
zawezit liste do dwudziestu w Staffordshire 1 Derbyshire, z ktorymi jeszcze nie rozmawial.
Napisata: ,,Jezdzi fiatem 500?” Wpatrujac si¢ tgpo w tablice, zastanawiala sie, w ktdre miejsce
tego obrazka pasuja Miles 1 Scott.

Jej mysli przeciagt dzwonek telefonu. Odezwata si¢ zdenerwowana Anna:

— Zniknat.

— Jak?

— Lazienka pokoju numer 12 jest potaczona z tazienka pokoju 13. Wymknat si¢ przez
pokdj numer 13, ktory wychodzi na inny korytarz. Nie moglam widzie¢, jak wychodzi.

Zmegczenie, ktore trawito Robyn, znikngto w okamgnieniu. Trzeba bylo znalez¢ Scotta
Dawsona. Nie tylko mogt by¢ cennym $wiadkiem morderstwa, ale grozilo mu
niebezpieczenstwo.
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Mulholland tak mocno zacisngta wargi, ze staly si¢ prawie niewidoczne. Bez stowa
przesuneta gazete w strong Robyn.

Robyn wiedziata, o czym jest artykut. David juz go jej pokazat.

— Jest teraz na czotowce. Ksywa Lampart z Lichfield si¢ przyjeta, tak jak si¢ obawiatam.

— Och, na lito$¢ boska! Skad oni biorg te niestosowne nazwy i w jaki sposob Amy Walters
dotarta do tych informacji?

— Nikt nie wie. Wypytatam o to.

Zastanawiala si¢, czy Shearer upadiby tak nisko, zeby co$ powiedzie¢ dziennikarce, ale
uznala, ze nie jest ani msciwy, ani nieprofesjonalny. W ich branzy nikt nie rozmawial z
dziennikarzami prywatnie. Czesto bylo z tego wigcej szkody niz pozytku. To byl sztandarowy
przyktad zlego dziennikarstwa, kilka faktow wymieszanych ze spekulacjami i gars¢ krwawych
szczegotow, zeby przestraszy¢ opini¢ publiczng.

Zaczgla czytac:

,Czy Lampart z Lichfield napadl na kolejng ofiare?

Opini¢ publiczng w rejonie Lichfield zaszokowala seria morderstw. W sobotg 19
listopada w barze Szczesliwa Swinka w Lichfield znaleziono brutalnie zamordowanego Rory’ego
Wallisa (34 lata). Podobno Wallis miatl poderznigte gardlo. W poniedziatek 21 listopada zostata
zamordowana Linda Upton (32 lata), gospodyni domowa w Kings Bromley. Linda, Zona Roberta
Uptona i matka Louisa (6 lat), zostala utopiona we wtasnej wannie. Morderstwo to zaszokowato
jej przyjaciot i1 sasiadow. Theresa Harris, ktorej corka chodzi do tej samej szkoty co syn Lindy,
powiedziata: »Ludzie boja si¢ wychodzi¢ z domu, a w naszej spokojnej, cichej spotecznos$ci
zapanowal niepokdj. Nie wiem, jak kto§ mogt skrzywdzi¢ Linde. Wszyscy siedzimy w domu,
dopdki Lampart z Lichfield nie zostanie ztapany«.

W $rode doszto do $mierci mieszkanca tej okolicy, Jakuba Wozniaka, potraconego przez
samochod, ktorego kierowca zbiegt z miejsca wypadku. Pani Wozniak, ktora spodziewa si¢ ich
drugiego dziecka, powiedziala, Ze jej maz wracat z pracy do domu, kiedy zostat potracony przez
samochdd, wskutek czego zmarl. Czy ta trzecia $mier¢ moze by¢ w jakis sposdb powigzana z
osoba mordercy, ktorego ludzie nazywaja Lampartem z Lichfield, dlatego Ze uderza podstepnie i
jest nie do wykrycia?

Chociaz nie potwierdzono, zZe te trzy $mierci s3 powigzane, to na miejscu wszystkich
trzech zdarzen widziano komisarz Robyn Carter z policji w Staffordshire, co budzi podejrzenie,
ze istnieje miedzy nimi zwigzek. Komisarz Carter byla nieosiggalna”.

Artykutowi towarzyszyto niekorzystne zdjecie Robyn zrobione przed Szczesliwa Swinka
— wygladata na nim na zabiedzong i zmartwiong.

Mulholland wpatrywata si¢ w podwtadna.

— Nie muszg¢ ci mowic, ze to ostatnia rzecz, jakiej potrzebujemy.

— Zgadza sig, ale moge zapewni¢, ze nikt z moich ludzi nie rozmawiat z Amy Walters.
Wszyscy pracujemy za dwdch przy tej sprawie.

— Robyn, nie musz¢ ci mowic, jaka presja jest na mnie wywierana, zeby to rozwigzac. Nie
mozemy dopuscié, zeby wszyscy w Staffordshire drzeli ze strachu, ze zostang ukatrupieni przez
tego cztowieka. Poproszono mnie, zebym zwolala dzi§ po poludniu konferencje prasowa i1
uspokoita opini¢ publiczna, ze nikomu nic nie grozi. — Louisa nie cierpiala wystepoOw przed
kamerami. Robyn wiedziala, do czego zmierza ta rozmowa. — Mam spotkanie o trzeciej, wigc



chce, Zeby$ mnie zastgpita.

Nie znosita konferencji prasowych jeszcze bardziej niz Louisa.

— A mam wybor?

— Nie. Zatatw to krotko. Trzymaj si¢ faktow i zrob porzadek z tg absurdalng ksywa
Lampart z Lichfield.

Robyn czuta si¢ przyparta do muru. Nie miata niczego dla prasy, a Scott Dawson zniknat
nie wiadomo gdzie. Mijajac drzwi Shearera, poczula, ze powinna przynajmniej wyciagnaé rgke
do swojego wspotpracownika. Shearer pisat dwoma palcami.

— Nic nie mow. Potrafi¢ pisa¢ dwoma palcami tak szybko jak inni wszystkimi.

— Nie przysztam tu, zeby wymienia¢ ciosy. Chcialam ci tylko powiedzie¢, ze odkrytam,
ze Miles Ashbrook miat romans ze Scottem Dawsonem.

Brwi Shearera poszybowaty wysoko.

— To ci nowina.

— Spedzili razem noc w hotelu w Londynie i mieli osobne telefony tylko do
komunikowania si¢ ze soba.

— A dlaczego mi to mowisz? Czyzbym nosit koloratke? Czy to wyglada jak konfesjonat?
— powiedzial, zataczajac r¢ka tuk po pustym gabinecie.

— Opus¢ bron, Tom. Siedz¢ w takim géwnie, Zze czuj¢ jego smrod, i cheiatam oczys$cié
atmosfere. Miles Ashbrook to byta twoja sprawa, ale dostatam pewne informacje na ten temat 1
musiatam pgj$¢ tym tropem. Wyrazitam swoje watpliwos$ci na temat Smierci Ashbrooka, ale nie
chciates$ stucha¢, wigc nie miatam innego wyjscia, jak to zbadac.

Shearer swidrowat ja ostroznie wzrokiem.

— Mulholland jest wkurzona brakiem rezultatow w sprawach morderstw i trudno ja wini¢.
A jakby tego bylo mato, zmienitam kierunek i zagl¢bitam si¢ w sprawe $mierci Milesa
Ashbrooka, probujac znalez¢ zwigzek migdzy nig a morderstwami, ktore badam. Dostatam
rzeczy osobiste Ashbrooka i byt wérdd nich rachunek za noc spedzong w hotelu w Londynie, a
takze telefon komérkowy 1 pendrive. Powinnam ci powiedzie¢ albo przekazac te rzeczy, ale
zamiast tego zaczetam sama zglebia¢ sprawe. W komorce byty wiadomosci, ktore sugerowaty, ze
Ashbrook spotkat si¢ z kochankiem tej samej nocy, kiedy umart. Nie jestem w stanie oceni¢
znaczenia tego faktu i mozliwe, ze to koncertowo spierdolitam. Nie zajmowalam si¢ tym, co bylo
naprawde istotne — ztapaniem mordercy. Podejrzewatam, ze Miles mogl zosta¢ zamordowany
przez te sama osobe, ktora zabita Rory’ego Wallisa i Lind¢ Upton.

— Przez Lamparta z Lichfield?

Westchneta ciezko.

— Szkoda, ze Amy nadata mu t¢ ksywe. Otrzymal status, na jaki z pewnoscig nie
zashuguje.

— Nawiasem moéwigc, mnie tez jest przykro. Nie mam czasu dla tych cholernych
dziennikarzy, ktorzy mieszaja w kotle.

— Dzigki. Zastanawiam si¢, czy probujac potaczy¢ morderce ze $miercig Milesa, nie
narazitam innych na niebezpieczenstwo. Podsumowujac, mieliSmy dozoér nad Scottem w Hall
wczoraj wieczorem, ale udato mu si¢ uciec. Obawiam si¢, ze moze by¢ nastgpny.

— Prébowali$cie namierzy¢ jego samochod?

Skineta glowa.

— Zniknat bez $ladu. RozmawialiSmy ze wszystkimi, o ktorych wiemy, Zze go znaja.
Dokad mogt uciec, Tom? Dokad by$ pojechat, gdybys si¢ bat?

— Na jakie$ odludzie albo gdzies, gdzie czutem si¢ bezpiecznie — do rodziny, ukochanych
0sOb?



— Jego ukochana osoba go wywalita. Zona chce rozwodu.

Shearer odchylit si¢ w krzesle.

— No c6z, to mam nadzieje, ze jego okaze si¢ przyjazniej nastawiona niz moja.

— Chciatam ci¢ przeprosi¢, ze badatam sprawe Ashbrooka. Powinnam ci¢ poinformowac o
tym, co robig.

— Nic si¢ nie stato. Ja tez powinienem ci¢ przeprosi¢, ze polecialem z tym do Mulholland.
Bylem wytragcony z réwnowagi. Nie bytem w sosie tego dnia.

— Zatatwione.

— Robyn, wszyscy jesteSmy po tej samej stronie, nawet jesli czasami wydaje si¢ inaczej.
Chcemy tego samego — rezultatow.

— Skoro jeste§ w takim wspanialomy$lnym nastroju, to moze miatby$ ochote wesprzeé
mnie na konferencji prasowej, co? Mulholland ma spotkanie.

Tom prychnat.

— Nie ma mowy. Jeste$ zdecydowanie zdana na siebie. I mysle, ze to jej spotkanie to
raczej przestuchanie w sprawie pracy.

— Naprawde?

— Jestem pewien.

Podniosta dton 1 wyszta. Teraz nie byta juz pewna, czy oczyScita atmosferg, czy Shearer
prowadzi jakie$ gierki, zeby zadba¢ o swoja kariere. Tak wtasnie bylo z Tomem — cztowiek
nigdy nie miat pewnosci.
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Czekal na zewnatrz na Scotta Dawsona. Facet byl dzi§ spdézniony. Powinien wyjs$¢
godzine wczesniej. Cierpliwos¢ si¢ oplacita, bo wiasnie pedzit do swojego auta z kluczykami w
reku. Rozejrzat si¢ dookota, zanim wskoczyt do $rodka, i odjechat.

Rozmyslat dlugo 1 giteboko o tym, jak zabi¢ Scotta, i w koncu opracowat idealny sposob,
ale ten przeklety facet byt nieprzewidywalny i nie trzymat si¢ swoich rutynowych $ciezek, wiec
musiatl zmieni¢ plany. Chociaz bez trudu obezwladnit poprzednie ofiary, to Scott Dawson byt
specjalistag od dzu-dzitsu i moglby go z tatwosciag powali¢ jednym kopniakiem albo ciosem.
Wprawdzie na jego korzys¢ dziatal element zaskoczenia, ale nie zdalby si¢ na wiele, gdy Scott,
tak jak pozostale ofiary, postanowil walczy¢ o zycie.

Jego nowy plan byl prosty. Poczeka, az Scott wyjdzie z pracy, i1 pojedzie za nim. Ciemne,
waskie ulice nadawaly si¢ idealnie do tego, co planowal. Wylaczy $wiatla i podjedzie do
samochodu Scotta, a potem nagle je zapali. Scott bedzie zaskoczony i oslepiony, wigc albo
zjedzie z drogi, albo wcisnie hamulec — tak czy tak, po chwili wysiadzie z samochodu, zeby
oceni¢ szkody albo zobaczy¢, co si¢ stato. W tym momencie go rozpozna, wigc bedzie udawat
ghupiego, przepraszajac wylewnie, i uspi czujno$¢ Scotta. Zaproponuje, ze zaptaci za szkody, i
podejdzie do Scotta. I wtedy uderzy. Na siedzeniu pasazera miat mtotek. Wystarczy jedno
uderzenie w skron albo frontalny atak, jakby byt prawdziwym lampartem. USmiechnat si¢ na
mysl o swojej nowej ksywie — Lampart z Lichfield. Przez cate zycie nie czut si¢ taki wazny jak
teraz. Harriet bylaby z niego bardzo dumna.

Scott nie skrecit tam, gdzie zwykle. Przeciagt AS515 1 wyjechal na boczne drogi
prowadzace do Uttoxeter. Westchnat cigzko, poirytowany, a potem wzruszyl ramionami. Dobrze
przynajmniej, ze jechat wiejska droga, na ktorej o tej porze nie bylo ruchu. Zblizali si¢ szybko do
Marchington Woodlands, rozciggajacego si¢ przez ponad pie¢ kilometrow pofatdowanego
obszaru, pokrytego duzymi potaciami laséw. Na tym terenie znajdowaty si¢ w wigkszosci farmy i
odizolowane domostwa, na ogot wiejskie, 1 byloby mu trudno jecha¢ za Scottem z wytaczonymi
Swiattami. Wkrétce bedzie musial dziata¢. Podjechat blizej do ofiary, po czym wylaczyl swiatta
na prostym odcinku drogi, kierujac si¢ jedynie S$wiatlami samochodu Scotta. Nagle, bez
ostrzezenia, po jego lewej stronie rozbtysly $wiatta wjezdzajacego na droge auta, ktorego
kierowca, nie widzac jego samochodu, wjechat na szos¢ tuz przed maska. Zaklal gltosno. Stracit
okazje¢. Teraz Toyota Rav 4 Scotta jechala przed samochodem, ktory wlaczyt si¢ do ruchu.

Zaczat si¢ poci¢. Przez chwile nie wiedzial, jak naprawi¢ sytuacj¢. Nie mogt nic zrobic,
kiedy jechal przed nim inny samoch6d. Wiaczyt $wiatla 1 jechat za nim, majac nadziej¢, ze auto
zjedzie. Ledwie widziat teraz samochdd Scotta. Nagle w6z przed nim wiaczyt kierunkowskaz i
zwolnit, zjezdzajac na podjazd. Wykonanie manewru zabrato kierowcy cala wiecznos¢, a jego
zto$¢ narastala. Rzucal przeklenstwa pod adresem niczego niepodejrzewajacego kierowcy 1
gdyby nie $cigal Scotta, to wywloklby faceta z samochodu i skopat na $mieré. Przyspieszyl, caly
czas mruczgc pod nosem przeklenstwa. Droga przed nim byta pusta. Pojechat do Marchington,
ale nigdzie nie zauwazyt toyoty. Ryknat ze ztosci. Scott zniknal.
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Robyn sprawdzita swoje odbicie w lustrze i poprawila apaszke w bialo-czarng kratke. Z
trudem rozpoznawata w lustrze t¢ kobiete o ponurej twarzy, wystajacych kosciach policzkowych
I z worami pod oczami. Wszyscy w jej zespole wygladali tak samo upiornie. Ta sprawa kazdemu
dawata w ko$¢. Przed komenda zgromadzita si¢ nieduza grupa przedstawicieli medidow.
Wiedziata, co im powie — jak najmniej.

Swiecito ostre stonce, wiec zmruzyta oczy, kiedy wyszla przed budynek. Juz sobie
wyobrazala te zdjecia, ktore pojawig si¢ w prasie — zmarszczone brwi, twarz wykrzywiona od
ostrego $wiatta. Odchrzakneta 1 zaczela, starajgc si¢ mowi¢ spokojnie 1 z pewnoscig siebie, ktorej
nie czula.

— Moge potwierdzi¢, ze prowadzimy dochodzenie w sprawie $§mierci trzech obywateli
rejonu Lichfield. Szukamy obecnie osoby, lub 0sob, ktorej tozsamosci jeszcze nie ustaliliSmy.
Telewizyjny apel o pomoc w sprawie $mierci Rory’ego Wallisa przyniost kilka tropow, ktore
sprawdzamy. Prosimy, aby nas poinformowa¢, gdyby kto$§ widziat srebrnego fiata 500, rocznik
2014, ktory moze mie¢ za tylng szyba tabliczke z napisem ,,Kocham westy”. Jesli macie taki
pojazd lub styszeliscie o kims, kto go ma, bardzo prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w celu
wyeliminowania kolejnych oséb z naszego dochodzenia. Muszg¢ podkresli¢, ze uwazamy, ze
bezpieczenstwo publiczne nie jest zagrozone i dlatego apelujemy o zachowanie spokoju.
Dzigkuje.

Obrzucita wszystkich chtodnym spojrzeniem.

Glos zabratl dziennikarz, ktory stal przed nia.

— Gareth Taylor. ,,Staffordshire Newsletter”. Czy to oznacza, ze tylko konkretne osoby sa
celem, i czy wiecie, kim one s3?

— Nie sadze, aby bezpieczenstwo publiczne bylo zagrozone — powtdrzyta.

— Komisarz Carter, czy poszukujecie seryjnego mordercy?

Wiedziata, ze padnie takie pytanie. Skierowala odpowiedz bezposrednio do miodego
czlowieka trzymajacego mikrofon z logo lokalnej stacji radiowe;.

— Badamy kazdg z tych spraw indywidualnie, a jesli ustalimy zwiazek, bgdziemy szukaé
jednego podejrzanego. Dzi¢kuje. Nie mam wigcej komentarzy.

Robyn spostrzeglta stojaca z boku Amy Walters, na ktorej twarzy blgkat si¢ przebiegly
usmieszek. Zaczela si¢ wycofywac, ignorujac grad pytan, ktdry si¢ posypal. Gdy juz miata wejs¢
do budynku, ustyszata, jak Amy Walters wykrzykuje:

— Komisarz Carter, czy moze pani potwierdzi¢, ze morderca zostawil kartke przy kazdym
ciele?

Z r¢ka na drzwiach odwrdcita si¢ szybko. Jak, u licha, ta kobieta zdobyla takie wrazliwe
informacje?

— Bez komentarza, panno Walters. Sledztwo jest w toku i nie wolno mi ujawnia¢ zadnych
informacji, ktére moga wptyna¢ negatywnie na jego przebieg.

Otworzyta drzwi 1 wmaszerowata do $rodka, zatrzymujac si¢ w korytarzu, zeby wzigé
gleboki oddech. Spieprzyta to. Jej reakcja byta doktadnie taka, jakiej chciata Amy Walters, zeby
potwierdzi¢, ze faktury istnieja. Wpadta jak burza do gabinetu i zadzwonila do ,,Lichfield
Times”.

— Prosz¢ powiedzie¢ Amy Walters, zeby natychmiast do mnie zadzwonita.

Rzucita telefon 1 zaczgta krazy¢ po pokoju, zatrzymujac si¢ co jaki§ czas, zeby spojrzeé



na tablicg. Kto$ musial powiedzie¢ Amy o fakturach. Uznala za wielce nieprawdopodobne, zeby
byl to ktos z jej zespotu. Ufata swoim ludziom bez zastrzezen. Byta tylko jedna osoba, ktora
mogla jej przekaza¢ te informacje — sam morderca.

Gdy telefon zadzwonit, porwata go z biurka.

— Carter — warkngeta, ale to byl Matt.

— Szefowo, rozmawialem z przyjacidtkami Harriet Worth i dowiedzialem si¢ czego$
interesujgcego. Harriet byta przesladowana. Wedtug jednej z jej przyjaciotek — Lulu Howard —
Harriet martwita si¢ z powodu me¢zczyzny, z ktérym nawigzala znajomos¢, kiedy wyprowadzat
psa przy Stowe Pool, nieduzym jeziorku w poblizu katedry w Lichfield. Mieszkata wtedy
niedaleko od katedry i miata zwyczaj biega¢ po parku prawie codziennie rano. Pewnego dnia pies
tego mezczyzny zerwal si¢ ze smyczy i uciekt. Pomogta go znalez¢ i od tamtej pory zagadywat ja
za kazdym razem, kiedy si¢ spotkali.

Z poczatku myslata, ze po prostu chce by¢ mity, wigc czasami zatrzymywala si¢ na krotka
pogawedke. Ale ktoregos dnia przyszedt do parku bez psa — okazato si¢, ze zwierze zdechto, a
poniewaz byt bardzo przygngbiony, zaprosita go do kafejki na herbate, zeby si¢ uspokoit. Od
tego momentu czekal na nig codziennie i probowal nawigza¢ rozmowg, wigc Harriet
zrezygnowata z porannego biegania, zeby uniknaé tych spotkan. Nabrala podejrzen, kiedy
zastawala go codziennie w tym samym miejscu, obojetnie o ktorej poszta biega¢. Zaczgta si¢ tym
martwi¢ i poradzita si¢ Lulu oraz Lindy, kiedy spotkaty si¢ na biegu dobroczynnym. M¢zczyzna
wyznal, Ze jest w niej szalenczo zakochany i to ja przerazilo. Lulu 1 Linda doradzily jej, zeby
powiedziata o tym me¢zowi i zglosita spraweg na policje. Harriet nie chciata, zeby Alan pomyslat
sobie co$ niewlasciwego — ze sama sprowokowala tego mezczyzng — 1 zamierzata mu powiedzie¢
dopiero po weekendzie w spa.

— Przypuszczam, Ze nie znasz nazwiska tego mezczyzny?

— Lulu nie wiedziala, jak si¢ nazywal. Zapami¢tata, ze miat teriera West Highland o
imieniu Alfie. Ale nie mamy rysopisu tego czlowieka. Mam spotkanie z jeszcze jedng
przyjaciotka Harriet.

— Dzigki, Matt. Do ustyszenia pdznie;.

To byt tylko kolejny strzgp informacji, ale umiescita go na swojej tablicy. Mgzczyzna
mial teriera rasy West Highland, a w fiacie 500, ktorego poszukiwali, byla tabliczka ,,Kocham
westy”’. Chyba to nie byt przypadek?

Znowu zadzwonil telefon. Tym razem byla to Amy Walters.

— Kto pani powiedziat o kartkach, Amy?

— Czyli byly przy ciatach?

— Nie pogrywaj sobie ze mng. Wie pani, jakie to nieprofesjonalne ujawniaé takie rzeczy
na konferencji prasowej. Kto pani powiedziat?

— Nie ujawniam moich zrodet, komisarz Carter.

Robyn ogarnela ztos¢.

— Amy, to nie jest jaka$ gra. Chce pani mie¢ material, to go dam, ale dopiero po
skonczeniu sledztwa. Nie moge naraza¢ zycia ludzi po to, zeby miata pani sensacj¢ do gazety.
Zastawita pani na mnie putapke. To bylo zamierzone. Chee wiedzie¢, kto panig poinformowat.

— A dostane material o Lamparcie z Lichfield na wylacznos¢?

Wzdrygneta sie, styszac ksywe.

— Tylko jesli poznam Zrédto.

— Nagrywam t¢ rozmowg, komisarz Carter, wigc lepiej niech pani dotrzyma stowa.

Przekleta w myslach te kobiete.

— Czekam.



— To byt Lampart — powiedziala triumfalnie Amy. — Zadzwonil wczoraj o czwartej po
potudniu.

— Nie przyszio pani do gtowy, zeby mi powiedzie¢?

— Wilasnie mowie.

— Amy, jesli znowu zadzwoni, to od razu prosze o telefon. Czy nagrata pani t¢ rozmowg?

— To sig¢ stato z zaskoczenia, nie bytam przygotowana. Nie sadze, aby jeszcze zadzwonit.

— Dlaczego?

— Smiat si¢ i powiedzial, ze nie jest ghupi, ze nie bedzie ryzykowat kolejnego telefonu.

— Cos jeszcze?

— Podzigckowal mi za nowe imi¢, o$wiadczyl, ze bardzo mu si¢ podoba, i zaryczal jak
duzy kot, a potem przerwat potaczenie.

Byta wsciekta. Ta kobieta rozmawiata z mordercg i nie poinformowata o tym policji.

— Ukrywanie dowodow jest przestepstwem.

— Ja ich nie ukrytam, komisarz Carter. Podzielitam si¢ nimi z wtasnej woli. A teraz begde
czekad z niecierpliwos$cig na moj ekskluzywny materiat. Ma pani mo6j numer.

Robyn z trudem si¢ powstrzymata, zeby nie podnie$¢ glosu.

— Musze poprosi¢ o pani komoérke. Musimy sprawdzié, czy uda sie przesledzi¢, skad byt
ten telefon. Przys$le do pani funkcjonariusza, zeby ja zabral.

Amy ucichfa.

— Jak mam bez niej pracowac?

— Bedzie pani musiata korzysta¢ ze stacjonarnego. I niech si¢ pani cieszy, ze nie Sciggam
na panig wiekszych klopotow. Wkrotce zjawi si¢ policjant.

Rzucita telefon na biurko. Cholerni dziennikarze! Amy Walters wtasnie utrudnila jej
zycie, a ona na dodatek zgodzita si¢ porozmawia¢ z dziennikarkg po rozwigzaniu sprawy.
Mulholland nie bedzie tym zachwycona.
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Pot splywal mu po karku i gromadzit si¢ mi¢dzy lopatkami. Miat naprawde¢ ztg passg.
Gtowa tak go bolata, jakby kto$§ przewiercatl si¢ przez czaszke¢ do mdzgu i niczego wigcej nie
pragnat, tylko zeby si¢ to skonczyto. Siggnal drzacymi rekoma po tabletki i przetknal na sucho
cztery — dwa razy tyle niz zalecana dawka.

Obwinial swojg parszywa glowe o to, ze stracil z oczu Scotta Dawsona poprzedniego
wieczoru. Jego perfekcyjnie przemyslany plan zostat zrujnowany, a w tej chwili nie byt w stanie
wymysli¢ nowego, bo zalewaty go takie fale bolu glowy, jakby miat umrze¢. Zwinat si¢ w kulke i
czekal, az bol ostabnie.

Sen przerywaly koszmary z dziecinstwa i kiedy tak lezat skulony, przypomniat sobie
jeden z nich.

Spat w pokoju, ktory dzielit w domu dziecka z trzema innymi chlopcami. Stacey byla w
innym pokoju, na parterze, z dwoma dziewczynkami. Odnalazia sie w tym miejscu lepiej niz on i
czul, zZe narasta miedzy nimi przepas¢, w miare jak zaprzyjazniata sie z dziewczetami. On nie
potrafit tak szybko znalez¢ przyjaciol. Prawde mowigc, nie mial Zadnych. Inni chiopcy nazywali
go dziwolggiem. Byl chudy i duzo wyzszy od nich, ale czepiali si¢ g0 z powodu lewego ucha,
ktore bylo wigksze niz prawe i zdeformowane.

W pokoju panowaly egipskie ciemnosci, kiedy obudzit si¢ gwaltownie. Jego tozko otaczali
pozostali chlopcy i zanim zdqzyt zareagowaé, wyciggneli go spod koldry i zawlekli pod prysznice.
Nastepnie wepchneli go do ubikacji i wetkneli mu glowe do miski sedesowej zapetnionej
ekskrementami i urynq. Trzymali jego glowe w tym syfie, az myslai, ze si¢ utopi. W koncu jg
wyciggneli i dali mu zaczerpng¢ powietrza, caly czas pekajqgc ze Smiechu. Potem znowu wetkneli
mu glowe do sedesu i spuscili wode. Fekalia rozplynely si¢ wokol jego twarzy, wypetniajgc
nozdrza, uszy i wlosy. Zbieralo mu si¢ na wymioty. Nagle go puscili, wiec gwattownie podniost
glowe, nabrat powietrza i zwymiotowal.

Chiopcy dokuczali mu, kiedy rzygal do tego samego sedesu, w ktorym przed chwilg miat
glowe.

— Wielkie uszy, maty fiut — mowili chorem.

Zostawili go placzqcego na podlodze, ze smierdzqcymi wlosami. Gdy si¢ wyplakal,
powlokt sie pod prysznic, gdzie stal przez godzing pod lodowatq wodq, az przestal czuc
odrazajgcy odor.

Trzy tygodnie pozniej w domu dziecka wybucht pozar, ktory rozpoczqgt sie w sypialni
chiopcow. Podobno tamci trzej pili i palili. W stanie upojenia alkoholowego jeden z nich nie
zgasit dokladnie papierosa, od ktorego zapalilo sie jego tozko, gdy spal. Pozostalych chlopcow
strawity ptomienie, bo nie zdgzZyli opuscic¢ na czas sypialni w przeciwienstwie do dziewczqt. Tylko
jeden si¢ uratowal — czarny od dymu, ze szlochem opowiadal, ze probowat ich powstrzymac.
Ostrzegt, zeby nie pili, ale powiedzieli, ze ma si¢ zamkng¢. Byl duzo mlodszy od nich. Grozili mu i
powiedzieli, Ze ma trzymac buzie na kiodke. To nie byt pierwszy raz, powiedzial policjantowi.
ObudZzit sig, kiedy wybucht pozar, i probowat uratowaé kolegow, ale miat dopiero dziesiec lat i
nie mial sity Sciggnq¢ ich z tozek. Popedzit na dot i zaczqt wali¢ do drzwi sypialni dziewczynek,
ktorym udalo sie wyjs¢. Zostal nagrodzony za odwage. Nigdy nie odkryli, ze to on przyniost
papierosy i ukradzione butelki whisky, ktorq upili si¢ jego koledzy, przez co zapadli w gleboki
sen, ani ze udusit chtopakow jednego po drugim, po czym podtozyt ogien pod tozkiem i uciekt z
pokoju.



Bol glowy zaczynatl trochg ustgpowaé. Wziagl jeszcze dwie tabletki. Musiat zabra¢ si¢ do
pracy. Zostaly mu tylko trzy dni.
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Nie spodziewata si¢ tego telefonu.

— Komisarz Carter, mowi Scott Dawson.

— Scott, gdzie pan jest?

— Nie mogg¢ pani powiedzie¢. Martwi¢ si¢. Szczerze moéwigc, jestem przerazony, i nie
tylko to.

— Niech pan mi powie, gdzie pan jest. Dopilnuje, zeby nic si¢ panu nie stato.

Zapadia cisza, a po chwili rozlegt si¢ jakby kaszel. Scott ptakat.

— Nic mi tu nie grozi — odpart.

Poczekata, az si¢ pozbiera.

— Scott, gdzie pan jest?

— W takim miejscu, gdzie nikt mnie nie znajdzie. Musz¢ co$§ wyzna¢, komisarz Carter.
Nie mogg juz znies¢ samego siebie. To mnie po prostu wykancza.

Przycisnela telefon do ucha.

— Prosze moéwi¢. Moze mi pan powiedzie¢.

Odpowiedziat jej cichy szloch.

— Chodzi o Milesa. Kochalem go.

— Wiemy. ZnalezliSmy rachunek za pobyt w hotelu Hideaway i wiadomos$ci na drugim
telefonie Milesa.

— To musi pani wiedzie¢, ze byt dla mnie calym $wiatem. Poznalem Milesa kilka lat temu,
kiedy bytem w Ameryce. Podr6zowal, zeby upora¢ si¢ z bolem po stracie chtopaka, ktory zginat
w wypadku motocyklowym. Bylem mtody, probowalem zrozumie¢, kim naprawde jestem.
Chodzilem do szkoty dzu-dzitsu 1 wpadlem na niego wieczorem w barze. ZaczgliSmy rozmawiaé
— jak dwoch Brytoli w obcym kraju. Z poczatku to byl wakacyjny romans. Byl dla mnie
pierwszy, rozumie pani, co mam na mysli. Potem sprawa si¢ zrobila powazna. Moje szkolenie
dobiegato konca 1 postanowiliSmy si¢ rozstac. Nie byl gotowy na kolejny powazny zwigzek 1
chciat dalej podrézowac, a ja czutem, ze jestem za mtody, zeby si¢ zaangazowac. Chciatem robi¢
kariere.

Scott zdawat si¢ tego zatowac. Wytezata stuch, zeby ustysze¢ jakiekolwiek dzwigki, ktore
moglyby wskazac na lokalizacje.

— Wrocitem do domu, zaczatem prac¢ w Bromley Hall i poznatem Alex. Prawde méwiac,
od zawsze mialem problem ze swoja seksualnoscig. Jestem tak samo szczgsliwy w zwiazkach z
mezczyznami jak z kobietami. Zakochatem si¢ w Alex w inny sposob. Nie planowalem statego
zwigzku z nig, ale zaszlta w cigz¢, a mnie ekscytowata perspektywa, ze zostan¢ ojcem. Miles
zniknal z mojego Zycia i1 nie miatem ochoty na zwiazek z innym mezczyzng. Miatem Alex 1 w
drodze byt George. Slub wydawat sie czym$ logicznym. A potem Miles pojawit si¢ w Bromley
Hall. Zaden z nas si¢ tego nie spodziewat i Zaden z nas nie byt gotowy na to, Ze poczujemy to, co
poczulismy. ZaczgliSmy od miejsca, w ktorym skonczyliSmy. MusieliSmy trzymaé to w
tajemnicy — nie tylko ze wzgledu na Alex i George’a, ale dlatego, ze zagrozona bytaby rowniez
jego posada. Uzywalismy specjalnych telefonéw do kontaktowania si¢ ze sobg i inicjatow
zamiast prawdziwych nazwisk, na wypadek gdyby komoérka wpadta w niepowotane rece. On byt
AL, od amerykanskiego kochanka, a ja JJ od dzu-dzitsu.

Robyn mrukneta co$ niezobowigzujaco i zastanawiata sie, do czego to wszystko zmierza.
Miatla nadziejg, ze nie jest to spowiedz przed samobodjstwem. Wydawato jej sig, ze styszy w tle



warkot duzej maszyny. Ale zgasl, nim zdazyta go skojarzy¢. Scott mowit cichym glosem,
zatopiony w §wiecie wspomnien. Spojrzata na korytarz, majac nadziej¢, ze przyciggnie wzrokiem
przechodzacego funkcjonariusza. Chciata namierzy¢ t¢ rozmowg.

— W ubiegly srode Miles wezwat mnie do gabinetu 1 powiedzial, ze zostalem zwolniony w
ramach ci¢¢. Zajecia zostaly zlikwidowane, a sitowni¢ mial prowadzi¢ mtodszy personel. Stalem
si¢ niepotrzebny. Niezbyt dobrze to przyjatem. Miles byl zimny jak kostka lodu. Tak jakby nasz
zwigzek nic nie znaczyt. Co gorsze, nie wspomnial o tym ani stowem, kiedy byliSmy w
Londynie. Spedzilismy cudowny, romantyczny weekend. Musial wiedzie¢ o planach redukcji i
nic nie powiedziat.

Gdy stuchata jego stow, kawatki puzzli, rozrzucone w jej glowie od wielu dni, nagle
trafity na swoje miejsce. Scott uciekt nie tyle ze strachu, ze zostanie zamordowany, ile z obawy,
co si¢ stanie, jesli policja odkryje te fakty.

Scott wydawat si¢ wyczerpany, sam wysilek zwigzany z méwieniem wyciskatl z niego
ostatki energii, gdy relacjonowat to, co wydarzylo si¢ tamtej nocy.

— Miles, nie mozesz. Po prostu nie mozesz.

Miles, w biatej koszuli z podwinietymi rekawami, patrzy na niego bez tej czulosci co
zwykle. To nie jest Miles, ktorego zna i kocha. To nie jest cztowiek, ktory trzymat go za reke
opartq na bialym Inianym obrusie, gdy siedzieli przy oknie hotelu Hideaway, a przed nimi stata
taca z cieptymi croissantami, w kieliszkach zas krqzyly bgbelki szampana, ktorym wznosili toast
za swoj zwiqzek.

Swietlowki w gabinecie podkreslajq cienie pod oczami Milesa, dwa potksiezyce siegajgce
policzkow.

— Przykro mi. — Tylko na tyle si¢ zdobywa. — Nie mam na to wpltywu, Scott. To nie jest
koniec swiata. Bez problemu znajdziesz prace. Masz duzo do zaoferowania. Mozesz by¢ pewien,
ze wystawie ci dobre referencje.

— A co z nami? — pyta, czujgc po ucisku w Zotgdku, jaka bedzie odpowiedz. Ten weekend
W Londynie nie byt po to, by swietowac ich znajomosc, to byl koniec. Miles przez caly czas
wiedzial, ze go zwolni. Widzi to po wyrazie jego twarzy i jest mu niedobrze.

— Wiesz, ze to nie mialo szans. Bylo wspaniale i bardzo sie ciesze, ze znowu cie spotkatem,
ale tym razem jest inaczej. Masz Zone. Masz syna. Nie moge rozbijac twojego matZenstwa.
Przeprowad? sie. Znajdz nowq prace. Ciesz sie rodzing i zapomnij o mnie.

Scott czuje coraz wiekszy ucisk w Zolqgdku i z trudem powstrzymuje tzy. Miles kladzie dlon
na jego ramieniu, ciepto rozplywa sie po jego ciele, ale Scott si¢ odsuwa. Jego smutek w jednej
chwili zamienia sie w gniew. Miles zauwaza roznice.

— IdZ na zajecia, Scott — mowi. — Klienci czekajg. Porozmawiamy pozniej.

Scott nie potrafi si¢ skupi¢ na rutynowych ¢éwiczeniach i popetnia biedy. Caly czas z
przylepionym fatszywym usmiechem. W glowie ma metlik, jakby ktos odwrocit go do gory
nogami, wytrzqsngl z niego wszystkie mysli, ktore rozplynely sie jak platki sniegu w powietrzu. Po
zakonczeniu zajec od razu idzie do gabinetu Milesa. Pali si¢ swiatlo. Ktos u niego jest i drzwi sq
zamknigte. Czeka na zewnqtrz, oparty o sciane, zastanawiajqc sig, jak ma przekonac Milesa, zeby
go przywrocit do pracy. Moze mogliby si¢ znowu spotka¢ w Londynie?

Nie moze dluzej czekac. Kieruje si¢ do szatni i z impetem siada na lawce kolo szafek.
Wycigga sekretny telefon i pisze wiadomos¢ do Milesa. Nie dostaje odpowiedzi. Czekanie go
wykancza. Rozwaza, czy nie wroci¢ do gabinetu. Ale zamiast tego Scigga sportowy stroj,
upstrzony plamami potu po zajeciach, i rzuca go na podtoge. Nadal brak odpowiedzi. Stoi pod
prysznicem, woda uderza w jego obolate ramiona, i marzy, zeby Miles odpowiedzial.

Wychodzi mokry i znowu sprawdza telefon, blagajac w duchu o odpowieds?. Sciskajqc



telefon w dloni, kieruje si¢ do sauny — miejsca, ktore zwykle uwalnia od napiecia i tagodzi bole,
jakich coraz czesciej doswiadcza.

W saunie jest cieplej niz zwykle, a kiedy wdycha suche i gorgce powietrze, rozwaza, czy
nie zrezygnowac, ale potem stwierdza, ze jest mu gorgco, bo ma przyspieszony puls. Jest
zestresowany. Potrzebuje kilku chwil, Zeby si¢ uspokoié. Zamyka drzwi, z twarzq uniesiong w
gore rozcigga sie na jednej z drewnianych tawek. Obserwuje seki w drewnianym suficie i liczy
listewki, tak jak wiele razy przedtem. Sq trzydziesci dwie, a liczenie ich zazwyczaj uspokaja jego
umyst po ciezkim dniu. Ale tym razem nie odpreza go nawet delikatny szelest wody w basenie,
gdy omiata ona kratki odptywowe. Ocieka potem, jakby go ktos wyzymal, a glosnego dudnienia w
skroniach po prostu nie da si¢ zignorowac. Czuje si¢ zZle w wysokiej temperaturze. Zsuwa nogi z
tawki i podnosi si¢ do pozycji siedzgcej.

Juz ma wyjsé, kiedy drzwi sie otwierajq i do srodka wkracza Miles.

— Scott, naprawde jest mi bardzo przykro. To nie ja podjgtem decyzje, zeby cig zwolnic.

Scott patrzy na twarz swojego kochanka, twarz, ktorq tyle razy obsypywat pieszczotami.

— Moge si¢ pogodzic¢ ze stratg pracy, ale nie ze stratq tego, co nas tgczy.

Miles szarpie kotnierzyk. Pod pachami uformowaly si¢ juz ciemne plamy. Czofo ma
wilgotne i zaczynajq si¢ na nim perli¢ krople potu.

— Uwazam, ze bedzie najlepiej, jesli zamkniemy ten rozdzial — mowi, wyciggajqc reke w
kierunku klamki. — Obaj musimy is¢ do przodu.

Scott unosi w zdumieniu prawg brew.

— My musimy is¢ do przodu? Chyba raczej ty musisz is¢ do przodu? Jest ktos inny, Miles?

Zrywa sie z tawki i szybko blokuje drzwi swoim ciatem, rozstawiajqc nogi i napinajgc
miesnie.

— Nie bgdz gtupi, Scott. Wypus¢ mnie. Cholernie gorgco.

Scott zaktada rece.

— Najpierw mi powiedz, czy naprawde mnie kochales i czy to wszystko nie byto tylko dla
rozrywki.

Miles szarpie znowu koszulg i wyciera dlonig czolo. Traci pewnosé siebie.

— Scott, prosze — mowi. Otwiera usta. Ale nie moze mowi¢. Gtowa mu opada i catym
ciatem zwala sie¢ na podloge. Scott stoi jak sparalizowany, niezdolny do pomocy. Miles patrzy w
gore szeroko otwartymi oczami, ktore wypetnia bol i przerazenie. Znowu otwiera usta, wargi
Jformujq imie Scotta, ale nie wychodzi z nich dzwiek, po czym Miles odptywa.

Scott traci rachube czasu i nie moze sie ruszy¢. Ma pustke w gtowie. Gdy w koncu pada
na kolana, zeby pomac, jest za pozno. Miles Ashbrook juz nie Zyje.

Scott opowiedziat to jednym tchem.

— Btlagatem go, Zeby to rozwazyl. Odmowil. Zagrozitem, Zze rozpowiem o naszej
znajomos$ci, ale mi przypomnial, ze sam mam wigcej do stracenia niz on, Ze powinienem
pomysle¢ o mojej rodzinie i o tym, jak si¢ beda czuli, gdy si¢ dowiedza, ze miatem romans z
me¢zczyzng. Stracilem panowanie nad sobg. Oparlem si¢ o drzwi sauny i1 nie pozwolilem mu
wyjs¢, dopoki nie wyznat, ze wcigz mnie kocha i1 ze zrobilby wszystko, co w jego mocy, zeby
mnie zatrzymac.

Gtos Scotta w telefonie umilkl. W tym czasie styszata znowu odglos silnika. Co to byto?
Ciezarowka? Do pokoju weszta Anna. Robyn data jej znak i powiedziata ruchem ust:

— Namierzcie t¢ rozmowg.

Anna przystapita do dziatania.

— Btagal, zebym go wypuscit. Byto mu za goraco, zwtaszcza w rzeczach. Zachowalem si¢
jak rozkapryszone dziecko 1 odmowilem. Potem ztapat si¢ za piers 1 upadt na kolana. Umart na



miejscu. Nie wiedziatem, co robié¢. Spanikowatem.

— Scott, to byl wypadek. Nie masz si¢ czym martwic.

— Jak to nie? To byla moja wina. Uwigzilem go w saunie. Zupelnie oszalatem. A potem
nie chciatem, zeby ktokolwiek dowiedziat si¢ o naszym romansie, wigc tak to zaaranzowatem,
zeby wygladalo, jakby sam poszedl do sauny. Tylko Miles wiedziat, ze mam zwyczaj w $rody
chodzi¢ do sauny. Personel nie moze korzysta¢ z sauny. Miles przymykat na to oko — powiedziat.
Na chwile zapadlo milczenie, a Robyn myslata, ze si¢ roztaczyl. Ale po chwili mowit dalej: —
Sciggnatem z niego ubranie i zostawilem go w saunie. Siedzialem przez godzing w szatni i
probowatem wymysli¢, co zrobi¢, zeby wgladato to na wypadek. I w koncu na to wpadiem.
Wiedziatem, ze kamera monitoringu skupia si¢ na kilka minut na prysznicu na zewnatrz sauny,
wigc zostawitem swoje rzeczy w szatni, zaniostem rzeczy Milesa na lezak i wszedlem pod
prysznic. Miles byl troch¢ podobny do mnie, zwlaszcza gdy przyklepie¢ wiosy. — Zamilkl na
sekunde¢. — ByliSmy podobni, ten sam wzrost i sylwetka. Chcialem mie¢ pewnos$¢, ze nikt nie
zauwazy roznicy, wiec wlozylem bokserki.

— Celowo wtozyte$ bokserki z Union Jackiem.

— Miles mi je dat, dla zartu. KupiliSmy je w Londynie podczas ostatniego pobytu i
trzymalem je w swojej szafce na silowni. Nie chcialem, zeby Alex je znalazia.
Wykombinowalem, ze kazdy, kto na to spojrzy, zwrdci uwage bardziej na bokserki niz na faceta,
ktéry je ma na sobie. Stanglem plecami do kamery.

— To bylo bardzo przekonujace.

Nie cigzaréwka — traktor. Scott byt gdzie$ na wsi.

Rozlegt si¢ delikatny szloch, a potem dodat:

— Musiatem go potem w nie ubra¢é. To bylo straszne, najgorsza rzecz, jaka w zyciu
zrobitem.

— Scott, nie mozesz by¢ pociagnigty do odpowiedzialno$ci za jego $mieré. Nie
zamordowate$ go. Powiedz mi, gdzie jestes, albo przyjedz na komende. Rozwigzemy to.

— Stracilem wszystko. Alex juz wie o Milesie. Nie moglem spac, jeS¢ ani nic. Bylem w
takim stanie, ze powiedzialem jej o naszym romansie. To wszystko, co wie. Nie dam rady
powiedziec jej catej prawdy.

— Boje sie, ze jeste§ w niebezpieczenstwie, Scott. Kto§ chce twojej $mierci. Proszg, daj
sobie pomdac.

— Czuje si¢ teraz lepiej, kiedy opowiedzialem o Milesie. Przepraszam, nie moge
powiedzie¢, gdzie jestem. Mam jeszcze kilka spraw do zatatwienia.

— Scott, nie r6b nic drastycznego. Moze twoje malzenstwo z Alex jest skonczone, ale
masz matego chtopca, ktéry potrzebuje taty. Nie zabieraj mu tego. Potrzebuje ci¢ teraz i bedzie
potrzebowat, kiedy dorosnie. W tym tygodniu innego malego chlopca pozbawiono jego mamy.
Pomysl o George’u.

Pod drugiej stronie rozlegt si¢ szloch, po czym polaczenie zostalo przerwane. Robyn
spojrzata na Anng, ktora przepraszajaco pokrecita glowa. Nadal nie mieli pojgcia, gdzie ukrywa
si¢ Scott.
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Adrian Bishton nigdy nie przyzwyczait si¢ do swojego tytutu. Dla rodziny i przyjaciét byt
po prostu zwyklym Adrianem, a teraz, kiedy szybko zblizal si¢ do siedemdziesiatki, czut si¢ w
jeszcze mniejszym stopniu lordem. Jednak w byciu lordem Bishtonem cieszyta go jedna rzecz, a
mianowicie doroczny bal mysliwski. Zjawiala si¢ na nim czg$¢ oséb z grona jego najlepszych
przyjaciol i byta to wspaniata okazja, aby dowiedzie¢ si¢, co stycha¢ u tych, ktérych przez
dhuzszy czas nie widzial.

Do Bromley Hall byto bardzo daleko z jego domu w Tajlandii, gdzie uchodzit po prostu
za milionera, ktory wszystko zawdzigczal sobie, i mieszkal w okazalej willi z widokiem na
morze. Bromley Hall zostalo im zapisane w testamencie i zeby przeja¢ posiadtos¢, sprzedali z
Kate swdj dom szeregowy w Londynie. Z poczatku podeszli do zadania z milo$cig, oboje bardzo
chcieli przeobrazi¢ Bromley Hall w prestizowe miejsce dla elity i zamoznych ludzi. Kate miata
wyrafinowany gust, a podréze do Wtoch i Francji, aby naby¢ wszystkie tkaniny 1 meble,
dostarczaly im duzo radosci. Kiedy otworzyli Hall, obracanie si¢ wsrod gwiazd muzyki i
celebrytow, ktorzy przyjezdzali tu chetnie z catego $wiata, wydawalo im si¢ niezwykle zabawne.
Ale po wypadku w 2012 roku oboje, on i Kate, stracili serce do tego miejsca. Hall niemal w ciaggu
jednej nocy przestal by¢ popularnym miejscem. Zostat zamknigty na kilka miesiecy 1 stono
zapflacili za to, zeby ich nie pozwano na grube miliony i Zzeby ta brudna sprawa nie przedostata
si¢ do najwiekszych gazet.

Nie byt dumny ze swojego udziatu w tym wszystkim, ale Bromley Hall kosztowal ich
mnostwo czasu, wysitku 1 pieniedzy. Kazdy zarobiony pens zostal najpierw w niego
wpompowany. Nie mogt dopusci¢ do tego, zeby interes si¢ zalamat z powodu wypadku Harriet
Worth. Adrian wydat wszystkie oszcz¢dnosci na prawnikow i na wdowca po Harriet, aby tylko
zapobiec dalszym problemom. Alan Worth przyjat pienigdze, a potem domagat si¢, aby zamkneli
basen 1 spa. To ich prawie zrujnowato. Jedynym wyjsciem wydawalo si¢ przerobienie tego
miejsca w duzy hotel ze spa 1 sprzedanie go. Bishtonowie zatrzymali sobie dom na terenie
posiadiosci, ktory kiedys zostawig rodzinie, wraz z catkiem pokazng spuscizng finansowa.

Mimo tych probleméw nie mogt si¢ doczekac, kiedy zobaczy stare miejsce. Nie byt w
Anglii od pigciu miesigcy. Szkoda, ze Kate nie chciala z nim przyjechaé. Nie przywykt
podrozowac¢ bez zony. Uparta si¢, by zosta¢ w Tajlandii, gdzie w listopadzie $wiecito stonce i
gdzie mogta nosi¢ japonki i1 kostiumy kapielowe zamiast cieplych podkoszulkéw, grubych
welnianych skarpet 1 kozakoéw. Nie cierpiata brytyjskiej pogody nawet w najlepszym wydaniu, a
zimy wprost nie znosita. Byla glucha na jego argumenty 1 stanowczo odmowita, ale zapakowata
mu najcieplejsze rzeczy, pocalowata w policzek i powiedziata, zeby dobrze si¢ bawit. Kiedy
czekal na lotnisku Heathrow, az jego bagaz podjedzie na karuzeli, sprawdzil wiadomosci w
komorce 1 odstuchal poczte glosowa. Jedna wiadomos$¢ go dosy¢ rozbawita. Kobieta, ktora
przedstawila si¢ jako komisarz Carter, doradzala mu, Zeby nie przyjezdzat do Anglii. Kim, u
licha, byla ta osoba? Zostawita swo6j numer i1 poprosita, zeby do niej zadzwonit. Jego walizka w
koncu podjechata i ruszyl z innymi podréznymi do odprawy celnej. Funkcjonariusz o surowym
wyrazie twarzy odciagnat go na bok 1 zapytal, co ma w walizce. Kiedy lord Bishton wyszedt w
koncu z budynku lotniska 1 czekat w strugach ulewnego deszczu, az przyjedzie jego samochdd,
byt juz w tak podtym nastroju, Ze zapomnial o wiadomosci z poczty gtosowe;.



52

Robyn westchneta, stojac tytem do okna z zalozonymi ramionami.

— Nie mam pojecia, wiem tylko, ze Scott ukrywa si¢ gdzie$ na wsi, a oboje wiemy, jaka
czes¢ Staffordshire zajmuja rejony wiejskie. Musimy mie¢ nadzieje, ze znéw zadzwoni albo si¢
podda.

Matt Higham pokrecit gtowa w desperacji.

— Za kazdym razem, kiedy si¢ zblizymy do czego$ waznego, zaraz nam to umyka. —
Przygladat si¢ bialej tablicy. — Mam nadziej¢, ze mordercy tez popsuto to szyki i ze nie znajdzie
Scotta. Scott jest na pewno jedna z potencjalnych ofiar na liscie Lamparta. — Prychnat z bezsilnej
zto$ci. — Terier West Highland o imieniu Alfie i srebrny Fiat 500. To niewiele, prawda?

— Prawda. Przy zadnej sprawie nie czulam sig¢ tak sfrustrowana i niespokojna, a w dodatku
morderca teraz dowartosciowuje si¢ przez to, ze prasa nazwata go Lampartem z Lichfield.

Rozmowge przerwat David Marker.

— MieliSmy zgloszenie w sprawie fiata 500 z naklejka za tylng szyba. Kto$ twierdzi, ze w
sasiedztwie jest taki samochod.

Wzigta czapke z biurka.

— Daj mi adres tego faceta. Przestucham go.

— To nie on, szefowo, tylko ona. Stacey Turner.

— Okej, sprawdzg to. Bo zaraz tu oszalej¢.

Aleja Ostrozkowa zostala ochrzczona tadnym, ogrodniczym imieniem, ale zaden jej
element w najmniejszym stopniu nie przypominat ostrézki. Frontowe podjazdy wylozone ptytami
chodnikowymi byly zapchane gratami, samochodami i pozostalo$ciami réznych zepsutych
urzadzen. Wygladaly jak istne ztomowiska.

Blizniacze domki sprawialy wrazenie obskurnych — zbudowane w latach
szes¢dziesiatych, dawno nie widzialy farby 1 wotaly o remont. Zupetnie jakby cala ulica
sprzysiegla si¢, zeby popas¢ w ruing. Podjechata pod numer 12, dom taki jak inne na ulicy, nic go
nie wyroznialo od sgsiednich procz tego, ze nad drzwiami byl przymocowany numer 12.
Dostrzegta posta¢ przy oknie sgsiedniego domu, prawdopodobnie sgsiada, ktory zadzwonit na
komendg. Zastonka opadta i posta¢ znikneta z widoku, bez watpienia przygladata si¢ rozwojowi
wypadkéw z mniej widocznego punktu obserwacyjnego.

Bylo pigtnascie po siddmej i ulice tongly w ciemnosci, nie liczac kilku ulicznych latarni.
Pod jedng z nich, rzucajaca pomaranczowe §wiatlo, przyczaito si¢ dwoje dzieci, ktoérych twarze
oblewala upiorna po$wiata. Patrzyly pustym wzrokiem, jak wysiada z auta. Bylty w podobnym
wieku co Amélie, ale nie sadzita, aby pozwolono jej wystawa¢ w ten sposéb na ulicy.
Przypomniata sobie, ze musi do niej zadzwoni¢ i wyjasni¢, dlaczego jeszcze nie zorganizowata
ich wspolnego wyjscia. Znalezienie czasu, zeby spedzi¢ dzien z corkg Daviesa, stawato si¢ coraz
bardziej problematyczne.

Na podjezdzie stat fiat 500. Robyn zauwazyta duzg blokade antywlamaniowa na
kierownicy. Nacisngta dzwonek, a poniewaz nie bylo odzewu, zapukala mocno do drzwi. Ze
srodka rozleglo si¢ szczekanie, po nim krzyk, a kiedy pies si¢ uspokoil, ustyszata odgtos
zasuwania tancucha. Drzwi uchylity si¢ kilkanascie centymetrow i ukazal si¢ w nich pionowy
pasek poteznej kobiety ubranej w wyplowiaty rozowy dres. Stacey Turner wytrzeszczyta na nig
oczy, jej pospolita twarz byla pozbawiona makijazu, a wlosy rzadkie i thuste. Dopiero po chwili
zarejestrowata fakt, ze Robyn jest policjantka, a wtedy jej blade 1 nijakie oczy przybraly wyraz,



ktory Robyn widywata wezesniej — jawnej nieufnosci.

— Czego pani chce? — zapytata Stacey niskim i ostrym glosem.

— Czy moze mi pani poswieci¢ kilka chwil? Chciatabym zada¢ par¢ pytan dotyczacych
pani samochodu.

— A o co chodzi? Jest sptacony. Dostatam go z pieniedzmi z ubezpieczenia, kiedy moj
stary samochdd miat sttuczke. Wszystko z nim w porzadku, no nie?

Robyn przytakneta.

— Jak najbardziej. Probuje namierzy¢ kierowce fiata 500, ktory byt w Kings Bromley w
poniedziatek, dwudziestego pierwszego listopada. Mozliwe, ze byt $wiadkiem przestepstwa.

— Nigdy nie styszatam o tym Kings co$ tam. To nie bytam ja.

Zaczeta zamyka¢ drzwi, ale Robyn byla nieustgpliwa.

— Muszg panig zapyta¢, panno Turner, gdzie pani byta tamtego dnia.

Drzwi otworzyly si¢ szerzej. Strdj Stacey stabo maskowat zwaly ttuszczu. Machneta reka.

— Bylam tutaj, w 160zku. W zesztym tygodniu miatam nocki w zaktadzie farmaceutycznym
w Derby. Pakuje towar do paczek. Proszg zapyta¢ pracodawcg. Wrécitam o szostej rano i
posztam prosto do t6zka. To pani wystarczy?

— Dzigkuje, panno Turner. — Pies w domu zawyl, domagajac si¢ wyjscia. — Czy to pani
pies? To terier West Highland?

Twarz Stacey ztagodniata na moment.

— Tak.

— Kocham westy. Maja taki mity charakter.

Stacey rzucita jej podejrzliwe spojrzenie.

— To mnie nie obchodzi. Nie mam nic wig¢cej do powiedzenia. — Pies znowu zawyl. —
Zamknij si¢, Alfie! — krzykneta.

Miata juz zatrzasnaé drzwi, ale Robyn poczula dreszcz podniecenia, styszac imi¢ psa.
Naparta na drzwi, nie pozwalajac ich zamkna¢.

— Panno Turner, bede musiata zatatwi¢ to w sposob formalny 1 doprowadzi¢ panig na
komendg, jesli nie zechce pani ze mng porozmawiac.

Stacey zawahala si¢, rozwazajac mozliwosci. Niechetnie otworzyta drzwi.

— W taki razie niech pani wejdzie.
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Bylo za ciemno, zeby juz wstawac. Z zewnatrz zaczal dobiega¢ szum porannego ruchu
ulicznego 1 wiedzial, ze nie bedzie mdgt z powrotem zasng¢. Ubieglej nocy grasowat po ulicach,
a jego btyszczace futro 1$nito w blasku latarni, gdy obnazat kty gotowy $ciga¢ ofiare. Czut pod
skorg swoje potezne migsnie. Byl niezwycigzony. Byt Lampartem z Lichfield.

Dostrzegt swoje odbicie w witrynie sklepu i przykucnal, by je podziwia¢. Byt doprawdy
wspanialym stworzeniem, mniejszym niz inni przedstawiciele rodziny kotow — tygrys, lew i
jaguar — ale bardziej podstgpnym niz one. Wiedzial, ze jest najbardziej tajemniczym i
nieuchwytnym z wielkich kotow, a takze najsprytniejszym. Pewnos¢ siebie wprost go rozpierala.
Spojrzat na swoje ramiona, r¢ee, plecy 1 posladki upstrzone ciemnymi cgtkami we wzor rozety —
stuzyty za kamuflaz. Dziatal najbardziej skrycie z nocnych drapieznikéw 1 nigdy go nie ztapia.

Nagle zmaterializowata si¢ obok niego Harriet. Miala na sobie jego ulubiony stroj —
r6zowy top, w ktory byta ubrana tego dnia, gdy zobaczyt ja po raz pierwszy. Pogtaskata go po
glowie 1 zamruczata co$ do jego ucha. Cate jego cialo zadrzalo od jej dotyku i wydat dzwigk —
co$ miedzy pomrukiem a warknigciem.

— Musisz by¢ ostrozniejszy, moj ukochany — szepneta, pieszczotliwie wodzac wzdhuz jego
kregostupa. — Jeste$ podstepny, jednak dziatasz zbyt wolno i jedna z ofiar ci uciekta. To byt blad,
moégl ci¢ narazi¢ na niebezpieczenstwo. Musisz przywrze¢ do ziemi i ukry¢ si¢ jak lampart,
ktérym si¢ states. Wtedy mysliwi nigdy ci¢ nie znajdg 1 bedziesz mogt zajaé si¢ osoba, ktdra
najbardziej zashuzyla na to, by cierpiec.

— Ale muszg ztapac¢ ofiarg, ktora uciekta. Jestem ci to winien.

Piescita przez chwile jego ucho i patrzyta na niego z namystem.

— Sprawites, ze wigkszo$¢ z nich juz zaptacita. Dawsonowi udato si¢ uciec. Jesli po
nastepnej ofierze starczy ci czasu, to go poszukasz i roztrzaskasz mu czaszk¢. Ale teraz musisz
trzymac si¢ planu 1 przygotowac si¢ na spotkanie z najwazniejszg ze wszystkich ofiar. Chcg, aby$
odebratl od niego zaptate, a wtedy, juz niedtugo, ty 1 ja w koncu bedziemy razem na wieki.

Ten sen byt znakiem, ktorym powinien si¢ kierowaé. Wciggnat dzinsy 1 przygotowat
torbe z najpotrzebniejszymi rzeczami. Zrobi tak, jak chce Harriet. Ukryje sie, az przyjdzie czas
na ostatnie zabojstwo.
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Stacey patrzyta na nig lodowatoszarymi oczami, zatozywszy sflaczale ramiona na piersi
obronnym gestem, przez co na jej przedramieniu ukazal si¢ tatuaz przedstawiajacy
zielono-niebieskiego ptaka — jaskotke w locie, o wypaczonym ksztalcie i rozmiarze.

— Prowadze¢ §ledztwo w sprawie morderstwa, panno Turner, i potrzebuj¢ pani pomocy.
Zapytam ponownie: gdzie pani byta w zeszty poniedziatek?

Zapadia cisza, w ktorej bylo stycha¢ tylko telewizor. Wlasnie lecial stary odcinek
amerykanskiego sitcomu, nagrany $miech kontrastowat z posgpnoscia pokoju. Dom numer 12 byt
w $rodku rownie niechlujny jak na zewnatrz. Stacey najwyrazniej nie miala ambicji wzorowej
gospodyni: na stoliku z ogromnym telewizorem lezaly warstwy kurzu, tapicerka krzeset byta
brudna, a na sofie widniaty liczne plamy. Pokoj byt skapo umeblowany, z nielicznymi ozdobami
i bibelotami oraz tylko jednym zdjgeciem na $cianie: scenka znad wody. Miejsce wprost
emanowalo zaniedbaniem 1 samotno$cig. Na szezlongu, na ktérym siedziata Stacey, lezala
rodzinna paczka chipsow, a na porgczy stala puszka coca-coli. Pies rozsiadl si¢ na jednym z
krzeset i rzucat na Robyn zgnebione spojrzenia.

— Bylam tutaj, tak jak powiedziatam. Pracuje na zmiany. Niektore tygodnie w dzien,
niektore w nocy. W tamtym tygodniu miatam nocki, wigc wrocitam okoto sidédmej rano,
wypuscitam Alfiego, zjadlam $niadanie i posztam prosto do 16zka. Wstalam dopiero o
siedemnastej 1 musiatam i8¢ do pracy na dziesigta wieczorem.

Kiedy Stacey mowita, jej oczy uwaznie obserwowaty btazenstwa bohateré6w na ekranie,
jakby nie do konca $wiadome obecno$ci siedzacej naprzeciwko policjantki. Robyn miata
wrazenie, ze celowo unika jej wzroku, 1 nabrata podejrzen.

— Ma pani partnera, panno Turner? Moze kto$ inny moégt uzywaé tamtego dnia pani
samochodu?

Stacey zareagowata gwaltowna nerwowoscig. Strzepneta wyimaginowane okruchy z
cieplej bluzy 1 wlozyla palec w dziure w materiale.

— W moim Zyciu nikogo nie ma — odparta.

Po utamku sekundy spojrzata na zdjecie dwojga dzieci trzymajacych za rgce kobiete w
letniej sukni i duzym kapeluszu.

— Panno Turner, wie pani, ze moge¢ panig sprawdzi¢. Moge pdj$¢ do samochodu,
zadzwoni¢ na komendg, a szczegély na pani temat pojawig si¢ na policyjnym komputerze. Jesli
co$ pani ukrywa, 1 tak si¢ o tym dowiem.

Kobieta dalej dtubata palcem w dziurze, ciggnac za luzng nitke i zwijajac ja w mala, Scisly
kulke.

— Czy kto$ poza panig ma dostep do pani samochodu?

Stacey wzruszyta ramionami.

— Mozliwe ze tak.

— Podkreslam, ze jest to dla nas bardzo wazne. Jesli ukryje pani co$, co utrudni moje
sledztwo, moge panig oskarzy¢, a to bedzie miato negatywny wplyw na pani zatrudnienie.

— Co? Mogtabym straci¢ prace?

— Pracodawcy patrza niechetnym okiem na pracownikow, ktdrzy sa notowani.

Stacey siedziala, walczac przez chwile z sumieniem 1 wpatrujac si¢ w ekran. Robyn
czekata cicho i spokojnie, az Stacey peknie, chociaz §miech irytowat ja coraz bardziej. W koncu
kobieta si¢ poddata.



— Tego dnia pozyczylam go komus.

Serce zabilo jej szybciej. Nareszcie miata co$ istotnego.

— Nie chce, zeby miat klopoty. — Alfie, z glowa oparta na tapach i na wpo6t zamknigtymi
oczami, wydat jakby westchnienie. Wzieta giteboki oddech, a stowa ptynety powoli 1 z namystem,
jakby kazde zdanie byto wyciskane z niej sitg. — Samochdod mojego brata byl w warsztacie, a nie
dali mu auta zastg¢pczego, wigc do mnie zadzwonit. Musial jecha¢ do pracy i zapytat, czy moze
wzig¢ moje auto. Wzigl je tylko na kilka godzin i oddat po lunchu. To bylo jeden raz. Nie
podobato mi si¢, ale byl zdesperowany. Nie ma szczg¢$cia z pracg, ze wzgledu na stan zdrowia
ciezko mu znalez¢ posadg i nie chciat stracic¢ tej, ktorg ma.

W pokoju zrobito si¢ cicho, a na ekranie przesuwaly si¢ napisy koncowe. Pies wydat jek.

— Ma na imi¢ Dan i jest odzwiernym i portierem w Bromley Hall. Niech pani bedzie dla
niego mita, prosze. Na pewno nie jest w nic zamieszany... — Zdanie zawislo w powietrzu, a
Stacey sprawiala wrazenie, jakby sama nie wierzyla we wtasne stowa.

— Dzigkujg, panno Turner. Czy mogg zada¢ ostatnie pytanie? Dlaczego nosi pani inne
nazwisko niz brat?

— Inni ojcowie. JesteSmy przyrodnim rodzenstwem. MJj ojciec zostawil mam¢ 1 wyszta
drugi raz za maz. Dan urodzit si¢ jako Williams, a ja zostatam Turner. Mama byla niespokojnym
duchem. Miala facetow na pgczki. I brala narkotyki. Oboje skonczylisSmy w domu dziecka. Mama
juz nie zyje. Samo zycie — zakonczyta beznamigtnie.

— By¢ moze bede musiala z panig jeszcze porozmawiac.

Stacey zapadta si¢ bardziej na kanapie i poklepata miejsce obok siebie. Alfie podbiegt i
wskoczyt na sofe. Poglaskata go.

— To wszystko?

— Na razie tak.

— To dobrze. Niech pani juz idzie. I zostawi mnie w spokoju.

Stacey wpatrywala si¢ w telewizor. Zaczynal si¢ nastepny program. Skierowala pilota w
stron¢ odbiornika 1 wzigta gars¢ chipsoOw, a Robyn sama trafita do wyjscia.
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Adriana Bishtona powitala gospodyni. Optacatl ja, nawet kiedy dom stal pusty, by
utrzymywata go w czystosci 1 przygotowywala do kazdej wizyty. Cieszyt sie, ze jest juz w domu
po dhugiej podrézy. Wciagnat w nozdrza dobrze znany zapach lawendy i wosku, obrzucit
wzrokiem wejscie. Ta sama lampa w stylu art déco na zabytkowym stoliku w holu, ten sam
stojak na kapelusze z rzezbionymi ndézkami kupiony w Afryce, ten sam zegar dziadka, ktory teraz
zabit jedenascie razy, jakby chcial powita¢ wiasciciela. Adrian u$miechngt si¢ na widok
znajomych przedmiotoéw, a bicie zegara wcigz dzwigczato mu w uszach.

Wiazat z tym domem wiele szczg¢sliwych wspomnien — pokoje wypetnione gosémi i
$miechem na proszonych kolacjach, rodzinne wspomnienia dotyczace dwojga jego wiasnych
dzieci — cenne chwile, ktore przeminety w mgnieniu oka. Mial duzo szczgécia w zyciu i nie byto
dnia, zeby nie czut za to wszystko wdzi¢cznosci.

Recznie rzezbiona porecz, wijaca si¢ w gore wzdtuz schodow, zostata wypolerowana na
btysk. Na $cianach prowadzacych do pierwszego podestu wisiaty portrety Bishtonéw. Spojrzat na
najwigkszy z nich, przedstawiajacy jego i Kate, namalowany w latach osiemdziesiagtych — bita od
nich mtodziencza pewnos$¢ siebie i duma. Mieli przed sobg calg przysztos¢ i czuli si¢
niezwyci¢zeni. Wysokie lustro w ztoconej ramie, wiszace obok wejscia do salonu, pokazato
odbicie mezczyzny takiego, jakim byt dzisiaj. Czas obszedt si¢ z nim tagodnie — lekka siwizna na
skroniach, ale nadal szczupta sylwetka. W ciagu tych lat prowadzenia biznesu zwigzanego z
fitnessem narzucil sobie ostry rezim ¢wiczen, a dzigki miesigcom spedzonym w slonecznym
kraju mial zdrowa cere i mocng opalenizne.

Adrian poczul przyptyw dumy, gdy kroczyt po swoim domu, na nowo zapoznajac si¢ z
otoczeniem. Flo wykonata dobra robote. Musi pamigtaé, zeby dac jej premie na §wieta.

Bal mysliwski mial si¢ odby¢ w niedzielny wieczor w jednym z jego ulubionych miejsc —
Weston Hall w Stafford — wzniesionej w 1550 roku rezydencji, w ktorej obecnie miescit sig
ekskluzywny hotel. Byl tam juz kilka razy i ten oszalamiajagcy budynek nieodmiennie go
zachwycat. Taka posiadtos¢ pragnatby mie¢. Zadzwonit do miejscowej agencji szoferow,
potwierdzajagc zamowienie na niedzielny wieczor, a potem nalal sobie duzg szklaneczke brandy z
karafki i rozsiadt si¢ w salonie przed trzaskajacym ogniem, zadowolony, ze ma juz za soba dluga
podrdz 1 zwigzane z nig stresy.

Mitz wydawat si¢ taki sam jak zwykle, kiedy wydawat polecenia:

— Obwodnica A601, przejezdzasz obok parkingu na Siddals Road, potem pierwsza w
prawo, obok centrum handlowego Intu. Dojezdzasz do Liversage Street, naprzeciwko budynku
Gala Bingo. Mozna tam chyba parkowac na ulicy. Matt juz jedzie.

Robyn przejechala nad rzeka Derwent i zorientowata si¢, gdzie jest. Byla niedaleko od
mieszkania Dana. Przyspieszylta, czujac krazenie adrenaliny w zylach. Chciata, zeby to byt ten
przetom, ktorego tak bardzo potrzebowala. Nie udato im si¢ namierzy¢ Scotta, a Alan Worth byt
wcigz w stanie krytycznym 1 nie mogt w niczym pomoc. Jej ludzie byli przemeczeni, a morale
szybko podupadato — potrzebowali takiego kopa. Mitz potwierdzil, ze Dan mial zmiang¢ w
Bromley dopiero nazajutrz rano. Bata si¢ liczy¢ na zbyt wiele — kazdy zwrot w tej sprawie
prowadzit do $lepego zautka albo dawat tylko niewielkie wskazowki co do tozsamosci zabdjcy.
Tym razem nie mogta si¢ mylic.

W glosie Mitza wyczula podekscytowanie.

— Zebralem informacje o Danie Williamsie. On 1 jego siostra trafili do domu dziecka w



1985 roku. Siostra zamieszkata u rodziny w Lichfield, ale Dan przebywal w kilku rodzinach
zastepczych. Uciekt od jednej z nich w 1987 roku 1 trafit do szpitala z powaznymi obrazeniami
glowy 1 plecow. Od tamtej pory przyjmuje leki na neuralgi¢ potyliczng — powazne i bardzo
dotkliwe bole glowy. Historia zatrudnienia jest niepetna. Miat kilka razy niepeilne etaty w
supermarketach 1 fabrykach. Nie pracuje dluzej niz kilka miesigcy w jednym miejscu.
Przeprowadzit si¢ do domu opieki w Lichfield w 2012 roku, a potem do nowego miejsca w
Derby w 2015 roku.

— Okej, dzieki. Dobra robota.

— Powiem ci jeszcze, czego dowiedzialem si¢ o jego siostrze. Przeprowadzila si¢ do
blizniaka na poczatku 2013 roku. Przedtem wynajmowata mieszkanie z dwoma sypialniami w
Shenstone House na Hobs Road w Lichfield.

— Czy to w poblizu Stowe Pool? — Robyn przyspieszyt puls.

— Dwadzie$cia minut piechota. — Mitz czut to samo. Prawdopodobnie znalezli wlasciwego
czlowieka. Przejechata zakret 1 zaparkowata na Liversage Street. Obserwowala, szukajac oznak
ruchu. Nie mogta go teraz straci¢. Wkrotce dotaczy do niej Matt i jesli wszystko pojdzie zgodnie
z planem, ztapig Lamparta z Lichfield w jego legowisku.
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Anna czekata niecierpliwie na komendzie. Wspdlnie z Mitzem wyszukali mnostwo
informacji na temat Dana Williamsa i Stacey Turner i zaczynata czu¢ efekty uboczne wzrostu
adrenaliny. Wyszta na korytarz, zeby zaczerpna¢ swiezego powietrza, gdy ol$nita ja nagta mysl.

Koncentrowali si¢ na tym, zeby znalez¢ zabojce Rory’ego, Lindy 1 Jakuba, ale po
wyznaniu Scotta przestali mysle¢ o Milesie Ashbrooku. Scott powiedziat Robyn, ze chcial wyjs¢
z sauny, bo zrobito si¢ za gorgco. Przypomniata sobie cien na nagraniu z monitoringu i popedzita
z powrotem do gabinetu. Wsadzita do komputera pendrive’a i przewingta do miejsca, w ktorym
ujrzala w swoim mniemaniu cien czlowieka. Na nagraniu byla godzina dziewigtnasta
dwadziescia. Cien nie mogt naleze¢ do Scotta Dawsona, bo w tym czasie mial zaj¢cia. Byt tam
kto$ jeszcze.

— Mitz, czy to ci wyglada na glowe jakiego$ cztowieka?

— Tak jakby. Ale o dziwnym ksztalcie. A moze to $wiatlo tak dziwnie padio i ja
znieksztatcito?

— Tego nie wiem. Wydaje si¢ dziwne. Zrobi¢ kilka zdj¢¢ 1 przypng do tablicy ze znakiem
zapytania. Mogg mie¢ wplyw na sprawe, a szefowa zawsze powtarza, zeby nie pomija¢ zadnej
sciezki.

Ksiezyc byt duzy i jasny, oblewat ulice srebrzysta poswiatg. Robyn wciagneta w nozdrza
rzeskie powietrze 1 owingta si¢ ciasniej kurtkg. Po drugiej stronie ulicy migotaly w statych
sekwencjach kolorowe $§wiatetka, przypomnienie o $wigtecznym czasie. Na ulicach panowat
spokdj, zimno zatrzymato ludzi w domach. Matt zatrzymat si¢ przy jej aucie i wysiadl, taszczac
zapieta na zamek torbe. Czula, jak zaciskaja jej si¢ migs$nie na karku, gdy wktadata kamizelke
kuloodporna. Narastata w niej desperacka potrzeba ztapania tego me¢zczyzny.

— Jakos chtodnawo, no nie?! — wykrzyknal Matt. — Dokad idziemy? Przyniostem tom na
wszelki wypadek. — Wskazat na torbe, w ktorej ukryl narzedzie. Specjalnie zaprojektowany
stalowy taran mial pie¢dziesigt osiem centymetrow dlugosci, z jednej strony byl zakonhczony
wygieta raczka, z drugiej ptaskim kawalkiem stali. Matt jako jeden z dwodch funkcjonariuszy w
jej zespole ukonczyl kurs bezpiecznego postugiwania si¢ tym narzedziem. Podat Robyn pare
nausznikow.

Wskazata na mieszkania przy drodze.

— Masz nakaz?

— W kieszeni.

— No to jazda.

— Chyba nie bedzie czekat na drzewie, przyczajony do skoku, co?

— Niby kto?

— Lampart z Lichfield. Lamparty czajg si¢ na drzewach i1 czekaja, zeby skoczy¢ na
niespodziewajaca si¢ niczego ofiare. I nawet zaciagaja tam zdobycz, zeby ja zjes¢. Swietnie sie
wspinajga — dodat z krzywym usmieszkiem.

Robyn u$miechngta si¢ szeroko wbrew sobie. Matt roztadowat napigcie.

— Jego samochod jest zaparkowany na nastepnej ulicy, wigc powinien by¢ w domu.

Przywierajac do $cian budynku, weszli po schodach na drugie pietro, gdzie bylo
mieszkanie Dana. Przylozyta ucho do drzwi. W $rodku panowata cisza — ani telewizji, ani radia,
zupetnie nic. Zacze¢la tomota¢ w drzwi. Bez skutku.

— Niech pan otworzy, panie Williams! — zawotata. — Policja. Proszg otworzy¢ drzwi. —



Nadal nic. — Panie Williams, mowi¢ po raz ostatni, niech pan otworzy drzwi.

Co$ tu nie gratlo. Musial by¢ w $rodku. Nie mogl przejrze¢ ich zamiaréw 1 uciec.
Odsuneta si¢ na bok, zeby umozliwi¢ Mattowi wywazenie drzwi. Wyjat tom z duzej torby i
ustawit si¢ naprzeciwko drzwi, wzigl zamach i uderzylt w drzwi, ktére wylecialy z glosnym
hukiem. Robyn tylko czekata, az wytonig si¢ lokatorzy zwabieni tym tomotem, ale nikt nie miat
ochoty sprawdzi¢, co spowodowato hatas.

Robyn i Matt weszli do wynajetego pokoju. Chociaz mieszkanie Stacey bylo obskurne, i
tak lepsze niz to. Nie bylo tu niczego oprocz sofy, stolu 1 malego telewizora. Na podtodze lezat
skottowany koc. Na stole stata brudna szklanka. Matt gwizdnal pod nosem.

— Jasna...

Pobiegta wzrokiem za jego spojrzeniem. Na $cianie wisiaty setki fotografii Harriet Worth
— powielone jedno i to samo ujecie przedstawiajace ja w rdzowym sportowym topie i legginsach,
biegnaca wokot zbiornika wodnego.
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Swiatta w gabinecie ja oslepiaty. Robyn siedziata na biurku, zawiesiwszy kamizelke
kuloodporng na oparciu krzesta, i gtowa jej pekata z bolu, gdy probowata wymysli¢, co dalej
robi¢. Nie znalezli Williamsa, chociaz na niego czekali — jedno z nich w budynku, drugie na
zewnatrz, na wypadek gdyby si¢ pojawil. Jego samochod parkowal przy ulicy. Williams musiat
nocowac poza domem albo si¢ sploszyt i ukryt.

Odestata swoich ludzi do domu. Niewiele mogli zrobi¢, poza tym mingta pdinoc.
Spojrzata na bialg tablice i zauwazyta, ze Anna zawiesila na niej Dana Williamsa i Stacey Turner.
Kazde z nich miato swoje zdjecie. Anna dodata tez Milesa Ashbrooka 1 fotografie ludzkiej gtowy
z nagrania monitoringu. Przygladala si¢ intensywnie temu zdjeciu, po czym pokrecita gtowa. Nie
potrafita juz logicznie mysle¢. Potencjalna ofiara uciekta, a morderca chodzil na wolno$ci.

Jedno byto pewne. W takim nawale zaje¢ nie da rady zabra¢ gdzies Amélie na caty dzien.
Musi jej o tym powiedzie€. Tak bylo uczciwie. Zalogowata si¢ na Skype’a i1 zauwazyla, ze
dziewczynka jest wciagz ,,dostepna”, chociaz byto juz pézno. Zadzwonita, a po kilku sekundach
awatar Ameélie zastgpita ona sama, ubrana w kremowa kamizelk¢ z dlugimi rekawami, z
ciemnymi wlosami upigtymi wysoko 1 przewigzanymi czerwong wstazka. I tak jak zwykle
przypominata Robyn Daviesa.

Amélie usmiechngeta si¢ szeroko. W blasku lampy wiszacej nad jej glowa blyszczaly piegi
na nosku.

— Czesc¢.

— Czes$¢. Jak leci?

Dziewczynka wzruszyla ramionami.

— No wiesz, po staremu.

— Stuchaj, jest mi bardzo przykro, ale mam teraz trudng sprawe.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢. Nie mozemy nigdzie razem poj$¢ w ten weekend.

— Jak tylko dostang troche wolnego, zadzwoni¢ do ciebie 1 si¢ umowimy.

Amélie postata jej usmiech.

— Wiedziatam, ze zadzwonisz. Styszatam, ze rozwigzujesz duzg sprawg.

— Kto ci to powiedzial?

— Podstuchatam mame i Richarda. Chyba rozmawiali z Rossem. Scigasz morderce?

— Nie moge o tym rozmawia¢, mloda damo.

Znowu si¢ szeroko usmiechneta.

— Jeste$s super. Chyba chcialabym by¢ detektywem, jak skonczg¢ szkote. Uwielbiam
tajemnice i zagadki.

— Bytaby$ $wietnym detektywem. Jak w szkole?

— Po staremu — powtorzyla, a potem si¢ rozesSmiala.

— Jak tam Florence? Pomyslatam, ze jak bedziemy gdzie$ szly, to moglaby$ ja zaprosic.
Coty nato?

Pokrecita lekko glowa. I nagle stracila entuzjazm.

— Nie. Ostatnio dziwnie si¢ zachowuje. Probowalam z nig porozmawiaé, ale nie chce,
nawet przez telefon.

Twarz dziewczynki posmutniala. Robyn juz nie pamigtata, jak sobie radzita z takimi
relacjami, kiedy byta w jej wieku, ale wiedziata, Ze to byl niespokojny okres, burza hormonéw i
te sprawy.



Robyn przypomniata sobie stare stéwko z taciny ze swoich szkolnych czasow.

— Gradatim — to znaczy stopniowo, krok po kroku. Moze podejdZz do tego w ten sam
sposob co ja, kiedy pracuje nad sprawa?

— Zachowuje si¢ dziwnie, odkad poszta na wielki wyscig. Jarata si¢ tym, bo miat tam by¢
chtopak, ktory jej si¢ podoba, Andy, ale od tamtej pory w ogdle o tym nie mowi.

Robyn potarta policzek.

— Mysle, ze to jest klucz do sprawy. Co$ si¢ tam wydarzyto.

Amélie wpatrywata si¢ w ekran.

— Tak myslisz? To ma sens. Czy na tym polega praca detektywa?

— W wiekszos$ci. Zbierasz kawatki uktadanki, decydujesz, ktére sg wazne, 1 umieszczasz
je w odpowiednim miejscu. Czasami do siebie pasuja. Na twoim miejscu zapytatabym Florence,
co si¢ wydarzyto na wyscigach, albo porozmawiata z Andym.

— Super. Tak zrobie. Dzigki.

— To co, do ustyszenia wkrotce?

Amélie uniosta kciuk.

— No pewnie. Musz¢ konczy€. Jest pdzno 1 mama bedzie mie¢ focha, jak ustyszy, ze
jeszcze nie $pig.

Robyn si¢ rozigczyta i znowu spojrzata na tablice. Davies byt mistrzem rozwigzywania
zagadek. Nie radzila sobie z tym tak szybko jak on i polegata bardziej na intuicji i uczuciach niz
logicznej dedukcji. Chcialaby, zeby tu byl, zeby doradzit co§ Amélie albo pomogt jej rozwiagzaé
problemy. Ale go nie bylo i zadne pobozne zyczenia nie mogly tego zmienic.

Na tablicy znajdowato si¢ nazwisko lorda Bishtona, a przy nim znak zapytania. Musiat
juz otrzymaé jej wiadomo$¢. Z przecigglym westchnieniem zatopita si¢ w fotelu i obrécita
dookota z odchylong glowa, przeklinajac siebie za to, ze tak zagmatwala t¢ sprawe. Przeciez
powinna sprawdzié, czy Bishton wsiadl do samolotu z Tajlandii. Mogt juz by¢ w Anglii. To byt
powazny blad z jej strony. Jesli tu przylecial, moglo mu grozi¢ niebezpieczenstwo. Wybrata jego
numer, ale telefon nie zostat jeszcze wilaczony. Musiata znalez¢ cztowieka, ktory bedzie
obserwowal dom Bishtona, na wypadek gdyby Williams zdecydowat si¢ zaatakowa¢. Najblizej
Hall mieszkat David Marker. Bylo pdzno, ale nie miala wyboru. Zadzwonita do swojego
podwladnego.

Po zakonczeniu rozmowy probowata stworzy¢ w glowie profil Dana Williamsa:
nieszczgsliwe dziecinstwo, pobyt w kilku rodzinach zastepczych i rozdzielenie z siostrg; duze
problemy ze zdrowiem; brak powaznych zwigzkow 1 niezdrowe zainteresowanie Harriet Worth.
Jaka byla przyczyna? Bedzie musiata jeszcze raz przesluchaé Stacey. Zaczela rozmyslac o tej
kobiecie i jej obskurnym domu, pozbawionym mitosci i rodziny, z jedna jedyna fotografia
przedstawiajaca ja 1 jej brata z matka. Trudno bylo nie zauwazy¢, Zze Stacey przypominata Harriet
— podobne oczy 1 jesli Robyn dobrze pamigtata, jasne wtosy tego samego koloru co Harriet. Moze
to byt katalizator. Nie dowie si¢, dopoki nie odnajdzie Dana.

Widziata go w Bromley Hall, ale nie zwrdcita wigkszej uwagi. Wiekszos¢ personelu
przestuchiwat Mitz, podczas gdy ona probowata ustali¢, w jaki sposob umart Miles Ashbrook.
Dan wydawat si¢ cichym, uprzejmym cztowiekiem. Byt wysoki i chudy — blisko sto
dziewigédziesiat centymetrow wzrostu — diugie rece wystawaty z munduru portiera, a ciemne
wlosy siggaly do ramion, ukrywajac nieco jego ostre rysy. Robyn byla bardziej zainteresowana
osobami, ktore pracowaty w Hall, kiedy umarta Harriet, dlatego jej radar go nie namierzyt, za co
Mulholland bez dwoch zdan powiesitaby ja na suchej gatezi. Spojrzata na fotografi¢ Dana, po
czym zamkneta oczy, odchylita glowe 1 pozwolita umystowi na wolny bieg mysli. Dan nie byt
lampartem. Byt kameleonem.



Kiedy zjawil si¢ Mitz, Robyn spata jak kamien na blacie biurka. Delikatnie potrzasnat ja
Za ramig.

— Szefowo, pobudka.

Usiadla gwattownie, czujac sucho$¢ i kwasny smak w ustach oraz bol w zupehie
zdretwialej szyi.

— Kawy? — zapytal, przesuwajac kubek w jej strone.

Rzucita mu spojrzenie petne wdzigcznos$ci. Sprawdzita komorke. Dochodzita szosta rano.

— Co ty tu robisz tak wczesnie?

— Pomyslalem, ze bedziesz chciata wpas¢ do panny Turner i ucigé sobie z nig kolejng
pogawedke. Przyda ci si¢ wsparcie. Czy nie mowilas, ze ma dzienng zmiang¢? Wkrétce wyjdzie
do pracy.

Odstawita kawe 1 poszta do tazienki troche si¢ odswiezy¢. Trzymata w swojej szafce,
razem ze strojem do gimnastyki, podreczny zestaw higieniczny, wigc szybko doprowadzita si¢ do
porzadku, po czym popedzili z komendy na alej¢ Ostrozkowa.

Stacey stata przed domem i czekata, az Alfie zalatwi swoje potrzeby. Skrzywita si¢, gdy
zobaczyla podjezdzajacy radiowoz.

— Stacey, potrzebujemy pani pomocy. Dan zniknat i musze pani zadaé jeszcze kilka pytan.

— Nie ma go tutaj — odparta kobieta, zakladajac rece na gargantuicznej piersi, tak ze
opieraty si¢ na biuscie.

— Mozemy na chwilg wejs¢? — Mitz uSmiechnat si¢ do niej serdecznie.

Zawahata sie, ale zawotata psa i wskazata im drzwi.

Puszki po napojach z poprzedniego wieczoru wciaz staly na stole, a w §wietle dnia dom
wydawat si¢ jeszcze bardziej zaniedbany. Stacey opadta na krzesto.

— Czego jeszcze chcecie? — zapytata.

— Czy przychodzi pani do glowy jakies miejsce, w ktore mogt si¢ uda¢ Dan? Czy mial
jakis ulubiony zakatek? Albo przyjaciot, u ktorych moglby si¢ zatrzymac na kilka dni?

Stacey prychneta.

— Wolne zarty. Dan nigdy nie miat przyjaciot. Nie przepada za ludZmi. Nawet mnie
specjalnie nie lubi. Znosimy si¢, bo nikogo wiecej nie mamy. Miatam przyjaciol, jak bylam
mlodsza, ale kiedy cztowiek jest starszy, to si¢ zmienia. Znam tylko ludzi z zakladu, w ktorym
pracuje, ale potowa z nich nie méwi po angielsku. Sg nawet mili, ale nie zaprosisz ich na drinka
czy kolacjg, a sasiedzi siedza w swoich domach. Jak si¢ nie ma rodziny, to czlowiek czasem
czuje si¢ samotny. Dlatego mam Alfiego. Dotrzymuje mi towarzystwa. Mam przyjacidt w sieci.
Rozmawiam z nimi, ale Dan nigdy nikogo nie lubil. Nikomu nie ufa. Nie mial lekko w
dziecinstwie 1 jako dorosty tez.

— Nie ma krewnych, ludzi, z ktérymi mieszkat?

— Nie. Raz mieszkal ze mng, ale to nie wypalito. Ma te okropne bodle glowy, a wtedy
krzyczy i si¢ wydziera. To naprawdg straszne. Potem wpada w parszywy nastroj. Nikt by tego nie
znidst, prosze mi wierzy¢. Czy Dan ma klopoty?

Robyn dostrzegta wyraz troski na jej twarzy. Moze trudno jej bylo mieszka¢ z bratem, ale
mimo to zalezalo jej na nim.

— Musimy go namierzyc.

Stacey wzruszyla bezradnie ramionami.

Mitz u$miechnat si¢ zyczliwie do kobiety i odsunal, podczas gdy Robyn dalej ja
wypytywala. Nic nie wskorata. Stacey naprawde niewiele wiedziata o zyciu 1 zwyczajach Dana.

Stacey zerknela na telefon i szybko wstala.

— Musze lecie¢ do pracy. Nie moge si¢ spdzni¢. Dostajemy punkty karne za spdznienia, a



jak si¢ uzbiera za duzo punktéw, to daja oficjalne ostrzezenie.

Robyn réwniez wstata. Zauwazyta, ze Mitz przyglada sie zdjeciu Stacey 1 Dana z ich
zmartg matka.

— Stacey, to pani i Dan, prawda?

Jej gtos na chwile ztagodniat, gdy weszla w rolg starszej siostry. Wzigta fotografie.

— Tak, byt brzydkim tobuziakiem. Od urodzenia miat jedno ucho wigksze od drugiego. Z
tego powodu strasznie mu dokuczali.

— Czy mogg pozyczy¢ to zdjecie?

Stacey wzruszyta ramionami.

— Jasne. Nie mam pojecia, po co je trzymam tyle lat. Przypuszczalnie dlatego, ze to
jedyne jej zdjecie, jakie mam.

Robyn spojrzata na smutng rodzing. Dan miat na sobie czapke z daszkiem i szorty, byt
ledwie w wieku szkolnym i siostra trzymata go za r¢ke. Stacey byta chuda, z duzymi przednimi
zgbami, ktoére jeszcze nie dopasowaty si¢ do szczeki, i ko$cistymi kolanami, a ich matka,
jasnowtosa i niebieskooka, o wyraznie zmeczonej twarzy, patrzyta nieobecnym wzrokiem. Robyn
zmruzyla oczy. Z boku I$nita tafla wody.

— Gdzie zrobiono to zdjecie?

— Koto katedry w Lichfield, nad jeziorem, ktore si¢ nazywa Stowe Pool. Codziennie
chodzilismy tamtedy do szkoly. Czasami w lecie urzadzali$my tam pikniki. Zanim mama wpadta
na dobre w narkotyki i wszystko si¢ spieprzyto. Naprawde¢ musze juz i§¢. Mozecie zabraC to
zdjecie. Oddajcie je, jak skonczycie.

Robyn pomaszerowata do radiowozu, mowiac pospiesznie do Mitza:

— To zdjecie jest kluczem, ktérego nam brakowato.

Mitz skinal glowa.

— Tez to zauwazytas?

- Co?

— Chodzi mi o ucho Dana. Jak zamkniesz oczy i si¢ zastanowisz, to przypomina ono ten
cien, ktory Anna zauwazyla na nagraniu z monitoringu. Zawsze wydawatl mi si¢ dziwny. Z
poczatku mys$latem, ze $wiatto pada pod takim katem, a teraz sadze, ze to mogl by¢ cien glowy
Dana. Cien kogos, kto ma bardzo duze ucho.

Staneta jak wryta 1 wpatrywala si¢ w niego, goragczkowo myslac. Zaczeta kiwac gtowa.

— Mozesz mie¢ racje, Mitz. Przyjrzalam si¢ ich matce. Ona i Harriet Worth mogtyby by¢
siostrami. Sg bardzo podobne.

— Na komendg?

Pomachata mu fotografia.

— Jeszcze nie. Najpierw chce sprawdzi¢ nasza teorie. Stowe Pool ma dla Dana duze
znaczenie. Chce to sprawdzic.
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Robyn potaczyta sie z radiowozu z Davidem — wydawat si¢ wyluzowany jak zwykle.

— Mamy potwierdzenie, ze Dan nie przyszedt dzi§ do pracy. A lord Bishton przyjechat do
domu wczoraj p6znym wieczorem. Na razie nie odbiera telefonu. Jak tylko odbierze, spotkamy
si¢ z nim 1 zapoznamy go z faktami.

— Miejcie dom na oku, az lord Bishton wyjedzie do Tajlandii. Nie wolno mu si¢ nigdzie
oddala¢ bez eskorty policji. Chce, Zebyscie z Mattem nie spuszczali go z oczu ani na chwile.

— Przyjalem. Teraz jest tam Matt. Anna poréwnala zdje¢cie Dana, ktore przystatas§ mailem,
z ujeciem z monitoringu. Obrazki pasujg. Cien wyglada bardzo podobnie jak glowa Dana.
Okazuje sig, ze byl w poblizu panelu kontrolnego koto sauny tego wieczoru, kiedy umart Miles
Ashbrook. Sprawdzilem to z obstuga techniczng w Bromley Hall. Facet potwierdzit, ze sa dwa
klucze do kontrolki i jeden zniknat. Ostatni raz sprawdzal klucze w poniedzialek czternastego,
dwa dni przed $miercig Milesa Ashbrooka.

— Co$ wiadomo o Scotcie Dawsonie?

— Ani $ladu po nim i po samochodzie, nie kontaktowat si¢ z rodzing ani przyjaciotmi.

Mitz zaparkowat przed katedra. Mzawka i deszcz ustgpily, byt perfekcyjny zimowy dzien,
a kiedy Robyn wysiadta z samochodu, ustyszata odlegly odglos gegania gesi na jeziorze. Trzy
wieze katedry picty si¢ ku nieskonczonemu bigkitowi nieba, przecigtego kilkoma szerokimi
pasami po samolotach. Nie miata pojecia, od czego zacza¢ poszukiwania, ale czula, Zze jest we
wiasciwym miejscu.

Przeszli na skroty koto katedry, a nastgpnie Dam Street z jej zabytkowymi budynkami.
David z pewnoscia znaltby histori¢ kazdego z nich, ale Mitz byt bardziej skupiony na znalezieniu
potencjalnych kryjéwek niz zglebianiu dziejow miasta. W samochodzie przerzucali si¢
pomystami 1 oboje doszli do wniosku, ze Dana I3czy silna wi¢z ze Stowe Pool, wigc moglby sie
tu zjawi¢ w poszukiwaniu schronienia.

Przy wejsciu nad jezioro rozdzielili sig, a Mitz skierowat si¢ na lewo 1 zatrzymywat przy
kolejnych $ciezkach prowadzacych ku kretym uliczkom, zeby przeczesa¢ ukryte na nich
podworka 1 alejki. Robyn zajeta si¢ natomiast samym jeziorem. Stadka gesi czlapatly §ciezkg tuz
przed nig, halasliwie gegajac. Podmuchy ostrego wiatru uderzaty w jej plecy, popychajac do
przodu. Oddalita si¢ od wody, pomarszczonej drobnymi falami, 1 ruszyla na zwiady wzdluz
zywoptotu, ktory otaczal trawiaste pola do gier. To byla otwarta przestrzen, bez mozliwosci
ukrycia si¢. Na trawie biegata grupka maluchow z matkami. Z wiatrem unosity si¢ jedynie piski
rozradowanych dzieci, poza tym panowala cisza.

Robyn mingta pusty plac zabaw 1 wrocita na $ciezke biegnaca wokot jeziora, otoczonego
teraz gestsza roslinnoscig. Ukucneta i zajrzala pod wilgotne krzaki, zeby sprawdzi¢, czy kto$ pod
nimi nie spal, ale znalazta jedynie psie odchody. Nad krzakami zwieszaly si¢ wiekowe drzewa,
ale zadne z nich nie nadawato si¢ do tego, zeby spedzi¢ tam noc. Stgpala ostroznie, metodycznie
sprawdzajac kazdy krzak. Miata ogromng nadziejg¢, ze ten wysitek nie bedzie bezowocny. Kiedy
Sciezka skrecita w lewo, jej oczom ukazata si¢ tawka. Dalej stato kilka nastepnych, na ktorych
mozna by spedzi¢ noc. Zatrzymata si¢ przy pierwszej. Nie sposob byto stwierdzi¢, czy ktos jej
uzywat. Na drewnianej powierzchni 1$nity mate bajorka wody po padajacym wczesniej deszczu.
Nogi odmawiaty jej postuszenstwa, a umyst pracowal na zwolnionych obrotach z przeme¢czenia.
Chociaz nic na to nie wskazywato, wiedziala, ze tu przebywal. Byl tym, na co wskazywala jego
przekleta ksywa — lampartem.



Robyn i Mitz przez godzing przeszukiwali teren, Zeby natrafi¢ na jakikolwiek $lad Dana.
Ale zadne z nich niczego nie znalazlo.

Nie odzywata si¢, gdy wracali do radiowozu, ale rozczarowanie wprost z niej parowato.
Mitz nie tracit optymizmu.

— Dan mieszkat blisko stacji kolejowej w Derby. Moze zlapat pociag z Derby do
Lichfield? — zastanawiat si¢ glosno. To bylo wykonalne.

— Podrzu¢ mnie na komendg, a potem to sprawdz. Dobra robota.

— Szefowo, powinienem ci¢ odwiez¢ do domu. Wygladasz, jakby$ ledwo trzymata si¢ na
nogach. Nigdy nie widziatem, zeby$ byla taka zmeczona.

Us$miechneta si¢ do niego.

— Nonsens. Zawsze tak wygladam, kiedy pracuj¢ nad trudng sprawa. Nie bede w stanie
zasnaé. Wyglada na to, ze sprawa zbliza si¢ do finatu, i chce by¢ na posterunku, kiedy to nastgpi.
— Zamkneta na chwilg oczy. — Ale dzigkuj¢ za troske.

— Babunia Manju nie chcialaby, zebys si¢ rozchorowata — powtérzyl z uSmiechem. Robyn
odpowiedziata rowniez usmiechem. — Ale chciataby, zeby ten zloczynca zostat zatrzymany i
doprowadzony przed oblicze sprawiedliwosci.

— A my chcemy zrobi¢ to, co uznataby za wlasciwe, prawda?
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Dan obwachat si¢ pod pachami i psiknagl dezodorantem. Lamparty miaty wlasny
wyjatkowy zapach, ale nie chcial przycigga¢ do siebie uwagi, $mierdzac jak wioczega. Umyt
twarz i przejechal jednorazowa maszynka po policzkach, usuwajgc zarost z ostatnich dwoch dni.
W dworcowej toalecie nie byto nikogo oprdcz niego, wiec celebrowat te chwile przygotowan do
wielkiego finatu.

W nocy ztapatl pociagg z Derby do Lichfield. To byla okrezna trasa, bo najpierw pojechat
do Tamworth i do Lichfield Trent Valley, w pewnej odleglosci od centrum miasta. Siedzac na
peronie w Lichfield Trent Valley 1 popijajac goraca czekolade z automatu, opracowat kolejny
doskonaty plan dopadnigcia ofiary.

Zadzwonil do agencji szoferow, z ktorej korzystat zawsze lord Bishton. Zawdzigczat t¢
cenng informacje, tak jak wszystkie inne, ktore zebral za czaséw pracy w Bromley Hall,
portierowi Charliemu. Stary poczciwy Charlie roznosit plotki na prawo i1 lewo, a do tego
wspolezul swojemu koledze — cichemu, nieSmiatemu i uprzejmemu portierowi.

To od Charliego dowiedziat si¢, ze Scott Dawson w kazda $rode chodzi do sauny po
zajeciach oraz gdzie znajduje si¢ klucz do panelu regulujacego temperature w pomieszczeniu.
Ogarngta go zlo$¢. Ta czgs¢ zostala tak dobrze zaplanowana i Scott Dawson umarlby w tej
saunie, gdyby nagle nie pojawil si¢ Miles Ashbrook. Dan ustyszal jego kroki i schowat si¢ w
szafce w szatni, bo planowal zamkna¢ Scotta w saunie, az ugotuje si¢ w wysokiej temperaturze.
Zgnidtt papierowy kubek i rzucit go na tory. Ten glupi Miles Ashbrook ze swoim dumnym
krokiem i postawg petng wyzszosci. Zadna strata dla spoteczenstwa. Jednak to ciato Scotta miato
zosta¢ znalezione w saunie, a nie Ashbrooka. Scott Dawson miat wigcej zy¢ niz kot. Dwa razy
wymknal si¢ z kleszczy Dana. Obraz zamazal mu si¢ przed oczami i czul, Ze wpada w czarny
nastroj. Zaczal gteboko oddycha¢é, zeby zachowac spokoj. Musial nad sobg panowac.

Gdy tylko dotart do Lichfield, zadzwonit do agencji szoferow i1 nasladujac sposob
moéwienia jednego goscia z wyzszych sfer, ktory odwiedzat Bromley Hall, powiedziat:

— Przepraszam, ze sprawiam ktopot i dzwoni¢ w ostatniej chwili, ale prosz¢ o odebranie
mnie z Lichfield Trent Valley dzi$ o osiemnastej trzydziesci, a nastgpnie odwiezienie do Bromley
Hall. Czy to mozliwe? Bardzo panstwu dzigkuje.

Przekimat noc na fawce w poczekalni, przykryty ptaszczem. Bylo zimno, ale adrenalina 1
ekscytacja skutecznie go rozgrzewaty. W dzien bylo tatwiej. Walesat si¢ po ulicach, az trafit do
budynku, w ktorym kiedy$ mieszkat z siostrg. Nie odwazyl si¢ jeszcze powedrowaé nad Stowe
Pool. Przyjdzie na to czas. Wchodzit do sklepoéw i kafejek, mieszajac sie¢ z kupujacymi, zabijajac
czas do nadej$cia wieczoru.

Teraz czekal na szofera w mercedesie, zeby wprowadzi¢ w zycie swoj plan. Dostrzegt
Swiatta zblizajace si¢ do dworca i1 podnidst dton. Samochdd zatrzymat si¢ przy nim 1 wysiadt z
niego mezczyzna w czapce z daszkiem.

— Pan Asquith? — zapytat.

Dan u$miechnat si¢ przyjaznie.

— W samej rzeczy.

Mgzczyzna przytrzymat drzwi, a Dan wslizgnat si¢ do $rodka, kryjac w dtoniach ling,
ktérej zamierzat uzyc.

— Doskonale, prosz¢ pana — powiedzial kierowca i usiadt za kotkiem. — Do Bromley Hall.
Czy byt pan tam kiedys?



— O tak — odpart Dan. — Znam to miejsce.
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Tak sobie mys$le o Scotcie Dawsonie. — Shearer tyknat potezny haust kawy i spojrzat
groznie na ptyn w papierowym kubku. — Wcigz tak samo marna. A moze moje kubki smakowe
jeszcze si¢ nie przyzwyczaily.

Robyn potarta obolatly kark, probujac rozmasowac spigte migsnie.

— Ukryt przed wszystkimi jedng wazng rzecz — swoj romans z Milesem Ashbrookiem.
Jesli chciatl zniknag¢, to czy nie pojechatby w miejsce, ktore obaj z Ashbrookiem dobrze znali?
Przeciez musieli si¢ gdzie$ spotyka¢ w czasie tego romansu. To nie moglo przebiegaé tylko w
pokojach w Bromley Hall.

— Spedzili noc w Londynie.

— Watpig, zeby tam pojechal. Ukrywanie si¢ w hotelu w Londynie w nieskonczono$¢ za
duzo by go kosztowato — odpart z ironig Shearer, poruszajac brwiami. — Gdzie mieszkal
Ashbrook?

— Na wsi, pig¢ kilometrow od Bromley Hall. To bardzo blisko tego miejsca. Chyba tam
by si¢ nie ukryt?

— Nie dowiesz si¢, dopoki nie sprawdzisz.

— W takim razie sprawdze.

— Proszg bardzo.

— Nie powiedziatam ,,dzigkuje”.

— Ale miata$ zamiar. — Mrugnal, pomachat i odszedt.

W gabinecie podeszta do tablicy. Umiescila na $rodku zdjecie Dana Williamsa obok
fotografii Harriet Worth i potaczyla ich czerwong linig. Wokot tej pary rozmiescita na okregu
zdjecia dotychczasowych ofiar, wlaczajac do nich Alana Wortha, a potem dodata zdjecia Scotta i
lorda Bishtona.

Zalozyta rece 1 zamkneta oczy. Kawatki ukladanki nareszcie zaczynaty trafia¢ na swoje
miejsce. Mieli ofiary, sprawce 1 motyw zabdjstw, a wszystko koncentrowato si¢ wokot Smierci
Harriet Worth. Wezwala do gabinetu Ann¢ 1 Mitza.

— Obawiam si¢, ze Dan Williams znowu uderzy. Dotychczasowe zabodjstwa go
rozzuchwalily 1 wie, Ze depczemy mu po pigtach. Ale nie sadze, zeby z tego powodu zawrocit z
obranej $ciezki. Bez watpienia uwaza to za swojg misj¢ 1 bedzie probowal zabi¢ tych dwoch
mezezyzn. — Wskazata na Scotta Dawsona i Adriana Bishtona. — Naszym obowigzkiem jest
ochrona tych osob, a jednocze$nie musimy wytropi¢ mordercg¢, zanim ponownie zaatakuje.
Problem w tym, Ze nie wiemy, gdzie jest jedna z potencjalnych ofiar. Chcg, Zebyscie sprawdzili
w dwojke dom, w ktorym mieszkat Miles Ashbrook. Wynajat go, ale w tej chwili nikogo tam nie
ma. Mozliwe, ze Scott si¢ tam zatrzymat, biorgc pod uwage, ze nie przebywa we wlasnym domu
ani z nikim z przyjaciot, o ktorych wiemy. Sprobuje zlokalizowa¢ inne miejsca, w ktorych mogt
si¢ zaszy¢. I nie musze¢ wam przypomina¢, ze Dan Williams moze kreci¢ si¢ w poblizu, a to
niebezpieczny cztowiek, wiec badzcie ostrozni.

— W porzadku, szefowo.

Para jej podwtadnych oddalita si¢ bezzwlocznie, zostawiajac Robyn sam na sam z tablica
i karteczkami samoprzylepnymi. Tym razem roztozylta zolte karteczki na swoim duzym biurku, a
te z nazwiskiem Harriet Worth umiescita na $rodku. Alan Worth zgodzil si¢ przyja¢ pottora
miliona funtéw, zeby nie rozdmuchiwa¢ sprawy wypadku. Dan podzielit t¢ sum¢ pomiedzy ludzi,
ktorych obwinial o $mier¢ Harriet. Zaliczat si¢ do nich tez Alan. Dan nie tylko probowal go



zabi¢, ale wlozyl mu tez do ust zwitek banknotéw. Robyn napisata:

Alan Worth

Otrzymat 1 500 000 funtéw zado$éuczynienia.

Pieniadze w ustach symbolizujg chciwos¢.

Faktura na 250 000 funtéw.

Nastepnie zajeta si¢ Lindg Upton, ktora zaprosita Harriet do spa, pozwolita, by ta upita si¢
szampanem, nie zauwazyla, ze Harriet wyszta z ich wspolnego pokoju, zeby poptywac, i dlatego
zostala obarczona cze$ciowg wing za $mier¢ przyjaciotki. Dan rozebral Linde, zanim jg utopit.
Czy chodzito mu o to, zeby spotkat ja podobny los co Harriet? Robyn napisata:

Linda Upton

Winna tego, ze zaprosita Harriet i jej nie dopilnowata.

Znaleziona w samej bieliznie. Jak Harriet, ktora zgineta

w takim samym stroju?

Faktura na 250 000 funtéw.

Rory Wallis podawat szampana, ktorym upita si¢ Harriet. W rozumowaniu Dana
przyczynito si¢ to w znaczacy sposob do $mierci Harriet, bo nie tylko zamordowat Rory’ego
Wallisa, ale najpierw kazal mu wypi¢ butelke szampana. Zanotowala, teraz juz szybciej:

Rory Wallis

Podawat szampana, ktorym upita si¢ Harriet.

Zmuszony do wypicia szampana przed §miercig.

Faktura na 250 000 funtow.

Jakub Wozniak nie naprawil prysznica, a Harriet poslizgneta si¢ na cieknacej z niego
wodzie. Zapomniat rowniez zamkna¢ na klucz drzwi do spa.

Jakub Wozniak

Zostawit spa otwarte. Nie wytart wody, przez co Harriet

si¢ poslizgneta.

Faktura na 250 000 funtow.

Pozostat problem z tymi, ktorzy jeszcze mogli zosta¢ zaatakowani. Kogo Dan wybierze
jako pierwszego? Nie miata pewnosci co do Scotta. Nie mogl go obwinia¢ o niezamknigcie spa,
poniewaz tamtego wieczoru mial to zrobi¢ Jakub, jednak to Dan przygotowat list¢ osob, ktore
uwazal za winne. Pracowal w Hall 1 rozmawial ze wspotpracownikami. Na pewno si¢ dowiedziat,
ze Scott byt wieczorem w dniu wypadku kierownikiem zmiany 1 dlatego zamknigcie spa nalezato
do jego obowigzkow. Przekreslita w notce o Jakubie ,,Zostawit spa otwarte” 1 zrobita notk¢ na
temat Scotta:

Scott Dawson

Zostawit spa otwarte.

Na razie brak faktury.

I na koniec pozostat lord Bishton, ktory zaproponowat Alanowi Worthowi pottora miliona
funtéw, zeby nie pozywal Bromley Hall do sadu. To logiczne, Zze Bishton stanie si¢ celem. Jesli
tak, faktury wyczerpia kwote pottora miliona funtow zapltaconych po wypadku Harriet.
Whpatrywata si¢ w karteczki utozone w kotku jak zdjecia na tablicy. Spisata nazwiska wszystkich
0soOb pracujacych w Hall, ktére mogty tam by¢ feralnej nocy. Charlie miat zmiang. Na pewno
Dan nie $cigatby swojego kolegi? Jak moglby obarcza¢ Charliego wing za cokolwiek? Albo
Lorng, ktora pracowata w salonie pigknosci? Robyn przygryzta dolng warge i1 napisata ,,Charlie”.
To niemozliwe. Jak Charlie mégltby by¢ w to zamieszany?

Zamiast napisa¢ co$ przy Charliem zadzwonita do kuzyna.

— Zastanawialem si¢, kiedy do mnie zadzwonisz — powiedzial. — DomyS$latem sig, ze



wczesniej czy pozniej bede potrzebny.

— Dobrze mnie znasz.

—Jak ci idzie?

— Dzwoni¢ w konkretnej sprawie. I naprawde ci¢ potrzebuje. Nawigzate§ znajomos¢ z
Charliem, portierem w Bromley Hall. Z tego, co pamig¢tam, to od niego miale§ wigkszos¢
informacji, ktére mi przekazates.

— Uroczy starszy gos¢. Zapatat sympatiag do Jeanette.

— Wiemy juz, kto jest mordercg. To Dan Williams, jeden z portierow w Bromley Hall. Na
razie znikngl nam z oczu i nie jestem pewna, czy Charlie moze by¢ w niebezpieczenstwie.
Mulholland nie da mi dodatkowych ludzi, a przydatby mi si¢ kto$, kto by go miat na oku przez
kilka dni, az zlapiemy Williamsa.

— Kilka dni?

— Mam wielka nadzieje, ze uda si¢ wczes$niej. Nie moge sobie pozwoli¢ na wpadke.
Mulholland mnie ci$nie 1 ma zamiar odsungé¢ mnie od sprawy, jesli szybko jej nie zamkne, a
Shearer zaciera rece. Chyba chce wskoczy¢ w ostatniej chwili i wypi¢ $Smietanke. Tak sobie
planuje, méwi¢ ci. Oczka mu btyszcza, jak ze mna rozmawia, jakby widziat juz nagrodg¢ albo
ofiarg.

— Znam go z dawnych czasOw. — Ross zetknat si¢ z Shearerem przy kilku okazjach i go
nie lubit. — Bede obserwowal Charliego. Nie mam teraz wigkszych spraw. Poza tym jestem ci
winien co$ ekstra za nasz pobyt w spa. Charlie mnie nie zauwazy.

Robyn wychwycita podniecenie w jego glosie. Byt podekscytowany, ze znow wezmie
udziat w policyjnej robocie. Poczuta przyptyw sympatii dla lojalnego kuzyna.

— Jesli morderca si¢ pokaze, bez bohaterskich wyczynéw. Mowie powaznie, Ross.
Natychmiast to zglaszasz.

— Stowo skauta — odpart i si¢ roze$miat.

— Gdyby cos$ ci si¢ stato... — Nie dokonczyta. Ross wiedzial, co czuje. Tak wiele mu
zawdzieczala.

— Nic si¢ nie stanie. Jak zobacze co$ podejrzanego, zadzwoni¢ do ciebie. Nie bede sie
mieszat.

— Dziekuje. Przesle ci jego adres. Mysle, Ze nie ma si¢ czym martwié, ale wole dmuchaé
na zimne.

— Spoko, na mnie mozesz liczy¢.

Przestudiowata jeszcze raz swoje zapiski 1 miata nadzieje¢, ze nie przeoczyta nikogo, kto
moglby sie znaleZ¢ w niebezpieczenstwie, bo jesli tak, to ta osoba moze wkrotce zginaé.

Zebrala informacje, ktore mieli o Ashbrooku. Gdzie mogt by¢ Scott? Wiedzieli, ze
pracowat dotad w réznych miejscach w Anglii, migdzy innymi Edynburgu, Harrogate i Devon —
wszystkie za daleko od Bromley Hall 1 Staffordshire. Miata juz zamkna¢ komputer 1 wréci¢ do
studiowania tablicy, ale pomyslata o Tricii 1 zadzwonita do niej.

— Tricia, chece cie poinformowac, ze na obecnym etapie sagdzimy, ze Smier¢ Milesa budzi
podejrzenia. Nie moge ci nic wigcej powiedzie¢. Bardzo by$ mi pomogta, gdyby$ potrafita
wskazac¢ jakiekolwiek miejsca, ktore Miles lubil odwiedza¢. Moze jezdzil tam na weekendy albo
chociaz na jednodniowe wypady.

— Lubit teatr 1 czgsto jezdzit do Londynu. Niewiele wiem o jego zyciu. Nie, przykro mi,
ale nic mi nie przychodzi do gtowy oprocz przyczepy kempingowej w Matlock.

— Ma przyczepg?

— Nie, jego rodzice. Nalezy do jego mamy. Nie korzysta z niej od lat. Ale nie ma serca si¢
jej pozby¢. Za wiele wspomnien si¢ z nig wigze. Ojciec Milesa miat lek przed lataniem, wiec



kupili przyczepe w Matlock i spedzali tam wakacje. Mark jezdzit tam z Milesem. To w dolinach
Derbyshire.

Serce szybciej jej zabito.

— Dzigkuje ci, Tricia. Mozliwe, ze bardzo nam pomogtas. Bede ci¢ informowac.

Zakonczyta rozmowe i1 potaczyla si¢ z Mitzem.

— Mitz, jak sprawdzicie wynajety dom Milesa Ashbrooka, jedzcie do Matlock. —
Przekazala informacje o przyczepie kempingowe;j i usiadta. Byta znowu na dobrym kursie, a to ja
najbardziej cieszyto.
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Dan zaparkowal przed rezydencja lorda Bishtona. Jego plan byl zuchwaty, ale
Lampartowi z Lichfield nic nie moglo pokrzyzowa¢ szykow. Na pewno zauwazono juz jego
nieobecnos¢ w Bromley Hall, policja prawdopodobnie dodata dwa do dwoch i odkryta tozsamos¢
cztowieka odpowiedzialnego za zabicie czterech osob. Przypuszczalnie juz go szukali, wigc
powrdt do domu nie wchodzit w gre.

Dla Dana to nie miato znaczenia. Nie wracal do domu. Dzisiejszy dzien oznaczyt w
kalendarzu czerwong literg X. Kiedy pozbedzie si¢ lorda Bishtona, dotaczy do swojej ukochanej
Harriet. Poklepat kieszen spodni. Kupit ten garnitur w sklepie charytatywnym, specjalnie na ten
dzien. Byt szary, z dwurzgdowa marynarka. Nadawat si¢ idealnie nie tylko dla szofera, ale
réwniez do $lubu. Harriet spotka si¢ z nim przy ich taweczce. Poczeka, az potknie wszystkie
pigutki, ktére go zmulg i wprowadza w odretwienie, a nastepnie, trzymajac si¢ za rgce, wkrocza
do jeziora Stowe Pool, aby juz na zawsze by¢ razem.

To byt jej pomyst. Lezata wtulona w jego ramiona, gdy na przemian osuwat si¢ w niebyt i
Z niego wylanial.

— Dan, wiem, ze mozemy by¢ razem — tak jak nalezy.

Uniost gtowe. Nie mogt sie skupic¢ na ekranie telewizora, a od jego jasnego blasku bolatly
go oczy, wiec zamkngt je znowu, pozwalajqgc, by jej cieplo rozlalo sie po jego ciele.

— MozZesz mnie uwolnic z tego Swiata jeszcze nieumartych, ale juz niezyjgcych.

— Zrobitbym dla ciebie wszystko — wymamrotal, a glowa mu sie chwiata, gdy walczyt, aby
pozostac przytomnym i jej wystuchac.

— Jesli zdolasz znalez¢ wszystkich odpowiedzialnych za mojq smieré i mnie pomscic,
mozemy spedzi¢ razem wiecznos¢. Bede z tobg, gdy przyjdzie koniec.

Pokrecit glowg, aby wyjs¢ z otumanienia, ale nic to nie pomogto.

— Jak, ukochana?

— Spotkamy sie w naszym wyjqtkowym miejscu, gdy sie ich wszystkich pozbedziesz, i wtedy
ci pokaze. Bedziesz musial wzigc¢ wiecej pigutek, a wtedy pokaze ci wrota do wiecznosci. Sg
ukryte w wodach Stowe Pool, ale tylko ci, ktorzy juz utoneli, mogg pomoc zyjgcym przez nie
przejsc.

Jego glowa opadta na oparcie sofy. To byt idealny plan. Zdobedzie prace w Bromley
Hall, dowie sie, kto byl odpowiedzialny za jej smier¢ i zabije kazdqg z tych osob co do jednej.
Nastepnie przejdzie z nig przez podwodne wrota z krainy Zywych do raju.

— Zrobie to — wyszeptal, zanim mgla otulita go na dobre i zapadl w gleboki sen.

Zdobycie pracy w Hall zabrato mu caty rok, ale zaprzyjaznit si¢ ze starym Charliem w
pubie, do ktérego ten regularnie chadzat, i datlo mu to niezbedny czas. Charlie powiedzial mu o
rekrutacji na posade portiera 1 nawet wstawit si¢ za nim w zarzadzie. Od tego momentu zaczat
powoli bada¢ sprawe $mierci Harriet. Nikt nie podejrzewal cichego, niewidzialnego cztowieka —
cichego, niewidzialnego cztowieka, ktory zamienit si¢ w Smiercionosnego zabojce. Usmiechnat
si¢ na t¢ mysl.

Policja znata jego nazwisko, miejsce pracy i zamieszkania, ale nie znata Dana. Byt
Lampartem z Lichfield, podstepnym, sprytnym i niepokonanym. Jednak, w przeciwienstwie do
lamparta, Dan potrafit zmienia¢ skoére 1 zdotal odmieni¢ swoj wyglad.

Sprawdzit swoje odbicie we wstecznym lusterku. Nasunat czapke gleboko na czoto, a
narysowany otéwkiem wasik nadawal mu znacznie starszy wyglad, podobnie jak okulary z



soczewkami zerowkami. Nie wygladat juz jak portier Dan. Prawdziwy kierowca zostat zwigzany
1 potraktowany chloroformem. Bgdzie nieprzytomny przez wiele godzin, a nawet gdyby si¢
ocknat, nie b¢dzie w stanie narobi¢ hatasu.

Dan czekat, z sercem walgcym w piersi. Nareszcie przyszedt czas na kolejne morderstwo.
To dla ciebie, ukochana. Drzwi rezydencji otworzyly si¢ 1 pojawit si¢ lord Bishton w pelnym
rynsztunku, tgcznie z jasnoczerwong muszky. Danowi zachciato si¢ $§miaé, ale zachowal jako$
powagg, bardziej przystajaca szoferowi. Otworzyt tylne drzwi mercedesa i czekal w gotowosci.

— Dobry wieczor, lordzie Bishton.

— Gdzie jest ten szofer co zwykle? — warknat lord Bishton, w$lizgujac si¢ do mercedesa.

— Roztozyta go nagle grypa.

— Doprawdy?

— Wiele osoéb choruje, sir. — Chciat zamkng¢ drzwi, ale Bishton wystawil noge, a
btyszczacy czarny trzewik oparl na zwirze. — Zadzwonit do mnie i poprosit, zebym go zastapit.

— Wigc wiesz, dokad jedziemy?

— Do Weston Hall, sir. — Dan staral si¢ powstrzyma¢ wyraz samozadowolenia.
Dowiedzial si¢ wszystkiego od Charliego. Ten facet go na niczym nie zlapie.

Bishton obrzucit go stalowym spojrzeniem.

— Grypa, powiadasz?

— Tak, sir.

— Len ma grype? Biedny stary. To znaczy, ze Sarah bedzie musiala si¢ nim opiekowac.

— W istocie, sir. Len zadzwonit do mnie wcze$niej. Miat straszny glos.

Miat nadzieje, ze Bishton wstawi w koncu noge. Chciat jak najszybciej wyjecha¢ na
drogg 1 wdrozy¢ w zycie swoj plan. W schowku na rekawiczki miat miotek. Zamierzatl pobic¢ tego
cztowieka do nieprzytomnos$ci. Ta mysl go podniecita. Zakastat uprzejmie.

— Jestem pewien, ze Sarah si¢ nim zaopiekuje. Jest pan gotowy, sir?

Lord Bishton poklepat si¢ po kieszeniach.

— Do licha! Zapomniatem wzig¢ notatki do przemowienia. Poczeka.

Wygramolit si¢ z samochodu i1 popedzil do domu, gdzie otworzyt drzwi z klucza i1 zniknat
w $rodku. Zoéttawe $wiatlo oblato wejscie. Bishton wszedt do ciemnego holu.

Delikatny szept prosto do ucha przywrocit Danowi rozsadek. Harriet zorientowata sie
wcezesniej od niego. Zdradzito go to, ze nie zapalil Swiatta. Polapat si¢ w sytuacji. Policja musiata
go ostrzec. Gwattowna fala wsciektosci oslepita go na chwile. Mogl p6js¢ za Bishtonem do
srodka 1 roztrzaska¢ mu czaszke. Siegnat do schowka na rekawiczki. Zabije go, bez wzgledu na
konsekwencje.

— Nie — powiedziala Harriet, glosem ostrzejszym niz zwykle. — Za pdzno. Nie uda ci si¢
uciec. Policja musi tu gdzie$ by¢. Masz mato czasu. Musisz si¢ ratowac.

Wecigz jednak bit si¢ z mys$lami, czy nie rozwali¢ Bishtonowi czaszki, ale w koncu
zatrzasnal drzwi, wskoczyt za kotko 1 ruszyt pelnym gazem prosto do bramy wjazdowej. Z
podjazdu wyjechat za nim ciemny samochdd, z dwoma osobami z przodu. To musiata by¢
policja. Byli w domu Bishtona przez caty czas. Dan walnat dlonig w koto kierownicy.

— Nie, nie, nie.

Nie mial juz wyboru. Musiat ich zgubi¢. Popedzil w dot ulicy, na skrzyzowaniu skrecit w
lewo, a nastgpnie wjechat na farme 1 ruszyl w strone szopy z blaszanym dachem. Wjechat do niej
i czekal, czujac lomotanie pulsu w uszach. Samochdd zatrzymat si¢ na skrzyzowaniu, a nastgpnie
skrecit w prawo w stron¢ Burton-upon-Trent. Dan gleboko odetchnal, dopiero wtedy
uswiadamiajac sobie, ze wstrzymywat oddech tak dtugo, Ze rozbolaty go ptuca. Wycofat si¢ z
szopy 1 pojechat w przeciwng strong.



Jego serce wypehit smutek. Nie widziat ani nie styszal Harriet. Bylo za p6zno. Nie
bedzie w stanie odebra¢ ostatniej zaptaty. Wsciekty i sfrustrowany odjechat w ciemna noc.
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Anna nawet lubita Matlock. Byta tu kilka razy z psem i podobaty jej si¢ dtugie spacery w
parku narodowym Peak District. Matlock oferowato wiele atrakcji turystycznych, miejsca do
wedrowek, parki publiczne i park tematyczny. W Matlock Bath zaskakiwal kontrast pomiedzy
starym i nowym — salony gier i sklepy z upominkami wzdtuz gtdéwnej drogi nie pasowaty do
eleganckich wiktorianskich willi usytuowanych powyzej.

Anna westchneta.

— Szkoda, ze nie wzigtam ze soba Razzle’a. Lubi dlugie spacery. Wzigtam go ze
schroniska. Nigdy bym tam nie poszia. Jackie si¢ uparta. WysztyS§my z Razzle’em, brudnym
kundelkiem z broda i najtadniejszymi bragzowymi oczami. Powiedzialam Jackie, Ze to szalenstwo,
zwazywszy na moj rozktad dnia i nieregularne godziny pracy. Ale uparla si¢, ze bedzie dobrze,
bo ona pracuje w domu, wigc...

Pokrecita kilka razy gtowa, jakby spierala si¢ sama ze soba, po czym dodata:

— Jackie poznala jednego goscia i postanowita si¢ przeprowadzi¢ do Dubaju, juz dalej nie
mogla. Zostatam z czynszem, na ktory nie byto mnie sta¢, i z Razzle’em. Szczerze mowiac, juz
bym bez niego nie wytrzymata. Wspotlokatorki sa dobre, ale psy nigdy ci¢ nie zawioda.

— Wynajmujesz mieszkanie?

— Uzyskanie kredytu, jak jeste§ singlem, jest prawie niemozliwe. Dzigki pienigdzom
Jackie mogly$my mieszka¢ w przyzwoitej szeregoéwce. Nie wiem, jak dlugo jeszcze bedzie mnie
sta¢ na oplacanie dzierzawy, a agencje krecag nosem na wynajmowanie osobom z psami. Moze
bede musiata wprowadzi¢ si¢ z powrotem do mamy. — Zrobita smutng ming. — To nie jest co$, o
czym marzg, w moim wieku.

— A w moim wieku? — zapytat Mitz ze $miechem. — Wcigz mieszkam na pigterku, w
pokoju, ktory zajmowatem, jak mialem pigc¢ lat.

— Nie zniostabym, zeby mnie znowu traktowata jak dziecko. Moja mama chyba nie
zauwazyla, ze juz jestem dorosta.

Jechali w strong¢ wzgorz, zielonych po ostatnich deszczach.

— Ladnie tu.

— Mieszkalam kiedys koto Buxton. Bytam tutaj kilka razy.

— Naprawde? Nie wiedziatem.

— Pracowalam dla firmy komputerowej. Bytam sfiksowanym komputerowcem, zanim
wstgpitam do policji.

Mitz rozesmiat si¢ krotko.

— Co$ takiego. Nie wiedzialem. Jeste$ najtadniejszym komputerowcem, jakiego
poznalem. — Zarumienit si¢ po tej deklaracji. — Uhm, przepraszam.

Jej twarz pociemniata i przybrata powazny wyraz, ale widzac zaklopotanie kolegi, Anna
usmiechneta si¢ szeroko.

— Nic si¢ nie stato. To mi pochlebia. O, tam jest wjazd na pole dla przyczep.

Nastroj od razu si¢ zmienil, gdy oboje zaczeli przeczesywaé wzrokiem teren, szukajac
Scotta.

Tranquillity Caravan Park znajdowal si¢ pigtnascie minut od Matlock 1 obejmowatl
dziesig¢ akrow pigknie utrzymanego terenu, z kolorowymi krzewami rododendronow, ktore
oddzielaty utwardzone stanowiska dla przyczep, zapewniajac prywatnos¢. Byly tam rozlegle
obszary trawiaste 1 znak z napisem ,,Woodland Walk”, a Anna znéw pomyslala, ze zaluje, iz nie



wzigta ze sobg Razzle’a.

Udali si¢ prosto do recepcji, mieszczacej si¢ w budynku z toaletami, prysznicami, matg
kuchnig 1 pralnia, byl tam réwniez sklepik z podstawowymi artykulami i gazetami. Siedzacy za
kontuarem me¢zczyzna miat rumiang cere 1 siateczke popekanych naczynek na nosie, zapewne od
przebywania na $wiezym powietrzu bez wzgledu na pogodg.

— W tej chwili jest tu malo os6b — powiedziat. — Poprawia si¢ zaraz po $wietach. Wtedy
przyjezdza sporo ludzi, chca pospacerowaé, zeby zgubié te kilogramy, ktoérych im przybyto.

— Interesuje nas tylko przyczepa Ashbrookow.

— Jasne. Jest tam jeden go$¢, przyjaciel rodziny. Byt tu kilka razy z Milesem. Widywatem
ich, jak chodzili na spacery. To straszne, co si¢ stato. Znatem go od dzieciaka. Jego partner jest
tym zatamany. Bylo po nim wida¢, kiedy odbierat klucze. Wyglada naprawde okropnie. Pukatlem
wczesniej do niego, zeby sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Ale gdzie§ wyszedl. Moze juz
wrocil. To byto godzing temu. Czy wszystko w porzadku?

Anna rzucita Mitzowi zatroskane spojrzenie i powiedziata:

— Musimy porozmawia¢ ze Scottem, to wszystko. Nie byto tu nikogo obcego, kto by si¢
zameldowat na jedng czy dwie noce, prawda?

Mgzczyzna pokrecit glowa.

— Jak powiedziatem, w tej chwili jest niewiele osob 1 nie ma nikogo nowego.

— Nie zauwazyt pan samochodow krecacych sie po okolicy?

— Jestem tutaj tylko kilka godzin codziennie. W tym czasie nie zauwazylem nic
niezwyklego. Mamy wjazd na pilota i monitoring, wigc jest mato prawdopodobne, zeby kto$ tu
mogl wjecha¢ bez zameldowania. — Obrzucil ich podejrzliwym spojrzeniem, a jego czoto
przeciety glebokie zmarszczki. — O co w tym wszystkim chodzi?

— Nie musi si¢ pan tym martwi¢. Dzigkujemy za poswigcenie czasu.

Na zewnatrz Anna zwrdcita si¢ do Mitza:

— Jak chcesz to rozegrac?

— Zapukasz do drzwi przyczepy, zeby sprawdzi¢, czy Scott jest w §rodku. Jesli tak, to
wejdziesz i przetrzymasz go tam. A ja przejde si¢ po okolicy. Jesli zauwaze co$ niepokojacego
albo pojawi si¢ Williams, to ci krzykne. Zostan wowczas w przyczepie 1 ochraniaj Scotta, a ja si¢
zajme¢ Williamsem.

— A jesli bedzie miat pistolet albo n6z?

— Musimy bra¢ pod uwagg takie ryzyko. Ale czuj¢, ze Williamsa tu nie ma.

— Nie zapominaj, ze potrafi dobrze si¢ ukrywac. Moze juz tu jest i nas obserwuje.

Mitz glo$no odetchnat przez nos z wyrazng irytacja.

— Musimy zapewni¢ bezpieczenstwo Scottowi Dawsonowi. Bedziemy bardzo ostrozni. To
ci wystarczy?

— Tak jest, sierzancie. — Skingta glowa 1 usmiechneta sie.

— Zobaczmy najpierw, czy jest w przyczepie.

Udali si¢ w kierunku, ktéry wskazat im na mapie recepcjonista. Przyczepa Ashbrookow
stata w doskonatym miejscu, z przepigknym widokiem na otaczajace wzgorza. Mitz stanat pod
drzewem 1 obserwowat okolicg, a Anna pomaszerowata do przyczepy, z ktorej Scian odchodzita
farba, w oknach za$§ wisialty wyptowiale zastonki, teraz zasunigte. Przez niewielkie szczeliny w
utwardzonej powierzchni przedarly si¢ wysokie chwasty. Brakowato kogo$, kto zadbalby o to
miejsce. Przylozyta ucho do drzwi, wyteZajac stuch. Zadnych odgloséw zycia. Ani radia, ani
telewizji. Zapukata.

— Panie Dawson, prosze otworzyc.

W $rodku panowata cisza.



— Panie Dawson, tu policja.

Wzruszyta ramionami do Mitza, ktéry pokazal, zeby sprawdzita drzwi. Gdy nacisnela
klamke, otworzyty si¢ bez oporu. Uderzyt w nig zapach nie§wiezego powietrza wymieszanego z
dezodorantem. Wnetrze byto w optakanym stanie: szuflady pootwierane, zawarto$¢ na podtodze,
jakby doszto do szamotaniny. Zawotata Mitza, ktory do niej podbiegt.

— Spo6znilismy sie?

Na podtodze walata si¢ posciel, przemieszana z zawartoscig kuchennej szuflady.

— Albo doszto tu do bojki, albo sam dostal napadu wsciektosci — powiedzial Mitz,
obrzucajac wzrokiem ten chaos.

— Nie wierze, zeby Williams dotart tu przed nami. Scott musi gdzies tu by¢.

— Tylko gdzie?

— Recepcjonista powiedzial, ze on i Miles czgsto chodzili na spacer wyznaczonym
szlakiem. Mogt p6js¢ w tamtg strong.

— Sprébujemy si¢ tam rozejrze¢. Moze go znajdziemy.

Sciezka zaprowadzila ich na zacieniony szlak, pachnacy zgnila roslinnoécia. Wzdtuz
niego wznosity si¢ drzewa. Nie zdazyli zaglebi¢ si¢ zbytnio w las, gdy spostrzegli posta
siedzaca na gatezi solidnego drzewa, z glowa opartg na przedramionach.

Anna otworzyta usta ze zdziwienia.

— Po co, u licha, wdrapat si¢ na drzewo?

Mitz pociagnat ja za rgke, zeby ja zatrzymac. Za pdzno. Scott juz ich zauwazyt.

— Nie podchodzcie do mnie! — krzyknat i chwiejnie stangt na gatezi, na ktorej wczesniej
siedzial. Dopiero wowczas Anna zauwazyla ling zwisajaca z galezi znajdujacej sie¢ wyzej,
zakonczong petla owinigta wokot szyi Scotta.

— Panie Dawson, prosze nie robi¢ niczego pochopnie.

— To nie jest pochopne — zaszlochat. — Miles umart z mojej winy. Nie umiem z tym dluzej
zy¢.

— To nie byla pana wina! — krzykne¢ta Anna. — Wmieszala si¢ trzecia osoba. Kto$
majstrowal przy panelu sterowania temperaturag w saunie.

Scott zachwiat si¢ na galezi, szeroko rozstawil ramiona 1 dopiero po chwili odzyskatl
rOwnowage.

— To bez znaczenia. | tak umart przeze mnie. I co mi teraz zostatlo? Nic. Alex chce
rozwodu 1 nie moge¢ znies¢ mysli o pracy w Hall. Bed¢ myslal o Milesie za kazdym razem, jak
przyjad¢ do tego miejsca. Mowicie, ze nie moge tego zrobic¢? Nie mozecie mnie powstrzymac.
Chce to wszystko skonczy¢.

Anna zrobita kilka krokow do przodu. Mitz pociagnat ja za reke. Pokrecita ledwo
zauwazalnie gtowa 1 wyszeptala:

— Pozwdl mi z nim porozmawiac.

— Panie Dawson — powiedziata tagodnie. — Ma pan matego synka, prawda?

Scott przetknat 1zy.

— Tak. George’a.

— Nie moze go pan zostawic. Jest jeszcze maty i potrzebuje ojca, oboj¢tnie, czy si¢ pan
rozwiedzie, czy nie.

— Bedzie mu lepiej beze mnie. Jakim jestem dla niego przykladem? Bedzie si¢ mnie
wstydzil.

Anna przesuneta si¢ blize;j.

— A kto ma mu poméc, kiedy bedzie si¢ wstydzil? Bedzie pan go wspiera¢ i zrozumie go
pan lepiej niz matka. W tym momencie zycia jest pan dla George’a catym $wiatem. Nic innego



go nie obchodzi, tylko to, Zeby pan z nim byl i go kochat. Chce pan, Zzeby obudzit si¢ w poranek
Bozego Narodzenia ze §wiadomoscia, ze pan nie zyje? Chyba lepiej, jesli si¢ obudzi i bgdzie
wiedzial, ze si¢ z panem spotka?

— Nie wie pani, jak to jest prowadzi¢ podwdjne zycie — powiedziat Scott tamigcym si¢
glosem. — Nienawidze samego siebie. A teraz mam jeszcze poczucie winy, bo wiem, ze Miles
umarl przez mnie.

Anna podeszta blize;j.

— Nie umart przez pana. To byl wypadek. I wiem, jak si¢ pan czuje, bo moi rodzice
rozwiedli si¢, kiedy bylam mata, mniej wigcej w tym wieku co George. Ojciec zostawit matke 1
zamieszkal ze swoim najlepszym przyjacielem. Spedzalam u nich weekendy i1 dobrze si¢
bawitam. — Byta teraz o wlos od drzewa i zastanawiala si¢, jak ma w razie czego dosiggna¢ do
galezi, na ktorej stat. Poszukala palcami szwajcarskiego noza wojskowego, ktory nosita w
kieszeni, 1 Scisneta go.

— To bzdety! — krzyknat Scott. — Zmusza mnie pani do rozmowy, zebym si¢ nie powiesit.
Nie boj¢ si¢. Przygotowywatem si¢ do tego. A teraz niech si¢ pani odsunie, chce skoczy¢. — Scott
spojrzal na ziemig¢, a jego twarz zmarszczyla si¢ ze strachu. Anna moéwila dalej tagodnym
glosem.

— Nie stracitam ojca. Zyskatam drugiego. Do dzi§ odwiedzam ich w kazde $wigta. Nie
umiem sobie wyobrazié¢, ze nie miatby mnie kto wspiera¢, gdyby go nie byto. Byl taki okropny
czas, ze moze sama targnelabym si¢ na wilasne zycie, ale on mnie uratowat.

Scott si¢ zawahal, jego ramiona zaczely drze¢ i osunagt sie znowu do pozycji siedzace;.
Anna podniosta reke, oparla stope na drzewie i podciggnela si¢ na pierwsza galaz. Stamtad
wspigta si¢ na te, na ktorej siedzial Scott. Wyciagneta dion i1 przecigta ling jednym szybkim
ruchem. Koniec upadt na ziemig, a Scott ukryt twarz w dioniach i ptakat.
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Byto nieco po siodmej w niedziel¢ wieczorem, kiedy Matt zadzwonit na komende. Robyn
otworzylta szeroko oczy ze zdumienia.

— Co? Odjechat? Jak mégl uciec po tym wszystkim?

Matt byl wsciekty, mowit gtosno do telefonu.

— ByliSmy na pozycji. CzekaliSmy, az lord Bishton potwierdzi tozsamo$¢ kierowcy, zeby
ruszy¢ za nim w dyskretnej odleglosci. Nie chciatl, zeby$Smy go odwiezli do Weston Hall, nawet
nieoznakowanym wozem. Nagle wysiadl z samochodu i wrécit do domu, skad zadzwonit, zeby
powiedzie¢, ze kierowca jest oszustem. Mg¢zczyzna twierdzil, ze szofer, ktory zwykle jezdzit,
zachorowatl. Lord Bishton uznal, Ze to podejrzane, bo nie dalej jak rano rozmawial z tamtym
szoferem, zeby potwierdzi¢ godzing. Bishton byl nie w ciemie bity i zanim wsiadl do auta,
wyrazit swoja troske o zdrowie szofera Lena, chociaz wiedzial, ze ma zupeknie inaczej na imig.
Wymyslit nawet Zong o imieniu Sarah, a kierowca wszystko tyknat. Bishton oznajmit, Zze czego$
zapomnial, wszedl do domu i zadzwonit do nas. Naszego ptaszka co$ sploszylo. Kiedy Bishton z
nami rozmawial, mercedes odjechal. ZgubiliSmy go na skrzyzowaniu. Musial albo zjechaé z
szosy, albo pojecha¢ w innym kierunku.

Robyn starata si¢ zachowac spokoj. To nie byla wina jej ludzi. Spojrzata na tablice i na
zdjecia Dana oraz jego ofiar. Czula sig¢ tak, jakby kto$ cofatl film w przyspieszonym tempie.

— W porzadku, czekajcie na instrukcje.

Przeszta przez pokoéj i stancla przed tablica, glowa jej pgkala. Gdzie§ tam kryla sig
odpowiedz. Spojrzata po raz kolejny na fotografi¢ Dana z siostrg i matka nad Stowe Pool, na
Harriet Worth, ktora regularnie biegata wokot jeziora. Cata sprawa krecita si¢ wokot Harriet
Worth i me¢zczyzny, ktory uwazal, ze ja kochal. Wszystko zaczeto sie nad Stowe Pool, a
morderstwa mialy zwigzek z wypadkiem Harriet w Bromley Hall.

Wstuchiwata si¢ w miarowe bicie swojego serca. Stowe Pool, Harriet Worth, utonigcie.
Kawatki byty przed jej oczami. Stowe Pool miato dla Dana warto$¢ sentymentalng. Harriet byta
podobna do jego matki. Dan zakochat si¢ w Harriet. Harriet utoneta. Istniata szansa, ze Dan
wroci do miejsca, gdzie to wszystko si¢ zaczgto: nad Stowe Pool. Nie miata na to dowodu,
jedynie intuicyjng pewno$¢. Mulholland potgpitaby jej dzialania w calej rozciaglosci. Ale glos
Daviesa podpowiadat jej, zeby kierowac si¢ intuicjg.

Rozwigzana krzyZowka lezata porzucona na kanapie, a Davies obejmowat jq ramieniem,
gdy wpatrywali si¢ w plomien tanczgcy na kominku.

Pocatowata go w twarz obrosnigtq krotkim zarostem.

— Jestes o wiele lepszy w krzyZowkach niz ja. Cierpliwie rozwiqzujesz hasto po hasle, krok
po kroku. Ja si¢ szybko nudze. Jesli nie widze natychmiast odpowiedzi, to ide robi¢ cos innego.

— Gradatim — powtorzyt z usmiechem. — To znaczy stopniowo, krok po kroku. To najlepszy
sposob na rozwigzywanie zagadek. Jak mam problem do rozwigzania i nie widze od razu
odpowiedzi, to rozwiqzuje kawateczek, potem nastepny, az pojawi si¢ odpowiedz. Ale czasem sig
myle, a ty, niecierpliwa osobo, prawie nigdy. Postrzegasz rozne rzeczy zupetnie inaczej niz ja i
masz niesamowitq intuicje. Chciatbym takq miec.

— W tej chwili intuicja podpowiada mi, Zeby na ciebie wskoczyc¢, powalié¢ i zrobié¢ z tobg,
co zechce.

— Jak powiedziatem, komisarz Carter, masz niesamowitq intuicj¢ i powinnas Zawsze jej
stuchac.



Musiala zaryzykowac, nawet jesli si¢ mylila.

— Matt, jedz do Lichfield, a konkretnie nad Stowe Pool. Mysle, ze Williams moze si¢ tam
kierowac.

Popedzita do gabinetu Mulholland, zapukata i weszta, nie czekajac.

— Mysle, ze morderca kieruje si¢ nad Stowe Pool.

Louisa obrzucita jg spojrzeniem.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Dan Williams chodzit tam czgsto jako dziecko razem z matka, do ktérej Harriet Worth
jest troche podobna. Dan poznat Harriet nad Stowe Pool i dostat obsesji na jej punkcie. Ich
spotkania zawsze odbywaty si¢ nad Stowe Pool, a do tego dochodzi jeszcze sprawa wody. Harriet
utongta. Mam wrazenie, ze Dan bedzie probowat sam si¢ utopic.

— Jesli tak, to dlaczego nie w Bromley Hall?

— Odpowiedz jest jedna: nie moze wroci¢ do Bromley Hall. Na pewno si¢ domysla, ze
znamy jego tozsamos$¢, 1 bedzie unikal takich miejsc.

Mulholland odetchneta gtosno.

— Robyn, wygladasz na totalnie wyczerpang. Obawiam si¢, ze za ci¢zko pracujesz nad tg
sprawa. Czy potrafisz jeszcze trzezwo oceni¢ sytuacje?

— Mam taka nadzieje. Jestem przekonana, ze wlasnie tam si¢ kieruje. Czy mozesz
zorganizowac blokade drog?

— Jesli si¢ mylisz...

— Nie mylg sig.

Robyn pobiegla do swojego samochodu 1 z piskiem opon wyjechala z parkingu. Musiata
mie¢ racj¢. Tym razem zargczyta za to glowa.

Gdy dojezdzata gléwna droga do Lichfield, w oddali rysowaty si¢ trzy wieze katedry.
Droge zablokowali jej przechodnie wychodzacy z duzego supermarketu. Pozatowala, Zze nie
wzigta radiowozu, zeby si¢ migdzy nimi przepchnaé. Zadzwonita do Matta, ale nie odebral.

Gdy podjechata blizej do katedry, stalo si¢ oczywiste, ze $ciggni¢to juz funkcjonariuszy.
Przy matym rondzie drogg¢ blokowat samochdd, a ruch kierowano w przeciwng strong. Opuscila
szybe, wychylita sie, wywijajac legitymacja, 1 krzykneta, zeby ja przepuscili. Dowodzacy
blokada funkcjonariusz mial sp6zniony refleks. A jej serce walito coraz mocnie;.

Przedarta si¢ na drogg, przejechala obok urokliwych zabytkowych budynkéw, szukajac
zakretu w ulice prowadzaca do katedry. Na Cathedral Close, tuz obok poteznych kolumn
gotyckiej katedry, stat kolejny policyjny radiow6z, migajacy niebieskimi $wiattami. Podbiegt do
niej jeden z policjantdéw. Rozpoznata posterunkowego Ashtona, mtodego funkcjonariusza z jej
komendy.

— Poszedl tamtedy, pani komisarz. Nie wiem, czy go ztapali.

Ruszyla droga obok katedry i skrecita w prawo w kierunku centrum miasta, gdzie
zobaczyla trzy radiowozy, za mercedesem z drzwiami otwartymi szeroko po stronie kierowcy.

Zignorowata policjantow przyczajonych w wejsciu do sklepu i przeszukujacych latarkami
ciemne zakamarki i popedzita prosto nad jezioro. Tonglo prawie catkowicie w mroku, a ksiezyc
raz po raz wychylal si¢ zza chmur 1 I$nit na ciemnej powierzchni wody. Dan musial tam by¢.
Zauwazyla policjantow przeszukujacych trawiasty obszar rekreacyjny, zagladajacych pod krzaki
1 za drzewa. Woda zal$nita, gdy jaki$ ptak rozpostart skrzydta, wywotujac fale, ktore uderzyty w
brzeg przy $ciezce. Stowe Pool miato ksztalt zblizony nieco do nerki, wigc nie mogta widzie¢
jeziora w catosci. Przypomniata sobie fotografie Dana, jego siostry 1 matki, zrobiong nad tym
zbiornikiem. Czy pojdzie w to samo miejsce? Wydawato si¢ to zbyt oczywiste, ale warto bylo
sprawdzi¢. Przesuwala si¢ do przodu, gniotac butami wilgotng trawe. Kaczki przycupnigte na



brzegach wpadly w niepokoj, a ich pelne zlosci kwakanie przecinatlo wieczorng cisze.
Wypatrywata najmniejszego ruchu.

Jeden z funkcjonariuszy przeszukal krzaki po drugiej stronie jeziora, w poblizu
pierwszego wyjscia prowadzacego do domdéw mieszkalnych. Williams mogh pdjs¢ ta drogg i
rozplyna¢ si¢ na ulicach Lichfield. To bylo beznadziejne. Park miat pi¢¢ takich wyjs¢. Mogl z
tatwoscig uciec znad jeziora, a wtedy odszukanie go zajmie im cale wieki. Rozmyslata, czy nie
poprosi¢ o wiaczenie do akcji policyjnego smigtowca z kamera termowizyjng.

Dostrzegta jaki$ ruch przed sobg i ustyszata krzyk. To byt Matt. Ruszyta sprintem w jego
kierunku, z zotadkiem $cisnigtym z niepokoju. Swiatto jej latarki podskakiwato, a mijane ptaki
zaczely budzi¢ si¢ z drzemki i stroszy¢ skrzydta. Matt kogo$ Scigal. Zwiekszyla tempo, chcac ich
dogoni¢. To nie byt maraton; musiala wykorzysta¢ wszystkie poktady energii, zeby za nimi
nadazy¢. Obraz rozmazywatl jej si¢ przed oczami: kotlowanina rgk 1 ndg, dwa splecione ciala;
krzyki, a gdy podbiegla blizej, m¢zczyzni byli juz rozdzieleni i jeden z nich upadi na tawke.
Drugi odsunat sie, opierajac dtonie na kolanach, i tapal oddech. Petla w Zotadku zacisng¢ta sie
mocniej, gdy rozpoznata w nim Dana Williamsa.

— Matt! — zawotata.

Wydawalo jej si¢, ze glos az zahuczat w powietrzu, ale Matt nie odpowiedzial. Zamiast
tego wstat i ruszyt chwiejnie w strong cienia, stojacego teraz nad brzegiem Stowe Pool. Swiatto
jej latarki wytowito ciemne sylwetki, odcinajgce si¢ na tle wody. Matt usitowatl przytrzymac
Williamsa. Woda rozprysta si¢ gwaltownie, gdy obaj do niej wpadli, glosne pluski towarzyszyly
ich walce. Wywolalo to nagle ozywienie stadka ggsi, ktore zaczely wali¢ skrzydtami jak
nadgorliwi perkusisci, a ich przerazone ggganie wzniosto si¢ pod nocne niebo. Zawotata jeszcze
raz, stojac na brzegu jeziora i skanujac wzrokiem ciemng wod¢ w poszukiwaniu sylwetek
me¢zezyzn. Do gesi dotaczyly kaczki 1 nocne powietrze wypetnita kakofonia dzwigkow,
zagluszajacych jakiekolwiek inne odglosy. Omiotta wode §wiattem latarki i w koncu wylowita z
ciemnos$ci dwie postacie wymachujace r¢koma. Nie mogta rozpoznaé twarzy. Ramiona i rgce
podnosily si¢ 1 opadaty, ttukac powierzchni¢ wody. Nagle jeden z me¢zczyzn wylonit si¢ z jeziora
jak oszalaty waz morski, z ciemnymi wlosami przylepionymi do zdeformowanej gtowy, i zaczal
wpycha¢ drugiego pod wode, przyciskajac go 1 przytrzymujac pod jej powierzchnig. Lampart
chciat utopi¢ Matta.

Lapigc powietrze matymi haustami, zdarta z siebie kurtke razem z radiem, zdjeta buty,
rzucita wszystko na ziemi¢ 1 data nura do wody, od ktorej zimna zabraklo jej tchu. Powtarzata
sobie, ze przypomina to triatlon, 1 starata si¢ miarowo oddycha¢, nie zwazajac na lodowate palce
zimna $ciskajace jej nogi. Umiala $wietnie ptywaé. Pedzila w strong Matta i Dana, nie zwazajac
na wodorosty 1 smrod. Me¢zczyzni juz nie walczyli. Od ich ruchdéw podniost si¢ mul, ograniczajac
widoczno$¢, ale byta pewna, Ze sg gdzie§ w poblizu. Musiala zanurkowacé i1 odnalez¢ Matta. Nie
pozwoli, zeby taki dobry cztowiek zginat z reki tego szalenca.

Wstrzymata oddech i data nura glgboko pod powierzchnig, z rozpostartymi ramionami i
otwartymi oczami. Wytezala wzrok w ciemnos$ci, zeby wychwyci¢ jakis ruch. To bylo
beznadziejne. Nagle poczula jakie$ ciato na wyciagnigcie reki i pracujac energicznie nogami,
dopadta go, chwycita za kurtke 1 wyciagnela na powierzchnig. Wyptynetla, ciezko sapiac, 1
przyciagneta mezczyzne do siebie. Serce jej walito. Mial na sobie garnitur, nie mundur. W blasku
ksiezyca odbitego od powierzchni wody potwierdzily si¢ jej obawy. Dhugie ciemne wilosy byly
nie do pomylenia. Ocalila niewlasciwego czlowieka. Trzymala w ramionach Lamparta z
Lichfield.

Juz miata zamiar go pusci¢ 1 zanurkowaé po Matta, kiedy gesi nagle ucichly i ustyszata
delikatne plusnigcie, a potem sapanie.



— Matt?

— Tu jestem — padta odpowiedz. — Nic mi nie jest. Wypuscitem Lamparta. Nie moge go
znalez¢.

— Mam go! — zawotala. Nagte uczucie ulgi rozgrzato jej ciato. Mattowi nic si¢ nie stato.
Trzepot ptasich skrzydet ustat rownie szybko, jak si¢ rozpoczal. Zastapil go odglos rozgarniania
wody miarowymi ruchami. Kto$ do niej ptynal. Poczuta, ze Lampart poruszyt si¢ obok niej. Zyl.

— Nie mogtem pozwoli¢, zeby nam uciekt. Raz wystarczy — powiedzial Matt. Zamknat
kajdanki, ktérymi przypial wigznia do tawki.

Dan jeczatl, zgigty wpdt. Robyn zignorowata to. Szybko wtozyta buty i zabrata kurtke
znad brzegu jeziora. Bylo jej zimno i ociekata woda, ale czuta ulgg. Zblizali si¢ do nich inni
funkcjonariusze, usmiechajac si¢ z daleka do catej trojki. Matt, z twarza biatg jak papier, czekat
na nig, a woda z munduru $ciekata mu na $ciezke. Staneta przed mezczyznag, ktorego Scigali.

— Panie Williams, jest pan aresztowany pod zarzutem zamordowania Rory’ego Wallisa,
Lindy Upton i Jakuba Wozniaka.

Dan wyprostowat si¢, jego twarz wykrzywita rozpacz.

— Harriet nie przyszia. Miata si¢ ze mng spotka¢ na naszej tawce, ale nie przyszla.
MieliSmy p6j$¢ tam razem, reka w reke, do przejscia.

Robyn spojrzata w kierunku, ktory wskazywal. Dan od poczatku planowat, Ze utopi si¢ w
Stowe Pool.

— Harriet tu nie ma. Jest na mnie zla, bo nie zabilem Dawsona i Bishtona. Chciata, zebym
zabil ich wszystkich, a ja ja zawiodtem. Jesli poczekam, moze jeszcze przyjdzie.

Zal go pokonat i Dan zaczat szlochaé — glo$no i ze ztoécig, az drzaty mu ramiona.

Robyn skingta na Matta, ktory odpial kajdanki od tawki i pociagnatl megzczyzng na nogi.

— Nigdy nie przychodzita — powiedziat, unieruchomit rece me¢zczyzny na plecach i spiat je
kajdankami.
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Znalezlismy Scotta Dawsona w Matlock. Jest caly i zdrowy. Rozwazymy, czy nie
oskarzy¢ go o utrudnianie §ledztwa. A lord Bishton poleciat z powrotem do Tajlandii. Kierowcy
z agencji nic si¢ nie stato, byt zwigzany w bagazniku swojego auta.

Louisa Mulholland skineta z aprobata.

— Niewiele brakowato, Robyn. Bardzo niewiele i to mi si¢ wcale nie podoba, ale nie ulega
kwestii, ze masz oddany zespol i osiagasz rezultaty. Zadam, zeby$ wzieta wolne, kiedy
przestuchasz Williamsa i odbierzesz jego przyznanie si¢ do winy. Twoim ludziom nic z tego nie
przyjdzie, ze bedziesz notorycznie zapracowywac si¢ na $mieré. Nie pokazuj si¢ do konca
tygodnia i odzyskaj sity.

— Tak jest. — Robyn odwrdcita sig, zeby wyjs¢, ale jeszcze dodata: — Styszatam, ze bytas
na rozmowie w sprawie pracy.

— Dobrze styszata$. Chciatam ci o tym powiedzie¢, jak bedziesz mie¢ mniej na glowie.
Postanowitam zawalczy¢ o awans i o nowa posade, o ktorej rozmawialySmy. Chyba juz pora,
zeby zmieni¢ miejsce pracy.

— Bedzie mi smutno, kiedy odejdziesz.

— To jeszcze nic pewnego. Miatam nadziej¢, ze wytypuje ciebie na moje obecne
stanowisko. Niestety, sity na gorze uwazaja, ze jeszcze nie jeste§ gotowa. Daj im powdd, zeby w
ciebie uwierzyli, Robyn. Mysle, ze bytabys bardzo dobrym nadkomisarzem. Zapracuj na to.

— A wiedza juz, kto przyjdzie na twoje miejsce?

— Nie mam pojecia.

Robyn zasmiata si¢ krétko.

— Jesli Shearer, to poprosze o przeniesienie do Yorkshire.

— Na pewno ci nie odméowia.

Mitz siedziat naprzeciwko Dana Williamsa. Mowit do urzadzenia nagrywajacego.

— Jest dziewiata piecdziesigt dziewie¢ 1 wlasnie przyszta komisarz Carter.

Mgzczyzna po drugiej stronie byt trupioblady. Spojrzat na nig, po czym skierowat wzrok
na swoje rece, z palcami splecionymi tak mocno, ze az zbielaty mu ktykcie.

— Panie Williams, jestem komisarz Carter. Wie pan, dlaczego tu jest. Jest pan oskarzony o
kilka morderstw 1 usitowanie zabojstwa Alana Wortha. Czy chce pan cos$ powiedzie¢?

Dan wpatrywat si¢ w swoje paznokcie i uparcie milczat.

— Niech pan sobie tego nie utrudnia. Mamy dowody, ktére niezbicie §wiadcza, ze zabit
pan kilka osob 1 narazit na szwank kilka innych. Sadzimy, ze zaatakowat pan i1 zamordowat te
osoby, zeby pomsci¢ $§mier¢ Harriet Worth.

Podnidst w koncu wzrok i rzucil usmieszek, ktoéry zmrozit jej krew w zytach.

— Mamy dowody kryminalistyczne z wszystkich miejsc zbrodni. Czy chce pan cos
powiedziec?

Dan opart si¢ w krzesle, nadal z uSmiechem na twarzy.

— No jazda, oskarzajcie mnie. Nie zalezy mi juz. Harriet wcigz mnie kocha. Ci ludzie
zashuzyli na to, zeby zaplaci¢ za jej Smier¢, 1 dopilnowalem, zeby tak si¢ stalo. Harriet jest ze
mnie bardzo dumna.

— Watpie. Nie sadzg, zeby jakakolwiek kobieta byta dumna z mezczyzny, ktory morduje
kobiete majaca mate dziecko. To nam wystarczy za przyznanie si¢ do winy. Zabierzcie go do
celi.



Gdy wyszta, oparla si¢ o drzwi, serce walilo jej jak szalone. Obserwowat ja Shearer.

— W porzadku?

Skingta glowa.

— Dopadtam drania.

Usmiechnat sie, wokot jego oczu pokazaty sie drobne zmarszczki.

— Dobra robota, Carter.

— Czuje, ze to pyrrusowe zwycigstwo. Ma nie po kolei w gtowie i zdazyt zabi¢ kilka osob.
Zahuje, Ze nie ztapalam go wczeéniej.

Potozyt dion na jej ramieniu. Poczuta, jak przeptywa do niej ciepto.

— Zawsze si¢ tak czujemy. Wykonata§ dobrg robote. Ztapatas szalenca i nikomu juz nie
zaszkodzi, a jutro jest nowy dzien.

Dopiero po chwili wziat reke z jej ramienia.

— Zapraszam pdzniej ciebie i twoj zespot na drinka do pubu, zeby to uczcié.

Szybki drink na pewno dobrze jej zrobi. A jutro bedzie nowy dzien i zamierzata spedzi¢
go z Amélie.

Anna pisata raport 1 nie ustyszata, jak weszta Robyn.

— Dobra robota, posterunkowa Shamash. Podobno przekonala§ Scotta Dawsona, zeby
zszedt z drzewa, na ktérym chcial si¢ powiesi¢. To wymagato finezji.

Anna odwrdcila si¢ i spojrzata na przetozona.

— Kiedy bytam na uniwersytecie, pracowatam na po6t etatu dla Samarytan. Rozmawiatam
z ludZzmi, ktérzy chcieli zakonczy¢ zycie. Pomyslatam, ze mam duze szanse ze Scottem. Zanim
si¢ zjawilisémy, siedziat juz na tym drzewie od jakiego$ czasu, wigc pomyslatam, ze nie ma zbyt
wielkiej ochoty na to, zeby si¢ powiesi¢. Zaczelam mowié. Niestety, naplottam réznych klamstw
0 moim ojcu, zeby go uspokoi¢. Powiedziatam mu, ze mdj ojciec odszedt z innym me¢zczyzna.
Zatozytam, ze poczuje si¢ lepiej, jesli uzna, ze rozumiem jego sytuacje. Gdyby mi nie uwierzyt,
mialabym czas, Zeby do niego przyskoczy¢ i odcia¢ ling, zanim zrobitby sobie krzywde. Tak czy
siak, nic by mu si¢ nie stato.

— To twoj ojciec nie odszedt z innym mezczyzng?

— Z nikim nie odszedt. Byt policjantem w Londynie. Teraz jest na emeryturze. Wyjechat
pogra¢ w golfa do Portugalii razem z kumplami. Dostanie ataku $miechu, jak mu powiem, co o
nim naplottam.

Odwrocita si¢ 1 zajeta przerwang papierkowa robota.

— Jestem ci winna pobyt w spa. Dostaniesz kilka dni wolnego. Chcesz, zebym to
zalatwita?

— Nie obraz si¢, ale spa mnie nie kreci. Mam inny pomyst. We wtorek ide na pogrzeb
babci Manju, a potem zabieram Razzle’a na wycieczke do parku narodowego Peak District,
razem z Mitzem.

— Z Mitzem?

— Wyobraz sobie, ze mieszka tu od urodzenia, a nigdy tam nie byt na wycieczce. Swieze
powietrze dobrze mu zrobi po tych wszystkich smutkach.

Robyn milczata, czekajac, czy Anna powie co$ wiecej. Ale poniewaz wrocita do pisania
raportu, postanowita odpuscié. Nic jej do tego, czy co$ si¢ kroi miedzy jej podwtadnymi. Sama
tez musiala napisac raport 1 zorganizowa¢ wyjscie z Amélie.
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Amélie i Robyn wypadly jak burza z zamknietego pokoju, uwalniajac jednoczes$nie
innych cztonkéw druzyny. Dziewczynce btyszczaty oczy.

— To byla najlepsza zabawa w moim zyciu! Znalaztam droge wyjscia z zamknigtego
pokoju, bo rozwigzalam wszystkie zagadki. Bylo super!

Ostatnie stowo wykrzykneta na glos, podekscytowana, rozrzucajac szeroko ramiona.
Robyn cieszyla si¢, ze wybrala na wspolne spedzenie dnia pokdj zagadek. Na poczatku
przedstawiono im innych cztonkéw druzyny i zarysowano sytuacje:

— Wiasnie zgingt kluczowy $wiadek, ktory mogt zaswiadczy¢ o niewinnosci doktora
Grimshawa 1 istnieniu organizacji terrorystycznej o nazwie Jedyni. Wasza misja jest odkrycie
jego sekretow, rozwigzanie zagadek i ocalenie $wiata. Czy potraficie rozwikla¢ tajemnice jego
$mierci?

Udziat w zabawie w pokoju zagadek wymagal zdolnosci $ledczych i1 umiejgtnosci
obserwacji, bystrego umystu oraz sprawnosci fizycznej. Amélie szybko weszta w role
naturalnego przywodcy grupy, rozwiazujac zagadki 1 znajdujac podpowiedzi, dzigki czemu
wydostali si¢ z pokoju. Cudownie byto spedzac¢ z nig czas, by¢ jej przewodnikiem.

Gdyby Davies patrzyl na nich z gory, bylby bardzo dumny ze swojej corki, ktora
odziedziczyta po ojcu zdolnosci do rozwigzywania zagadek, skomplikowanych probleméw oraz
rozpracowywania sekwencji cyfr i liter.

Amélie, z twarza jasniejacg z rados$ci, wlozyla wetniang czapkg. Cekiny btyszczaly jak
mate diamenty.

— Jutro przychodzi do mnie Florence.

— O, pogodzityscie sig.

Futrzany pompon na czapce Amélie energicznie si¢ zakotysal w przod 1 w tyt.

— To bylo glupie. Wszystko przez chlopaka. Pamigtasz, jak mowitam ci o tym chiopaku,
ktory byl na tych samych wyscigach co Florence?

— O Andym?

Amélie znowu skineta gtowa.

— Florence on si¢ naprawde podobat i myslata, Ze ona jemu tez. Kiedy si¢ dowiedziata, ze
bedzie na wyscigach konnych, megczyla rodzicow, zeby tez tam p6js¢. Chceiala go poderwac.
Kupita nawet nowe legginsy i inne ciuchy. Chciala mu pokaza¢, Zze nie jest gtupiutka uczennica.
Odszukata go na wyscigach 1 probowata z nim flirtowac.

— Nie spodobata si¢ Andy’emu?

— No wiasnie.

Poruszyta si¢ zaklopotana, a rumience na jej policzkach pociemnialy.

Robyn si¢ usmiechneta.

— Bo ty mu si¢ podobasz.

— Nie wiem dlaczego.

Amélie odgarngta z twarzy kosmyk ciemnych wlosow. Robyn doskonale wiedziata, co
spodobato si¢ Andy’emu. Wyrastata na pigknos¢; byta idealnym polaczeniem francuskiego uroku
Brigitte i pewnosci siebie Daviesa.

— A ja wiem. Ma dobry gust.

— Ale on mi si¢ nie podoba. To dzigki tobie jesteSmy znowu przyjacidtkami. Zrobitam to,
co proponowalas§ — obserwowatam Florence i zauwazylam, ze rzuca mi w czasie lekcji



ukradkowe spojrzenia. Kiedy zapytalam ja wprost, nie chciata nic powiedzie¢, wigc
porozmawialam z Andym. Wyjasnil mi wszystko. Powiedziat, ze Florence jest mita, ale za mtoda
dla niego, i ze ja mu si¢ podobam. Odpartam, ze jeszcze nie chce si¢ z nikim spotykac. Jest mi
mito, ze mu si¢ podobam, ale jeszcze nie jestem gotowa na te rzeczy. Chcg mie¢ dobre oceny w
szkole i by¢ taka jak tata. Chciatabym pracowa¢ w wywiadzie i by¢ agentem pod przykryciem
czy co$ w tym stylu. Ale nie mam tez nic przeciwko temu, zeby pracowac¢ w policji.

Dziewczynka szybko dorastata, a przy tym nastawieniu nie trzeba byto si¢ martwic¢ o jej
przysztos¢. Robyn byta dumna, Ze jg zna.

— Cieszg si¢, ze wszystko si¢ utozyto miedzy toba a Florence. Przyjaciele sa bardzo
wazni. Jesli podchodzi si¢ do probleméw w zyciu jak do zagadek, to mozna rozwigzaé wiele z
nich. Musisz po prostu pozbiera¢ kawalki, przesortowac je i na koniec znajdziesz odpowiedz.

— Musze o tym pamigtac, jak bede si¢ meczy¢ z zadaniem domowym — powiedziata
Amélie, biorgc Robyn za reke. — Albo potacze si¢ z toba na Skypie, zeby$s mi pomogla.

Robyn przebiegla ostatnie pottora kilometra na biezni na pelnym gazie. Miala wrazenie,
ze zaraz eksploduje jej serce, jednak endorfiny daly jej takiego kopa, ze wysilek 1 napigcie migsni
przestaty si¢ liczy¢. Jej treningi zeszty w ostatnim czasie na dalszy plan, a teraz musiata
skierowa¢ energi¢ na inne dziatania. Uzupeknila zapasy jedzenia w szafkach i lodéwce, a
poprzedniego wieczoru ugotowata nawet zdrowy positek na woku. Spala bez zadnych snow, a
kiedy si¢ obudzita, byla gotowa wrdci¢ do normalnych zajec.

Powoli zwalniata bieg, az zupelie stangta. Nastepnie, ociekajac potem, zabrala si¢ do
¢wiczen rozciagajacych, ktore zawsze wykonywata po bieganiu. Wkrotce bedzie w szczytowe;j
formie.

Kiedy miata juz wyj$¢, w drzwiach staneta kobieta w skorzanej kurtce i dzinsach i zaczeta
do niej macha¢. To byta Tricia. Robyn pomkneta do niej z usmiechem na twarzy.

— Czes¢. Tak myslatam, ze ci¢ tu znajde. Chlopcy ubierajg choinke, wigc Bog jeden wie,
w jakim bedzie stanie, kiedy wroce. Moze to ci si¢ wyda dziwne, zwlaszcza ze stabo si¢ znamy,
ale czy nie chciataby$ spedzi¢ ze mng pierwszego dnia $wigt? Blizniaki jadag w tym roku do
swojego taty 1 bed¢ sama. Mozemy spataszowac jakie§ gotowe jedzenie albo makaron, odpalié
dobrego szampana i poogladac jakies lekkie filmy albo nawet zagra¢ w planszéwke. Pomyslatam,
ze warto by bylo troche lepiej si¢ poznaé. To lepsze niz samotne siedzenie w domu i rozmyslanie
o przesztosci. A zwykle tak robie, kiedy jestem sama. W tym roku postanowitam zerwaé z tg
rutyng. Co o tym myslisz?

Obracata w palcach brzeg kremowego szalika i niecierpliwie czekata na odpowiedz.

Robyn otarta pot z czota. Swicta Bozego Narodzenia to byt czas samotnosci. Nie mogta
si¢ narzuca¢ Rossowi 1 Jeanette, a nie miala tez ochoty uzala¢ si¢ nad soba kolejny rok. Mingty
dwa lata 1 wiedziata, czego chcialby dla niej Davies. Na pewno by mu si¢ nie podobato, ze ucieka
przed ludZzmi. Uniosta kaciki ust.

— Zgoda. Juz czas, zeby$Smy zaczely nowy rozdziat w zyciu. Dzigkuje ci. Z przyjemnoscia
przyjde. To bedg wspaniate swieta.



List Carol

Mam nadzieje, ze Sekrety zmartych Ci sie podobatly. Pisanie tej ksiqzki przyniosto mi
duzo radosci, zwlaszcza ze akcja toczy sie¢ w poblizu miejsca, gdzie mieszkam.

Pomyst przyszedt mi do glowy jakis czas temu, kiedy lezatam w saunie. Bylo nieznosnie
gorgco, a gdy liczytam drewniane listewki na suficie, zaczetam si¢ zastanawial, czy mozna by
kogos zabi¢ w saunie. Po przeprowadzeniu wnikliwych badan dowiedzialam sie, Ze to mozliwe, a
w moim pokreconym umysle zakietkowato ziarno pomystu.

Moi bohaterowie sami dgzg do zagtady i Dan Williams nie jest tu wyjqtkiem. Wiele lat
temu przesladowat mnie stalker podobny do Dana. Z poczqtku byto mi go zZal, podobnie jak
Harriet zal Dana, wiec podczas naszych ,,przypadkowych” spotkan wdatam si¢ z nim w
pogawedke, ale szybko tego pozalowatam. Chodzit za mng do pracy, do domu, wystawat i czekal,
kiedy robitam zakupy albo bytam na sitowni. Odchodzitam od zmystow ze strachu. Gdyby nie
udato mi si¢ go przekonad, zZe to nie ma sensu, mogtoby sie naprawde Zle skonczyé. Zastanawiam
sig, czy nie statby si¢ taki jak Dan.

Robyn to jedna z moich ulubionych bohaterek i jesli scena z jej udzialem nie wyjdzie mi
dobrze, to czuje, Ze surowo mnie gani. W nastepnej ksigzce zaplanowatam dla niej cos naprawde
wciggajgcego. Dolgcz wiec, prosze, do komisarz Robyn Carter, gdy bedzie pracowac nad kolejng
sprawq.

Czy moge Cie prosic¢ o przystuge? Jesli ta ksigzka Ci si¢ podobata, moze zechcesz napisac
recenzje? Nie musi by¢ dluga, ale bedzie wiele dla mnie znaczyla. Bardzo dzigkuje.

Jesli chcesz by¢ na biezgco z moimi nowymi ksigzkami, to wejdz w podany nizej link. Twdj
adres mailowy nie bedzie nikomu udostepniany:

www.bookouture.com/carol-wyer

Dziekuje

Carol



Podziekowania

Kazdego autora wspiera fantastyczny zespot ludzi — nie jestem tu wyjgtkiem. Ta ksigzka
nie powstataby bez pomocy, rady i prowadzenia za reke przez wspolpracownikow o sokolim
wzroku: Lydie Vassar-Smith, Natalie Butlin, Lauren Figer i Seana Costella, i nie znalaztaby sie
na rynku bez tych niesamowitych, oddanych pracy ludzi w Bookouture. Jestem, jak zwykle, ich
dozgonng dtuzniczkg.

Pragne tez wyrazi¢ wdziecznos¢ wszystkim recenzentom, blogerom i czytelnikom, ktorzy
siegajq po moje ksigzki. Dziekuje Wam. Dajecie mi motywacje, kiedy brakuje mi natchnienia, a
Wasze wspaniatomysine pochwaty kierujg mnie na wtasciwe tory.

Specjalne podzigkowania kieruje do Emmy Mitchell za jej mgdre stowa i sprawdzanie
maszynopisu, kiedy moj mozg i oczy juz nie dawaty rady!

Na koniec dzigkuje tym wszystkim, ktorzy do mnie napisali albo umiescili recenzje, zeby
powiedziel, jak bardzo podobata im si¢ moja pierwsza ksigzka z serii, Ostrze czerwonej kredki.
Mam nadzieje, ze Sekrety zmartych rowniez Wam si¢ spodobaty.



Przypisy

(11 Urzad kontroli instytucji oéwiatowych w Wielkiej Brytanii (przyp. thum.).






